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For din information

I Instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver samt-
liga utféranden, inklusive utrustning som inte ar standard. Det kan darfor fin-
nas beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde
vid tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande férbehaller
vi oss ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregdende med-
delande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
mojligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbeh6r, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av origi-
naldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din bil
behover bytas rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller originaltill-
behér anvands. Aven andra delar eller tillbehdr av motsvarande kvalitet kan
anvandas. Toyota iklader sig inget ansvar for reservdelar eller tillbehdr som
inte ar Toyota originaldelar och inte heller fr utbytes- eller monteringsarbete
som innefattar sddana delar. Dessutom tacker garantin inte skador eller pre-
standaproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke-originaldelar
eller tillbehér pa din Toyota.



IMontering av RF-sidndare

Installation av RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system,
t.ex.:

® Flerportsbransleinsprutningssystem/sekventiellt flerportsbransleinsprutnings
system

® Farthallarsystem (i forekommande fall)

® ABS-bromsar

® Krockkuddar

@ Baltesstrackare

Kontrollera med en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller

annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande
installation av en RF-sandare.

Ytterligare information betraffande frekvensband, effektnivaer, antennplace-
ring och forutsattningar for montage av RF-sandare kan erhéllas pa begaran
fran varje Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

Hybridmodell: Hogspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar avger ungefar
samma mangd elektromagnetiska vagor som konventionella bensindrivha
bilar eller hemelektronisk utrustning trots de elektromagnetiska skydden.

Hybridmodell: O6nskat ljud kan uppsta vid mottagning i en RF-sandare.

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde-
och baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad
verkstad eller Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen fill
skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte depone-
ras i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser
(direktiv 2006/66/EG).
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A\ VARNING

B Allmanna sdkerhetsatgarder under fard
Koérning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger, vilket foérsamrar din formaga att framféra bilen. Alkohol och vissa
droger eller lakemedel foérlanger reaktionstiden, forsamrar omddmet och
reducerar koordinationsférmagan, vilket kan leda till svara eller livshotande
skador.

Korning med framférhallning: Kor alltid med framférhallning. Férsok att for-
utse misstag som andra forare eller fotgadngare kan tankas géra och var
redo att undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan dist-
rahera foraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller lasa karta,
kan leda till en kollision med dodsfall eller svara skador pa dig sjalv, 6vriga
passagerare eller tredje part som foljd.

M Allmanna atgarder betraffande sakerhet for barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta véxelspaken till frildge. Det finns &ven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fénster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.
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Lasa den har instruktionsboken

A VARNING:
Beskriver nagot som kan orsaka svara eller livshotande skador
pa& manniskor om varningstexten ignoreras.

OBSERVERA:
Beskriver nagot som kan orsaka skador pa eller funktionsstor-
ningar i bilen eller dess utrustning om varningstexten ignoreras.

m Indikerar driftsprocedurer eller funktioner. Folj stegen i
nummerordning.

> Indikerar den rérelse (trycka,
vrida, etc.) som behdvs for
att anvanda strombrytare
eller andra anordningar.

> Indikerar resultatet av en
rorelse (t.ex. ett lock 6pp-

nas).
CTH54AP018

»> Indikerar komponenten eller
positionen som beskrivs.

® Betyder "Gor inte”, "Lat bli”,
eller "Lat inte detta handa”.
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Soka information

B Soka enligt namn
+ Alfabetiskt register... Sid. 675

CTHPIAPO15

B Soka enligt plats for installa-
tion
* Bildregister ................ Sid. 14

-
CTHPIAP020

B Soka enligt symptom eller
ljud
* Vad gor du om ...
(Felsékning) ............ Sid. 668

B Sokning enligt titel
* Innehallsférteckning .... Sid. 2

CTHPIAPO18
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Bildregister

M Exterior

il

@G @ @

CTHPIAPO70
Q2 L Sid. 145
Lasalldsaupp .. ..ot Sid. 124, 142
Oppnalstangafénster . ............................. Sid. 165
Lasal/lasa upp med den mekaniska nyckeln*1 ........... Sid. 612
Varningslampor/varningsmeddelanden*2 ........... Sid. 532, 544
(D) BaKIUCKA. . . oo et ie e Sid. 149
Lasallasa upp . ..o v ii Sid. 124, 142
Varningslampor/varningsmeddelanden*2 ........... Sid. 532, 544
(3) Ytterbackspeglar. ............c.ovieiiiiniinana... Sid. 162
Justera spegelnsvinkel . . ....... ... ... . ... ... ... Sid. 162
Fallainspeglarna ........... ... .. . i, Sid. 162

Avimningavspeglarna ........... . ... . . . o Sid. 342
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(@) Vindrutetorkare .. .............oueuirieieininannn. Sid. 256
Sakerhetsanvisningar infor vintern ... ........ ... .. ... Sid. 312
Sakerhetsanvisningar vid biltvatt. . .................... Sid. 420

(B) TANKIUCKA . .+« v e e et ee e ae e Sid. 262
Tankabilen ... ... .. .. . .. Sid. 262
Bransletyp/bransletankens kapacitet. . . ................ Sid. 645

(312 1 Sid. 463
Dackstorlek/lufttryck idéacken .. ......... ... ... . ..... Sid. 656
Vinterdack/snékedjor. . ....... ... . Sid. 312
Kontroll/lomflyttning .. ......... ... .. ... ... ... ... Sid. 463
Vidpunktering . .. ... .o Sid. 568

(D MOtOrhUVY ..ot Sid. 432
OpPNa . .o Sid. 432
Motorolja . . ... Sid. 647
Overhettning .. ....... ... .. Sid. 627

Glodlampor till ytterbelysning for kérning
(Byta lampor: Sid. 498, Watt-tal: Sid. 658)

Stralkastare .............coiiiiiiiiiiii Sid. 244
(9) Framre positionsljus/varselljus . ................... Sid. 244
Framre dimljus*1lbakre dimljus.................... Sid. 254
(1) KOrriktningsvisare. .. ...........cooveieieirnenann. Sid. 241
(12 Bromsljus/bakljus . R ETEP R TPPPTTPPPT PP Sid. 244

Hjalp vid startimotlut™ ... ... ... ... ... ... ..... Sid. 306
@ Nummerskyltsbelysning.......................... Sid. 244
Backljus

Flytta vixelspaken till R................ Sid. 220, 225, 230, 233

(15 Backkamera™":3

* *1: | férekommande fall
2: Modeller med informationsdisplay
3. Se "pekskarm” i instruktionsboken.
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M instrumentpanel
» Galler ej hybridmodell

@ @ @ @ @ CTHPIAP032
(1D Startkontakt . .. .. ..ouinii i Sid. 198, 202
Starta motorn/andraldgen. .. .................... Sid. 198, 202
Stanna motorn i nddsituation. ... ........ ... . oL Sid. 515
Ommotorninte startar. ... ........... ... .. ... .. ..... Sid. 606
Varningstexter™ ... Sid. 553
@ VaxelspaK.........coiiiiiiiiiiinnnnnnnn Sid. 220, 225, 230
Andravaxelldge. ............. ... .. ....... Sid. 220, 225, 233
Sékerhetsanvisningar vid bogsering . .. ................ Sid. 517
Om vaxelspaken inte gar att flytta™® ... ... ........ Sid. 610, 611
G)Instrument .. ........ i Sid. 94
Lasa av instrumenten/justera instrumentpanelbelysning. . . . . Sid. 94
Varningslampor/indikeringslampor ..................... Sid. 86

Omenvarningslampatands . ........................ Sid. 527
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(@ Fardmonitor™ ... ... ... .. Sid. 94
Informationsdisplay*3 ............................. Sid. 98
Om varningsmeddelandenvisas. . .................... Sid. 541

(5) Parkeringsbroms. .. ........coviriuiieieaninannn. Sid. 242
Ansatta/lossa. ... ... Sid. 242
Sakerhetsanvisningar inférvintern . ........... ... ... Sid. 313
Varningssummer/meddelande*1 ...................... Sid. 541

(6) Kérriktningsvisare, spak. ... ........oieiiininan... Sid. 241
Stralkastaromkopplare ............. ... i Sid. 244
Stralkastare/framre positionsljus/bakljus/varselljus . . . . .. .. Sid. 244
Framre dimljus*3/bakre dimljus....................... Sid. 254

@ Torkar-och spolarspak........................... Sid. 256
Anvandning . . ... Sid. 256
Pafylining avspolarvatska. . . ........... .. ... .. ...... Sid. 455

Varningsblinkers, reglage. .. ............. ... ..., Sid. 514

(9) MOtOrhUVSSPAIT . . . . v o et e e i aeeae e Sid. 432

Frikopplingsspak for rattens langd- och
héjdinstallning. .. ........ ... i Sid. 159
INStallNINg . .. ..o Sid. 159

(1D Varmesystem™3 ... ... Sid. 318
Luftkonditioneringssystem*3 .................. Sid. 323, 332
Anvandning .. ... ... Sid. 318, 323, 332
Eluppvarmdbakruta ............... ... ... ... ...... Sid. 342

(12 Ljudanlaggning™® ....... ... ..o Sid. 344
Pekskirm™3 4

*1: Modeller med informationsdisplay
2: Modeller med Multidrive

* 3. | fsrekommande fall
4: Se "pekskarm” i instruktionsboken.
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» Hybridmodell

CTHPIAP033
@ Startkontakten "POWER” .. ....................... Sid. 212
Starta hybridsystemet/andralagen .................... Sid. 212
Stoppa hybridsystemet i nédsituation .. ................ Sid. 515
Om hybridsystemetinte startar . . ..................... Sid. 608
Varningsmeddelanden. ........... ... ... ... .. ... Sid. 553
(2) VEXISPAK . . . .o e e et e e Sid. 233
Andravaxellagen. .. ........... i Sid. 233
Sakerhetsanvisningar vid bogsering . . . ................ Sid. 517
G Instrument .. ...t Sid. 94
Lasa av instrumenten/justera instrumentpanelbelysning. . . . . Sid. 94
Varningslampor/indikeringslampor .. ................... Sid. 86

Om envarningslampatands . ........................ Sid. 527
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(@) Informationsdisplay ..............ociiirinininenn. Sid. 98
Energimonitor . ........ ... ... .. Sid. 114
Om varningsmeddelandenvisas . . .................... Sid. 541

(5) Parkeringsbroms. .. ........coviuiuiieiraninannn. Sid. 242
Ansatta/lossa. ... ... Sid. 242
Sakerhetsanvisningar inférvintern . ........... ... ..., Sid. 313
Varningssummer/meddelande. . . ..................... Sid. 541

(6) Korriktningsvisare, Spak. . .. .......uiuiiiiiinn... Sid. 241
Stralkastaromkopplare ............. ... i i Sid. 244
Stralkastare/framre positionsljus/bakljus/varselljus . . . ... .. Sid. 244
Framre dimljus/bakre dimljus. . .. ..................... Sid. 254

@ Torkar-och spolarspak........................... Sid. 256
Anvandning . . ... Sid. 256
Pafylining avspolarvatska. . . ........................ Sid. 455

Varningsblinkers, reglage. .. ...................... Sid. 514

(9) MOtOrhUVSSPAIT . . . . v o et i e eeeaeeaen Sid. 432

Frikopplingsspak for rattens lingd- och
héjdinstallning. .. ........ ... i Sid. 159
INStallNiNg . .. ..o Sid. 159

(11 Luftkonditionering...............covvuiun... Sid. 323, 332
Anvandning . ... Sid. 323, 332
Eluppvarmd bakruta ......... ... ... ... . . ... ... Sid. 342

(12 Pekskarm™*2

* *1: | férekommande fall
2. se "pekskarm” i instruktionsboken.
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M stromstillare, knappar, reglage
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\\ CTHPIAP029
(1) Yttre backspeglar, reglage . ................coue... Sid. 162
@ Stralkastare, hé')jdinstz'illning*1 ..................... Sid. 246
@ Intelligent parkeringsassistans, reglage*1 ........... Sid. 281
(4) Toyota parkeringsassistanssensor, reglage™ ........ Sid. 274
@ TRC OFF, avstiingningsknapp"‘1 ................... Sid. 302
(6) AFS OFF, avstangningsknapp™! ................... Sid. 247
(7) FONSLErlASKNAPP - -« .« v vvieeieeie i e eaeaeeaennn Sid. 165
DOrIASKNAPP « « v Sid. 145
(9) Elfénsterhiss, reglage. .. ...........couvueueenen... Sid. 165
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CTHPIAPOSS3
@ Ljudanlaggning, fjérrkontroller*2 ................... Sid. 381
(2 Vaxelpaddlar™ . ... ... .. ... Sid. 222, 226
(3) Telefonknappar™3

(4) samtalsknapp™?

(5) Fartbegransare™. ... ... ... ... ... .o Sid. 271
(6) Farthallarspak™............. ..o, Sid. 266
(7) "DISP”, KN@PP + .+ v e e vteeeeeeeeieeaaaeaeannn Sid. 95, 99

* ..
1. | fsrekommande fall

*2: For modeller med pekskarm, se "Pekskarm” i bilens instruktionsbok.

3: Se "pekskarm” i instruktionsboken.
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» Galler ej hybridmodell
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CTHPIAP034
@ Tomgangshdjare, reglage* ........................ Sid. 340
@ Stopp & Start-system, avstingning®................ Sid. 295
@ ”Sport”’-lage,reglage ........... ... i Sid. 221
(@) "ES”-KNaPP” . . ottt Sid. 226

(5) Stolvdrme, reglage™ ............ccvviiniiinenann. Sid. 408
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» Hybridmodell

CTHPIAPO3S
(1) Stolvirme, reglage™ .............cciiiininiennn. Sid. 408
(2) "PWR MODE” KNaPP - -+« «« e v eeeeenaeaenenennnnn Sid. 236
(3) "ECO MODE”, KN@PP- « -+« « « v v eeeeeneeeaennnnnnn Sid. 236
(@) KOrIAge EV, KNaPP . « . -+« vveeieeeeeieaeaeeeenenn Sid. 218
(5) P-13GE, KNAPP -+« o« e e ee e Sid. 235

*. | forekommande fall
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Minterior

<

(D) KrockKuddar . ...........oivieiuanennnennanenens. Sid. 36
(2) GOIVMALLON . . .. o et et Sid. 28
(B) Framsaten ...........ouuuiinenneiniinnnannanenn. Sid. 153
(@) Nackskydd . . .....vneinieiei i Sid. 157
(5) Sékerhetsbalten. . ..........covvuiuiiiiiininanan.. Sid. 32
(6) KONSOIfaCK . . ..o v veeee i i e ae s Sid. 389
(7) Invéndiga lasknappar . . ...........coieineneanenn. Sid. 146

Mugghallare...........ccovivieeennnennnnnnnnnnn. Sid. 391
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(1) Backspegel, inre . ..........cuuerinenenennnnennn. Sid. 160
(2) SOISKYAd. . . .. v et ee e Sid. 401
(3) Sminkspeglar. . ....... ..ottt Sid. 401
@ Sminkspegelbelysning*1 ......................... Sid. 385
@ Las-och kupélampor ................ ...t Sid. 385, 386
@ Panoramaglastak, reglage*1 ....................... Sid. 414
(7) FOrvaringsfack. . . . .....vuvueinen e, Sid. 393
Mikrofon™1: 2

(@ HaNAtag . ... .veeee e Sid. 413

( A AIRBAG ] Anvénd aldrig en bilbarnstol pa

framsatet nar den manuella i-/

urkopplingskontakten till krock-
(\g %9"\)& g kudden &r i 1age ON. (—Sid. 46)

* *1: | férekommande fall
2. se "pekskarm” i instruktionsboken.
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Trygghet och sakerhet

1-1. For saker korning
Innan du bérjar kéra.............
For saker korning.................
Sakerhetsbalten...................
Krockkuddar.............cccocuveeee.

Manuellt
i-'urkopplingssystem till
framsatespassagerarens
krockkudde .........ccccceerrnnne

Sakerhetsinformation for

Bilbarnstol............cccceviiieen.
Forsiktighetsatgarder
betraffande avgaser...........
1-2. Hybridsystem
Hybridsystemets
egenskaper.........ccocceeeeeenn.
Hybridsystemet,
sakerhetsanvisningar.........
1-3. Stoldskydd
Startsparrsystem
(géller ej hybridmodell) ......
Startsparrsystem
(hybridmodell)....................
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Golvmatta

Anvand endast sadana golvmattor som ar specifikt avsedda for fordon
av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa golv-
bekladnaden.

[1] Fast hakarna (klammorna) i
halen pa golvmattan.

CTH11AP069

[2] Vrid den 6vre delen av haken
(klAmman) sa att golvmattan
fasts sakert pa sin plats. *

*: Passa alltid in markeringarna /\.

CTH11AP002

Hakarnas (kldmmornas) form kan skilja sig fran det som bilden visar.



1-1. For saker korning

29

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan golvmattan pa férarplatsen borja glida och eventuellt trassla in sig
med pedalerna under korning. Foéljden kan bli plotslig hdg hastighet, eller att
bilen blir svar att fa stopp p4a, vilket kan leda till en olycka eller till svara eller
livshotande skador.

M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen

® Anvand inte golvmattor som ar avsedda for andra modeller, eller andra
arsmodeller, &ven om de ar Toyota originalmattor.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for forarplatsen.

®Fast alltid golvmattan sakert pa plats med de tillhandahalina hakarna
(kldAmmorna).

® Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.
@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.

HInnan du borjar kora

@ Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa korrekt plats med de tillhandahallna
hakarna (klAmmorna). Var sarskilt nog-
grann med att utfora denna kontroll
efter rengdring av golvet.

@ Galler ej hybridmodell: Nar motorn ar _ i

avstangd och vaxelspaken ar i lage P i CTHIAPO70
(Multidrive) eller N (manuell véaxellada
MultiMode och manuell vaxellada) ska
du trampa ned varje pedal helt till golvet
for att kontrollera att pedalen inte trass-
lar in sig med golvmattan.
Hybridmodell: Nar hybridsystemet ar
avstangt och vaxellaget ar i P ska du
trampa ned varje pedal helt till golvet for
att kontrollera att pedalen inte trasslar in
sig i mattan.

19yJayes yoo 1aybbAi]



30 1-1. Fér séker kérning

For sdker korning ska du justera satet och spegeln till Iampligt
lage innan du borjar koéra.

Korrekt korstéllning

(1) Justera rygstodets vinkel sa att @
du sitter rakt upp och sa att du
inte behover luta dig framat for
att styra bilen. (—Sid. 153)

(2) Justera satet sa att du kan
trampa ned pedalerna helt och
sa att armarna bgjs Iatt vid arm-

CTH11APO71

bagarna nar du haller i ratten.
(—Sid. 153)

(3) Las nackskyddet pa plats sa att
mitten ligger i hojd med oro-
nens Overkant. (—Sid. 157)

(4) Anvand alltid sakerhetsbéltet
pa ratt satt. (-Sid. 32)

Korrekt anvandning av sakerhetsbalten

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet innan
du bérjar kéra. (—Sid. 32)

Anvand bilbarnstol avpassad for barnets storlek tills barnet ar tillrack-
ligt stort for att anvanda bilens sakerhetsbalte. (—Sid. 49)
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Installning av speglarna

Se till att du har bra sikt bakat genom att du staller in den invandiga
och de utvandiga backspeglarna korrekt. (—Sid. 160, 162)

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Stall inte in forarsatet under kérning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

® Placera inte en kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstodet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion.

@ Placera inga féremal under framsatena.
Ett foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att
satet inte kan lasas pa plats. Det kan leda till en olycka, installningsmeka-
nismen kan aven skadas.

® Vid kérning langre strackor ska du ta regelbundna avbrott innan du boérjar
kanna dig trott.
Om du kanner dig trétt eller smnig under kérning ska du inte tvinga dig
sjalv att fortsatta kora utan ta genast en paus.
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1-1. For saker kdrning

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet

innan du borjar kora.

Korrekt anvidndning av sakerhetsbalten

® Dra ut axelremmen sa att den
kan dras Over axeln, men sa att
det inte ligger mot halsen eller
glider av axeln.

@ Hoftremmen placeras 6ver hof-
terna, sa lagt som mojligt.

@ Justera ryggstodets lage. Sitt
uppratt och val tillbakalutad mot
ryggstodet.

@ Vrid inte pa baltet.

CTH11AP005

Spanna fast och ta av sakerhetsbaltet

(1) Skjut in lasblecket i balteslaset
tills ett klickljud hérs nar du
spanner fast baltet.

(2) Lossa sakerhetsbaltet genom
att trycka pa sparrknappen.

CTH11AP006




1-1. For saker korning

Stilla in hojden pa baltets fastpunkt (framsaten)

(1) Skjut ned fastet for baltets axel-
rem medan du trycker pa sparr-
knappen.

(2) Skjut fastet for axelremmen
uppat.
Flytta hojdjusteringen uppat eller

nedat efter behov tills du hor ett
klick.

CTH11AP007

Baltesstrackare (framséten)

Baltesstrackaren bidrar till att
sakerhetsbaltet dras &t snabbt
och haller den akande pa plats
nar bilen utsatts for vissa typer av
kraftig frontalkollision eller sidokol-
lision.

Baltesstrackaren aktiveras inte vid

o " QA
en smarre frontalkrock, smarre s CTH11APO72
sidokrock, krock bakifran eller om
bilen valter.

M Sjalvlasande balte (ELR)
Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbroms-
ning. Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig
langsamt lases inte baltet och du kan réra dig tmligen obehindrat.

EBarn
Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer i vuxen stor-
lek.

® Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills barnet ar sa
stort att han/hon kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 49)

@ Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna betraffande anvandning av sakerhetsbalten. (—Sid. 32)
H Byte av sakerhetsbilte om baltesstrackaren har aktiverats (framsaten)

Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.
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34 1-1. For saker korning

B Regler for sdkerhetsbalten
Om du ska anvanda bilen i ett land dar en viss typ av balte kravs kan en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.

A\ VARNING

Observera fdljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
kraftig inbromsning, plotslig svang eller en olycka.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Anvanda sakerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.

® Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for
tva eller flera personer och absolut inte fér en vuxen och ett barn samti-
digt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i baksatet och att de alltid anvan-
der sakerhetsbalte och/eller lamplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstall-
ning. Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och
ordentligt bakatlutade mot ryggstoden.

®Den 6vre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid hoftremmen Iagt och tatt dver hofterna.

M Gravida kvinnor

Radgér med lakare och anvand saker-
hetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 32)

Gravida kvinnor boér placera hoftremmen
sa lagt over hofterna, som mdgjligt pa
samma satt som 6évriga akande, och pla-
cera axelremmen helt dver axeln och
undvika att placera baltet tvars o6ver
magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan,
utan aven fostret, utsattas for svara eller
livshotande skador vid plétslig inbroms-
ning eller kollision.

CTH11AP073
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A\ VARNING

M Sjuka personer
Radgoér med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 32)

B Om det finns smabarn i bilen
Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dods-
fall.
Om baltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa s6n-
der baltet med en sax.

H Baltesstrackare (framsaten)
Om baltesstrackaren har aktiverats tdnds varningslampan for krockkudde-
systemet. | sa fall kan sékerhetsbaltet inte anvandas igen och maste bytas
ut hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Instéllbart axelfaste
Sakerhetsbaltet ska alltid ligga stadigt dver ena axeln. Baltet ska inte ligga
mot halsen men inte heller sa langt ut pa axeln att det faller av. Om denna
anvisning inte foljs kan skyddet férsvagas vid en olyckshandelse, och svéra
eller livshotande skador kan orsakas vid en haftig inbromsning, en plétslig
svang eller en olycka. (—Sid. 33)

M Slitage och skador pa sédkerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller baltesla-
set fastnar i dorren.

@ Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
revor eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktuella
sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sékerhetsbalte kan inte skydda
en akande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller goéra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera
bilen. Olamplig hantering kan resultera i felaktig funktion.
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1-1. For saker kdrning

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av
stotar som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination
med sakerhetsbiltena samverkar krockkuddarna till att minska
risken for svara eller livshotande skador.

CTH11AP153

Krockkuddar fram

(1) Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och brdstkorgen pa forare och framsates-
passagerare inte stoter i bilens invandiga delar

(2) Knékrockkudde (i forekommande fall)
Kan bidra till att skydda féraren

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
(3) Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda bréstkorgen pa de akande i framsatet

(4) Sidokrockgardiner
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de dkande pa de yttre
platserna
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Komponenter i krockkuddesystemet

@EOOLO®®Q

CTH11AP141
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(1) Manuell i-lurkopplingskontakt  (7) Sidokrocksensorer (bak)

till framsatespassagerarens Forarens krockkudde
krockkudde

(2) Framséatespassagerarens
krockkudde

(9) Sidokrocksensorer (fram)
Baltesstrackare och kraftbe-

. grénsare
® S!dokrockkuddlar (1) Férarens knakrockkudde (i
(4) Sidokrockgardiner forekommande fall)
(5) "PASSENGER AIR BAG”, (12 Framre krocksensorer

indikeringslampa (13) Krockkuddesensorer
(6) Krockkuddesystem, varnings-

lampa

Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkudde-
systemet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk reaktion
startas i uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas for att fanga upp de akandes roérelse
framat.
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1-1. For saker kdrning

A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder géllande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgoér kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
baltena.

®Krockkudden pa forarsidan utléses med valdsam kraft och kan orsaka
svara eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa forarplatsen ar 50—-75 mm fran
utlésningspunkten far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran
forarkrockkudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till férarens
bréstben. Om du sitter narmare ratten @n 25 cm kan du andra din korstall-
ning pa olika satt:

+ Flytta satet bakat sa langt som mgjligt forutsatt att du kan na pedalerna.

« Luta ryggstddet bakat nagot.
Trots att bilens konstruktion kan variera kan manga férare halla ett
avstand pa 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att
ryggstodet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat ryggstdd gor det svart
for dig att se vagen framfor dig kan du hdja din sittstallning genom att
sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet eller héja satet om din bil
har den funktionen.

+ Om ratten ar instéllbar kan du sénka den. Krockkudden &r nu riktad mot
ditt brost istallet fér mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kon-

troll 6ver pedalerna och ratten samt uppsikt éver instrumentpanelen.

®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utléses med valdsam kraft
och kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i
framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate
bor vara sa langt fran krockkudden som mojligt med ryggstodet installt sa
att passageraren sitter uppratt.

@ Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspanda i bilbarn-
stol. Toyota rekommenderar starkt att spadbarn och smabarn alltid place-
ras i baksatet och spanns fast pa ratt satt.
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder géllande krockkuddar

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

@ Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram
eller sitta i kna pa framsatespassagera-
ren.

@®Lat inte framsatespassageraren ha
féremal i knat.

@®Ingen bor luta sig mot dorren, sidobal-
ken i taket eller mot stolparna fram, pa
sidan eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot dorren
pa framsatespassagerarens plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfér
bilen.
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder géllande krockkuddar

® Modeller utan knakrockkudde vid forar-
platsen: Satt inte fast nagot foremal pa
instrumentpanelen eller rattdynan och
se till att ingen lutar sig mot dem.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren och
framsatespassageraren utloses.
Modeller med knakrockkudde vid forar-
platsen: Fast inga féremal pa instru-
mentbradan, rattnavet eller
instrumentpanelens nedre del, ingen
bor heller luta sig mot dessa delar.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren och
framsatespassageraren samt forarplat-
sens knakrockkudde l6ses ut.

@ Fast inga foremal pa ytor sasom dorrar,
vindrutans glas, sidodérrarnas rutor,
stolparna fram eller bak, taklister eller
handtag. (Galler inte dekalen fér hastig-
hetsbegransning —Sid. 586)

® Modeller utan elektroniskt las- och start-
system, samt med knakrockkudde pa
forarsidan: Satt inte fast tunga, vassa
eller harda féremal, t.ex. nycklar eller
tillbehér pa nyckeln. Sadana féremal
kan begransa knakrockkuddens utlds-
ning eller slungas in i férarsatet av kraf-
ten av en utlésande krockkudde och
utgoéra en fara.

@®Hang inte galgar eller andra harda foremal pa rockhangarna. Alla sadana
foremal kan bli som projektiler och orsaka svara eller livshotande skador
om sidokrockgardinen skulle I16sas ut.

‘ CTH11AP086

® Modeller med knakrockkudde vid férarplatsen: Om ett vinyllock har place-
rats i omradet dar knakrockkudden utléses ska det avlagsnas.
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder géllande krockkuddar
@®Anvand inga tillbehér pa satena som tacker delarna dar sidokrockkud-
darna blases upp eftersom det kan hindra uppblasningen av krockkud-
darna. Sadana tillbehor kan medféra att sidokrockkuddarna inte aktiveras
korrekt, att systemet satts ur funktion eller att sidokrockkuddarna blases
upp ovantat vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet och utdva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstérningar i krockkuddarna.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller Iamna bilen om det
kanns sakert att gora detta. Tvatta dig darfér snarast om du fatt rester pa
huden for att forebygga eventuell hudirritation.

®Om omradena dar krockkuddar forvaras, t.ex. rattdynan och fram- eller
bakstolparnas kladsel, ar skadade eller spruckna ska du lata en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning byta dem.

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av féljande andringar utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Krockkud-
darna kan plétsligt och ovantat utlésas (blasas upp) med svara eller livsho-
tande skador som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolister

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupé-
ns sida

® Montering av snoplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)
® Andringar av bilens fjadringssystem

® Montering av elektronisk utrustning, sdésom RF-sandare eller CD-spelare
® Handikappanpassning av din bil
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B Om krockkuddarna utléses (blases upp)

@®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utlosts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver avges.

® Delar av krockkuddsmodulen (rattnav, krockkuddskapa och uppblasnings-
enhet) samt framsatena och delar av de framre och bakre sidostolparna
samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera minuter. Sjalva
krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.

M Forutsattningar for utlésning (krockkuddar fram/sidokrockgardiner)

®De framre krockkuddarna och sidokrockgardinerna kan utlésas vid en stot
som Overskrider ett installt troskelvarde (en kraftniva som motsvarar en fron-
talkrock vid 20-30 km/tim mot ett fast hinder som inte ger efter eller defor-
meras).

Troskelvardet kan dock vara vasentligt hogre i féljande situationer:

* Om ett fordon traffar ett foremal, t.ex. en parkerad bil eller en trafikskylt,
som kan flyttas eller bojer sig
+ Om bilen ar involverad i en underkdrningskrock, t.ex. en krock dar bilens
front trycks in under flaket pa en lastbil
®Beroende pa typen av kollision kan eventuellt bara baltesstrackarna aktive-
ras.

B Funktionsvillkor for krockkuddar (sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner)
® Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utldéses vid en stét som Gver-
skrider ett installt troskelvarde (en kraftniva som motsvarar kollisionskraften
som produceras av en bil pa cirka 1 500 kg som krockar med fordonets
kupé fran en riktning som ar vinkelrat mot bilens riktning med en ungefarlig
hastighet av 20-30 km/tim).

® Sidokrockgardinerna kan ocksa utlésas vid en haftig frontalkrock.



1-1. For séker kdrning 43

B Andra situationer dn en kollision nar krockkuddar kan utlosas (blasas
upp)
Framsatets krockkuddar och sidokrockgardinerna kan ocksa utlésas om
bilens underrede utsatts for en kraftig stoét. Nagra exempel visas pa bilden.

®Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard yta

®Nedkorning i eller passage 6ver djupt
hal

®Hard landning eller fall

CTH11AP016

M Kollisionstyper om inte orsakar utlésning av krockkuddar (krockkuddar
fram)
Krockkuddarna fram ska oftast inte utldsas om bilen ar utsatt for pakérning
fran sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakord i lag hastig-
het framifran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet till-
rackligt mycket kan de framre krockkuddarna utlésas.

® Pakorning fran sidan
® Pakorning bakifran
@ Bilen valter

oy
=SS —
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CTH11AP017
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M Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkuddar (sidokrock-
kuddar och sidokrockgardiner)

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om
bilen blir pakoérd snett fran sidan vid vissa vinklar, eller tréffas pa nagon annan
del &n kupén.

®Pakorning fran sidan framfor eller
bakom kupén ‘

®Pakorning snett fran sidan @ @

CTH11AP018

Utléses inte generellt om bilen ar utsatt for pakorning framifran eller bakifran,
om bilen valter eller om den blir pakoérd i lag hastighet fran sidan.

® Pakorning framifran
® Pakorning bakifran

®Bilen valter

/—W

CTH11AP019

M| foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning

| féljande fall krévs att bilen undersdks och/eller repareras. Kontakta snarast
mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Nagon av krockkuddarna har blasts upp.

®Om bilens framvagn har blivit skadad

eller deformerad eller varit utsatt for en
olycka som inte var sa kraftig att krock-
kuddarna och sidokrockkuddarna har N
16st ut.
—
\

CTH11AP020
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®Om ett dorrparti har blivit skadat eller

deformerat, eller om bilen varit utsatt for

) ; . ) -
en olycka som inte var sa kraftig att sido-
krockkuddarna och  sidokrockgardi- =
nerna har I0st ut.

—

CTH11AP021

® Modeller utan knakrockkudde pa forarsidan:
Om dynan i rattcentrum eller instrumentpa-
nelen nara framsatespassagerarens krock-
kudde har blivit repad, sprucken eller pa
annat satt skadad.
Modeller med knakrockkudde pa forarsi-
dan: Rattdynan, instrumentbradan nara
framsatespassagerarens krockkudde eller
instrumentpanelens nedre del har blivit
repad, sprucken eller pa annat satt skadad.

CTH11AP082

® Om ytan pa satena dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

CTH11AP083

,
=

®Om kladseln pa framre dorrstolparna,
bakre dorrstolparna eller takkladseln
innanfor vilken sidokrockgardinen sitter
har blivit repad, sprucken eller pa annat
satt skadad.

=10,

CTH11AP084
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1-1. For saker kdrning

(1) "PASSENGER AIR BAG”, indi-

keringslampa

Galler ej hybridmodell (modeller
utan elektroniskt Ias- och startsys-
tem): Nar krockkuddesystemet ar
aktiverat tands indikeringslampan.
(Endast nar startkontakten ar i
"ON”-lage.)

Galler ej hybridmodell (modeller
med elektroniskt 1&s- och startsys-
tem): Nar krockkuddesystemet ar
aktiverat tands indikeringslampan.
(Endast om startkontakten ar i
tandningslage.)

Hybridmodell:  Indikeringslampan
tands nar krockkuddesystemet ar
pa (endast nar startkontakten ar i
tandningslage).

(2) Manuell  i-lurkopplingskontakt

till framsatespassagerarens
krockkudde

Det har systemet avaktiverar krockkudden vid framséatespassa-
gerarens plats.
Krockkuddarna far endast avaktiveras om ett barn sitter i bil-
barnstol i framsiatet.

PASSENGER AIR BAG

AIRBAG
TOAYWKABE30/IACHOCTH
OFF ® ® ON
%> (&
~2
BbIKN BKN

PASSENGER
MACCAXMPA

CTH11AP115
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Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen

Satt nyckeln i laset och vrid om till
lage "OFF”.
Indikeringslampan "OFF” tands. ﬁﬁ T
(Gaéller ej hybridmodell [modeller -
utan elektroniskt Ias- och startsys-
tem]: Endast nar startkontakten ar i
lage "ON”.
Galler ej hybridmodell [modeller
med elektroniskt 1as- och startsys-
tem]: Endast om startkontakten ar i
tandningslage.
Hybridmodell: Endast om startkon-
takten "POWER” ar i tandningsla-

ge)

75 OFF

d
a¢

AIRBAG
OWUKASESOACHOCTH

/

CTH11AP116

HInformation om indikationslampan "PASSENGER AIR BAG”

Om nagot av féljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som det
ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten till
framsatespassagerarens krockkudde trycks till "ON” eller "OFF”.

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Nar du
monterar en bilbarnstol i framsatet ska du kontrollera att den manuella i-/
urkopplingskontakten till krockkudden ar i avstangt lage. Om krockkuddens
manuella i-/urkopplingssystem ar i l1age ON kan den haftiga kraften nar en
krockkudde utldses orsaka svara skador eller aven dodsfall.

B Om en bilbarnstol inte ar monterad pa framsatespassagerarens plats

Kontrollera att det manuella i-/urkopplingssystemet ar installt i Iage ON.

Om det far vara kvar i avstangt lage utldses eventuellt inte krockkudden om
en olycka skulle intraffa vilket kan leda till en allvarlig skada eller aven dods-
fall.
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1-1. For saker kdrning

Om barn vistas i bilen ska foljande sdkerhetsatgarder uppmark-
sammas.

Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills
barnet ar sa stort att han/hon kan anvianda bilens sdkerhetsbal-
te.

® Det rekommenderas att barn sitter i baksatet for att undvika oav-
siktlig kontakt med vaxelspaken, vindrutetorkarens reglage etc.

® Anvand barnlaset pa bakdoérrarna eller lasknappen till fénstren for
att undvika att barn 6ppnar dorren under fard eller 6ppnar/stanger
elmandvrerade fonster oavsiktligt.

@ Lat inte sma barn anvanda utrustning som de kan fastna i eller
klamma sig i, t.ex. elfénsterhissar, motorhuv, baklucka, saten, etc.

A\ VARNING

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fénster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.




1-1. For saker korning

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att
anvanda sakerhetsbalten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarn-
stol av lamplig storlek eller pa en balteskudde.

Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa hjalp och information
betraffande bilbarnstolar.

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

® Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestam-
melser om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning hjalpa dig med monteringen.

@ Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE 44.

Varfor bakatvant?

Skillnaden péa en bakatvand bilbarnstol och en framatvand bilbarnstol
vid krock ar att i en bakatvand bilbarnstol sprids krockkraften pa en
stor yta: hela ryggen, nacken och bakhuvudet och hela paketet brom-
sas effektivt av stolens ryggstdd. Upp till 4 ars alder bor barn sitta i en
bakatvand bilbarnstol.

49
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1-1. For saker kdrning

Stora krafter pa nacken

| den framatvanda bilbarnstolen ar det endast baltena som bromsar
barnets kropp. Inget kommer att bromsa huvudet férutom nacken som
likt ett rep far férsoka fanga huvudet. Givetvis blir krafterna pa nacken
stora, i prov liknande det som visas ovan kan man mata cirka 50 kg
dragkraft i halsen nar man anvander en bakatvand bilbarnstol och
cirka 300-320 kg dragkraft i halsen nar man istallet anvander en fram-
atvand bilbarnstol.

Barn ar inte sma miniatyrer av vuxna. Pa en vuxen manniska med vik-
ten 70—75 kg ar huvudets vikt cirka 6 % av kroppsvikten eller cirka
4,5-4,6 kg. For ett barn som ar drygt aret ar huvudet normalt drygt
25 % av kroppsvikten.

Sma barn aker sakrast i bakatvanda bilbarnstolar. Var rekommenda-
tion ar att barn ska sitta bakatvant till cirka fyra ars alder eller sa lange
det ar maojligt.

Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passagerarsatet ar lik-
vardig ur krocksakerhetssynpunkt. Daremot medger framsatet oftast
storre benutrymme, vilket gor att barn kan aka bakatvant hdgre upp i
aldern. Darfor ska vi sa langt som maijligt tillgodose féraldrarnas krav
pa tillganglighet till saval framre som bakre passagerarsatena.

Vi har ett ansvar att informera om faran med att placera barn i baby-
skydd, bakatvand bilbarnstol, framat vand baltesstol eller balteskudde
pa en plats utrustad med en icke avstéangd passagerarkrockkudde.

Vi har en aktiv roll fér att all hantering med avstangning av krockkud-
den ska ske pa ett sa sakert satt att riskerna for felanvandning av sys-
temet minimeras.

Ovrig information om krockkudde

Barn som ar kortare an 140 cm ska inte sitta pa en plats utrustad med
en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Sidokrockkudde utgor ingen fara for barn i bakatvand bilbarnstol. De
flesta framatvanda bilbarnstolar hjalper till att halla barnet i uppratt
akstallning vilket gor att krockkuddar kan ge avsedd skyddseffekt.
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Krockkudde och barn

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i
barnstol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre passa-
gerarsatet om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerarplat-
sens krockkudde &r dimensionerad att skydda personer med en langd
av minst 140 cm. For passagerare under den langden kan en utlésan-
de krockkudde under vissa omstandigheter orsaka livshotande ska-
dor. For att passagerare under 140 cm ska kunna sitta i framre
passagerarsatet kravs att krockkudden ar urkopplad.

Typer av bilbarnstolar

Bilbarnstolar delas in i féljande fem storleksklasser, enligt standarden
ECE 44:

Grupp 0 : Max. 10 kg (0-9 manader)

Grupp 0*: Max. 13 kg (0-2 r)

Grupp | :191ill 18 kg (9 manader—4 ar)

Grupp 1l :15 till 25 kg (4-7 ar)

Grupp IlI: 22 till 36 kg (6-12 ar)

| denna instruktionsbok beskrivs hur du monterar foljande tre vanliga
typer av bilbarnstolar med hjalp av bilbaltena:

51
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Lampliga placeringar av bilbarnstol

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar [ampligt att placera bil-

barnstolen.
Stolens Passagerarsate, fram
placering
Manuell i-/urkopplings- Baksate
kontakt till framsatespas-
sagerarens krockkudde
Viktgrupper PA AV Ytterplats | mitten
0 *1
X u u
Max. 10 kg . *1 X
(0-9 manader) Aldrig L1 L1
0" %4
X u u
Max. 13 kg . *1 X
(0-2 an) Aldrig L1 L1
Bakat-
| vand — X
Aldrig
9 till 18 kg i U™ u*2 X
(9 manader—4 ar) Framat-
vand —
UF™
I, 1 *1 *1 *2
15 till 36 kg lLJZF*z IEJ2*2 I_U2*2 X
(4-12 ar)

Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol sa
lange det ar tekniskt mojligt.
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Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

U: Lamplig for bilbarnstol av universal typ som ar godkand for
denna viktgrupp.

UF: Lamplig fér framatvand bilbarnstol av universal typ som ar god-
kand for denna viktgrupp.

L1: Lamplig for "TOYOTA G 07, BABY SAFE PLUS med SEAT BELT
FIXATION, BASE PLATFORM?” (O till 13 kg) som ar godkand for
denna viktgrupp.

L2: Lamplig for "TOYOTA KIDFIX” (15 till 36 kg) som &r godkand for
denna viktgrupp.

X:  Ejlamplig placering av bilbarnstol f6r barn i denna viktgrupp.

*1. Justera framsétets ryggstod till uppratt lage. Flytta framsatet s& langt bakat
som det gar.

*2. Ta bort nackstédet om det blockerar bilbarnstolen.
Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utan-
for EU-omradet.

Andra bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som redovisas i tabellen,
kan anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarn-
stolens tillverkare och aterforséljare.
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Lampliga placeringar av bilbarnstol (med ISOFIX-fasten)

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar [ampligt att placera bil-

barnstolen.
Bilens ISOFIX-
Viktgrupper Storleksklass Faste punkter
Ytterplats bak
F ISO/L1 X
Liggvagnsinsats G ISO/L2 X
(1 X
0 E ISO/R1 IL1*, IL2*
Upp till 10 kg
(0-9 manader) (1) X
ISO/R1 IL1*, 1IL2*
0 D ISO/R2 IL1* IL2*
Max 13 kg . .
(0-2 ar) C ISO/R3 IL17, IL2
) X
D ISO/R2 X
ISO/R3 X
' B ISO/F2 IUF*, IL2*
9 till 18 kg il
(9 manader—4 ar) B1 ISO/F2X IUF*, IL2
A ISO/F3 IUF*, IL2*
(1 X
11, 1l
15 till 36 kg 1) X
(4-12 ar)




1-1. For saker korning

(1) For bilbarnstolar som inte ar férsedda med en storleksklassiden-
tifikation for ISO/XX (A till G), for den relevanta viktgruppen ska
aterforsaljaren visa vilket/vilkka ISOFIX-barnstolsystem som
rekommenderas for respektive plats i bilen.

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

IUF: Lamplig fér framatriktad bilbarnstol av universal typ med ISOFIX-
faste fér denna viktgrupp.

IL1: Toyota rekommenderar att "TOYOTA MINI” anvands som ar god-
kand fér denna viktklass.

IL2: Toyota rekommenderar att "TOYOTA MIDI” anvands som &r god-
kand for denna viktklass.

Nar "TOYOTA MINI” eller "TOYOTA MIDI” anvands ska stédbenet och
ISOFIX-fastena justeras enligt féljande:

55

(1) Las stodbenet sa att det 5:e 0) O~ L ——
halet ar synligt. \ ',
(2) Las ISOFIX-fastena s& att 7’ |

siffrorna 4 och 5 ar synliga.

CTH11AP174

X: ISOFIX-placering som inte ar lamplig for ISOFIX-bilbarnstol i
denna viktgrupp och/eller denna storleksklass.
*: Ta bort nackstédet om det blockerar bilbarnstolen.

Lat inte nagon sitta pa baksatets mittplats om du anvander den hogra
sidan till en bilbarnstol.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen ovan finns eventuellt inte utan-
for EU-omradet.

Ovriga bilbarnstolar, som skiljer sig fran dem som redovisas i tabellen,

kan anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med bilbarn-
stolens tillverkare och aterférsaljare.
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B Vid montering av bilbarnstol i frampassagerarsatet

Nar du maste placera bilbarnstolen pa
framsatespassagerarens plats ska foljan-
de installningar goras:

@ Stall ryggstodet till helt uppratt lage

Om en bilbarnstol fran viktgrupperna 0
eller 0+ anvands med underlag ska stol-
ryggen justeras sa att bilbarnstolen kan
enkelt monteras i underlaget.

CTH11AP149

® Skjut stolen sa langt bakat som det gar.

Om bilbarnstolen inte kan monteras pa
ratt satt pa grund av att den slar i nagot
ska framstolens lage och ryggstddets
vinkling justeras.

® Ta bort nackskyddet

B Val av lamplig bilbarnstol
® Anvand en bilbarnstol som ar anpassad for barnet tills barnet ar sa stort att
det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte.

®Barn som ar for stora for bilbarnstolar ska placeras i baksatet och anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 32)
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A\ VARNING

B Anvanda bilbarnstol

En bilbarnstol som inte ar [dmplig for bilen utgdr eventuellt inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Svara eller livshotande skador kan uppsta
(om en olycka skulle intraffa eller vid plétslig inbromsning).

M Sikerhetsatgéarder vid anviandning av bilbarnstol
@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger
inget skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan bar-
net krossas mot vindrutan eller kldmmas mellan dig och kupéinteridren.

® Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnsto-
lar som ar lampliga for deras storlek och vikt om de ar fér sma for att
anvanda bilens reguljara sakerhetsbalten.

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om den manuella i-/
urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde ar pa.
(—Sid. 46)

Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krock-
kudden pa passagerarsidan fram orsaka barnet svara eller livshotande
skador.

® Endast om det ar absolut oundvikligt far en framatvand bilbarnstol monte-
ras i framsatet. En bilbarnstol som kraver en évre rem ska inte anvandas
pa framsatespassagerarens plats eftersom det satet saknar fastpunkt for
en Ovre rem. Placera ryggstodet i uppratt lage och flytta alltid satet sa
langt bakat som mdjligt eftersom krockkudden framfor framsatespassage-
raren kan utldsas med oerhoérd hastighet och kraft. Barnet riskerar annars
att fa svara eller livshotande skador.

@ L4t inte ett barn luta huvudet eller ndgon annan kroppsdel mot framdorren
eller mot den del av stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidolist
varifran sidokrockkuddar och sidokrockgardiner utldses aven om han/hon
sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp
med valdsam kraft och kan orsaka barnet svara eller livshotande skador.

@ Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol
kan goéra att barnet far livshotande skador vid en kollision eller ett haftigt
stopp.
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1-1. For saker kdrning

A\ VARNING

B Om det finns smabarn i bilen
Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dods-
fall.
Om baltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa s6n-
der baltet med en sax.

H Nar bilbarnstolen inte anvands
@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet aven om den inte
anvands. Forvara inte en bilbarnstol [0st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras
pa sakert satt i bagagerummet. Om ett nackskydd togs bort vid monte-
ringen av en bilbarnstol ska det alltid sattas tillbaka innan bilen koérs igen.
En 16st liggande bilbarnstol kan skada de akande vid ett plotsligt stopp
eller en olycka.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Folj tillverkarens anvisningar som medfdljer bilbarnstolen och se till att sto-
len ar ordentligt férankrad pa satet.

Om bilbarnstolen inte sitter fast ordentligt kan barnet eller dvriga dkande fa
svara eller livshotande skador om bilen bromsas haftigt eller rdkar ut fér en
olycka.

® Om foérarstolen hindrar att en bilbarnstol
kan foérankras ordentligt ska bilbarnsto-
len placeras pa baksatets hogra sida.

@ Justera framsatet sa att det inte hindrar
att bilbarnstolen installeras pa ratt satt.

@®Endast om det ar absolut oundvikligt
kan en framatvand bilbarnstol placeras
pa framsatet.

® Om du anvander en framatvand bilbarn-
stol pa framsatespassagerarplatsen ska
du alltid skjuta satet sa langt bakat som
mojligt och ta bort nackskyddet. 2 = CTH11API50
Annars kan barnet utsattas for svara
eller livshotande skador om krockkud-
darna skulle utldsas (blasas upp).
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1-1. For saker kdrning

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

@ Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i

framsatet om den manuella i-/urkopp-
lingskontakten till framsatespassagera-
rens krockkudde &ar pa. (—Sid. 46)
Den kraftiga och explosiva uppblasning-
en av krockkudden framfor framsates-
passageraren kan doda eller allvarligt
skada barnet.

En dekal som ar placerad pa vardera
sidan om passagerarsolskyddet indike-
rar att det ar forbjudet att férankra en
bakatvand bilbarnstol pa framsates-
passagerarplatsen.

Informationen pa dekalen visas i bilden
nedan.

AIRBAG
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A AIRBAG
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

®Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestammelser
om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjal-
pa dig med monteringen.

® Nar en balteskudde har monterats ska du alltid kontrollera att axelremmen
sitter tvars Over barnets axel. Sékerhetsbaltet far inte ligga mot halsen,
men det far inte heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Svara eller
livshotande skador kan annars intraffa vid en haftig inbromsning, tvar
svang eller en olycka.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

@ Skaka bilbarnstolen pa vanster och hoger sida, samt framat och bakat for
att kontrollera att den ar sakert monterad.

@ Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstddet bakat.
@ Folj noga alla instruktioner som lamnas av bilbarnstolens tillverkare.

H Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten

Vid anvandning av de nedre fastena, kontrollera att inga onddiga féremal
finns i narheten av fastena och att sékerhetsbaltet inte har fastnat bakom
bilbarnstolen. Kontrollera att bilbarnstolen sitter ordentligt fast. En felaktigt
monterad bilbarnstol kan goéra att barnet far svara eller livshotande skador
vid ett haftigt inbromsning eller en olycka.

B Nar bilbarnstolen inte anvands

Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras pa
sakert satt i bagagerummet. Om ett nackskydd togs bort vid monteringen av
en bilbarnstol ska det alltid sattas tillbaka innan bilen kors igen. En 16st lig-
gande bilbarnstol kan skada de akande vid ett plotsligt stopp eller en
olycka.
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1-1. For saker kdrning

Avgaser innehaller amnen som ar skadliga for den manskliga
kroppen om de andas in.

A\ VARNING

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglds och luktlos.
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda till en olycka orsakad av
yrsel. Det kan aven leda till dodsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

M Viktigt att tinka pa under kérning
@ Hall bakluckan stangd.

®Om du kanner lukten av avgaser dven om bakluckan ar stangd ska du
Oppna fonstren och lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen snarast mgjligt.

B Vid parkering
@ Galler ej hybridmodell: Stang av motorn om du parkerar i ett stangt
utrymme eller utrymme med dalig ventilation, t.ex. ett garage.
Hybridmodell: Om bilen ar pa en daligt ventilerad plats eller pa en stangd
yta, t.ex. ett garage, ska du stédnga av hybridsystemet.

® Galler ej hybridmodell: Lat inte bilen st& med motorn igang en langre
stund.
Om en sadan situation inte kan undvikas, parkera bilen pa en 6ppen plats
och se till att inga avgaser tranger in i kupén.
Hybridmodell: Lat inte bilen std med hybridsystemet igang en langre
stund.
Om detta inte kan undvikas bor bilen parkeras pa en 6ppen yta och se till
att inga avgaser tranger in i kupén.

@ Galler ej hybridmodell: Lamna inte motorn igang dar det finns mycket sn6
eller om det snéar. Om sndvallar byggs upp kring bilen medan motorn ar i
gang kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen.

Hybridmodell: Lamna inte hybridsystemet igang dar det finns mycket sno,
eller om det sndéar. Om sndvallar byggs upp kring bilen medan hybridsys-
temet ar i gang kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen.
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63

A\ VARNING

B Avgasror
Avgassystemet behdver kontrolleras regelbundet. Om hal eller sprickor har
orsakats av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormalt ljud hérs
frdn avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.
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Ditt fordon ar en hybridbil. Bilens egenskaper skiljer sig fran
konventionella bilar. Bekanta dig ordentligt med bilens egenska-
per och hantera den med omsorg.

| hybridsystemet kombineras en bensinmotor och en elmotor
enligt radande korférhallanden, vilket forbattrar bransleffektivi-
teten och minskar skadliga utslapp.

CTH12AP021

(1) Bensinmotor
(2) Elmotor



1-2. Hybridsystem

Stillastaende/nér du borjar kora

Bensinmotorn stéangs av nar bilen stannar. Nar du borjar kora drivs
bilen av elmotorn. Vid kérning i lag fart, eller i svag nedférsbacke,
stangs bensinmotorn av och elmotorn anvands.

Vid normal kérning

Bensinmotorn anvands fér det mesta. Hybridbatteriet laddas upp av
elmotorn vid behov.

Vid hard acceleration

Nar gaspedalen trampas ned hart tillfors kraften fran hybridbatteriet
till bensinmotorns batteri via elmotorn.

Vid inbromsning (regenerativ inbromsning)

Hybridbatteriet laddas upp av elmotorn.

65
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1-2. Hybridsystem

B Regenerativ inbromsning

| féljande situationer konverteras kinetisk energi till elektrisk energi och
inbromsningskraft kan erhallas i samband med att hybridbatteriet laddas upp.

® Gaspedalen slapps upp under kérning i vaxellage D eller B.
® Bromspedalen trampas ned under korning i vaxellage D eller B.

BEV, indikeringslampa

Indikeringslampan EV ténds nar bilen
kors pa endast elmotorn.

CTH12AP027

B Omstandigheter nar bensinmotorn eventuellt inte stings av

Bensinmotorn startar och stdngs av automatiskt. Den stangs eventuellt inte
automatiskt av i féljande fall:

® Under varmkérning av bensinmotorn
® Medan hybridbatteriet laddas upp
® Om temperaturen i hybridbatteriet &r hog eller lag

® Nar varmaren ar inkopplad

B Ladda hybridbatteriet

® Eftersom bensinmotorn laddar hybridbatteriet behdver batteriet inte laddas
upp fradn nagon extern kalla. Om bilen emellertid ar parkerad under langre
tid kan batteriet gradvis urladdas. Darfér bor du kéra bilen atminstone nagon
gang i manaden i minst 30 minuter eller 16 km. Om hybridbatteriet har lad-
dats ur helt och bilen inte ens startar med starthjalp av 12-voltsbatteriet, ska
du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om vaxelspaken ar i lage N kommer hybridbatteriet inte att laddas. Satt all-
tid vaxelspaken i lage P nar bilen star stilla. Vid kérning i tung trafik bér du
kora i vaxellage D eller B for att undvika att batteriet laddas ur.

B Ladda 12-voltsbatteriet

—3Sid. 619



1-2. Hybridsystem 67

M Efter att 12-voltsbatteriet har laddats ur, bytts eller tagits bort
Bensinmotorn stangs eventuellt inte av, aven om bilen kérs pa hybridbatte-
riet. Om detta fortsatter under nagra dagar bor du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil

Ibland forekommer varken motorljud eller vibrationer, aven om bilen ar i rérel-
se. For sakerhets skull, ansatt parkeringsbromsen och se till att du valjer vax-
elldge P nar du parkerar.

Foljande ljud eller vibrationer kan uppsta nar hybridsystemet ar i drift, det
betyder alltsa inte att nagot ar fel:

® Motorljud kan héras fran motorrummet.

®Ljud kan horas fran hybridbatteriet, som ar placerat under baksatet, nar
hybridsystemet startar eller stdngs av.

® Nar bakluckan ar 6ppen kan vissa ljud horas fran hybridsystemet.

®Ljud kan eventuellt héras fran hybridvaxellddan nar bensinmotorn startar
eller stangs av, vid koérning i lag fart eller pa tomgang.

® Motorljud kan héras vid hard acceleration.

®Ljud kan ibland horas pa grund av den regenerativa inbromsningen nar
bromspedalen ar nedtrampad.

® Vibrationer kan kdnnas nar bensinmotorn startar eller stangs av.

®Ljudet fran kylflaktarna kan hoéras fran luftinsugsventilerna vid sidan av bak-
satets vanstra nedre del.

B Underhall, reparationer, ateranviandning och deponering

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande under-
hall, reparationer, ateranvandning och deponering. Du ska inte skrota bilen
pa egen hand.

M Specialinstallningar

Installningar (t.ex. till/fran-funktionen for indikeringslampan EV) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 661)
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Var férsiktig nar du hanterar hybridsystemet eftersom det inne-
haller ett hogspanningssystem (cirka max 650 V) saval som
delar som blir extremt heta nar hybridsystemet ar i drift. Folj
anvisningarna pa dekalerna som ar fasta pa bilen.

HGH VOLTAGE INSIDE | BB MifRRE Ao Ldsh il g
HAUTE TENSION AUNTEREUR_BOICOKOE Ham pskEHite BHyToM
DO NOT remove these covers andlor connectors.
E&UJ*75(:%@111_5)1Ui#éfu‘f(f“ét\
TE?REU)X“ES?W/K 23|

enlever ces couvem\ les et connecteurs
e yﬁwpawe 5TV KpbILIKY 1/ AW KOHHEKTODB.

CTH12AP023

(1) Varningsdekal (4) ElImotor
(2) Servicekontakt (5) Drivenhet
(3) Kompressor till luftkonditione- () Hybridbatteri
ring (7) Hogspéanningskablar (orange)
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Hybridbatteri, luftventil

En luftventil &r placerad pa sidan
av baksatets vanstra nedre del for
kylning av hybridbatteriet. Om
ventilen blockeras kan hybridbat-
teriet dverhettas vilket innebar att
batteriets effekt reduceras.

CTH12AP024

69

Avstangningssystem i nédsituationer

Nodavstangningssystemet blockerar hbégspanningen och stanger av
branslepumpen for att minimera risken for elektriska stétar och brans-
lelackage om kollisionssensorn kanner av en stét som overskrider ett
visst gransvarde. Om nddavstangningssystemet aktiveras kan bilen
inte startas. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att starta om hybridsystemet.

Hybridsystemet, varningsmeddelande

Ett meddelande visas automatiskt om en funktionsstérning uppstar i
hybridsystemet eller om felaktigt handhavande sker.

Om ett varningsmeddelande visas
pa informationsdisplayen, las
meddelandet och folj anvisning-
arna. (—Sid. 541)

CTH12AP025
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1-2. Hybridsystem

B Om en varningslampa tands, om ett varningsmeddelande visas, eller om

12-voltsbatteriet inte ar anslutet

Hybridsystemet startar eventuellt inte. Férsok i sa fall igen. Om "READY”-
indikatorn inte tdnds ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

B Om du far slut pa bransle

Om bilen har fatt slut pa bransle och hybridsystemet inte kan startas ska du
fylla pa tillrackligt med bensin sa att varningslampan for lag bransleniva
(—Sid. 532) slocknar. Om branslenivan i tanken ar extremt lag kan ibland
hybridsystemet inte startas. (Den minsta mangden bransle som ska tankas
sa att varningslampan for l1ag bransleniva slocknar ar cirka 8,1 liter, nar bilen
star pa plant underlag. Denna volym kan variera om bilen star pa sluttande
underlag.)

M Elektromagnetiska vagor

@ Hdgspanningsdelar och -kablar pa hybridbilar innehaller elektromagnetiska
skydd och avger darfér ungefar samma mangd elektromagnetiska vagor
som konventionella bensindrivna bilar eller hemelektronisk utrustning.

®Din bil kan orsaka ljudstérningar i radiodelar som tillverkats av tredje part.

B Hybridbatteri

Hybridbatteriet har begransad livslangd. Hybridbatteriets livslangd kan
variera beroende pa korstil och kérférhallanden.

M Forsakran om overensstimmelse

Denna modell uppfyller vatgasutslapp enligt standarden ECE100 (S&kerhet
betraffande batterier i elfordon).
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A\ VARNING

Bl Sikerhetsatgarder hogspanning
Bilen har bade likstrom (DC) och vaxelstrom (AC) med hég spanning samt
ett 12-voltsystem. Bade likstrdém och vaxelstrdom ar mycket farliga och kan
orsaka svara brannskador eller elektriska stotar vilket kan leda till svara
eller livshotande skador.

® Du ska aldrig vidréra, ta isar, demontera eller byta ut hdgspanningskompo-
nenter, hdgspanningskablar eller deras anslutningar.

@ Hybridsystemet kan bli mycket varmt efter start eftersom det utnyttjar hog-
spanning. Var mycket forsiktig med saval hégspanningen som den héga
temperaturen och lyd alltid texten pa varningsdekalerna som ar fasta pa
bilen.

@ Forsok aldrig att Oppna inspektionsépp-
ningen till servicekontakten som ar pla-
cerad under baksatet. Servicekontakten,
som ar en del av hdgspanningssyste-
met, ska bara anvandas vid servicetillfal-
len.

CTH12AP026
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1-2. Hybridsystem

A\ VARNING

H Forsiktighet vid bilolyckor
Om din bil har varit involverad i en olyckshandelse ska du observera féljan-
de sdkerhetsatgarder for att minska risken for svara eller livshotande ska-
dor:

@ Stanna bilen pa en saker plats for att forhindra foljdolyckor, andra till vaxel-
lage P, anséatt parkeringsbromsen och stang av hybridsystemet.
(—>Sid. 170)

® Ror aldrig hogspanningskomponenter, kablar och anslutningsdon.

®ROr aldrig elkablar som sticker ut utanfor eller inne i bilen. Du kan fa en
livsfarlig elektrisk stét. Ror aldrig nagon kabel i elsystemet.

® Om vatska lacker ut fran nagon del av bilen far du inte réra vatskan. Det
kan vara starkt alkalisk elektrolyt fran hybridbatteriet. Om du far vatska pa
huden eller i 6gonen ska du omedelbart skélja bort den med stora mang-
der vatten eller, om majligt, med borsyreldsning. Uppsok omedelbart laka-
re.

® Om det skulle boérja brinna i hybridbilen ska du [amna den snarast mojligt.
Anvand aldrig en brandslackare som inte ar avsedd for elektrisk brand.
Aven en liten mangd vatten kan vara farligt.

® Om din bil maste bogseras ska det ske med framhjulen upplyfta fran mar-
ken. Om hjulen, som ar anslutna till elmotorn, ar pa marken under bogse-
ring kan motorn fortsatta att generera elektricitet. Detta kan orsaka
ellackage som leder till brand. (—Sid. 517)

® Undersok noggrant marken under bilen. Om du upptacker att vatska har
runnit ner pa marken kan branslesystemet vara skadat. Lamna bilen sna-
rast mojligt.
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A\ VARNING

H Hybridbatteri

®Din bil innehaller ett slutet nickelmetallhydrid batteri. Du ska aldrig sélja,
ge bort eller anpassa hybridbatteriet. Fér att undvika olyckshéndelser ska
hybridbatterier som tagits bort fran ett skrotat fordon samlas in genom en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning. Du ska inte avyttra batteriet pa
egen hand.

Om batteriet inte tas om hand pa korrekt satt kan féljande intraffa vilket
kan leda till svara eller livshotande skador:

» Hybridbatteriet kan skrotas eller slangas bort pa olagligt satt sa att
nagon kan vidréra en hogspanningskomponent vilket resulterar i en
elektrisk stot.

» Hybridbatteriet ar endast avsett att anvandas i din hybridbil. Om hybrid-
batteriet anvands utanfor din bil, eller anpassas pa nagot satt, kan
olyckshandelser som exempelvis elstotar, varmeutveckling, rokutveck-
ling, explosion och elektrolytlackage uppsta.

Nar du saljer bilen vidare eller lamnar 6ver din bil ar risken for en olycka

extremt hog eftersom personen som tar emot bilen ar eventuellt inte med-

veten om dessa faror.

®Om din bil skrotas utan att hybridbatteriet har demonterats finns det risk
for svara elektriska stétar om hégspanningsdelar, kablar eller respektive
anslutningsdon vidrérs. Om din bil behdver skrotas maste du lata en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning ta hand om hybridbatteriet. Om
hybridbatteriet inte omhandertas pa ratt satt kan det orsaka svara eller
livshotande skador pa grund av elektriska stétar.
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OBSERVERA

Luftventiler for hybridbatteriet

Placera inga féremal over eller framfor Iuftventilerna. Hybridbatteriet kan
Overhettas och skadas.

Rengor luftventilerna regelbundet for att undvika att hybridbatteriet 6ver-
hettas.

BI6t inte ner luftventilerna, och lat inga frammande @mnen komma in i dem
eftersom detta kan orsaka kortslutning och skada hybridbatteriet.

Placera inga foremal i luftventilerna. Kylflakten kan skadas.

Forvara aldrig storre vattenmangder i bilen som t.ex. vattenkylningsflas-
kor. Om vatten spills pa hybridbatteriet kan det skadas. Lat en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.



1-3. Stéldskydd

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
motorn startar om nyckeln inte har registrerats i bilens inbyggda

dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem:

Indikeringslampan  blinkar  nar
nyckeln har tagits ur startkontak-
ten for att visa att systemet ar i
funktion.

Indikeringslampan slutar blinka
efter att den registrerade nyckeln
har satts i startkontakten for att
visa att systemet har stangts av.

Modeller med elektroniskt las- och
startsystem:

Indikeringslampan blinkar efter att
motorn stangts av (OFF) for att
visa att systemet ar i funktion.

Indikeringslampan slutar blinka
nar startkontakten har tryckts till
radiolage eller tandningslage for
att indikera att systemet har
stangts av.

CTH12AP010
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H Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan orsaka systemstorning
® Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidror en nyckel till sékerhets-
systemet (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.
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Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
hybridsystemet startar om en nyckel inte ar registrerad i bilens
inbyggda dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

Indikeringslampan blinkar efter att

hybridsystemet stangts av for att

visa att systemet ar i funktion.

Indikeringslampan slutar blinka

nar startkontakten har tryckts till

radiolage eller tandningslage for

att indikera att systemet har

sténgts av. CTH12AP010

M Systemunderhall

Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan orsaka systemstorning
® Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidror en nyckel till sékerhets-
systemet (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.
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Larmet

Larmet anvander ljus och ljud for att larma néar ett intrang kanns av.
Larmet utléses i foljande situationer nar larmet ar aktiverat:

® En Iast dorr l1ases upp eller 6ppnas pa annat satt an med den elek-
troniska lasfunktionen (i forekommande fall) eller med fjarrkontrol-
len. (Dérrarna lases automatiskt igen.)

® Motorhuven 6ppnas.

® Modeller med rorelsedetektor: Rorelsedetektorn kanner av roérelser
i bilen. (En inkraktare befinner sig i bilen.)

® Modeller med rorelsedetektor: Rutan pa bakluckan knackas in eller
gar sonder.

Installning av larmsystemet

Stang doérrarna och motorhuven
och Ias alla dérrarna med lasfunk-
tionen (i férekommande fall) eller
fijarrkontrollen. Systemet aktive-
ras automatiskt efter 30 sekunder.

Indikeringslampan vaxlar fran fast
till blinkande sken nar systemet ar
aktiverat.

CTH12AP006

*: | forekommande fall
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Avaktivera eller stanga av larmet

Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stanga av larmet:

® Las upp dorrarna med lasfunktionen (i férekommande fall) eller
fjarrkontrollen.

@ Galler ej hybridmodell: Starta motorn. (Larmet avaktiveras eller
sténgs av efter nagra sekunder.)
Hybridmodell: Starta hybridsystemet. (Larmet avaktiveras eller
stangs av efter nagra sekunder.)

79

H Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt larmsystem.

M Kontroller innan bilen lases

Kontrollera foljande for att férhindra ovantad utlésning av larmet och stéld av
bilen:

® Ingen befinner sig inne i bilen.
@ Fonstren ar stdngda innan larmet aktiveras.

® Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.
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B Utlésning av larmet
Larmet gar igang i féljande situationer:

(Om larmet stangs av avaktiveras larmsystemet.)

®Dorrarna lases upp med nyckeln.

®Nagon inne i bilen dppnar en dorr eller
motorhuven.

@ Galler ej hybridmodell: 12-voltsbatteriet
laddas upp eller byts ut medan bilen ar
last. (—Sid. 620)

®Hybridmodell: Om 12-voltsbatteriet ar
urkopplat.

S

CTH12AP002




1-3. Stéldskydd

M Larmaktiverad doérrlasning
®Nar larmet ar aktiverat l&ses doérrarna automatiskt for att hindra intrang i
bilen.

®Lamna inte nyckeln inne i bilen medan larmet ar aktiverat och kontrollera att
nyckeln inte ar kvar i bilen nar du laddar upp eller byter ut 12-voltsbatteriet.

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.

81
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Rorelsedetektor (i forekommande fall)

Rorelsedetektorn kanner av inkraktare eller rorelse inne i bilen. Om en
inkraktare, eller en rérelse, kdnns av gar larmet igang.

Systemet ar utformat for att férsvara och forhindra stold av fordonet,
men innebar ingen garanti mot inbrott i bilen.

| Stalla in rorelsedetektorn

Rorelsedetektorn stélls automatiskt in samtidigt med larmet.
(—Sid. 78)

B Bortkoppling av rorelsedetektor

Om du lamnar djur eller annat som rér sig inuti bilen ska du se fill
att rérelsedetektorn stédngs av innan du staller in larmet eftersom
den reagerar pa rorelser i bilen.

[1] Tryck startkontakten till avstangt lage.

(2] Tryck pa rorelsedetektorns
avstangningsknapp.
For att stalla in larmet med rérel-
sedetektorn urkopplad maste
larmet stéllas in hogst fem minu-
ter efter att sensorn kopplats ur.

Rorelsedetektorn  atergar il
paslaget lage varje gang start- CTH12APO12

kontakten trycks till tdndningsla-
ge.



1-3. Stéldskydd

B Urkoppling och automatisk aterinkoppling av rorelsedetektor
® Larmet ar fortfarande aktiverat aven nar rorelsedetektorn har kopplats ur.

® Nar rorelsedetektorn ar avstangd, kopplar du ater in den med en tryckning
pa startkontakten eller genom att dérrarna lases upp med den elektroniska
l&s- och startfunktionen (i forekommande fall) eller fjarrkontrollen.

® Rorelsedetektorn kopplas ater in automatiskt nar larmsystemet avaktiveras.

®Rorelsesensorn aktiveras automatiskt om larmsystemet inte stalls in hogst
fem minuter efter det att sensorn kopplats ur.

H Viktigt betraffande rorelsedetektorn
Sensorn kan utlésa larmet i féljande situationer:

® Personer eller djur finns inne i bilen.

@ Ett fonster ar oppet.
| sa fall kan sensorn kanna av foljande:

» Vind eller foremal i rorelse, t.ex. 10v
eller insekter inne i bilen

» Ultrasoniska vagor fran apparater
som t.ex. rorelsedetektor i andra for-
don

* Manniskor i rérelse utanfor bilen

®Losa foremal finns inne i bilen, t.ex.
hangande tillbehor eller klader pa galge.

83
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@Bilen ar parkerad pa en plats dar starka
vibrationer eller starkt buller férekom-
mer, t.ex. i ett parkeringsgarage.

@ s eller sno tas bort fran bilen vilket orsa-
kar upprepade stotar eller vibrationer.

CTH12AP017

@ Bilen befinner sig i en automatisk biltvatt eller hogtrycksbiltvatt.

@ Bilen utsatts for stotar, t.ex. orsakade av hagel, blixtnedslag eller upprepade
stotar eller vibrationer av annat slag.

OBSERVERA

Sakerstilla korrekt rorelsedetektorfunktion

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
vidrors eller técks over.

Rikta inte sprayburkar, oavsett innehall,
direkt mot sensorhalen.

CTH12AP019

Montering av andra tillbehér an original Toyotadelar, eller om féremal lam-
nas mellan forarsatet och framsatespassagerarsatet kan avkanningsfor-
magan minskas.



Instrumentgrupp

2. Instrumentgrupp
Varnings- och
indikeringslampor ..............
Matare (fardmonitor)............
Matare
(informationsdisplay)
ECO-kdrning,
indikeringslampa..............

Energimonitor/
forbrukningsskarm...........
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Varnings- och indikeringslampor

Varnings- och indikeringslamporna i instrumentgruppen och pa
mittpanelen haller foraren informerad om status hos bilens olika
system.

Som forklaring visar bilden nedan samtliga varnings- och indi-
keringslampor som ténds.

» Bensinmotor (modeller med fardmonitor)

PASSENGER AIR BAG
Bopor @em

PASSENGER AIR BAG

| | | *l_\j\)— %‘QOFF @

) cTH21AP307

Enheterna som anvands pa hastighetsmataren och vissa indikatorer
kan variera beroende pa marknad.




2. Instrumentgrupp

» Dieselmotor (modeller med fardmonitor)

PASSENGER AIR BAG
Bpor @m

fany ) ) CTH21AP312

CELE

PASSENGER AIR BAG
B Qu

— ) CTH21AP308

Enheterna som anvands pa hastighetsmataren och vissa indikatorer

kan variera beroende pa marknad.

ddniByuswinisui -
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» Hybridmodell

PASSENGER AIR BAG

L [ T |[#%r ®=

\J/\%g -
) CTH21AP309

Enheterna som anvands pa hastighetsmataren och vissa indikatorer
kan variera beroende pa marknad.
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IVarningsIampor

Varningslamporna haller féraren informerad om fel i ndgot av bilens

system.

*1,2

(©)
(R6d)

@
(Gul)

*1,3

=

*1,3

VE‘\/
NN

*1

Bromssystem, varnings-
lampa (—Sid. 527)

Bromssystem, varnings-
lampa (hybridfordon)
(—Sid. 531)

Laddningssystem, var-
ningslampa (—Sid. 528)

Lagt oljetryck, varnings-
lampa (—Sid. 528)

Hog kylvatsketempera-
tur, varningslampa
(—Sid. 528)

Manuell vaxellada Multi-
Mode, varningslampa
(modeller med manuell
vaxellada  MultiMode)
(—Sid. 529)
Funktionsstdrning,
keringslampa
(—Sid. 530)

indi-

Krockkuddesystem, var-
ningslampa (—Sid. 530)

ABS, varningslampa

(—Sid. 530)
Elektriskt servostyr-
ningssystem, varnings-

lampa (—Sid. 530)

A g
Iqﬁ-\
L)

1.0,

*1,2,8

Farthallare, indikerings-
lampa (—Sid. 531)

Elektroniskt las- och
startsystem, indikerings-
lampa (—Sid. 531)

Branslefilter, varnings-
lampa (dieselmotor)
(—Sid. 531)

Oppen dérr, varnings-
lampa (—Sid. 532)

Lag bransleniva, var-
ningslampa (—Sid. 532)

Forarens och framséates-
passagerarens sakerhets-
balte, paminnelselampa
(—Sid. 532)

Sakerhetsbalte i baksa-
tet, pAminnelselampor
(—Sid. 532)

Lag motoroljeniva, var-
ningslampa (dieselmo-
tor) (—Sid. 532)

Motoroljebyte, paminnel-
selampa (dieselmotor)
(—Sid. 533, 534, 534)

Huvudvarningslampa
(—Sid. 535)
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2. Instrumentgrupp

*1

*2

*3
*4
*5
*6

*7
*8

*1,2,4 *y 3 DPF-system, varnings-

Slirindikeringslampa lampa (dieselmotor)
(—Sid. 531) S | (5Sid. 533)

".245 »AFS OFF”, indikerings-

AFS | lampa (—Sid. 531)
OFF

: Galler ej hybridmodell: Dessa lampor tdnds nar startkontakten vrids fill

lage "ON” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller nar start-
kontakten "POWER” trycks till tdndningslage (modeller med elektroniskt
l&s- och startsystem) for att visa att systemkontroll utférs. De slacks nar
motorn startas, eller efter nagra sekunder. Det kan vara en indikering pa fel
om lamporna inte tands, eller slacks. Lat en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen.

: Hybridmodell: Lamporna tands nar startkontakten har tryckts till tandnings-

lage for att indikera att systemkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet
startas, eller efter nagra sekunder. Om en lampa inte ténds, eller om en
lampa inte slacks, kan en stérning ha uppstatt i ett system. Lat en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

: Modeller med fardmonitor
: | férekommande fall
: Lampan blinkar for att indikera en funktionsstoérning.

: Lampan blinkar med gult sken for att indikera en funktionsstérning. Lam-

pan blinkar snabbt med gront sken for att indikera att rattlaset inte har los-
sats.

: Lampan blinkar med gult sken for att indikera en funktionsstérning.
: Modeller med informationsdisplay
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I Indikeringslampor

Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen i bilens

olika system.
. . 1 Elektroniskt las- och
Korriktningsvisare o
¢|L{> (>Sid. 241) = startsystem, indikerings-
' =@ | |ampa (-Sid. 202)
(Gron)
=5 Hells. ndhorngs "1 Hestghetsbegransare
= lampa (—Sid. 244) m (5>Sid. 271)
*1 P P *1,2,3 : . 2
Dimljus fram, indike- Automatiskt helljus, =
io ringslampa (—Sid. 254) ED indikering (—Sid. 250) 5
AUTO z
* =
Dimljus bak, indikerings- 123 »AFS OFF”, indikerings- s
O* lampa (—Sid. 254) AFS lampa (—Sid. 247) ©
OFF
1.2 vaxiing, indikering "1 "SPORT”, indikerings-
A . .
SHIET (—Sid. 227) SPORT lampa (—Sid. 221)
h 4
*4 *1,2
Farthallare, indikerings- Stop & Start-system
) | lampa (-Sid. 266) (A) | (>sid. 294)
(Gron)
Forvarmning av motorn, * o Stop & Start-system,
’6’6\ indikering (dieselmotor) indikeringslampa
(—Sid. 198, 202) go‘F)F (—Sid. 294)
*o VSC OFF, indikerings- *q Farthaly!are, ) indikerings-
® | lampa (>Sid. 302) lampa "SET
oe ' SET| (>sid. 266)
1.2,3.4 Slirindikeringslampa .23 RC OFF”, indikerings-
(—Sid. 301, 306) TRC lampa (—Sid. 302)
oo
*y  Vaxellage och vaxella- "Power’-lage, indike-
= gesindikator PWR ringslampa  (hybridmo-
#~" | (-sid. 220, 225) MODEJ | yelly (—>Sid. 236)
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*

-

*

N

*3

*4
*5
*6

*y  Vaxellage och vaxella- "ECO MODE”, indike-
gesindikator ECO | ringslampa (hybridmo-
m (-Sid. 220, 225) MODE | gell) (->Sid. 236)
Manuell i-/urkopplings-
kontakt till framsates- Korlage EV (eldrift), indi-

PASSENGER AIR BAG
B @

lampa (—Sid. 46)

*2,5,6

Eco-kdrning, indike- "READY-lampa (hybrid-
%y | ringslampa (-Sid. 110) EADY)  modell) (—Sid. 212)

passagerarens keringslampa  (hybrid-
krockkudde, indikerings- modell) (—Sid. 218)
R

Vaxellage, indikerings-

) N e
&R f;?i'gszl’;drgszyf_tfga";cg) NLe | lampor (hybridmodell)
gslamp ‘ bl (5Sid. 233)

Bakljus, indikerings-
ZpqQ=| lampa (hybridmodell)

(—>Sid. 244)

. | férekommande fall

: Galler ej hybridmodell: Dessa lampor tands nar startkontakten vrids fill

lage "ON” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller nar start-
kontakten "POWER” trycks till tandningslage (modeller med elektroniskt
las- och startsystem) for att visa att systemkontroll utférs. De slacks nar
motorn startas, eller efter nagra sekunder. Det kan vara en indikering pa fel
om lamporna inte tands, eller slacks. Lat en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen.

: Hybridmodell: Lamporna tands nar startkontakten har tryckts till tandnings-

lage for att indikera att systemkontroll utférs. De slacks nar hybridsystemet
startas, eller efter nagra sekunder. Om en lampa inte ténds, eller om en
lampa inte slacks, kan en stdrning ha uppstatt i ett system. Lat en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

: Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.
: Lampan tands inte nar systemet ar avstangt.

: Modeller med Multidrive
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A\ VARNING

B Om en varningslampa i sdkerhetssystemet inte tands
» Galler ej hybridmodell

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar motorn kan det innebara att dessa system inte aktiveras for att
skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller livsho-
tande skador. Om detta skulle intraffa, ska du omedelbart Iata en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

» Hybridmodell

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar hybridsystemet kan det innebara att dessa system inte aktiveras sa
att de kan skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara
eller livshotande skador. Om detta skulle intraffa, ska du omedelbart lata en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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Matare (fardmonitor)

Innehallet som visas kan variera beroende pa typen av matare.
@ Informationsdisplay (—Sid. 98)
@ Varningar och information betraffande mataren (—Sid. 113)

®
CTH21AP289

(1 Varvréknare

Visar motorns varvtal i varv per minut.
(2) Hastighetsmétare

Visar bilens hastighet.
(3) Branslematare

Visar branslemangden i tanken.
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(4) Fardmonitor

Fardmonitorn forser foraren med korrelaterade data, inklusive den aktuella

utetemperaturen.

» Temperaturmatare for kylarvatska

Visar motorns kylarvatsketem-
peratur.
» Eco-korningszon, indikering*1
(—Sid. 110) /C & OUTSDE

« Utetermometer (—Sid. 403) (0 _cdc
« Véxelldge och véxellagesindika- o0 1000
tor*2 (—»Sid. 220, 225)

» Fardinformation (—Sid. 95) CTH21AP271
*1. Modeller med Multidrive

*2. | fdrekommande fall

(5) Displayandring, knapp
Andrar fardinformationen.
Knappen "DISP” pa rattens hogra
sida kan aven anvandas till att byta
fardinformation. (—Sid. 21)
Y 2

CTH21AP277

I Fardinformation

Visar kdrstrackan, genomsnittlig bransleférbrukning och annan fardre-
laterad information. Funktioner som visas kan &ndras med en tryck-
ning pa knappen for displayandring.

B Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.

Genom att knappen for displayandring halls ned-
tryckt a@ndras displayen till specialinstallnings-
skarmen for indikeringslampan till Ecokérning.
(—Sid. 112)
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B Trippmatare Altrippmétare B

Visar bilens korstracka sedan den senaste
nollstallningen av mataren. Trippmatarna A
och B kan anvandas for att registrera och visa
olika distanser oberoende av varandra.

Hall knappen nedtryckt i mer an 1 sekund for att
nollstalla. Hall knappen nedtryckt medan tripp-
mataren visas for att nollstalla trippmataren till
"o

B Stop & Start-system, driftstid (i forekommande fall)

Visar tiden som motorn varit avstangd i Stop &
Start-systemet under den aktuella farden (fran
det att motorn startades tills den stéangdes av).

B Stop & Start-system, total driftstid (i forekommande fall)

Visar den totala tid som motorn varit avstangd
i Stop & Start-systemet sedan senaste noll-
stallning av systemet.

Tryck in knappen och hall den intryckt fér noll-
stallning.

B Genomsnittlig bransleforbrukning

Visar den genomsnittliga bransleférbrukning-
en.

+ Nollstall funktionen genom att trycka ned knap-
pen i minst en sekund nar displayen visar
genomsnittlig bransleférbrukning.

» Anvand den genomshnittliga bransleférbrukning-
en som visas som referens.

* Modeller med Multidrive: Indikeringszonen for
Ecokoérning visas medan den genomsnittliga
bransleforbrukningen visas.

1
[J NG
L/100km
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B Réckvidd

Visar det maximala uppskattade avstandet
som kan koras pa aterstaende bransle i tan-
ken.

« Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga
bransleforbrukning. Darfér kan den verkliga
korstrackan skilja sig fran den som visas.

+ Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle upp-
dateras eventuellt inte displayen.

Stéang av motorn vid tankning. Displayen uppda-
teras eventuellt inte om bilen tankas utan att
startkontakten har tryckts till avstangt lage.

W Visning av matarens ljusstyrka

Visar reglering av matarens ljusstyrka.

» Hall knappen nedtryckt i minst 1 sekund for att
justera ljusstyrkan pa instrumentbelysningen,
medan bakljusen ar tanda.

* Denna skarm visas endast nar bakljusen ar
téanda.

B Matarna och displayen tiands nar
» Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

Startkontakten ar i "ON”-lage.
» Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt las- och startsystem)
Startkontakten ar i tandningslage.

M Vid bortkoppling eller inkoppling av 12-voltsbatteriet
Foljande information nollstalls:

® Genomsnittlig bransleférbrukning

® Réackvidd
M Specialinstéallningar

Instaliningarna av indikeringslampan Eco kan andras. (—Sid. 112)
M Stalla in automatisk avstiangning av display

Om bilen bérjar réra sig pausas installningsdisplayen.
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Matare (informationsdisplay)

Innehallet som visas kan variera beroende pa typen av matare.
® Fardmonitor (—Sid. 94)
@® Varningar och information betraffande méataren (—Sid. 113)

» Galler ej hybridmodell

(1) Varvraknare

Visar motorns varvtal i varv per minut.

CTH21AP286

(2) Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
(3) Branslematare
Visar branslemangden i tanken.
(@) Métare for kylarvatsketemperatur

Visar motorns kylarvatsketemperatur.
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(5) Informationsskarm

Informationsdisplayen férser féraren med korrelaterade data, inklusive den
aktuella utetemperaturen.

« Fardmonitor (—Sid. 103)

+ Eco-korning, indikeringslampa*1
(—Sid. 110)

» Varningsmeddelanden
(—Sid. 541)

» Vaxellage och vaxellagesindika-
tor*2 (-Sid. 220, 225)

» Utetermometer (—Sid. 403)

* Fardinformation (—Sid. 102) P

*1: Modeller med Multidrive 1000 1

*2. | fdrekommande fall

CTH21AP273E|
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(6) Displayandring, knapp

Andrar fardinformationen.

Qe

yiy

CTH21AP306

(7) "DISP"-knapp
Andrar fardmonitorn.

Knappen "DISP” pa rattens hogra
sida kan aven anvandas till att byta
fardinformation. (—Sid. 21) oisP\ ()

CTH21AP279
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» Hybridmodell

> ©

CTH21AP321E

(1) Hybridsystem, indikeringslampa

Hybridsystemsindikatorn representerar hybridsystemets effektuttag och
dess regenerativa uppladdning. (—Sid. 108)

(2) Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.

(3) Branslematare
Visar branslemangden i tanken.

(@ Indikeringslampor for vaxellagen
Visar vaxellaget.
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(5) Informationsdisplay

Informationsdisplayen férser féraren med korrelaterade data, inklusive den

aktuella utetemperaturen.

» Fardmonitor (—Sid. 103)

» Varningsmeddelanden
(—>Sid. 541)

» Utetermometer (—Sid. 403)

+ Fardinformation (—Sid. 102)

(6) Displayandring, knapp

Andrar fardinformationen.

(7) "DISP"-knapp
Andrar fardmonitorn.

Knappen "DISP” pa rattens hogra
sida kan aven anvandas till att byta
fardinformation. (—Sid. 21)

CTH21AP322E

Qe

yhy

CTH21AP306

oisP\ ()

CTH21AP279
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I Fardinformation

Visar korstracka, trippmatare och annan fardrelaterad information.
Funktioner som visas kan andras med en tryckning pa knappen for
displayandring.
B Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.

1000 ke

B Trippmatare Altrippmatare B

Visar bilens korstracka sedan den senaste
nollstallningen av mataren. Trippmatarna A
och B kan anvandas for att registrera och visa
ripa 100 0k olika distanser oberoende av varandra.

Hall knappen nedtryckt i mer an 1 sekund for att
nollstalla.

triee 100 Ok
B Stop & Start-system, driftstid (i forekommande fall)

Visar tiden som motorn varit avstangd i Stop &
Start-systemet under den aktuella farden (fran
det att motorn startades tills den stadngdes av).

B Stop & Start-system, total driftstid (i forekommande fall)

Visar den totala tid som motorn varit avstangd
i Stop & Start-systemet sedan senaste noll-
stéllning av systemet.

Hall knappen nedtryckt i mer an 1 sekund for att
nollstalla.
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B Visning av matarens ljusstyrka

Visar reglering av matarens ljusstyrka
« Hall knappen for displaydndring nedtryckt i
minst 1 sekund for att justera ljusstyrkan pa
instrumentbelysningen, medan bakljusen ar
tanda.
» Galler ej hybridmodell: Denna skarm visas
endast nar bakljusen ar tanda.

I Fiardmonitor

Visar korstrackan, genomsnittlig bransleférbrukning och annan fardre-
laterad information. Displayen kan andras med en tryckning pa knap-
pen "DISP”.

B Genomsnittlig bransleforbrukning och aktuell bransleférbruk-
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(1) Visar  genomsnittlig  bransleforbrukning
sedan den senaste nollstaliningen
* Nollstall berakningen genom att trycka ned
knappen "DISP” i minst 1 sekund nar displayen
visar genomsnittlig bransleférbrukning.
* Anvand den genomsnittliga bransleférbrukning-
en som visas som referens.

(2) Visar den aktuella bransleforbrukningen
+ Nollstall funktionen genom att trycka pa knap-
pen "DISP” i minst 1 sekund nar displayen visar
genomsnittlig bransleférbrukning.
» Anvand den genomshnittliga bransleférbrukning-
en som visas som referens.
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B Réckvidd

CR JANGE

2 0 0 ki

B Medelhastighet

Visar det maximala uppskattade avstandet
som kan koras pa aterstaende bransle i tan-
ken

Galler ej hybridmodell:

« Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga
bransleférbrukning. Darfor kan den verkliga
korstrackan skilja sig fran den som visas.

« Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle upp-
dateras eventuellt inte displayen.

Stanga av motorn medan du tankar bilen. Dis-
playen uppdateras eventuellt inte om bilen tan-
kas utan att startkontakten har tryckts till
avstangt lage.

Hybridmodell:

« Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga
bransleférbrukning. Darfor kan den verkliga
korstrackan skilja sig fran den som visas.

+ Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle upp-

dateras eventuellt inte displayen.
Tryck startkontakten till avstéangt lage medan
du tankar bilen. Displayen uppdateras eventu-
ellt inte om bilen tankas utan att startkontakten
har tryckts till avstéangt lage.

Galler ej hybridmodell:

Visar snitthastigheten sedan motorn senast
startades.
Nollstall funktionen genom att trycka pa knappen
"DISP” i minst en sekund nar displayen visar
bilens genomsnittliga hastighet.

Hybridmodell:

Visar bilens genomsnittliga hastighet sedan
startkontakten vreds till "ON"-lage.
Nollstall funktionen genom att trycka pa knappen
"DISP” i minst en sekund nar displayen visar
bilens genomsnittliga hastighet.
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B Kortid

Galler ej hybridmodell:
ELEEILE Visar den forbrukade tiden sedan motorn star-
0:20 tades, eller funktionen nollstalldes.

Hybridmodell:
Visar den forbrukade tiden sedan hybridsyste-
met startades, eller funktionen nollstalldes.

B Instéllning av display

Nar knappen "DISP” halls nedtryckt vaxlar dis-
playen till skdrmen "SETTINGS PRESS AND
HOLD”. (—Sid. 106)
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B Visning av genomsnittlig bransleforbrukning och indikerings-
zonen for Eco-korning (i forekommande fall)

T (1) Visar  genomsnittlig  bransleforbrukning
10.0 L..-u:u:u:._m]l'j@’) sedan den senaste nollstallningen
El:ﬂ ) + Nollstall funktionen genom att trycka pa knap-
pen "DISP” i minst 1 sekund nér displayen visar
genomsnittlig bransleférbrukning.
» Anvand den genomshnittliga bransleférbrukning-
en som visas som referens.

(2) Foreslar zon for Eco-kdrning och Eco-kor-
ningsférhallande baserat pa accelerationen.

B Genomsnittlig bransleforbrukning efter start av hybridsyste-
met och nivan for ekokoérning (hybridmodell)

Visar den genomsnittliga bransleférbrukningen
efter start av hybridsystemet.

Aven om en annan skarm har valts fér informa-
tionsdisplayen, nar startkontakten ar i avstangt
lage, visas nivan for ekokorning. Det ar inte en
funktionsstorning.
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B Energimonitor
Visar hybridsystemets status. (—Sid. 114)

Ilnstéllning av display

Instaliningar av visning av genomsnittlig bransleférbrukning och
installning av indikeringslampan for ekokorning kan valjas.

B Funktioner som kan andras

Funktion Standardinstalining | Anpassad instélining
” FRANGAIS » (Franska)
" DEUTSCH " (Tyska)
. » ESPafiOL » (Spanska)
"LANGUAGE"™*" "ENGLISH” (Engelska)
? TALIANG * (Jtalienska)
" PORTUGUES " Portugisiska
v PYCCKMA  » (Ryska)
. “km (km/L)”
”UN ITS” ”km (L/1 00km)”
"miles (MPG)”
"ECO INDICATOR”*2 "ON” "OFF
"HV INDICATOR”*3 "ON” "OFF”

*1. Grundinstallningen varierar i olika lander.
*2, Indikeringslampan for Ekokdérning kan andras till pa eller avstangd.
*3: Hybridmodell
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B Sa har andras installningarna

[1] Nar bilen star stilla haller du
knappen intryckt tills skarmen
"SETTINGS PRESS AND
HOLD” visas.

Hall knappen "DISP” nedtryckt for
att komma in i justeringslaget.

CTH21AP162

[2] Hall knappen "DISP” intryckt

efter att ha valt funktionen som

ska stéllas in genom att trycka LANE

pa knappen "DISP”.

For varje gang knappen "DISP”
trycks in flyttas markoren till nasta
funktion.

Hall knappen "DISP” intryckt CTH21AP189
medan markoren befinner sig pa

onskad funktion sa att funktionens

installningsskarm visas.
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[3] Andra installningarna

Hall knappen ”"DISP” intryckt
medan markoren befinner sig pa
onskad funktion for att andra
instaliningarna. Displayen atergar
till steg [2].

CTH21AP192

[4] Hall knappen ’DISP” intryckt
efter att ha valt "EXIT” genom
att trycka pa knappen "DISP”.

Displayen atergar till steg [1].

CTH21AP191
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B Hybridsystem, indikator (hybridmodell)

(1 Laddningsomrade
Visar regenerativ laddning.

(2 Hybrid Eco-omrade
Visar att bilen kors pa ett satt som gyn-
nar frekvent drift med endast elmotorn.
(Om bilen kérs med lag belastning, t.ex.
vid langsam kérning i omradet for hybri-
dekokdrning, astadkomms miljovanlig
korning.)

(3) Eco-omrade

Visar att bilen kors pa ett miljévanligt
satt.

@ "Power”-omrade CTH21AP115
Visar att korkraften har éverskridit Eco-
korlagets dvre grans.

® Nar indikeringen stannar inom Eco-omradet uppnas mer miljévanlig kérning.

® Charge-omradet indikerar regenereringsstatus*. Regenererad energi kan
anvandas for att ladda batteriet.

*: | denna instruktionsbok avser "regenerering” den omvandling av energi
som skapas av bilens rorelse till elektrisk energi.

B Matarna och displayen téands nar
» Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt I1as- och startsystem)

Startkontakten ar i "ON”-lage.

» Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem)
Startkontakten ar i tdndningslage.

» Hybridmodell

Startkontakten ar i tandningslage.
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M Vid bortkoppling eller inkoppling av 12-voltsbatteriet
Foljande information nollstalls:

@ Kortid

® Genomsnittlig brénsleférbrukning
®Rackvidd

® Medelhastighet

B LCD-skarm

Sma prickar eller ljusflackar kan synas pa displayen. Detta fenomen ar vanligt
i LCD-skarmar och innebar inga problem vid anvandning av skarmen.

B Motorns varvtal (hybridmodell)

Pa hybridbilar kontrolleras motorns varvtal med precision for att bidra till att
forbattra bransleeffektiviteten och reducera avgasutslapp etc.

Det finns tillfallen nar varvtalet som visas kan variera dven nar bilens status
och korférutsattningarna ar desamma.

i Stalla in automatisk avbrytning av display
Vid féljande tillfallen avbryts installningsdisplayen.
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® Nar ett varningsmeddelande visas.
® Om bilen bérjar rulla.
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ECO-korning, indikeringslampa (modeller

med Multidrive)

IEco-kérning, indikeringslampa

Under miljovanlig acceleration
(Eco-korning), tands indikerings-
lampan Eco. Nar gaspedalen ar
nedtrampad for langt och nar bilen
stannar slocknar lampan.

» Fardmonitor

ECO

CTH21AP280
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IEco-kérning, indikeringslampa

Foreslar zon for Eco-kérning och
Eco-kérningsférhallande baserat
pa accelerationen.

» Fardmonitor

(1) Eco-korningsforhallande base-

rat pa accelerationen ]
Om bilen o6verskrider zonen for @
Eco-kérning blinkar den hogra @ |
delen av zondisplayen foér Eco-kor-

ning. » Informationsdisplay

(2) Zon for Eco-kérning

O
®
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CTH21AP281
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IEco-kérning, indikeringslampa, specialinstallning

» Fardmonitor

Indikeringslampan fér Eco-kérning kan aktive-
ras eller inaktiveras genom att displayand-
ringsknappen trycks ned medan displayen for
specialinstallning av indikeringslampan for
Eco-korning visas.
For att andra displayen for specialinstallning av
indikeringslampan for Eco-kérning, visa vagma-
taren och hall displayandringsknappen ned-
tryckt tills displayen andras.

Nar specialinstaliningen ar klar ska du trycka in
knappen for displayandring i minst 2 sekunder
for att aterga till vagmataren.

» Informationsdisplay

Instéllningarna kan dndras med en tryckning pa knappen "DISP”.
(—Sid. 106)

M Driftsforutsattningar for indikeringslampan for Eco-kérning
Indikeringslampan for Eco-korning aktiveras inte i féljande omstandigheter:

@ Vaxelspakens lage ar nagot annat an D.
OVéerpaddeIn* anvands.

®"Sport’-lage ar valt.

@ Bilens hastighet dverskrider cirka 130 km/tim.
*: | forekommande fall
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A\ VARNING

HInformationsdisplayen i kall vaderlek
Lat kupén varmas upp innan du boérjar anvanda displayen. Om det ar
mycket kallt kan displayen vara ldngsam och bildvéxlingen kan ta langre tid.
Om det t.ex. sker en fordréjning mellan férarens vaxling och den nya véxel-
siffran som visas pa displayen. Sadan fordrdjning kan fa foraren att vaxla
ner igen, vilket orsakar snabb och onédig motorbromsning och eventuellt en
olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

B Sékerhetsatgarder vid instillning av displayen
Eftersom motorn maste vara igang vid installining av displayen bor du se till
att bilen ar parkerad pa en plats med tillrdcklig ventilation. | ett slutet
utrymme, som ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO)
ansamlas och tranga in i bilen. Det kan leda till dédsfall eller utgéra en all-
varlig hélsorisk.

OBSERVERA

Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gar in i det réda omradet, vilket
indikerar att motorn ligger pa maximalt varvtal.

Motorn kan vara éverhettad om mataren av kylvatsketemperaturen ar i det
réda omradet (galler ej hybridmodell), eller om varningsmeddelandet for
kylarvatskans temperatur visas (hybridmodell). | s fall ska du omedelbart
stanna pa en saker plats och kontrollera motorn (géaller ej hybridmodell)
eller hybridsystemet (hybridmodell) nar den (det) har svalnat helt.

(—Sid. 627, 629)

5
@
a
=
c
3
o}
S
=
Q
Q
c
ks}
©



114 2. Instrumentgrupp

Energimonitor/forbrukningsskarm (hybrid-

modell)

Du kan overvaka hybridsystemets status pa informationsdis-
playen och pekskdrmen (i forekommande fall).

(1) Pekskarm
(2) Informationsdisplay

I Energimonitor

CTH21AP147

» Pekskarm
Tryck pa "CAR”.

Tryck pa "Energi” om "Trippinfor-
mation” eller "Tidigare registrering”
visas.

» Informationsdisplay

Tryck flera génger pa knappen
"DISP” pa ratten for att kunna val-
ja visning av energimonitorn.
(—Sid. 21)

:

CTH21AP148

Disp

/-

H CTH21AP149

)
=
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Pekskarm Informationsdisplay

Nar bilen drivs av
elmotorn

Nar bilen drivs av
bensinmotorn

Nar bilen drivs av
bade bensinmo-
torn och elmotorn
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Nar bilen laddar
hybridbatteriet

Nar inget energi-
flode férekommer

Lag Fulladdat| Lag Fullladdat
Hybridbatteriets oo oy

[ (
status E <> % 'y
‘ ’ =




116 2. Instrumentgrupp

ITrippinformationsskéirm (endast pekskarm)

Tryck pa "CAR”. (—Sid. 114)

Tryck pa "Trippinformation” om "Energimonitor” eller "Tidigare registrering’

visas.

(1) Bréansleforbrukning under de
senaste 15 minuterna

(2) Visar bilens medelhastighet
sedan hybridsystemet starta-
des.

(3) Visar den forbrukade tiden
sedan hybridsystemet starta-
des.

(4) Aktionsradie

(5) Regenererad energi under de
senaste 15 minuterna
En symbol indikerar 30 Wh.
Max. fem symboler visas.

Forfluten tid
oa:1r

Aktionsradie

Energi

CTH21AP249SW|

Bilden utgdr endast exempel och kan variera nagot fran verkligheten.
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ISkérmen Tidigare registrering (endast pekskéarm)

Tryck pa "CAR”. (—Sid. 114)
Tryck pa "Tidigare registrering” om "Energimonitor” eller "Trippinformation”
visas.

(1) Basta tidigare bransleforbruk-
ning
(2) Uppdatera

Den genomsnittliga bransleférbruk-
ningen och grafiken uppdateras,
registreringen av den nya genom-
snittliga bransleférbrukningen star-

tar. CTH21AP250SW.

(3) Genomsnittlig  brénsleforbruk-
ning
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Visar maximalt fem tidigare regist-
reringar av genomsnittlig bransle-
forbrukning.

Bilden utgdr endast exempel och kan variera nagot fran verkligheten.

M Nollstallning av forbrukningsdata
Om du trycker pa "Rensa” pa skarmen "Trippinformation” nollstélls bransle-
forbrukningen och energin som regenererats under de senaste 15 minuterna.
Tryck pa "Rensa” pa skarmen "Tidigare registrering” sa aterstalls tidigare
registreringar och basta tidigare bransleekonomi. Nar du trycker pa "Ja” pa
féljande skarm bekraftas nollstallningen av data.
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I Nycklarna

Foljande nycklar levereras med bilen.
» Typ A

(1) Nycklar

Anvanda fiarrkontrollfunktionen
(—Sid. 142)

(2) Bricka med nyckelnummer

CTH31AP007

» Typ B
(1) Nyckel (med fjarrkontroll)
Anvanda fiarrkontrollfunktionen
(—>Sid. 142)
(2) Nyckel (utran fjarrkontrolifunk-
tion)

(3) Bricka med nyckelnummer

CTH31AP010

» Typ C

(1) Elektroniska nycklar
* Anvanda det elektroniska l&s-
och startsystemet*1 (—Sid. 123)
« Anvanda startkontakten™?
(—Sid. 136)
* Anvanda fjarrkontrolifunktionen
(—Sid. 142)

(2) Mekaniska nycklar

(3) Bricka med nyckelnummer
*1. Modeller med elektroniskt las- och startsystem
*2: Modeller med startkontakt

CTH31AP002
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IAnvé’mda nyckeln (typ A eller typ B)

(1) Ta fram nyckeln

Tryck pa knappen for att ta fram
nyckeln.
(2) Falla in nyckeln

Hall knappen intryckt for att férvara
nyckeln i nyckeldosan.

CTH31APO11

IAnvénda den mekaniska nyckeln (typ C)

Ta fram den mekaniska nyckeln
genom att trycka pa sparrknap-
pen.

Den mekaniska nyckeln kan bara
inforas i en riktning eftersom den
bara har spar pa den ena sidan.
Om det inte gar att inféra nyckeln i
ett nyckelhal, vander du pa nyckeln
och férsoker igen.

CTH31AP003

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den
elektroniska nyckeln. Ha den
mekaniska nyckeln med dig till-
sammans med den elektroniska
nyckeln. Om den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat eller
om lasfunktionen inte fungerar kor-
rekt behdver du den mekaniska
nyckeln. (—Sid. 612)

B Om du har tappat bort bilnycklarna
Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning, med den andra nyckeln (typ A eller typ B) eller den
mekaniska nyckeln (typ C) och med nyckelnumret som &r ingraverat pa nyck-
elplaten. Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken, inte i
bilen.
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H1 flygplan

Om du tar med dig en nyckel med tradlos fjarrfunktion nar du flyger ska du
inte trycka pa nagra knappar pa nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om du
forvarar nyckeln i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan
tryckas ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att nyckeln
avger radiovagor, vilket kan stoéra systemen i flygplanet.

OBSERVERA

For att undvika att nyckeln skadas
Tappa inte nycklarna, utsatt dem inte for harda stotar och boj dem inte.

Utsatt inte nycklarna for hdga temperaturer under langre tidsperioder.
Lat inte nycklarna bli vata och tvatta dem inte i en ultraljudstvatt etc.

Fast inga material av metall eller magnetiska material pa nycklarna och
lagg inte nycklarna nara sddana material.

Ta inte isar nycklarna.
Fast inga dekaler eller liknande pa den elektroniska nyckeln.

Typ C: Placera inte nycklarna nara féremal som alstrar magnetiska falt,
t.ex. TV-apparater, ljudanlaggningar och spisar med glashall eller medi-
cinsk elektrisk utrustning, t.ex. for lagfrekvent behandling.

Béara med sig den elektroniska nyckeln (typ C)

Hall den elektroniska nyckeln minst 10 cm fran elektriska apparater som ar
paslagna. Radiovagor som skickas ut fran elektriska apparater pa narmare
hall an 10 cm fran den elektroniska nyckeln kan stoéra nyckeln och gora att
nyckeln inte fungerar.

Om den elektroniska las- och startfunktionen inte fungerar, eller andra
nyckelrelaterade problem (typ C)

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och ta med alla
elektroniska nycklar som du har till bilen.

Om en elektronisk nyckel har tappats bort (typ C)

Om du inte hittar den elektroniska nyckeln 6kar risken for stold avsevart. Ak
omedelbart till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning med samt-
liga resterande nycklar som féljde med bilen.
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Elektroniskt las- och startsystem®

ISammanfattning av funktioner

Foljande funktioner kan utféras genom att den elektroniska nyckeln
forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (Féraren bor alltid ha med sig den elek-
troniska nyckeln.)
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(1) Lasa och lasa upp dorrarna (—Sid. 124)

(2) Lasa och lasa upp bakluckan (—Sid. 124)

(3) Galler ej hybridmodell: Starta motorn (—Sid. 202)
Hybridmodell: Starta hybridsystemet (—Sid. 212)

7,

CTH32AP059

B Ljud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen. (Beroende pa var den elek-
troniska nyckeln finns kan den dock kannas av som om den vore i bilen. | sa
fall kan bilen lasas upp.)

*: | forekommande fall

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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ILésa upp och lasa doérrarna (endast handtaget i forardorren)

Ta tag i handtaget for att lasa upp
dérrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Dorrarna kan inte lasas upp forran
tidigast tre sekunder efter att de
har lasts.

Tryck pa lassensorn (férdjupning-
en pa dorrhandtagets sida) for att
Iasa alla doérrarna.

CTH32AP048

ILésa upp och lasa bakluckan

Tryck pa knappen for att lasa upp
bakluckan.
Bakluckan kan inte lasas upp for-
ran tidigast 3 sekunder efter att
den har lasts.

CTH32AP004

Tryck pa knappen for att lasa bak-
luckan.

CTH32AP005
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IAntenanacering och driftsomrade

B Antennplacering

» Galler ej hybridmodell

» Hybridmodell

ﬁ?
ﬁg“

CTH32AP051

CTH32AP053

(1 Antenner utanfor kupén
(2) Antenner i kupén
(3) Antenn i bagagerummet

(@) Antenn utanfér bagagerummet

(1) Antenner utanfér kupén

(2) Antenner i kupén

(3) Antenn i bagagerummet

(@) Antenn utanfér bagagerummet

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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B Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

» Galler ej hybridmodell » Hybridmodell

CTH32AP052 CTH32AP054

{> Vid lasning eller upplasning ¢ Vid lasning eller upplasning

=y
<’

av dorrarna

Systemet ar i funktion nar den
elektroniska nyckeln ar cirka 0,7 m
fran dorrhandtaget i framdorren
och bakluckan. (Endast doérrarna
som kanner av nyckeln kan lasas/
lasas upp.)

Starta motorn eller andra
startkontaktens lagen

Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln ar inuti
bilen.

av dorrarna

Systemet ar i funktion nar den
elektroniska nyckeln ar
cirka 0,7 m fran dérrhandtaget
i framdorren och bakluckan.
(Endast dérrarna som kanner
av nyckeln kan lasas/lasas
upp.)

Vid start av hybridsystemet
eller vid andring av lagen
pa startkontakten

Systemet kan anvandas nar

den elektroniska nyckeln ar
inuti bilen.
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B Nar dorren inte kan lasas med lassensorn pa doérrhandtagets yta

Vidror lassensorn med handflatan.

CTH32AP049

M Larm och varningslampor
Modeller utan informationsdisplay: En kombination av utvandigt och invandigt
larm samt varningslampor anvands for att forhindra stéld av bilen, eller oférut-
sedda olyckor pa grund av felaktig hantering. Vidtag lampliga atgarder for
varningslampan som ténds. (—Sid. 536)

Modeller med informationsdisplay: En kombination av utvandiga och invandi-
ga larm och varningar, som visas pa informationsdisplayen, anvands for att
forhindra stold av bilen och olyckor pa grund av felaktig hantering. Vidta
lampliga atgarder beroende pa vilka varningsmeddelanden som visas pa
informationsdisplayen. (—Sid. 553)

Féljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

Larm Situation Atgard

Ett forsok gjordes att
lasa bilen medan en
dorr var 6ppen.

Externt larm ljuder en
gang i 5 sekunder

Stang alla dérrarna och
las dem igen.
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Larm

Situation

Atgard

Invandigt larm

oavbrutet

ljuder

Galler ej hybridmodell:
Startkontakten trycktes
till  radioldge medan
forardérren var Oppen
(eller forarddrren Opp-
nades medan startkon-
takten var i radiolage).
Hybridmodell:

Startkontakten trycktes
till  radioldge medan
forardérren var Oppen
(eller forarddrren Opp-
nades medan startkon-
takten var i radiolage).

Galler ej hybridmodell:
Tryck startkontakten till
avstangt lage, stang
forardorren.
Hybridmodell:

Tryck startkontakten till
avstangt lage och
sténg férardorren.

Det invandiga larmet
plingar en gang och det
utvandiga larmet ljuder
en gang i 5 sekunder™"

Ett forsok gjordes att
lasa nagon av framdor-
rarna genom att dppna
en dorr och trycka den
invandiga lasknappen
till 1ast lage, och daref-
ter stdnga  dorren
genom att dra i det
utvandiga doérrhandta-
get nar den elektro-
niska nyckeln fanns
kvar i bilen.

Ta ut den elektroniska
nyckeln fran bilen och
las ddrrarna igen.

Det invandiga larmet
hors kontinuerligt*1' 2

Foérardérren Oppnades
medan vaxellaget var
annat an P utan att
startkontakten  tryckts
till avstangt lage.

For vaxelspaken till P.

*1: Modeller utan informationsdisplay

*2. Endast modeller med Multidrive
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M Batteribesparande funktion

Den batteribesparande funktionen aktiveras for att forhindra att batteriet i den
elektroniska nyckeln samt bilens batteri laddas ur om bilen inte ar i gang
under en langre tid.

® Under foljande omstandigheter kan det ta langre tid for det elektroniska las-
och startsystemet att Iasa upp dérrarna.

+ Den elektroniska nyckeln har férvarats cirka 2 meter fran bilens utsida i
minst 10 minuter.

» Det elektroniska las- och startsystemet har inte anvants pa minst fem
dagar.

®Om det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa minst

14 dagar kan inga dorrar, forutom férardorren, lasas upp. Skulle detta handa

ska du fatta tag i handtaget pa férardorren, eller anvanda den tradlosa fjarr-

kontrollen eller den mekanska nyckeln, for att lasa upp dorrarna.

M Elektronisk nyckel, batteribesparande funktion

Om den batteribesparande funktionen har
stallts in minimeras urladdning av batte-
riet genom att den elektroniska nyckeln
inte kan ta emot radiovagor.

Tryck tva ganger pa a medan du hal-

ler g intryckt. Kontrollera att indike-
ringslampan pa den elektroniska nyckeln
blinkar 4 ganger.

Om den batteribesparande funktionen ar
installd kan det elektroniska las- och start-
systemet inte anvandas. Tryck pa nagon
av knapparna pa den elektroniska nyck-
eln for att stdnga av funktionen.

CTH32AP009
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M Omstandigheter som paverkar driften

Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | foljande
situationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen
paverkas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet, fjarrkontrollen
och startsparren fran att fungera ordentligt.

(Problemldsning: —Sid. 612)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdlds telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av foljande
metallféremal

+ Kort med aluminiumbelaggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
» Planbdcker eller vaskor av metall

+ Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om andra tradlésa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tilsammans med foljande fore-
mal som avger radiovagor

» En annan bils elektroniska nyckel eller fjarrkontroll som avger radiovagor
» Persondatorer eller handdatorer
« Digitala ljudanlaggningar
» Barbara spelenheter

® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallfdremal fasts pa bakru-
tan

® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater
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M Om lasfunktionen

®Aven om den elektroniska nyckeln befinner sig inom det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte alltid pa ratt satt i féljande fall:

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdorrhandtaget,
nara marken eller for hdgt upp nar dérrarna lases eller lases upp.

* Den elektroniska nyckeln ar nara marken, eller for hogt upp, eller fér nara
den bakre stotfangarens mitt nar bakluckan éppnas.

+ Galler ej hybridmodell: Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpane-
len, pa insynsskyddet, pa golvet, i dorrfickorna eller i handskfacket nar
motorn startas eller nar motorns lagen andras.

Hybridmodell: Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa
insynsskyddet, pa golvet, i dorrfickorna, eller i handskfacket nar hybrid-
systemet startas eller nar laget pa startkontakten andras.

@ L4t inte den elektroniska nyckeln ligga kvar pa instrumentpanelen eller nara
dorrfickorna nar du Iamnar bilen. Beroende pa forutsattningarna fér mottag-
ning av radiovagor kan antennen utanfér kupén kdnna av nyckeln sé att dor-
ren blir lasbar frdn utsidan. Den elektroniska nyckeln kan i saddana fall bli
inlast i bilen.

® S3 lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
kan dorrarna lasas eller lasas upp av vem som helst. Endast de dorrar som
kanner av den elektroniska nyckeln kan anvandas for att Iasa upp bilen.

® Géller ej hybridmodell: Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen
kan det ga att starta motorn om den elektroniska nyckeln finns i narheten av
fonstret.
Hybridmodell: Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det
ga att starta hybridsystemet om den elektroniska nyckeln befinner sig nara
fonstret.
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®Dodrrarna kan lasas upp eller lasas om mycket vatten stanks pa dorrhandta-
get, t.ex. i regn eller en biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig
inom avkanningsomradet. (Om du inte 6ppnar dorrarna pa ca 30 sekunder
lases samtliga dorrar automatiskt igen.)

®Om fjarrkontrollen anvands for att ldsa dorrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i sa fall upp dérrarna med fjarrkon-
trollifunktionen.)
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B Om att lasa dorrarna
®Om du har handskar pa dig nar du vidror lassensorn kan det fordroja eller
férhindra funktionen. Ta av dig handsken och vidrér sensorn igen.

® Om lasningen utférs med lassensorn visas igenkanningssignaler tva ganger
i foljd. Darefter ges inga igenkanningssignaler.

®Om doérrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln &r inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du félja foljande atgarder nar du tvattar bilen:

+ Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)
+ Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att avakti-
vera det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 129)
®Om den elektroniska nyckeln ligger i bilen och dérrhandtaget blir vatt nar
bilen tvattas kan ett meddelande visas pa informationsdisplayen och en sig-
nal héras utanfor bilen. Las alla dorrar for att stdnga av larmet.

® Lassensorn fungerar eventuellt inte ordentligt om den kommer i kontakt med
is, sno, lera etc. Rengor lassensorn och gor ett nytt forsok att anvanda den.

® Naglar kan skrapas mot doérren nar man tar tag i dérrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa dorren.

B Om upplasningsfunktionen
®Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfor snabbt
kan det hénda att dérrarna inte lases upp. Aterstall i sa fall dérrhandtaget till
ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar tag i
dorrhandtaget igen.

®Dadrren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du har
handskar pa dig.

®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln &ar inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall
ska du folja féljande atgarder nar du tvattar bilen:

» Placera den elektroniska nyckeln minst 2 m fran bilen. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)
« Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att avakti-
vera det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 129)
® Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomradet kan det
ta lite langre tid att lasa upp dorrarna efter att du har tagit tag i dérrhandta-
get.

® Naglar kan skrapas mot dérren nar man tar tag i dérrhandtaget. Var forsiktig
sa att du inte skadar naglarna eller lacken pa dorren.
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B Om du kor bilen séllan

®Undvik bilstdld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an 2 meter.

@ Det elektroniska las- och startsystemet kan avaktiveras i forvag.
(—Sid. 661)

BLarm

Nar dorrarna lases med det elektroniska las- och startsystemet aktiveras lar-
met. (—Sid. 78)

B Réatt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fung-
era. Se till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfor nara bilen om du anvan-
der systemet fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt. (Larmet kan ga igang oav-
siktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar som det ska
® Lasa och lasa upp dorrarna: Anvanda den mekaniska nyckeln. (—Sid. 612)

® Galler ej hybridmodell: Starta motorn: —»Sid. 613
Hybridmodell: Starta hybridsystemet: —Sid. 614

n
c
=)
=
(=3
o
3>
[©]
=}
=
[*]
(2]
=
(0]
(2]

e
[©]
=~
=
<
(0]
=~
o
3

©
o
>
[©]
=}
-



134 3-2. Oppna, stanga och lasa dérrarna

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar.

@ Géller ej hybridmodell: Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén
nar motorn stannar. (—Sid. 536, 553)
Hybridmodell: Om batteriet har Iag laddning hors ett larm i kupén nar hybrid-
systemet stangs av. (—Sid. 553)

@ Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan batte-
riet ta slut &ven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Féljande symp-
tom indikerar att batteriet till den elektroniska nyckeln &r slut. Byt batteri vid
behov. (—Sid. 473)

 Det elektroniska Ias- och startsystemet eller fjarrkontrollen fungerar inte.
» Réackvidden blir mindre.
+ Lysdioden péa nyckeln tands inte.

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare féljande elektriska apparater
an 1 meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan férsamra
batteriet:

* TV-apparater
* Persondatorer
» Mobiltelefoner, sladdlésa telefoner och batteriladdare
» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning
* Bordslampor
* Induktionsspisar
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—Sid. 473

M Specialinstéllningar

Installningar (t.ex. elektroniskt 1&s- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 661)

B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid en speci-
alinstallning
® Lasa och lasa upp dorrarna:
Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 142, 612)

® Galler ej hybridmodell: Starta motorn och andra lagen for startkontakten:
—Sid. 613
Hybridmodell: Starta hybridsystemet och andra lagen pa startkontakten:
—Sid. 614

@ Galler ej hybridmodell: Stdnga av motorn: —Sid. 204
Hybridmodell: Stanga av hybridsystemet: —»Sid. 213
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A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

®Personer med implanterad pacemaker eller defibrillator bor halla sig pa
rimligt avstand fran antennerna i det elektroniska l&s- och startsystemet.
(—Sid. 125)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sddan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagors frekvens samt instélining av
radiovagsavgivning. Radfraga darefter din lakare huruvida du bér koppla
bort den elektroniska lasfunktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk an
implanterade pacemakers och defibrillatorer, bor hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovantad inverkan pa saddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktio-
nen urkopplad.
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Start med startkontakt”

Starta och stinga av hybridsystemet kan utféras genom att den
elektroniska nyckeln forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (—Sid. 212)
(Foraren bor alltid ha med sig den elektroniska nyckeln.)

CTH32AP060

*: | forekommande fall



3-2. Oppna, stanga och lasa dorrarna 137

IAntenanacering och driftsomrade

B Antennplacering

ONO)

CTH32AP064

(D Antenner i kupén
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B Driftsomrade (omraden inom vilket den elektroniska nyckeln
kanns av)

CTH32AP066

{73 Vid start av hybridsystemet
eller vid andring av lagen
pa startkontakten

Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln ar inuti bilen.
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H Batteribesparande funktion for elektronisk nyckel
—38Sid. 129

B Omstandigheter som paverkar driften

Vid start med startkontakten anvands svaga radiovagor. | foljande situationer
kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen paverkas,
vilket hindrar startkontakten, fjarrkontrollen och startsparren fran att fungera
ordentligt: (Om den elektroniska nyckeln inte fungerar: —Sid. 612)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

® Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

@®Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon, sladdiés telefon eller annan
tradlés kommunikationsapparat

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tdcks av foljande
metallféremal

« Kort med aluminiumbeléggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
» Planbdcker eller vaskor av metall

* Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om andra tradlésa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tilsammans med foljande fore-
mal som avger radiovagor
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* En annan bils elektroniska nyckel eller fjarrkontroll som avger radiovagor
» Persondatorer eller handdatorer
* Digitala ljudanlaggningar
» Barbara spelenheter

® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa bakru-
tan

® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater
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B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar.

®Om batteriet har lag laddning hoérs ett larm i kupén nar hybridsystemet
stangs av. (—Sid. 553)

@ Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan batte-
riet ta slut &ven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Féljande symp-
tom indikerar att batteriet till den elektroniska nyckeln &ar slut. Byt batteri vid
behov. (—Sid. 473)

« Startkontakten eller fjarrkontrollen fungerar inte.
* Réackvidden blir mindre.
+ Lysdioden péa nyckeln tands inte.
®Placera den elektroniska nyckeln minst 1 meter fran féljande elektriska
apparater, som producerar ett magnetiskt falt, for att inte férsdmra batteriet.

* TV-apparater
* Persondatorer
» Mobiltelefoner, sladdidsa telefoner och batteriladdare
» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning
* Bordslampor
+ Spisar med glashall
B Ratt anvandning av systemet
Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fung-
era.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt.
B Larm och varningsmeddelanden
—Sid. 553
B Om start med startkontakten inte fungerar ordentligt
Starta hybridsystemet: —Sid. 212
B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—Sid. 473
M Specialinstillning kan utforas av en auktoriserad Toyota-aterforséljare

eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning

Start med startkontakten kan avaktiveras.
(Funktioner som kan specialinstallas —»Sid. 661)

H Om startkontakten har avaktiverats vid en specialinstallning
@ Starta hybridsystemet och andra lagen pa startkontakten: —Sid. 614

® Stanga av hybridsystemet: —Sid. 213
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A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bor halla sig pa rim-
ligt avstand fran antennerna i startkontaktsystemet. (—Sid. 137)
Radiovagorna kan paverka funktionen av saddan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for information om radiovagornas frekvens samt instéllining
av radiovagsutsandning. Radfraga darefter din lakare huruvida du bor
koppla bort den elektroniska lasfunktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning fér medicinskt bruk an
inopererade pacemakers och defibrillatorer bér hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovéantad inverkan pa sadan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktio-
nen urkopplad.
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Fjarrkontroll

ISammanfattning av funktioner

Fjarrkontrollen kan anvandas till att lasa och lasa upp bilen.
» Typ A

(1) Lasa alla dorrar
(2) Léasa upp bakluckan
(3) Lasa upp alla dorrar

:

©®

CTH32AP061

» Typ B

(1) Lasa alla dorrar

(2) Lasa upp alla dorrar m
a

O]
®

CTH32AP010
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M Ljud- och ljussignaler
Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

M Ljudsignal for dorrlasning (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)
Om en dorr inte ar ordentligt stdngd hérs en summerton kontinuerligt i 5 sek-
under om nagon forsoker lasa doérrarna. Stang doérren helt sa att summerto-
nen upphdr. Las bilen en gang till.

M Sakerhetsatgard
» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem

—Sid. 123
B Larm (i férekommande fall)

Om dorrarna lases med fjarrkontrollen aktiveras larmsystemet. (—Sid. 78)
B Omstandigheter som paverkar driften

> Typ A

Fjarrkontrollfunktionen fungerar eventuellt inte korrekt i féljande situationer:

® Om batteriet till den tradlésa nyckeln laddas ur

®Nara TV-mast, radiostation, kraftstation, flygplats eller annan anlaggning
som genererar starka radiovagor

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlés kommunika-
tionsapparater
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® Om flera fjarrkontroller finns i narheten
® Om en fjarrkontroll kommer i kontakt med eller tacks av ett metallféremal
® Om en fjarrkontroll (som avger radiovagor) anvands i narheten

®Om en fjarrkontrolinyckel har placerats nara en elektrisk apparat, t.ex. en
PC

® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallforemal fasts pa bakru-
tan

» Typ B
—Sid. 130, 139
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B Om fjarrkontrollen inte fungerar pa ratt satt (typ B)
Lasa och lasa upp doérrarna: Anvanda den mekaniska nyckeln. (—Sid. 612)
B Nyckelbatteri, urladdning
> Typ A
Aven om fjarrkontrollen inte anvands kan batteriet vara urladdat. Byt batteri
vid behov. (—8id. 473)
» Typ B
—Sid. 134, 140
B Om nyckelbatteriet tagit slut
—Sid. 473
M Bekraftelse av nummer for registrerade nycklar

Numret pa nycklarna som redan ar registrerade i systemet kan bekraftas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer infor-
mation.

M Specialinstallningar

Installningar (t.ex. fijarrkontrollsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 661)
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ILésa upp och lasa dérrarna

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen (i férekommande
fall), fiarrkontrollen eller doérrlasknapparna.
@ Lasfunktion (i férekommande fall)
—8id. 123
@ Fjarrkontroll
—8id. 142
@ Nyckel

Vrid nyckeln for att utféra foéljande:
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem, eller startkontaktsystem

(1) Lasa alla dorrar
(2) Léasa upp alla dorrar

CTH32AP031

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem, eller startkontaktsystem

Dérrarna kan ocksa lasas och lasas upp med den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 612)

@ Doérrlasknappar

(1) Lasa alla dorrar
(2) Lasa upp alla dorrar

/

&
N
A

CTH32AP033
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@ Invindiga lasknappar

(1) Lasa dorren
(2) Lasa upp dorren

De framre dorrarna kan 6ppnas
genom att dra i det invandiga
dorrhandtaget, aven om las-
knappen ar i last lage.

CTH32AP034

ILésa framdorrarna utifran utan nyckel

[1] Tryck den invandiga lasknappen till 1ast lage.
[2] Stang dérren medan du drar i ddrrhandtaget.

» Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsys-
tem)

Dorren kan inte lasas om nyckeln sitter i startkontakten.

» Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)

Dorren kan inte lasas om startkontakten ar i radiolage eller tandnings-
lage, eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Nyckeln kan inte kdnnas av pa ratt satt och doérren kan lasas.
» Hybridmodell

Dorren kan inte Iasas om startkontakten ar i radiolage eller tandnings-
I&ge, eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Beroende pa var den elektroniska nyckeln befinner sig kdnns den eventu-
ellt inte alltid av och dorren kan lasas.
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IBarnsékert las pa bakre dorrarna

Dérren kan inte 6ppnas inifran
medan |3set ar aktiverat.
(1) Lasa upp
(2 Lasa
Dessa las kan aktiveras for att hin-
dra att barn éppnar de bakre doér-
rarna. Tryck ned lasknappen pa

respektive bakdorr for att lasa
bada bakddrrarna.

CTH32AP015

B Om fel nyckel anvdnds (utom modeller utan elektroniskt las- och start-
system eller startkontakt)

Lascylindern gar runt fritt for att isolera mekanismen inuti.
M Specialinstéallningar

Installningar (t.ex. upplasning med nyckel) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 661)
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A\ VARNING

B Undvika en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Om du inte gor det kan en dorr dppnas och en passagerare kan falla ur
bilen, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att alla dérrarna verkligen ar stangda och lasta.

®Dra inte i det invandiga handtaget pa dorrarna under fard.
Var sarskilt forsiktig med férardorren och passagerarens dorr eftersom
dorren kan 6ppnas aven om den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.




3-2. Oppna, stanga och lasa dorrarna 149

Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa foljande sitt.

ILésa och lasa upp bakluckan

m Dorrlasknapp
—Sid. 145

m Lasfunktion (modeller med elektroniskt las- och startsystem)
—Sid. 124

B Fjarrkontroll
—Sid. 142

Iﬁppna bakluckan

Ho6j bakluckan medan du trycker
baklucksdppnaren uppat.

Bakluckan kan inte stangas ome-
delbart efter att bakluckséppnaren
har tryckts in.

=

CTH32AP016
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B Nar du stanger bakluckan

Sank bakluckan medan du haller i handta-

get. Se till att du trycker ned bakluckan Y
utifran for att sténga den. \

Se till att bakluckan inte dras at sidan
nar du stadnger den med handtaget.

CTH32AP021
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B Bagagerumsbelysning
Bagagerumsbelysningen tands nar bakluckan 6ppnas.

B Om baklucksoppnaren inte fungerar
Bakluckan kan 6ppnas inifran.

Ta bort skyddet.

Lagg en trasa mellan skruvmejseln och
karossen for att skydda képan, som bil-
den visar.

[2] Flytta spaken.

CTH32AP036

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

@ Hall alltid bakluckan stangd under fard.
Om bakluckan Idmnas 6ppen kan den sla i féremal vid kérning eller ocksa
kan bagage ramla ut, vilket kan orsaka en olycka.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och leda till dédsfall eller utgéra
en allvarlig halsorisk. Se till att stdnga bakluckan innan du koér ivag.

@ Kontrollera att bakluckan ar helt och hallet stangd innan du koér ivdg. Om
bakluckan inte ar helt stangd kan den 6ppnas under koérning och orsaka
en olycka.

®Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. Vid en plétslig inbromsning eller
kollision kan de fa svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

B Om det finns smabarn i bilen

Observera féljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

®Lamna inte barn ensamma i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon dver-
hettas.

@ Lat inte barn 6ppna eller stanga bakluckan.
Det kan fa bakluckan att ovantat rora sig eller att barnets hander, huvud
eller hals klams nar bakluckan stangs.
B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i svara eller
livshotande skador.

@ Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sno eller is, innan den 6pp-
nas. Om det inte gors kan det leda till att bakluckan plétsligt stangs igen
efter att den 6ppnats.

®Nar du oppnar eller stanger bakluckan bor du se till att det omgivande
omradet ar sakert.

® Om nagon finns i narheten ska du se till att de ar pa sakert avstand. Med-
dela dem att du tanker Oppna eller sténga luckan.

@ Var forsiktig nar du dppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan rora sig plotsligt i stark vind.

®Bakluckan kan plotsligt falla igen om
den inte 6ppnas helt och hallet. Det ar
svarare att 6ppna eller stdnga bak-
luckan om bilen star i en sluttning én pa
plan mark, s& var darfér uppmarksam
pa att bakluckan kan o&ppnas eller
sténgas av sig sjalv. Se till att bakluckan
ar helt och hallet 6ppen och sparrad
innan du anvander bagagerummet.
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A\ VARNING

®Nar du stanger bakluckan var da extra
noggrann med att fingrar och andra
kroppsdelar inte kommer i klam.

® Nar du stanger bakluckan trycker du till
den lite Iatt langst ut pa kanten. Om
bakluckans handtag anvands for att
stdnga den helt och hallet kan hander
eller armar komma i klam.

CTH32AP018

®Dra inte i bakluckans damparstag for att stdnga bakluckan och hang inte

pa damparstagen.

Handerna kan komma i klam eller ddmparstaget kan ga soénder, vilket kan

orsaka en olycka.

® Om en cykelhallare eller liknande tungt féremal ar monterat pa bakluckan
kan den plotsligt stangas efter att den dppnats, vilket kan fa nagons han-
der, huvud eller hals att komma i kldm och skadas. Vid montering av tillbe-
hor pa bakluckan rekommenderas Toyota originaltillbehor.

OBSERVERA

Bakluckans damparstag

Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.

Observera foljande sakerhetsatgarder.

| annat fall kan damparstagen skadas vilket kan leda till stérningar.

Fast inga frammande féremal, till exem-
pel dekaler, plastfilm eller tejp pa dam-
parstagen.

Ror inte vid ddmparstagen med hand-
skar eller andra tygféremal.

Fast inga andra tillbehor an Toyota ori-
ginaltillbehor pa bakluckan.

Placera inte handerna pa damparsta-
gen och tryck dem inte at sidan.

CTH32AP019
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I Installningar

(1) Satets lage, justeringsspak

(2) Ryggstodets lutning, justerings-
spak

(3) Hojning/sankning av satet
(i forekommande fall)

(@ Instalining av svankstdd, reg-

lage™ (i férekommande fall)
*: Endast forarsatet

CTH33AP006
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A\ VARNING

M Vid instéllning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.

M Justering av sétet
@ Var forsiktig sa att du inte skadar passagerare eller bagage.

@ Luta inte ryggstddet bakat mer an nédvandigt for att minska risken att du
glider under baltets héftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan hoftremmen glida uppat och
trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for nara axelrem-
men vilket Okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka
skulle intraffa.
Gor inga installningar under kérning eftersom du riskerar att tappa kontrol-
len Over bilen om satet plotsligt andrar lage.

®Kontrollera att satet ar sparrat i sitt nya lage efter justeringen.

HVid instéllning av satets lagen

Se till att det finns tillrackligt med utrymme kring fétterna sa att de inte fast-
nar.
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Ryggstoden i baksatet kan féllas ned.

IFéIIa ned ryggstoden i baksatet

[1] Tryck ned nackskydden sa langt det gar. (—Sid. 157)

[2] Dra upp ryggstodets sparr-
knapp och fall ned ryggstddet.

Varje ryggstod kan fallas ned sepa-
rat.

CTH33AP009

B Nar ryggstoden i baksatet falls ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstdden under korning.

® Galler ej hybridmodell: Stanna bilen pa plan mark, dra at parkeringsbromsen
och for vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell véxelldda MultiMode
och manuell vaxellada).
Hybridmodell: Parkera pa plant underlag, ansatt parkeringsbromsen och
andra till vaxellage P.
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®Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstéd eller i bagagerummet under fard.
@ Lat inte barn vara i bagagerummet.

®Lat ingen sitta pa mittenplatsen i baksatet om det bakre hogra satet ar ned-
fallt, eftersom sakerhetsbaltslaset till mittenplatsen i baksatet doljs under det
nedfallda satet och kan inte anvandas.

® Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du faller baksatets rygg-
stdd.

@ Justera framsatets lage innan du faller ner baksatets ryggstdd sa att framsa-
tet inte blockerar baksatets ryggstod nar du faller ner dem.

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

H Nar det bakre ryggstodet har féllts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

® Se till att ryggstodet ar sakert sparrat i
ratt lage genom att trycka det Iatt framat
och tillbaka.

Om ryggstodet inte ar ordenligt last i sitt /
lage visas en rod markering pa ryggsto-
dets sparrspak. Kontrollera att den roda
markeringen inte ar synlig.

®Kontrollera att sakerhetsbaltena inte ar
snodda och att de inte har fastnat.
Om sakerhetsbaltet fastnar mellan
ryggstddets fasthake och sparr kan bal-
tet skadas.
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Nackskydd ar installerade vid samtliga séten.

Installning i héjdled
(D Uppat
Dra nackskydden uppat.

(2) Nedat @a

Tryck nackskyddet nedat samtidigt
som du trycker in sparren.

/ Sparrknapp

CTH33AP003

M Ta bort nackskydden
Dra nackskyddet uppat samtidigt som du

trycker in sparrknappen. ﬂ d
g

A

\ CTH33AP007

M Stélla in nackskyddens hojd

Stall in nackskydden s& att mitten ligger i
hojd med Oronens verkant.
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CTH33AP004

l Stélla in nackskyddet i baksatet

Hoj alltid nackskyddet till en niva som ar hogre an det nedersta laget nar det
ska anvandas.
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummel-
se kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som ar avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

@ Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar
sparrade i ratt lage.

@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.
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Ilnstéllningar

[1] Hall i ratten och tryck ned spa-
ken.

[2] Stall in ratten i onskat lage
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.

Dra upp spaken for att sakra rattin-
stallningen nér installningen &r klar.

CTH34AP016

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder under kérning

Andra aldrig rattens instélining under kdrning.
Det ar da latt att tappa kontrollen dver bilen och orsaka en olycka, med risk
for svara eller livshotande skador.
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M Efter instéllning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador.
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Invandig backspegel

Ytterbackspegelns ldge kan justeras sa att foraren har tillrackligt

bra sikt bakat.

Justera backspegelns hojd (endast invdndig backspegel med

Iautomatisk avbldndning)

Hojden pa ytterbackspegeln kan justeras sa att den passar din kor-

stallning.

Stall in héjden pa backspegeln
genom att féra den uppat och
nedat.

| Bliandskydd

]

CTH34AP032

» Invandig backspegel med manuellt blandskydd

Anvand spaken for att minska det reflekterade ljuset fran bakomva-

rande fordon.
(1) Normallage
(2) Avblandat lage

\Q/QZ
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» Invandig backspegel med automatiskt blandskydd

Det reflekterade ljuset minskas automatiskt i forhallande till ljusstyr-
kan fran bakomvarande fordon.

Byta lage for automatiskt bland-
skydd

ON/OFF

Nar den automatiska avbland-
ningsfunktionen ar i lage ON tands
indikeringslampan.

Galler ej hybridmodell: Funktionen
forsatts i ON-lage varje gang start-
kontakten trycks till tdndningslage.

Indikering

CTH34AP008

Hybridmodell: Funktionen forsatts i
ON-lage varje gang startkontakten
vrids till ON-lage.

Tryck pa knappen for att forsatta
funktionen i OFF-lage. (Indikatorn
slacks ocksa.)

M Skydd mot sensorfel (modeller med invandig backspegel med automa-
tisk avblandning)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte

vidrors eller tacks over. %
g
/ c— v

CTH34AP009
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A\ VARNING

Andra inte spegelns instélining under fard.
Det ar da latt att tappa kontrollen over bilen och orsaka en olycka med risk
for svara eller livshotande skador.
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Yttre backspeglar

I Installningar

[1] Tryck pa reglaget for att valja
den spegel som ska justeras.

(1D Vanster
(2) Hoger

[2] Tryck pa reglaget for att stalla in
spegeln.

(D Uppét
(2) Hoger
(3) Nedat
(@) Vanster

IFéiIIa in speglarna manuellt

+ CTH34AP029

» Manuell

» Elmandvrering (i férekommande fall)

<

)

CTH34AP014

+ CTH34AP030

Tryck in backspegeln mot bilens
bakre del.

Tryck pa reglaget for att falla in
backspeglarna.
Tryck pa reglaget igen for att falla
tilbaka dem till det ursprungliga
laget.
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IAutomatisk in- och utfillning av speglarna (i forekommande fall)

Det automatiska laget gor att in- eller utfallning av speglarna gar att
koppla till funktioner, t.ex. till lasning/upplasning av doérrarna.

Den automatiska funktionen kan stangas av med féljande atgard.

Galler ej hybridmodell: Tryck
startkontakten till avstangt lage.

Hybridmodell: Tryck startkon-
takten till avstangt lage.

Hall knappen for infalining av
speglarna och a for speglar-
nas vinkeljustering intryckt
samtidigt i minst 2 sekunder.

CTH34AP031

Utfor samma atgard igen for att
ateruppta den automatiska funk-
tionen.

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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B Speglarna kan stallas in nar
Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem):
Startkontakten ar i lage "ACC” eller "ON”.

Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt l1as- och startsystem):
Startkontakten &r i radiolage eller tdndningslage.

Hybridmodell:
Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.

B Om speglarna immar igen

Imma och frost kan avlagsnas fran ytterbackspeglarna med spegelvarmarna.
Satt pa elvarmen till bakrutan for att satta pa elvarmen till ytterbackspeglarna.
(—Sid. 342)

B Anvanda automatlaget i kallt vader (i forekommande fall)

Om automatlaget anvands i kallt vader kan doérrspeglarna frysa sa att auto-
matisk in- och utfallning inte kan genomféras. | sa fall ska is och sné avlags-
nas fran dorrspegeln. Hantera darefter spegeln i manuellt lage eller justera
den for hand.

A\ VARNING

M Viktigt att tinka pa under kérning

Observera foljande sékerhetsanvisningar under kdérning.
Annars kan du latt tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka som
kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Andra aldrig speglarnas instélining under kdrning.
@ Kor inte med infallda backspeglar.

®Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och ratt instéllda innan du borjar kéra.
B Om en spegel ar i rorelse
Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som ror sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.
EUnder eluppviarmning av speglarna

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.
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Elektriska fonsterhissar’

I(")ppna och stinga

Fonstren kan dppnas och stdngas med hjalp av reglagen.
Fonstren ror sig sa har nar reglagen anvands:

» Oppning/stangning med en tryckning for endast forarfénstret

(1) Stanga
(2) Stangning med en tryckning
(endast férarfénstret)®

(3) Oppna

(@ Oppning med en tryckning
(endast férarfénstret)®

*: Stanna fonstret halvvags genom

att trycka reglaget i motsatt rikt-
ning.

+ CTH35AP003

» Oppning/stangning med en knapptryckning fér samtliga fénstertyper

(1) Stanga
(2) Stanga med en knapptryckning®

(3) Oppna
(4 Oppna med en knapptryckning®
* . M
: Stanna fonstret halvvags genom

att trycka reglaget i motsatt rikt-
ning.

I Lasknapp for fonstren

Tryck ned lasknappen for att lasa
passagerarfonstren. f/_\

Anvand denna knapp for att hindra
att barn oavsiktligt 6ppnar eller

stanger passagerarfonstren. @ k@
/)

+ CTH35AP004

*: | forekommande fall

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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M Fonsterhissarna ar i funktion nar

Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem):
Startkontakten ar i "ON"-lage.

Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt l1as- och startsystem):
Startkontakten &r i tdndningslage.

Hybridmodell: Startkontakten ar i tdndningslage.

m Oppna och stinga fonster med motorn avstiangd
Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem):
Elfonsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
arilage "ACC’ eller "LOCK”". De upphdr att fungera nar nagon av framdorrar-
na éppnas.

Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt I1as- och startsystem):
Elfénsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
ar i radiolage eller i avstangt lage. De upphor att fungera nar nagon av fram-
dorrarna 6ppnas.

Hybridmodell: Elfdnsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder dven om
startkontakten ar i radiolage eller om hybridsystemet ar avstangt. De upphdr
att fungera nar nagon av framddrrarna éppnas.

B Klamskydd (endast fonster med funktion for staingning med en knapp-
tryckning)
Om ett féremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis Oppet.
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B Om fonsterhissen inte stangs pa ratt satt (endast fonster med funktion
for stangning med en knapptryckning)

Om klamskyddet inte fungerar sa att ett fonster inte kan stangas ska du utféra
féljande atgard med knappen for fonsterhissen pa den aktuella dorren.

® Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem):
Stanna forst bilen. Fonstret kan stdngas genom att du haller knappen till
elfénsterhissen i laget for stdngning med en knapptryckning medan start-
kontakten ar i lage "ON”.

Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt las- och startsystem):
Stanna forst bilen. Fonstret kan stangas genom att du haller knappen till
elfdnsterhissen i laget for stdngning med en knapptryckning medan start-
kontakten ar i tdndningslage.

Hybridmodell: Stanna forst bilen. Fénstret kan stdngas genom att du haller
knappen till elfonsterhissen i laget for stangning med en knapptryckning
medan startkontakten ar i tdndningslage.

® Om fonstret fortfarande inte kan stangas, aven om du utfér atgarden som
beskrivits ovan, ska du aterstalla funktionen genom féljande atgard.

[1] Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryck-
ning. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 6 sekunder efter att
fonstret har stangts.

[2] Hall knappen till fonsterhissen i laget for 6ppning med en knapptryckning.
Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekunder efter att fonst-
ret har 6ppnats helt.

[3] Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryck-
ning en gang till. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekun-
der efter att fonstret har stangts.
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Om du slapper knappen medan fonstret ar i rorelse maste du borja om fran
borjan.

Om fonstret fortsatter att stingas, men 6ppnas igen nagot, aven om du har
utfort ovanstadende procedur pa ratt satt, ska du lata bilen kontrolleras av en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.
B Stanga fonstren
@ Kontrollera att ingen av passagerarna befinner sig dar de kan fastna nar
en fonsterhiss anvands.

® L4t inte barn anvanda fonsterhissarna.
Att stédnga ett elmandvrerat fonster sa att nagon kommer i klam kan
orsaka svara skador, i vissa fall kan de aven vara livshotande.

B Klamskydd (endast fonster med funktion fér stdangning med en knapp-
tryckning)
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

@ Klamskyddet kan séattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stangs helt.
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Observera foljande rutiner for siaker kérning:

Starta motorn (géller ej hybridmodell) eller hybridsystemet
(hybridmodell)

—Sid. 198, 202, 212

IKérning

» Multidrive och hybridvaxellada

[1] Galler ej hybridmodell: Trampa ned bromspedalen och fér vaxel-
spaken till D. (—Sid. 220)
Hybridmodell: Trampa ned bromspedalen och fér vaxelspaken till
lage D.(—>Sid. 233)

Kontrollera att vaxellagesindikatorn visar D.
[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 242)

[3] Slapp upp bromspedalen langsamt och trampa forsiktigt ned gas-
pedalen for att accelerera.

» Manuell vaxellada MultiMode

[1] Trampa ned bromspedalen och for vaxelspaken till E eller M.
(—Sid. 225)

Vid véaxling till E: Se till att vaxellagesindikatorn pa displayen visar E.
Vid vaxling till M: Se till att vaxellagesindikatorn pa displayen visar 1.
[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 242)

[3] Slapp upp bromspedalen langsamt och trampa forsiktigt ned gas-
pedalen for att accelerera.



4-1. Innan du borjar kéra 171

» Manuell vaxellada

[1] Trampa ned kopplingspedalen och fér samtidigt véxelspaken till 1.
(—Sid. 230)

[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 242)

Slapp langsamt upp kopplingspedalen. Trampa samtidigt lugnt pa
gaspedalen for att accelerera.

IStanna bilen

» Multidrive
[1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i lage D.
[2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli stdende under langre tid bor du fora vaxelspaken till P
eller N. (—Sid. 220)

» Manuell vaxellada MultiMode

[1] Trampa pa bromspedalen med vaxelspaken i E eller M.
[2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli staende en langre tid bor du fora vaxelspaken till N.
(—Sid. 225)

» Manuell vaxellada

(1] Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.

[2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli stdende en langre tid bor du féra vaxelspaken till N.
(—Sid. 230)

Modeller med Stop & Start-system: Om Stop & Start-systemet ar aktiverat
stdngs motorn av om du flyttar vaxelspaken till N och slapper upp kopp-
lingspedalen. (—Sid. 230)

» Hybridvaxellada
[1] Trampa pa bromspedalen i vaxellage D.
[ 2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli stdende en langre tid bor du andra till vaxellage P.
(—Sid. 233)
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IParkera bilen

» Multidrive och hybridvaxellada

[1] Galler ej hybridmodell: Trampa pa bromspedalen med véxelspaken
i lage D.

Hybridmodell: Stanna bilen helt.

[2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 242)

Galler ej hybridmodell: Fér vaxelspaken till P. (—Sid. 220)
Blockera hjulen, om det behdvs, vid parkering i backe.
Hybridmodell: Andra till vaxellage P. (—Sid. 235)

Kontrollera att vaxellédgesindikatorn visar P.
Blockera hjulen, om det behdvs, vid parkering i backe.
[4] Galler ej hybridmodell: Stang av motorn med startkontakten.

Hybridmodell: Tryck startkontakten till avstangt lage och stang av
hybridsystemet.

(5] Las dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
» Manuell vaxellada MultiMode
[1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i E eller M.
[2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 242)
For vaxelspaken till E, M eller R. (—Sid. 220)
Blockera hjulen vid parkering i backe om det behdvs.
[4] Stang av motorn med startkontakten.

Vid vaxling till E eller M: Se till att vaxellagesindikatorn pa displayen visar
1.

Vid vaxling till R: Se till att vaxellagesindikatorn pa displayen visar R.

[5] Las doérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
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» Manuell vaxellada

(1] Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.

[2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 242)
For vaxelspaken till N. (—Sid. 230)

For vaxelspaken till 1 eller R nar du parkerar i en backe och blockera hju-
len om det behovs.

(4] Stang av motorn med startkontakten.
[5] Las dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.

IStart i brant uppférsbacke

» Multidrive och hybridvaxellada

[1] Galler ej hybridmodell: Se till att parkeringsbromsen ar ansatt och
for vaxelspaken till D.
Hybridmodell: Ansatt parkeringsbromsen hart och andra vaxellaget
till D.

[2] Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.
» Manuell vaxelldda MultiMode

[1] Trampa ned bromspedalen, ansatt parkeringsbromsen och for véx-
elspaken till E eller M.

Vid vaxling till E: Se till att vaxellagesindikatorn pa displayen visar E.
Vid vaxling till M: Se till att vaxellagesindikatorn pa displayen visar 1.
[2] Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.
» Manuell vaxellada

[1] Med parkeringsbromsen ordentligt ansatt och kopplingspedalen
nedtryckt, flytta vaxelspaken till 1.

[2] Tryck latt pa gaspedalen samtidigt som du langsamt Iattar pa kopp-
lingspedalen.

Lossa parkeringsbromsen.
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M Vid start i uppforsbacke (modeller med hjalpsystem for start i motlut)
Hjalpsystemet for start i motlut ar tillgangligt. (—Sid. 306)
B Korairegn
@ Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten férsamras, fonsterrutorna kan
bli immiga och vagen hal.
@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.
®Undvik att kéra med hog hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet
kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.
M Varvtal under koérning (modeller med Multidrive)

Under foljande forhallanden kan motorns varvtal héjas under kérning. Det
beror pa automatisk uppvaxlingskontroll eller nedvéxling for att motsvara
radande korforhallanden. Det ar alltsa inte tecken pa pltslig acceleration.

@ Bilen beddéms kora uppfor eller nedfor en backe

® Nar gaspedalen slapps upp

® Nar knappen for Sport-laget aktiveras medan bromspedalen &r nedtrampad.
B Inkorning av din nya Toyota (géller ej hybridmodell)

Observera foljande for att férlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 300 km:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de forsta 800 km:
Bogsera inte husvagn eller slapvagn.

® Under de forsta 1 000 km:

» Kor inte i extremt hog hastighet.

» Undvik haftig acceleration.

» Kor inte en langre stracka pa laga vaxlar.

» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
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B Inkorning av din nya Toyota (hybridmodell)
Observera foljande for att férlanga livslangden pa din bil:

®Under de forsta 300 km:
Undvik plétsliga inbromsningar.

® Under de foérsta 2 000 km:

* Kor inte i extremt hdg hastighet.
» Undvik haftig acceleration.
» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
B Kora bilen utomlands
Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kon-
trollera att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 645)

B Tomgangskorning innan motorn stings av (dieselmotor)

For att undvika skador pa turboladdaren bér du lata motorn ga pa tomgang
omedelbart efter korning med hog hastighet eller i branta backar.

Korférhallande Tomgang
Behdvs inte

Normal stadskdrning

Konstant hastighet pa .
cirka 80 km/tim Cirka 20 sekunder
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Kérning med hdég
hastighet Konstant hastighet pa
ca 100 km/tim

Cirka 1 minut

Korning i branta backar eller kontinuerligt over Cirka 2 minuter
100 km/tim (kérning pa racerbana, etc.)
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M Effektiv kérning (hybridmodell)
® Valj vaxellage D vid korning.
I lage N fungerar bensinmotorn, men ingen elektricitet genereras.
Hybridbatteriet laddas ur och da kravs onddigt mycket motorkraft for att
ladda upp det igen.

@ Kor din bil varsamt.
Undvik haftiga accelerationer och inbromsningar. Lugn acceleration eller
inbromsning gor att férdelarna med hybridmotorn anvands mer effektivt utan
att bensinmotorn behdver anvandas.

® Undvik upprepad acceleration.
Upprepad acceleration forbrukar kraft i hybridbatteriet vilket ger samre
gaspadrag. Styrkan i batteriet kan aterstallas genom kérning med gaspeda-
len nagot uppslappt.

® Tryck pa P-knappen nar du parkerar bilen.
I l1dge N laddas hybridbatteriet inte upp.
Om lage N ar valt under en langre tid kan hybridbatteriet laddas ur. Bilen
kan inte kdras om hybridbatteriet ar urladdat.

B Bromskraftforstarkare (hybridmodell)

| bromssystemet anvands bromsvatska som trycksatts via en pump for att for-
starka bromskraften. Om det blir fel pa bromskraftférstarkaren under kérning
tédnds varningslampan i bromssystemet och en summerton ljuder stétvis. Om
detta sker fungerar eventuellt inte bromsarna ordentligt. Om de inte fungerar
bra ska du trycka ned bromspedalen hart. Om bromsvarningslampan tands,
stanna genast och kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

| foljande situationer kan det horas ett ljud fran motorrummet. Det ar inte en
funktionsstorning.

® Forarddrren 6ppnas medan hybridsystemet ar avstangt.

® Bromspedalen trycks ned nar hybridsystemet ar avstangt.

® Nar hybridsystemet har startats.

®Bromspedalen trycks ned upprepade ganger nar hybridsystemet ar igang.
@ Efter att hybridsystemet sténgts av.

Det kan vara svart att trampa ned bromspedalen, eller bromspedalens rorel-
se kan bli kort innan hybridsystemet har startats. Det ar inte en funktionsstor-
ning.
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B Vid inbromsning av bilen (hybridmodell)
Nar du trampar pa bromsen kan ett ljud horas fran generatorn.

Det betyder inte att nagot ar fel.

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Nar du startar bilen (modeller utan manuell vixellada)

Modeller med Multidrive: Hall alltid foten pa bromspedalen om bilen star
stilla med motorn igang. Det hindrar bilen fran att sakta krypa framat.
Modeller med manuell vaxellada MultiMode: Hall alltid foten p& bromspeda-
len om bilen star stilla med motorn igang. Det hindrar bilen fran att roéra sig
ovantat.

Modeller med hybridvaxellada: Hall alltid foten pa bromspedalen om du
stannar med hybridsystemet igang. Det hindrar bilen fran att sakta krypa
framat.

EUnder koérning
®Du bdr inte kdra bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen
sitter for att undvika att fel pedal trampas ned.

A
O:
=
2.
=}
«

* Om gaspedalen trampas ned oavsiktligt istallet for bromspedalen kan
det resultera i en plotslig acceleration som kan leda till en olyckshandel-
se.

» Nar du backar behéver du ibland vrida kroppen vilket kan gora det svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

+ Se till att inta ratt korstallning dven om du bara flyttar bilen en kort
stracka. Det gor att du kan trycka ned bromspedal och gaspedal ordent-
ligt.

» Trampa ned bromspedalen med hoger fot. Om du trampar ned broms-
pedalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan
leda till en olycka.

@ Hybridmodell: Féraren bor vara speciellt uppmarksam pa fotgangare nar
bilen endast drivs med elmotorn. Fotgangare kan felbedéma bilens rorel-
ser eftersom inget ljud férekommer fran hybridsystemet.

@ Kor inte bilen dver lattantandliga material och stanna inte heller bilen nara
sadana material.
Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Dessa heta kompo-
nenter kan orsaka brand om det finns brannbart material i narheten.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Under korning

® Galler ej hybridmodell: Stang inte av motorn under vanlig kérning. Om
motorn stangs av under korning férsvinner inte styrning eller bromskon-
troll, men servofunktionen till dessa system gar emellertid férlorade. Det
gor det svarare att styra och bromsa, sa du boér kéra till sidan av vagen och
stanna bilen sa snart det kan goéras pa sakert satt.
| en nodsituation emellertid, t.ex. om bilen inte kan stannas pa vanligt satt:
—Sid. 515

Hybridmodell: Stang inte av hybridsystemet under vanlig kérning. Om
hybridsystemet stangs av under korning forsvinner inte styrning eller
bromskontroll, men servofunktionen till dessa system gar emellertid forlo-
rade. Det gor det svarare att styra och bromsa, sa du bor kora till sidan av
vagen och stanna bilen sa snart det ar sakert att gora sa.

| en nodsituation emellertid, t.ex. om bilen inte kan stannas pa vanligt satt:
—Sid. 515

® Anvand motorbromsning (nedvaxling [galler ej hybridmodell] eller vaxella-
ge B [hybridmodell]), for att uppratthalla séker hastighet vid kdrning i en
brant nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till verhettning och
effektforlust. (—Sid. 220, 225, 230, 233)

® Andra inte installningarna for ratt, sate eller yttre eller inre backspeglar
under korning.
Foraren kan da tappa kontrollen éver bilen.

@®Kontrollera alltid att samtliga akande inte har armar, huvud eller andra
kroppsdelar utanfor bilen.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

M Vid korning pa hala vagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och rattutslag kan orsaka sladd och
minska férmagan att kontrollera bilen.

@ Plotsig acceleration, motorbromsning pa grund av vaxelbyte eller andring i
motorns varvtal kan fa bilen att sladda vilket kan leda till en olycka.

® Nar du har koért genom en vattenp6l ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan
gora att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den
ena sidan ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas.

B Vid vaxling

® Modeller utan manuell vaxellada: Lat inte bilen rulla bakat medan vaxel-
spaken ar i korlage; rulla inte heller framat med vaxelspaken i R-lage.
Det kan orsaka motorstopp eller leda till forsamrad broms- och styrférma-
ga, vilket kan resultera i en olycka eller skador pa bilen.

Hybridmodell: Lat inte bilen rulla bakat om ett korlage framat har valts,
eller rulla framéat om vaxellaget R ar valt.
Det kan leda till en olycka eller att bilen skadas.
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® Modeller med Multidrive: Flytta inte vaxelspaken till P medan bilen ar i
rorelse.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kon-
trollen 6ver bilen.

Hybridmodell: Vaxla inte till P-lage medan bilen ar i rorelse.
Det kan skada vaxelldadan och leda till att féraren tappar kontrollen éver
bilen.

® Galler ej hybridmodell: For inte vaxelspaken till R sa lange bilen ror sig
framat.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kon-
trollen dver bilen.

Hybridmodell: Flytta inte vaxelspaken till lage R medan bilen rér sig fram-
at.

Det kan skada vaxelladan och leda till att foraren tappar kontrollen dver
bilen.
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A\ VARNING

® Galler ej hybridmodell: Flytta inte vaxelspaken till D (Multidrive), E, M
(manuell vaxelldda MultiMode), eller 1 (manuell véaxelldada) medan bilen
ror sig bakat.

Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kon-
trollen Gver bilen.

Hybridmodell: Flytta inte vaxelspaken till lage D medan bilen rér sig bakat.
Det kan skada vaxelladan och leda till att foraren tappar kontrollen éver
bilen.

@ Galler ej hybridmodell: Om du flyttar vaxelspaken till N medan bilen ar i
rérelse kopplas motorn bort fran vaxelladan. Motorbromsning &r inte till-
ganglig nar N har valts.

Hybridmodell: Om du andrar vaxellaget till N medan bilen ror sig koppas
hybridsystemet ur. Bilen kan inte motorbromsas om hybridsystemet ar
urkopplat.

® Modeller utan manuell vaxellada (galler ej hybridmodeller): Se till att vaxel-
spaken inte flyttas medan gaspedalen ar nedtrampad. Om du for vaxel-
spaken till ett annat vaxellage an P (Multidrive) eller N kan det leda till
ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och leda till svara
eller livshotande skador.

Hybridmodell: Var forsiktig sa att vaxellaget inte &ndras nar gaspedalen ar
nedtrampad.

Att andra vaxellage till annat lage an P eller N kan leda till ovantat snabb
acceleration som kan orsaka en olycka och leda till svara eller livshotande
skador.

Kontrollera det aktuella vaxellaget pa vaxellagesindikatorn efter att du har
anvant vaxelspaken. (—Sid. 233)
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A\ VARNING

BOm du hor ett gnisslande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa
bromsbeldgg)
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och byta
bromsbeldggen snarast mdjligt.
Skador kan uppsté pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.
Det ar farligt att kéra bilen om slitagegransen for bromsbelaggen och/eller
for bromsskivorna har éverskridits.

B Nar bilen har stannat
@ Galler ej hybridmodell: Rusa inte motorn.
Om vaxelspaken ar i ett annat lage an P (Multidrive) eller N, kan bilen
accelerera plotsligt och ovantat och orsaka en olycka.

Hybridmodell: Trampa inte med gaspedalen i onédan.
Om vaxellaget ar annat an P eller N kan bilen accelerera plotsligt och
ovantat, och orsaka en olycka.

® Galler ej hybridmodell (modeller utan manuell vaxellada): For att forhindra
olyckor pa grund av att bilen rullar ivag boér du alltid trycka ned bromspeda-
len medan motorn gar och &aven ansatta parkeringsbromsen om det
behdvs.
Hybridmodell: Hall alltid foten pa bromspedalen nar indikeringslampan
"READY” ar tand for att undvika att bilen rullar ivag. Ansatt parkerings-
bromsen vid behov.

@®Om du stannar bilen i en backe bér du alltid trampa ned bromspedalen
och och ansatta parkeringsbromsen for att forhindra olyckor som orsakas
av att bilen rullar framat eller bakat.
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@ KOor inte pa for hogt varvtal och rusa inte motorn.
Om du kér motorn pa héga varv medan bilen star stilla kan det orsaka
Overhetting i avgassystemet vilken kan leda till brand om det finns brann-
bart material i narheten.
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A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

®Lamna inte kvar glaségon, cigarettdndare, sprayflaskor eller l1&askburkar i
bilen om det ar mycket varmt och soligt ute.
Det kan leda till féljande:

* Gas kan lacka ut fran cigarettdndaren eller sprayburken och orsaka
brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén, vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

®Lamna inte kvar cigarettdndare i bilen. Om en cigarettdndare ligger i
handskfacket eller pa golvet kan den ovantat antdndas nar du placerar
bagage i bilen eller stéller in satet, vilket kan orsaka brand.

®Fast inte sjalvhaftande skivor pa vindrutan eller fonstren. Placera inga
behallare, som t.ex. luftfraschare, pa instrumentbradan. Sjalvhaftande ski-
vor eller behallare kan fungera som linser och ge upphov till brand i bilen.

®Lat inte en dorr eller ett fonster sta 6ppet om det bojda glaset har en
belaggning av metallfilm, t.ex. en silverfargad sadan. Solstralar som
reflekteras kan ge upphov till att glaset fungerar som en lins och orsaka
brand.

® Modeller med Multidrive: Ansatt alltid parkeringsbromsen, for vaxelspaken
till P (Multidrive), stang av motorn och Ias bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan motorn ar i gang.

Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: Dra alltid at parkeringsbrom-
sen, for vaxelspaken till E, M eller R, stdng av motorn och Ias bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan motorn ar i gang.

Modeller med hybridvaxellada: Ansatt alltid parkeringsbromsen, for vaxel-
spaken till P, stdng av hybridsystemet och Ias bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan hybridsystemet ar i gang.

@ Galler ej hybridmodell: Ror inte avgasréret medan motorn ar igang eller
omedelbart efter att motorn har stangts av.
Det kan orsaka brannskador.

Hybridmodell: Ror inte avgasréren medan hybridsystemet ar igang eller
omedelbart efter det har stangts av.
Det kan orsaka brannskador.
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A\ VARNING

® Modeller med manuell vaxellada MultiMode: Stang inte av motorn forran
1:ans vaxel eller backen ar ordentligt ilagda. Bekrafta att vaxellagesindika-
torn visar att vaxeln ar ilagd.
Om bilen parkeras utan att en vaxel ar ilagd kan bilen bérja rulla vilket kan
leda till en olycka.

B Om du tar en tupplur i bilen
Galler ej hybridmodell: Stang alltid av motorn. Om du oavsiktligt skulle flytta
vaxelspaken eller trampa ned gaspedalen skulle det annars kunna leda till
en olycka eller brand pa grund av éverhettning av motorn. Om bilen dess-
utom ar parkerad i ett daligt ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas och
tranga in i bilen, vilket kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

Hybridmodell: Stang alltid av hybridsystemet. Om du oavsiktligt skulle flytta
vaxelspaken eller trampa ned gaspedalen, skulle det kunna orsaka en
olycka eller brand pa grund av 6verhettning av hybridsystemet. Om bilen
dessutom ar parkerad i ett daligt ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas
och tranga in i bilen, vilket kan leda till dodsfall eller utgora en allvarlig hal-
sorisk.

HVid inbromsning
® Om bromsarna ar vata bor du kora forsiktigare.
Bromsstrackan okar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla
bilen sakert.

A
O:
=
2.
=}
«

@®Om bromscylindern (hybridmodell) eller bromsforstarkaren (galler ej
hybridmodell) inte fungerar bér du inte kéra alltfér nara framférvarande
bilar samt undvika backar och tvara svangar som kraver bromsférmaga.
Aven om det fortfarande gar att bromsa maste bromspedalen trampas ned
hardare an vanligt. Dessutom 6kar bromsstrackan.

® Galler ej hybridmodell: Pumpa inte med bromspedalen om motorn stan-
nar.
Varje tryckning pa bromspedalen gor att undertrycket for bromsservosys-
temet forbrukas.
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A\ VARNING

@ Galler ej hybridmodell: Bromssystemet bestar av 2 individuella hydraul-
system; om ett system blir defekt fungerar det aterstaende systemet. | sa
fall bor bromspedalen trampas ned hardare &n vanligt och bromsstrackan
blir langre.

Om det intraffar ska du inte fortsatta kéra bilen. Lat omedelbart en verk-
stad reparera bromsarna.

Hybridmodell: Bromssystemet bestar av 3 individuella hydraulsystem; om
ett system blir defekt fungerar de aterstdende systemen. Om detta skulle
intraffa bor bromspedalen trampas ned hardare an vanligt och broms-
strackan blir langre. | sddana fall ska du inte fortsatta att kéra bilen. Om
varningslampan i bromssystemet (rod indikator) tdnds samtidigt som
summertonen hors under kérning, ska du stanna bilen omedelbart pa en
saker plats och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

OBSERVERA

Under kérning (modeller utan manuell vixellada)

Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under kdrning
eftersom motorns vridmoment kan begransas.

Modeller utan manuell vaxelldda MultiMode: Anvand inte gaspedalen for
att halla bilen stilla i en backe, inte heller genom att samtidigt trampa ned
gaspedal och bromspedal.

Modeller med manuell vaxelldada MultiMode: Hall aldrig bilen stillastdende
i en uppforsbacke med hjalp av gaspedalen eller nar starthjalpsystemet ar
aktiverat.

Sadant kan skada kopplingen.
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OBSERVERA

Under kérning (modeller med manuell vaxellada)

Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under kdrning
eftersom motorns vridmoment kan begransas.

Byt inte vaxel om inte kopplingspedalen ar ordentligt nedtrampad. Slapp
inte upp kopplingspedalen alltfér tvart efter vaxling. Annars uppstar risk for
att kopplingen och vaxelladan skadas.

Observera foljande for att undvika skador pa kopplingen.

+ Kor inte med foten vilande mot kopplingspedalen.
Det kan orsaka onormalt slitage pa kopplingen.
+ Starta inte i nagon annan vaxel an 1:an.
Annars kan kopplingen skadas.
+ Hall inte bilen pa plats i uppférsbacke genom att slira med kopplingen.
Det kan skada kopplingen.
Flytta inte vaxelspaken till R medan bilen ar i rérelse. Annars uppstar risk
for att kopplingen och vaxelladan skadas.

Vid parkering av bilen (modeller med Multidrive)
Placera alltid vaxelspaken i lage P. Annars kan bilen borja rulla, eller plots-
ligt accelerera om gaspedalen trampas ned oavsiktligt.
Undvik skador pa bilen
Vrid inte ratten fullt ut &t nagot hall och lat den inte stanna kvar i det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

Kor sa langsamt som mdjligt Gver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

Dieselmodell: Kom ihag att lata motorn ga pa tomgang omedelbart efter
korning i hdg hastighet eller i branta backar. Stang av motorn férst nar tur-
boladdaren har svalnat.

Om detta forsummas kan turbon skadas.

A
O:
=
2.
=}
«



186

4-1. Innan du bérjar kéra

OBSERVERA

Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall
stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar
ned.

Bilen kan bli svar att kontrollera.
Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud eller vibrationer.
Bilen lutar onormalt.
Information om vad du ska goéra vid punktering (—Sid. 568, 580)

Om véagen ar 6versvammad
Kor inte pa vagar som blivit dversvdmmade efter hart regn eller liknande.
Det kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen:

Motorn stannar
Kortslutning av elektriska komponenter
Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kéra pa en 6versvammad vag och bilen har
tagit in vatten ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera foljande:

Bromsarnas funktion

Galler ej hybridmodell: Foérandringar i kvantitet och kvalitet hos oljor och
vatskor som anvands i bilens motor, kraftéverforing, etc.

Hybridmodell: Férandringar i kvantitet och kvalitet hos oljor och vatskor
som anvands i bilens motor, hybridvaxellada, etc.

Smorningsskicket i lager och hjulupphangning (om mdjligt), samt funktio-
nen hos samtliga leder, lager etc.

Hybridmodell: Om kontrollsystemet for P-laget har skadats pa grund av
Oversvamning gar det eventuellt inte att &ndra till vaxellage P, eller fran vax-
ellage P till andra vaxellagen. Om vaxellaget inte kan andras fran P till
nagot annat lage lases framhjulen och du kommer inte att kunna barga
bilen med framhjulen pa marken eftersom framhjulen kan bli Iasta. | sa fall
ska bilen transporteras med bada framhjulen, eller alla fyra hjulen upplyfta.



4-1. Innan du borjar kéra 187

Last och bagage

Observera foljande information om sdkerhetsanvisningar avse-
ende lastning och lastkapacitet:

A\ VARNING

B Foremal som inte far forvaras i bagagerummet
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet:

® Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar

B Sikerhetsanvisningar for lastning

Observera foljande sékerhetsanvisningar.

Annars kan pedalerna eventuellt inte trampas ned ordentligt. Forarens sikt
kan skymmas eller foremal kan traffa féraren eller passagerarna och kan-
ske orsaka en olycka.

@ Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.
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@ Stapla inte last och bagage i bagagerummet hogre an ryggstodet.
®Placera inte bagage eller last i eller p4 dessa stallen.

+ Vid férarens fotter

» Pa framsatet eller baksatet (om féremal staplas pa varandra)
» P& insynsskydddet

» P& instrumentpanelen

+ Pa instrumentbradan

@ Gor fast alla foremal i kupén.
® Nar du faller ned baksatena bor inte langa foremal placeras direkt bakom
framsatena.

@Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet under fard. Det ar inte avsett for
passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander
bilbaltet.

B Fordelning av last
@ Overlasta inte bilen.

®Fordela inte lasten ojamnt.
Felaktig lastning kan férsdmra kontrollen éver styrning och bromsning vil-
ket kan orsaka svara eller livshotande skador.
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Bogsera trailer (galler ej hybridmodell)

Att kora med slap- eller husvagn har en negativ inverkan pa
bilens prestanda, vaghallning, bransleforbrukning och livs-
langd. Anvand bilens funktioner pa vanligt séitt och hantera bilen
forsiktigt for siker korning och optimal komfort. Skador och/
eller defekter som uppstar pa grund av kérning med slap- eller
husvagn i kommersiellt syfte tacks inte av Toyotas garanti.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att f4 mer information om ytterligare krav, t.ex.
bogseringsutrustning, etc.

@ Viktgrianser

Kontrollera hogsta tillatna slapvagnsvikt, bilens bruttovikt (GVM),
storsta tillatna axeltryck (MPAC) och kultryck innan du kopplar pa
slapvagnen. (—Sid. 638)

@ Dragkrok/fiste

Toyota rekommenderar att du anvander en dragkrok fran Toyota till
din bil. Andra lampliga produkter av jamforbar kvalitet kan ocksa
anvandas.

@ Undvika en olycka

Bilen kanns annorlunda nar du kér med slapvagn. Var medveten
om de tre vanligaste orsakerna till olyckor i samband med korning
med slapvagn: forarfel, fér hog hastighet och fér tung last.
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IViktiga punkter betriffande sldpets last

B Slapets totalvikt och kultryck

(1) Slapets totalvikt

Sjalva slapets vikt plus slapets @ @
last ska inte Overskrida den

maximala dragvikten. Att kora ; 1 ;
med tyngre slap ar farligt. 0
(->Sid. 638) @

Vid koérning med slapvagn ska
du anvanda en friktionskoppling CTHA1APO03
eller en friktionsstabilisator

(krdngningshammare).

(2) Tillatet kultryck

Slapet ska lastas sa att trycket
pa dragkulan ar minst 25 kg
eller 4 % av den maximala drag-
vikten. Trycket pa dragkulan far
inte Overskrida den specifice-
rade vikten. (—Sid. 638)
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B Informationsdekal (tillverkarens dekal)

(1) Totalvikt
(2) Max. tillatet bakaxeltryck

TOYOTA MOTOR CORPORATION
XXXXXXXXXXXXXXXXX [ciTtr
XXXXXXXXXXXXXXXXX XX%(M/XXXX
XXXk g —— A O)
XXXXXkg PLANT XXX
1-XXXXkg
2 XXXXkg @
MODEL  XXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX XX

CTH41AP004

B Totalvikt
» Bilens kategori M1-modeller®

Den sammanlagda vikten av forare, passagerare, bagage, drag-
krok, bilens tjanstevikt och kultryck far inte 6verskrida bilens tilldtna
totalvikt med mer an 100 kg. Att kéra med tyngre slap ar farligt.

» Bilens kategori N1-modeller™

Den sammanlagda vikten av férare, passagerare, bagage, slap-
vagnsdrag, bilens tjanstevikt och kultryck far inte éverskrida bilens
tillatna totalvikt. Att dverskrida denna vikt ar farligt.

B Maximalt tillatet bakaxeltryck
» Bilens kategori M1-modeller®

Belastningen pa bakaxeln far inte dverstiga tillatet maximalt bakax-
eltryck med mer @n 15 procent. Att kéra med tyngre slap ar farligt.

» Bilens kategori N1-modeller®

Belastningen pa bakaxeln far inte dverstiga tillatet maximalt bakax-
eltryck. Att kéra med tyngre slap ar farligt.

Vardena for dragvikten ar baserade pa tester som utforts vid havsni-
va. Observera att motorns effekt och dragvikt reduceras pa hég hojd.
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A\ VARNING

HBilens kategori M1 -modeller®: Nir bilens maximalt tillatna totalvikt eller
maximalt tillatna axelkapacitet 6verskrids
Overskrid inte hastighetsgransen fér kérning med slépvagn i tatbebyggda
omraden, eller 100 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.
Foérsummelse att félja denna anvisning kan resultera i en olycka som kan
orsaka svara eller livshotande skador.

*. For att bestamma bilens kategori, kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning for att fa mer information.
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IFéstpunkter for slapvagnsdraget/faste och dragkroken

(1D 461 mm
(2) 461 mm

(3) 838 mm
(@) 509 mm
(5) 374 mm
(6) 309 mm
(7) 369 mm

(8 18 mm

N

L.

f

!

—

® | O

> Je| deje—F—— —

CTH41AP005

CTH41AP006
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B Dackinformation
® Oka Iufttrycket i dacken till 20,0 kPa (0,2 bar) dver det rekommenderade
lufttrycket vid bogsering. (—Sid. 656)

©® Oka lufttrycket i slépets déck i enlighet med slapets totala vikt och enligt till-
verkarens specifikationer.

M Inkorning
Toyota rekommenderar att bilar som har nya komponenter i drivlinesystemet
inte bér anvandas for kdrning med slap under de forsta 800 km.

l Sakerhetskontroll fore korning med slap
®Kontrollera att den maximala lastgransen for dragkrok/dragkula inte 6ver-
skrids. Kom ihag att slapets kopplade vikt 6kar belastningen pa bilen. Se
dessutom till att den totala last som bilen utsatts for ligger inom viktgranser-
na. (—Sid. 189)

® Kontrollera att lasten pa slapet ar sakert fastgjord.

®Forlangda backspeglar bor monteras om bakomvarande trafik inte ar fill-
rackligt synlig med standardspeglar. Stall in speglarnas férlangda armar pa
bada sidor om bilen sa att de alltid ger maximal sikt éver vidgen bakom
bilen.
E Underhall
® Underhall maste utforas oftare nar bilen anvands for kdrning med slap pa
grund av den hogre viktbelastningen pa bilen jamfort med normal korning.

@ Efterdra alla skruvar som haller fast dragkula och faste efter cirka 1 000 km
kérning med slap.
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OBSERVERA

Om den bakre stoétfangaren ar forstarkt med aluminium

Se till att stalfastet inte kommer i direkt kontakt med det forstarkta omradet.
Nar stal och aluminium kommer i kontakt med varandra uppstar en reaktion
som liknar korrosion, vilket forsvagar omradet i fraga och kan leda till ska-
dor. Rostskyddsbehandla de delar som kommer i kontakt med varandra vid
montering av ett stalfaste.
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IGoda rad

Din bil ska hanteras annorlunda nar du kér med slapvagn. For att und-
vika en olycka, eller svara eller livshotande skador maste du tanka pa
féljande nar du kér med slap:

B Kontrollera kontakten till slapet och slapets lampor

Stanna bilen och kontrollera att kontakten till och lamporna pa sla-
pet fungerar innan du boérjar kéra saval som efter en kort stunds
kdrning.

m Ova att kdra med slip

® Om du ar ovan att kéra med slap bor du trdna pa att svdnga,
stanna och backa med slapet i ett omrdde med Iatt eller ingen
trafik.

@ Nar du backar med en slapvagn ska du halla Iangst ned pa ratten
och vrida ratten medurs for att svénga at vanster eller moturs for
att svanga at hoger. Vrid alltid ratten litet i taget for att motverka
styrningsfel. Ta hjalp av nagon utanfér bilen for att minska risken
for olyckor nar du backar.

B Andra instillning fér avstandshallning bil-till-bil

Vid en hastighet pa 10 km/tim bor avstandet till framfoérvarande bil
vara lika langt eller langre an den kombinerade langden av bilen
och slapvagnen. Undvik att bromsa haftigt vilket kan orsaka sladd.
Foraren kan annars forlora kontrollen dver bilen. Risken ar speciellt
stor vid kérning i vatt eller halt vaglag.

B Acceleration/rattrorelser/kurvtagning som sker plotsligt

K&rning i snava kurvor nar du kér med slap kan leda till att slapvag-
nen kolliderar med din bil. Sakta in langt innan du ska svdnga med
bilen och svang langsamt och forsiktigt for att undvika plétslig
inbromsning.

B Viktiga punkter betraffande koérning i kurvor

Hjulen pa slapet ligger narmare kurvans insida an hjulen pa bilen.
Ta hansyn till detta genom att gora en vidare svang an normailt.
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| Viktig information om stabilitet
Om bilen skakar eller rér sig pa grund av ojamn vagbana eller stark
blast blir den svarare att hantera. Bilen kan ocksa skaka till nar bus-
sar och stora lastbilar passerar. Titta ofta bakom bilen nar du kor
bredvid sddana fordon. Sakta genast ned om bilen bdrjar skaka
genom att trampa langsamt pa bromsen. Styr alltid bilen rakt framat
medan du bromsar.

B Nar du kér om andra bilar

Tank pa bilens och slapets sammanlagda langd och kontrollera att
avstandet mellan fordonen ar tillrackligt stort innan du byter fil.

B Information om vaxelladan
Multidrive:

For att uppratthalla effektiv motorbromsning nar du motorbromsar
ska du inte anvanda vaxelladan i lage D.

Manuell vaxellada MultiMode:

Valj lamplig vaxel i M-lage for att uppratthalla effekten i motor-
bromsningen och aven laddningssystemets prestanda.

Manuell vaxellada:

Undvik att kora i 6:ans vaxel for att uppratthalla effekten i motor-
bromsningen och aven laddningssystemets prestanda.

B Om motorn overhettas

Om du drar ett lastat slap uppfér en brant backe i en utetemperatur
pa éver 30 °C kan motorn dverhettas. Sting omedelbart av luftkon-
ditioneringen om kylvatskans temperaturmatare visar att motorn
Overhettas. Svang sedan av vagen och stanna pa en saker plats.
(—Sid. 627)
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B Nar du parkerar bilen
Lagg alltid 1ampliga block framfér/bakom hjulen pa bade bilen och
slapet vid parkering. Ansatt parkeringsbromsen hart och satt vaxel-
spaken i P (Multidrive), E, M eller R (manuell vaxelldda MultiMode)
samt 1 eller R (manuell vaxellada).

A\ VARNING

Folj alla instruktioner som beskrivs i det har avsnittet. Férsummelse kan
orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.
B Sidkerhetsanvisningar vid korning med slap- eller husvagn
Vid kérning med slap ska du se till att ingen av viktgréanserna éverskrids.
(—Sid. 189)
HBilens hastighet vid korning med slap
Folj alltid de speciella hastighetsbegransningar som galler fér kérning med
slapvagn eller husvagn.
B Fore korning nedfor backar eller langa sluttningar
Minska hastigheten och vaxla ned. Vaxla dock inte ner plétsligt nar du koér
nedfér branta eller l&nga sluttningar.
HInbromsning
Trampa inte ned bromspedalen ofta eller ihdllande under en langre period.
Det kan orsaka dverhettning i bromssystemet eller minska bromseffekten.
B Undvik olycka eller skada
® Anvand inte farthallaren under bogsering.

® Bogsera aldrig en bil som har ett nddhjul monterat.

OBSERVERA

Splitsa inte trailerns belysning direkt
Direkt splitsning av trailerns belysning kan skada din bils elsystem och
orsaka en funktionsstorning.
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Bogsera trailer (hybridmodell)

Toyota rekommenderar inte att du drar slapvagn eller husvagn
med din bil. Toyota rekommenderar inte att en dragkrok monte-
ras pa bilen eller att transporthallare anvands for att transpor-
tera rullstol, scooter, cykel eller dylikt. Din Toyota ar inte avsedd
att anvandas for bogsering av husvagn eller liknande, eller for
montering av hallare som monteras pa dragkroken.

i, oy

CTH41AP007
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Startkontakt (tandning) (galler ej hybridmodell

[modeller utan elektroniskt las- och startsystem])

IStarta motorn
» Multidrive

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

[2] Kontrollera att vaxelspaken ar i P.

Sitt i férarsatet och trampa ned bromspedalen.

[4] Vrid startkontakten till laget "START” och starta motorn.
» Manuell vaxellada MultiMode

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

[2] Trampa ned bromspedalen, vrid startkontakten till "ON” och flytta
vaxelspaken till N.

[3] Nar “T{7" har slocknat, vrid startkontakten till l1age "START” och
starta motorn.

» Manuell vaxellada (bensinmotor)
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.
[2] Kontrollera att véxelspaken &r i lage N.
[3] Trampa ned kopplingspedalen.
[4] Vrid startkontakten till laget "START” och starta motorn.
» Manuell vaxellada (dieselmotor)
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.
[2] Kontrollera att véxelspaken ar i lage N.
[3] Trampa ned kopplingspedalen.
[4] Vrid startkontakten till 13ge "ON”.
00" tands.

[5] Nar (7" har slocknat, vrid startkontakten till l1age "START” och
starta motorn.
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IAndra startkontaktens lagen

@ "LOCK”

Ratten sparras och nyckeln kan tas
bort. (Modeller med Multidrive:
Nyckeln kan endast tas ur nar vax-
elspaken arilage P.)

(2) "ACC”

Vissa elektriska tillbehér kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.

@ uON”
Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

(4) "START”

Starta motorn.

CTH42AP059
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M Vrida nyckeln fran ”ACC?” till "LOCK”

Modeller med Multidrive: For vaxelspaken till P. (—Sid. 220)
Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: For vaxelspaken till E, M eller
R. (—Sid. 225)
Modeller med manuell vaxellada: For vaxelspaken till N.(—Sid. 230)

(2] Sétt in nyckeln och vrid till lage "LOCK”.

CTH42AP060

B Om motorn inte startar

Startsparrsystemet har eventuellt inte avaktiverats. (—Sid. 230)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om rattlaset inte frigors

Nar du ska starta motorn kan det ibland N
kdnnas som om startkontakten &ar fast i ):?Q
"LOCK”-laget. L6sgor den genom att vrida m

pa nyckeln samtidigt som du vrider ratten

latt at vanster och hoger.

CTH42AP061

B Paminnelse for glomd nyckel

En ljudsignal hérs om férardérren 6ppnas medan startkontakten ar i lage
"ACC” eller "LOCK” for att paminna om att nyckeln ska tas ut.
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A\ VARNING

B Nar motorn startas
Starta alltid motorn sittande i forarstolen. Trampa under inga omsténdighe-
ter ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sikerhetsatgarder under kdrning
Vrid inte startkontakten till Idge "LOCK” under kérning. Om du i en noédsitua-
tion maste stdnga av motorn nar bilen ar i rorelse vrider du startkontakten till
lage "ACC” for att stdnga av motorn. En olycka kan intraffa om motorn
stdngs av under korning.

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte startkontakten vara kvar i lage "ACC” eller "ON” under langre tid
utan att motorn ar igang.

Nar motorn startas
Hall inte startmotorn inkopplad langre an 30 sekunder vid varje startforsok.
| annat fall kan startmotorn och elkablarna dverhettas.

A
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Rusa inte en kall motor.

Om motorn ar svarstartad eller om den ofta stannar bér du omedelbart
kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for kon-
troll.



202 4-2. Korrutiner

Startkontakt (tandning) (galler ej hybridmodell

[modeller med elektroniskt las- och startsystem])

Om du utfor foljande medan du har den elektroniska nyckeln pa
dig startas motorn, eller startkontaktens lagen andras.

IStarta motorn

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

[2] Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P (Multidrive) eller N (manuell
vaxelladda).

» Modeller utan informationsdisplay
[3] Multidrive: Trampa ned bromspedalen.

Manuell vaxelldada MultiMode: Trampa ned bromspedalen, tryck
genast pa startkontakten och flytta vaxelspaken till N.

Manuell vaxelldda: Trampa ned kopplingspedalen.

Den gréna lampan i startkontakten tdnds. Om indikeringslampan inte
tédnds kan motorn inte startas.

[4] Tryck pa startkontakten.

Startmotorn géar runt tills den star-
tar, eller i 30 sekunder beroende
pa vilket som hander forst.

ENGINE
START

Fortsatt att trampa pa bromspedalen
(Multidrive eller manuell vaxellada
MultiMode) eller kopplingspedalen
(manuell vaxellada) tills motorn har
startat helt.

Dieselmodell: TI{i" tdnds. Motorn
borjar ga runt nar T slocknar.

A
A—

j

il

CTH42AP029

Modeller utan manuell vaxellada
MultiMode: Motorn kan startas fran
alla lagen pa startkontakten.
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» Modeller med informationsdisplay
Multidrive: Trampa ned bromspedalen.

Manuell véxellada MultiMode: Trampa ned bromspedalen, tryck
genast pa startkontakten och flytta vaxelspaken till N.

Manuell vaxelldda: Trampa ned kopplingspedalen.

visas pa informationsdisplayen.
Om det inte visas kan motorn inte startas.
[4] Tryck pa startkontakten.

Startmotorn gar runt tills den star-
tar, eller i 30 sekunder beroende
pa vilket som hander forst.

ENGINE
START

Fortsatt att trampa pa bromspedalen
(Multidrive eller manuell vaxellada
MultiMode) eller kopplingspedalen
(manuell vaxellada) tills motorn har
startat helt.

Dieselmodell: “T{J" tands. Motorn
bérjar ga runt nar D" slocknar.
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Modeller utan manuell véaxellada
MultiMode: Motorn kan startas fran
alla lagen pa startkontakten.

CTH42AP031
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ISténga av motorn

[1] Stanna bilen.

[2] Multidrive: For véxelspaken till P.
Manuell vaxelldda MultiMode: For vaxelspaken till E, M eller R.
Manuell vaxellada: Satt vaxelspaken i lage N.

[3] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 242)

[4] Tryck pa startkontakten.

(5] Modeller utan informationsdisplay: Kontrollera att den gréna lam-
pan i det elektroniska las- och startsystemet har slocknat.

Modeller med informationsdisplay: Kontrollera att "POWER ON” pa
informationsdisplayen har slocknat.
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IAndra startkontaktens lagen

Lagen kan andras med en tryckning pa startkontakten med bromspe-
dalen (Multidrive och manuell vaxellada MultiMode) eller kopplingspe-
dalen (manuell vaxelldada) uppslappt. (Laget andras varje gang du
trycker pa startkontakten.)

» Modeller utan informationsdisplay

Avstangt®
Varningsblinkers kan anvandas.

ENGINE
START

Radiolage

Vissa elektriska tillbendr kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.

Den gréna lampan i det elektro-
niska las- och startsystemet blinkar
langsamt.

A
 — ——

j

Tandningslage

Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

Den gréna lampan i det elektro-

niska las- och startsystemet blinkar

langsamt.

: Om vaxelspaken ar i annat lage an CTHA2APO30

P nar motorn stangs av med start-

kontakten, forsatts systemet i

radiolage, motorn stangs inte av.

(Multidrive)
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» Modeller med informationsdisplay

Avstangt®
Varningsblinkers kan anvandas.
Informationsdisplayen visas inte.
Radiolage

Vissa elektriska tillbehér kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.
"POWER ON” visas pa informa-
tionsdisplayen.

Tandningslage
Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.
"POWER ON” visas pa informa-
tionsdisplayen.

: Om vaxelspaken &r i annat lage an
P nar motorn stadngs av med start-

ENGINE
START

POWER ON

CTH42AP032

kontakten, forsatts systemet i
radioldge, motorn stangs inte av.
(Multidrive)
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Om motorn stannas med véxelspaken i annat lage @n P (modeller
med Multidrive)

Om motorn stannas med véaxelspaken i annat Iage an P forsatts start-
kontakten i radiolage och motorn stangs inte av. Gor féljande for att

stdnga av:
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.
[2] Fér véxelspaken till P.

» Modeller utan informationsdisplay:

[3] Kontrollera att den gréna indikeringslampan i det elektroniska las-
och startsystemet blinkar langsamt, tryck sedan en gang pa start-
kontakten.

[4] Kontrollera att den gréna lampan i det elektroniska las- och start-
systemet har slocknat.

» Modeller med informationsdisplay:

Kontrollera att "POWER ON” och "Turn Power OFF” visas vaxelvis
pa informationsdisplayen, tryck darefter en gang pa startkontakten.

[4] Kontrollera att "7POWER ON” och ”Turn Power OFF” pa informa-
tionsdisplayen ar slackta.



208 4-2. Kérrutiner

B Funktion for automatisk avstingning
» Modeller med Multidrive

Om bilen Idamnas i radiolage eller tdndningslage (med avstangd motor) langre
an en timme med vaxelspaken i lage P stangs startkontakten automatiskt av.

» Modeller med manuell vaxellada

Om bilen lamnas i radiolage eller tandningslage (med avstangd motor) langre
an en timme, stangs startkontakten automatiskt av.

Denna funktion kan dock inte helt férhindra att 12-voltsbatteriet laddas ur.
Lamna inte bilen med startkontakten i radiolage eller tandningslage under
langre stunder om inte motorn &r igang.

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—3Sid. 134

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 130

M Att observera betriaffande lasfunktionen
—Sid. 131

B Om motorn inte startar
@ Startsparrsystemet har eventuellt inte avaktiverats. (—Sid. 75)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Modeller med Multidrive: Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P. Motorn
startar eventuellt inte om vaxelspaken rubbas ur P.

» Modeller utan informationsdisplay
Den grona lampan i det elektroniska las- och startsystemet blinkar
snabbt.

» Modeller utan informationsdisplay
"Shift to P position to Start” visas pa informationsdisplayen.

M Rattlas

Nar du har stangt av startkontakten och 6ppnat och stangt dérrarna kommer
ratten att l&sas av rattlasfunktionen. Nar du trycker pa startknappen igen
stangs rattlaset automatiskt av.
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B Om rattlaset inte frigors

Modeller utan informationsdisplay: Den

grona lampan i det elektroniska las- och m

startsystemet blinkar snabbt.

ENGINE
START
STOP

o

CTH42AP018

Modeller med informationsdisplay: "Stee-

ring Lock Active” visas pa informations-
displayen. M

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P
(Multidrive). Tryck péa startknappen
medan du vrider ratten &t vanster och
hoger.

m Overhettningsfunktion till rattldsets motor
Motorn till rattlaset kan hanga sig om bilens motor slas pa och stangs av upp-
repade ganger pa kort tid. Det gor den for att undvika dverhettning. | sa fall
bor du avsta fran att anvanda bilens motor. Rattlasets motor borjar fungera
igen efter cirka 10 sekunder.

B Om systemet ar defekt
—8id. 542

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—8id. 473

M Startkontaktens funktioner
® Nar du anvander startkontakten racker det att trycka pa den en gang, kort
och bestamt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt inte motorn och
startkontakten kanske inte andrar lage. Du behdéver inte halla knappen
intryckt.
® Om foérsok gors att starta om motorn omedelbart efter att startkontakten har
tryckts till avstangt lage kommer det eventuellt inte att starta i vissa fall. Van-
ta nagra sekunder med att starta motorn igen efter att startkontakten har
tryckts till avstangt lage.
B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid en speci-
alinstallning
—Sid. 612
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A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn sittande i forarstolen. Trampa under inga omsténdighe-
ter ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sékerhetsatgarder under kdrning

Om en fel uppstar i motorn medan bilen ar i rérelse ska dorrarna inte lasas
eller 6ppnas forran bilen star helt stilla pa en séker plats. Aktivering av ratt-
laset i denna situation kan leda till en olycka med svara eller livshotande
skador som foljd.

M Stanna motorn i en nodsituation

Om du behdver stédnga av motorn i en nodsituation under kérning ska du
trycka pa startkontakten och halla den intryckt i minst 2 sekunder, eller
trycka pa den snabbt minst 3 ganger i foljd. (—Sid. 515)

Ro6r dock aldrig startkontakten under fard annat an i en nédsituation. Om
motorn stangs av under korning férsvinner inte styrning eller bromskontroll,
men servofunktionen till dessa system gar emellertid férlorade. Det gor det
svarare att styra och bromsa, sa du bor kora till sidan av vagen och stanna
bilen sa snart det kan goras pa sakert satt.
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OBSERVERA

Undvik att 12-voltbatteriet laddas ur
Lat inte startkontakten vara kvar i radiolage eller tdndningslage under
langre tid utan att motorn ar igang.

Modeller utan informationsdisplay:
Om den gréna indikeringslampan i det elektroniska las- och startsystemet
ar tand ar motorn inte avstangd. Kontrollera alltid att startkontakten ar
avstangd nar du stiger ut ur bilen.

Modeller med informationsdisplay:
Om "POWER ON” visas pa informationsdisplayen ar motorn inte
avstangd. Kliv ur bilen efter att startkontakten tryckts till avstangt lage.

Modeller med Multidrive:

Stanna inte motorn med vaxelspaken i annat lage an P. Om motorn stan-
nas med vaxelspaken i ett annat lage, stédngs inte motorn av utan startkon-
takten forsatts i radiolage. Om bilen ldmnas med startkontakten i radiolage
kan 12-voltsbatteriet laddas ur.

Nar motorn startas
Rusa inte en kall motor.
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Om motorn ar svarstartad eller om den ofta stannar bér du omedelbart
kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning fér kon-
troll.

Symtom som tyder pa funktionsstoérning i startkontakten

Om startkontakten verkar fungera annorlunda an vanligt, till exempel
genom att den fastnar nagot, kan det bero pa en funktionsstérning. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning omedelbart.
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Startkontakt (tandning) (hybridmodell)

Om du utfor féljande medan du har den elektroniska nyckeln pa
dig startas hybridsystemet, eller ocksa é@ndras léget for startkon-
takten.

IStarta hybridsystemet

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

[2] Trampa ned bromspedalen.

—

"1 visas pa informationsdisplayen.
Om det inte visas kan hybridsystemet inte startas.

Nar vaxellage N har valts kan hybridsystemet inte starta. Valj lage P nar du
startar hybridsystemet. (—Sid. 233)

IEI Tryck pa startkontakten.

Efter nagra sekunder tands indika-
torn "READY” med en ljudsignal.

Bilen kan réra sig nar "READY”-
lampan ar tédnd, dven om motorn
av avstangd.

Fortsatt att trampa pa bromspeda-
len tills motorn startar.

Hybridsystemet kan startas fran
alla lagen pa startkontakten.

CTH42AP042
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ISténga av hybridsystemet
[1] Starta motorn genom att trampa ner bromspedalen.
[2] Ansétt parkeringsbromsen. (—Sid. 242)

[3] Tryck pa knappen for "P’-lage.
(—Sid. 233)
Kontrollera att vaxellagesindikatorn

i instrumentgruppen visar P.
(—Sid. 86)

CTH42AP045

[4] Tryck pa startkontakten.
[5] Slapp upp bromspedalen och kontrollera att "7POWER ON” har
slackts pa informationsdisplayen.
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Ii-'\ndra lagen pa startkontakten

Du kan vaxla lage genom att trycka pa startkontakten utan att trampa
ned bromspedalen. (Laget dndras varje gang du trycker pa startkon-

takten.)
Av
Varningsblinkers kan anvandas.
Informationsdisplayen visas inte.
Radiolage

Vissa elektriska tillbehor kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.
"POWER ON” visas pa informa-
tionsdisplayen.

Tandningslage
Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

"POWER ON” visas pa informa-
tionsdisplayen.

POWER ON

CTH42AP043
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B Funktion for automatisk avstangning
Om bilen lamnas i radiolage eller tandningslage (hybridsystemet ar inte
igang) i 6ver en timme i vaxellage P stangs startkontakten automatiskt av.
Denna funktion kan dock inte férhindra att 12-voltsbatteriet laddas ur. Ldmna
inte bilen med startkontakten i radiolage eller tandningslage under langre
perioder nar inte hybridsystemet ar igang.

B Ljud och vibrationer som ar speciella i en hybridbil

—Sid. 67
M Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—8Sid. 134, 140

B Om utetemperaturen ar lag, t.ex. i vinterforhallanden
Det kan drgja lite tills "ZREADY”-lampan tands.

B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 130, 139

H Att observera betriaffande lasfunktionen
—Sid. 131

B Om hybridsystemet inte startar
Startsparrsystemet har eventuellt inte avaktiverats. (—Sid. 77)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om "CHECK ENTRY & START SYSTEM” visas pa informationsdisplayen
Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

B Om "READY”-lampan inte tiands
Om "READY”-lampan inte tands nar du trycker pa startkontakten med vaxel-
spaken i lage P och bromspedalen ar nedtryckt ska du kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om hybridsystemet inte fungerar
—8Sid. 541

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—8id. 473
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M Startkontaktens funktion
®Nar du anvander startkontakten racker det att trycka pa den en gang, kort
och bestamt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt inte hybridsystemet
och startkontakten kanske inte andrar lage. Du behdver inte halla knappen
intryckt.

®Om forsok gors att starta om hybridsystemet omedelbart efter att det har
stangts av med startkontakten kommer det eventuellt inte att starta i vissa
fall. Vanta nagra sekunder med att starta hybridsystemet igen efter att det
stangts av med startkontakten.

B Automatiskt val av P-lage
®Om vaxellaget ar annat an P kommer det att automatiskt andras till P om
startkontakten trycks in nar bilen star helt stilla, darefter stadngs startkontak-
ten av.

©® Nar startkontakten stéangs av i ett annat lage an P ska bromspedalen tram-
pas ned hart, kontrollera att vaxellaget* har andrats till P innan du tar foten
fran bromspedalen.

*: Aven nér instrumentpanelsdisplayen har sténgts av fortsatter vaxellages-
indikatorn att visas i flera sekunder.

B Om kontrollsystemet for P-laget ar defekt
Startkontakten kan inte stdngas av. | sa fall kan startkontakten stangas av
genom att parkeringsbromsen ansatts.
Om systemet ar defekt ska du omedelbart lata en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen.

B Om det elektroniska las- och startsystemet eller startkontaktsystemet
har avaktiverats vid en specialinstallning

—3Sid. 612
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A\ VARNING

HVid start av hybridsystemet
Sitt alltid i forarsatet nar du startar hybridsystemet. Trampa inte under nagra
omstandigheter ned gaspedalen medan du startar hybridsystemet.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Stanna hybridsystemet i en nodsituation
Om du behdver stdnga av hybridsystemet i en noddsituation under koérning
ska du trycka pa startkontakten och halla den intryckt i minst 2 sekunder,
eller trycka pa den snabbt minst 3 ganger i foljd. (—Sid. 515)

Ro6r dock aldrig startkontakten under fard annat an i en nédsituation. Om
hybridsystemet stangs av under kérning férsvinner inte styrning eller broms-
kontroll, men servofunktionen till dessa system gar emellertid férlorade. Det
gor det svarare att styra och bromsa, sa du bor kora till sidan av vagen och
stanna bilen sa snart det ar sakert att gora sa.

OBSERVERA
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Undvik att 12-voltbatteriet laddas ur

Lat inte startkontakten vara kvar i radiolage eller tandningslage under
langre tid utan att hybridsystemet ar igang.

Om hybridsystemet ar avstangt men indikeringslampan péa startkontakten
lyser visar det att startkontakten fortfarande ar pa. Kontrollera alltid att
startkontakten &r avstédngd nar du stiger ut ur bilen.

Symptom som tyder pa en funktionsstérning i startkontakten
Om startkontakten verkar fungera annorlunda &an vanligt, till exempel
genom att den fastnar nagot, kan det bero pa en funktionsstérning. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning omedelbart.
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Korlage EV (hybridmodell)

| EV-lage drivs bilen av elmotorn som far kraft fran hybridbatte-
riet.

Detta lage kan med fordel anvandas vid kérning i bostadsomra-
den tidigt pa morgonen eller sent pa kvallen, eller i inomhusga-
rage, sa att att du inte behover oroa dig for buller eller
avgasutslapp.

Stanga av/satta pa kérlage EV

Indikeringslampan  for  EV-lage
tédnds nar bilen ar i EV-lage. Tryck
pa knappen nar du vill aterga fran
korlaget EV till normalt korlage
(anvanda bensinmotorn och elmo-
torn).

[BE~==Nu}
[ﬂ
CTH42AP047

B Forhallanden nar korlaget EV inte kan startas

Det gar eventuellt inte att starta kdrlaget EV i féljande situationer. Om korlage
EV inte kan startas hors en summerton och ett meddelande visas pa informa-
tionsdisplayen.

® Temperaturen i hybridsystemet ar hog.
Bilen har statt i solen, korts i uppférsbacke, korts med hog fart etc.

® Temperaturen i hybridsystemet ar lag.
Bilen har statt dar temperaturen har varit 0 °C under en langre tid, etc.

® Bensinmotorn varmer upp.

@ Hybridbatteriet har 1&g laddning.
Nar aterstdende laddning i hybridbatteriet som visas pa mataren ar lag.
(—Sid. 114)

@ Bilens hastighet ar hog.
® Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.
® Vindruteavfrostaren ar paslagen.
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M Andra till kérlige EV nir bensinmotorn &r kall

Om hybridsystemet startas medan bensinmotorn ar kall startar bensinmotorn
automatiskt for att varma upp. | sa fall kan du inte andra till kérlage EV.

Efter att hybridsystemet har startat och indikeringslampan "READY” har tants
ska du trycka pa knappen "EV” innan bensinmotorn startar for att kunna and-
ra till kérlage EV.

B Automatisk avstangning av korlaget EV

Under kérning i EV-lage kan bensinmotorn starta automatiskt i féljande situa-
tioner. Nar korlaget EV sténgs av hors en summerton varefter indikeringslam-
pan till EV-laget blinkar och laget stangs av.

® Hybridbatteriet haller pa att urladdas.
@®Bilens hastighet blir hog.
® Gaspedalen ar hart nedtrampad, eller bilen star i en backe.
B Mojlig korstracka vid korning i EV-lage
| EV-laget ar det mdjligt att kéra cirka 2 km med en hastighet av hogst

cirka 45 km/tim. (Den mdjliga korstrackan beror pa hybridbatteriets ladd-
ningsniva och rddande korforhallanden.)

M Andra korlage i EV-lage
EV-laget kan anvéandas i samband med koérlaget Eco och "power’-lage.
Korlaget EV kan dock automatiskt stdngas av nar det anvands tillsammans
med "power’-laget.
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B Bransleekonomi
Din Toyota ar konstruerad for att uppna basta majliga bransleekonomi under
normal kdrning (med bensinmotor och elmotor). Onédig kérning i EV-lage kan
férsamra bransleekonomin.

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning
Nar du kor i EV-lage maste du vara uppmarksam pa omgivningen kring
bilen. Eftersom det inte férekommer nagot motorljud ar cyklister, fotgangare
eller fordon i narheten eventuellt inte medvetna om att bilen startar och bor-
jar rulla, sa var extra forsiktig nar du kor i EV-lage.
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Multidrive®

I Flytta vixelspaken

N\

J
CTH42AP021

4= Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:

Nar startkontakten ar i lage "ON” kan bromspedalen trampas
ned och vaxelspaken flyttas.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:

Nar startknappen ar i tandningslage kan bromspedalen
tryckas ned och vaxelspaken flyttas.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star full-
komligt stilla.

*: | forekommande fall
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IVéerIégenas funktion

Vaxellage Avsikt eller funktion
P Parkera bilen/starta motorn
R Backa
N Frilage

Normal ké')rning*1

D Val av vixelsteg (—Sid. 222)
(vaxelpaddlar ar aktiverade)

M Kérning med 7-stegad sportig sekventiell
shiftmatic*2 (—Sid. 223)

*1: Placera vaxelspaken i D for normal kdrning for att forbattra bransleférbruk-
ningen och minska bullret.

*2: val av vaxelsteg i M-lage ger lamplig motorbromsningskraft med anvand-
ning av vaxelspaken.
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ISportIéige
Tryck pa knappen.
For kraftig acceleration och for kor-
ning i bergstrakter.
Tryck en gang till for att ga tillbaka
till normalt lage.

gy

CTH42AP033




222 4-2. Kérrutiner

Temporart anvant lage for val av vaxelsteg i lage D (modeller
med véxelpaddel)

For att kora i det temporara vaxelvalslaget anvander du vaxelpaddeln
"—" eller "+”. Vaxelstegsomradet kan sedan véljas med vaxelpaddlar-

na "-” och "+”. Du kan kontrollera motorbromskraften om du valjer
vaxelsteg med vaxelpaddlarna.

(1) Vaxla upp
(2) Vaxla ner

Det valda vaxelsteget mellan D1
och D7 visas pa mataren.

Tryck ned véxelpaddeln "+” pa rat-
ten en stund for att aterga till nor-
malt kérlage D.
*1. Modeller med informationsdis- CTH42AP034
play
*2. Modeller utan informationsdis-
play
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IByta vixelsteg i M-lige

For att komma in i laget for 7-stegad sportig sekventiell shiftmatic, pla-
cera vaxelspaken i M-laget. Vaxelsteg kan darefter valjas antingen
med vaxelspaken eller med vaxelpaddlarna pa ratten (modeller med
vaxelpaddlar), vilket ger méjlighet att kdra i dnskat vaxelsteg.

(1) Vaxla upp

(2) Véaxla ner

Vaxlarna andras en gang for varje
gang du anvander vaxelspaken
eller vaxelpaddlarna pa ratten.

Det valda véxelsteget mellan M1

och M7 visas pa mataren.

*1. Modeller med informationsdis-
play

*2: Modeller utan informationsdis-
play

CTH42AP057
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Aven i lage M andras dock véaxelstegen automatiskt om motorns
varvtal ar for hogt eller for lagt.

H Vaxelstegsfunktioner
®Du kan vélja mellan 7 nivaer av motorbromsningskraft.

OEtt lagre vaxelsteg ger kraftigare motorbromsning an ett hogre vaxelsteg,
och samtidigt 6kar motorns varvtal.

B Om indikatorn for det 7-stegade sportiga sekventiella shiftmatic-laget
inte tinds, aven efter vaxling till M
Det kan indikera en stérning i Multidrivesystemet. Lat omedelbart en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
(Vaxelladan fungerar nu som om vaxelspaken ar i lage D.)

B Om bilen stannar med vaxelspaken i lage M
® Vaxellddan vaxlar automatiskt ner till M1 sa snart bilen har stannat.
@ Efter att ha statt stilla startar bilen i M1.

@ Nar bilen stannas ar vaxelladan installd pa M1.
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B Automatisk avaktivering av val av vaxelsteg i D-lage
Laget for val av tillfalliga vaxelsteg i lage D avaktiveras i féljande situationer:
® Om bilen stannar
® Om gaspedalen trycks ned alltfér lange i ett vaxelsteg
® Om vaxelspaken fors till annat Iage an D
® Om knappen "+” pa vaxelpaddeln ar nedtryckt en langre stund

M Vid koérning med farthallaren aktiverad (i forekommande fall)

Aven nar du utfér foliande atgarder med avsikten att anvédnda motorbroms-
ning kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren inte kopp-
las ur.

® Nedvaxling till 6, 5, eller 4 vid kérning i D eller 7-stegad sportig sekventiell
shiftmatic. (—Sid. 222, 223)

®Vid vaxling av korlaget till sportldge under koérning i D-lage. (—Sid. 221)

M Varningssummer vid nedvaxling
Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 6ka sakerheten och forbattra
kéregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomfoér-
as aven om vaxelspak eller vaxelpaddel (i férekommande fall) anvands. (En
summerton ljuder tva ganger.)

B Automatisk urkoppling av Sport-lage
Sportlaget blir automatiskt inaktiverat om startkontakten trycks till avstangt
lage efter kdrning i sportlage.

B Om viaxelspaken inte kan flyttas fran P
—Sid. 610

A\ VARNING

M Vid korning pa hala vagar

Var forsiktig vid nedvaxling och plotslig acceleration eftersom det kan leda
till att bilen sladdar at sidan eller att hjulen spinner.
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Manuell viaxellada MultiMode®

Vilj lampligt vaxelldage enligt radande korforhallanden.

B Flytta viaxelspaken

J/
CTH42AP049
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B Viaxellage, anvandning

Vaxellage Funktion
R Backa
N Frilage, eller starta motorn
E Easy (E) kérlage™”
M Manuellt (M) kérlage™? (—Sid. 226)

*1: Det lampligaste vaxellaget valjs automatiskt enligt gaspedalens Iage och
bilens hastighet.

*2, Vaxellaget valjs manuellt. Vaxellaget kan dock automatiskt véxlas ned
optimalt beroende pa bilens hastighet.

*: | forekommande fall
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B Valja lage Easy sports (Es) (endast néar vixelspaken ar i lage E)

Lage Es ger hdgre korprestanda och en kansla av snabbare acce-
leration an i E-lage.

Tryck pa "Es”-knappen.

Tryck en gang till for att stanga
av Es-laget.
Stang av Es-laget och andra till

vanlig korning for att fa battre
bransleekonomi.

CTH42AP050

IAndra vixellage i M-lage

Flytta vaxelspaken till IAge M och anvand vaxelspaken eller vaxelpad-
deln.

(1) Vaxla upp
(2) Véaxla ner
Vaxlingen kan vara begransad
beroende pa bilens hastighet.
*1. Modeller med informationsdis-
play
*2. Modeller utan informationsdis-
play

CTH42AP051
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Ii-'\ndra véxellage i lage E eller Es

Nar vaxellaget ar i E eller Es kan vaxelpaddlarna pa ratten anvandas
for att valja ett tillfalligt vaxellage. Nar en vaxel har valts visas vaxella-
get pa displayen.

(1) Vaxla upp

(2) Vaxla ner
*1. Modeller med informationsdis-
play
*2. Modeller utan informationsdis-
play

CTH42AP052
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IVéinngsindikator

Vaxlingsindikatorn ska hjalpa féraren uppnd lagre bransleférbrukning
och minskade avgasutslapp inom granserna fér motorns prestanda.

(1) Vaxla upp
(2) Vaxla ner

Vaxlingsindikatorn anvands endast

i M-lage.

*1. Modeller med informationsdis-
play

*2: Modeller utan informationsdis-
pIay CTH42AP058
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M Hogsta tillatna hastigheter
Overskrid inte foliande hégsta tillatna hastigheter p& respektive vaxel nar
maximalt gaspadrag ar nédvandigt.

km/tim
Vaxellage Toppfart
1 42
2 79
3 115
4 156
5 212

M Varningston for begransning vid nedvaxling (i E-lage [vid anvdandning av
vaxelpaddlarna] eller i lage M)
Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 6ka sakerheten och forbattra
kéregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomfoér-
as aven om vaxelspak eller vaxelpaddlar anvands. (Tva summertoner hoérs
som varning.)

B Varningston, backning
Vid vaxling till R hérs en ljudsignal som informerar féraren om att vaxelspa-
ken arilage R.

B Automatisk urkoppling av Es-ldage
Es-laget blir automatiskt avaktiverat om startkontakten stéangs av efter kor-
ning i Es-lage.

B Om vaxelspaken inte kan flyttas

® Med vaxelspaken i lage N
Trampa ned bromspedalen for att flytta vaxelspaken. Om vaxelspaken inte
kan flyttas nar du har foten pa bromspedalen kan ett fel ha uppstatt i vaxel-
sparrsystemet.

® Med vaxelspaken i annat lage an N.
—Sid. 611

B Om forardorren 6ppnas medan vaxelspaken ar i annat lage an N och
motorn ar igang
En ljudsignal hors. Stang férardorren.
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B Om parkeringsbromsen ar ansatt medan vaxelspaken ar i annat lage an
N medan motorn &r igang
® Om férardorren dppnas.
En summerton hors och vaxellaget andras automatiskt till N i 10 sekunder.

® Om férardorren stangs.
En summerton hors och vaxellaget andras automatiskt till N i 90 sekunder.
B Om M-indikatorn inte tédnds, aven om véaxelspaken har flyttats till M

Det kan betyda att ett fel har uppstatt i den manuella vaxelladan MultiMode.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera

bilen.
(Bilen fungerar i detta lage som om vaxelspaken ar i lage E.)
B Om N-indikatorn blinkar

® Nar vaxelspaken ska flyttas:
Flytta vaxelspaken till N. Vanta nagra sekunder och flytta vaxelspaken till

Onskat lage.

® Om motorn ar avstangd:
Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem:
Vrid startkontakten till IAge "ON” och for vaxelspaken till N, och darefter till

onskat lage.
Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem:
Tryck startkontakten till tindningslage, flytta vaxelspaken till N, och darefter
till dnskat 1age.
Om indikeringslampan fortfarande blinkar efter att du har utfért ovanstaende,
flytta vaxelspaken ftill I1age N och starta motorn. For sedan véaxelspaken till
onskat lage.
B Om indikatorn N blinkar och varningstonen hors
Flytta vaxelspaken till N och darefter till E, M eller R.

A
O:
=
2.
=}
«

A\ VARNING

B Indikeringslampa for vaxellage
For sakerhets skull ska foraren inte bara titta pa displayen. Kontrollera dis-
playen nar det ar sakert att géra det, medan du tar hansyn till aktuella trafik-
och vagforhallanden. Annars kan det leda till en olycka.
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Manuell vaxellada®

I Flytta vixelspaken

CTH42AP023

Trampa ned kopplingspedalen helt innan vaxelspaken flyttas. Slapp
darefter upp den langsamt.

IFIytta vixelspaken till R

Lyft upp ringen samtidigt som

du for vaxelspaken till R. [ g :> g ]

CTH42AP036

*: | forekommande fall
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IVéinngsindikator

Vaxlingsindikatorn ska hjalpa féraren uppnd lagre bransleférbrukning
och minskade avgasutslapp inom granserna fér motorns prestanda.

(1) Véxla upp
(2) Véxla ner @ .
*1: Modeller med informationsdis- N\ \ /A
play
*2 i onsdi oO| ~ ®
: Modeller utan informationsdis- \ SHIFT
play MR v @
*1 *2
CTH42AP058

M Vaxellagesindikator
Vaxellagesindikatorn visas eventuellt inte nar du har foten pa kopplingen.

B Hogsta tillatna hastigheter
Overskrid inte féljande hdgsta tillatna hastigheter pa respektive véxel nar
maximalt gaspadrag ar nédvandigt.
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» Bensinmotor
km/tim

Toppfart

Vaxellage
1,33-liters bensinmotor | 1,6-liters bensinmotor

1 44 49
2 81 92
3 112 134
4
5

151 181
178 215
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» Dieselmotor

km/tim
Vaxellage o
1,4-liters dieselmotor 2-liters dieselmotor
1 42 44
2 79 88
3 122 139
4 165 197
S 224 248
A\ VARNING

W Vaxellagesindikator
For sakerhets skull ska foraren inte bara titta pa displayen. Kontrollera dis-
playen nar det ar sakert att géra det, medan du tar hansyn till aktuella trafik-
och vagforhallanden. Annars kan det leda till en olycka.

OBSERVERA

Undvika att vaxelladan skadas

Flytta inte vaxelspaken till lage R utan
att trampa ned kopplingspedalen.

Lyft inte upp ringen vid andra tillfallen an vid vaxling till lage R.

Flytta bara vaxelspaken till lage R nar bilen star stilla.
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Hybridvaxellada (hybridmodell)

Vilj lampligt vaxelldage enligt radande korforhallanden.

B Flytta viaxelspaken

J/
CTH42AP054

Anvand vaxelspaken varsamt och kontrollera att ratt vaxellage har
lagts i.

For vaxelspaken langs vaxelsparet vid vaxling till lage D eller
R.

For vaxelspaken at vanster och hall kvar for att vaxla till lage
N. Vaxellaget andras till N.

Att vaxla till B ar bara mojligt nar vaxellage D har valts.

@ Vaxelspaken atergar alltid till detta lage efter vaxling.

Vid vaxling fran P till N, D eller R, fran D till R, eller fran R till D ska du
kontrollera att bromspedalen ar nedtrampad och att bilen star stilla.
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Ramens lage pa vaxellagesindikatorn andras i forhallande till det
aktuella vaxellaget.

Nar du valjer ett vaxelldge ska du kontrollera att vaxellaget har and-
rats till dnskat lage genom att titta pa vaxellagesindikatorn pa instru-
mentpanelen.

Nar ett annat vaxellage an D eller B har valts férsvinner pilen mot B
fran vaxellagesindikatorn.

B Vaxellagenas funktion

Vaxellage Funktion
P Parkering, eller start av hybridsystemet
R Backa
N Frilage
D Normal ké')rning*
Anvand latt motorbromsning vid kérning i nedfors-
B . .
backe eller pa branta sluttningar

: Anvand som regel lage D som ger bra bransleekonomi och minskat buller.
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m P-lage, knapp
Véaxellaget kan andras till P genom att knappen for P-laget
anvands.

Stanna bilen helt och hall
bromspedalen nedtrampad,
tryck sedan pa knappen for P-
lage.

Nar vaxellaget har andrats till P
tands indikeringslampan i knap-
pen.

Kontrollera att knappen for P-
lage har tants pa vaxellagesindi-
katorn.

CTH42AP045

® Andra vaxellage fran P till andra lagen:

» Anvand vaxelspaken medan du trampar ned bromspedalen hart.
Om vaxelspaken anvands utan att bromspedalen ar nedtrampad
hérs en summerton varpa vaxlingsfunktionen stangs av.

» GOr det till en vana att, nar vaxelspaken har anvants, kontrollera
att vaxellagesindikatorn visar 6nskat vaxellage. (—Sid. 86)

» Vaxellaget kan inte andras fran P till B direkt.
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B Vilja korlage
Foljande lagen kan véljas for att passa radande korférhallanden.

ECO PWR
MODE MODE

©) @)
ful=]

CTH42AP046

(1) Korlage Eco

Med hjalp av korlaget Eco kan du fa lag bransleférbrukning under kérning-
ar med téta accelerationer och inbromsningar. Anvandningen av luftkondi-
tioneringen minimeras.

Tryck pa knappen "ECO MODE” en gang till for att avbryta korlaget Eco.

Korlaget Eco avbryts inte forran knappen "ECO MODE” trycks in dven om
startkontakten stangs av.

Tryck pa knappen "PWR MODE” om du vill byta korlage till "Power’-lage.
(2) "Power’-lage

Det har laget ar till for situationer dar respons och kansla ar énskvart, till

exempel vid omkoérning eller vid kdrning i bergstrakter.

Tryck pa "PWR MODE”-knappen en gang till for att avbryta "Power’-laget.

Om du trycker startkontakten till avstangt lage avbryts "Power’-laget.

Tryck pa knappen "ECO MODE” om du vill byta kérlage till Eco.
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B Motorbromsning
Valj lage B for att anvanda motorbromsning.

®Vid kdrning i hég hastighet kan du mérka att bilen bromsas ned mindre vid
motorbromsning an en konventionell bil.

® Fortsatt inte normal kdrning med vaxelladan i lage B nagon langre stund.
Det kan férsamra bransleekonomin. Undvik detta genom att anvanda lage D

vid normal korning.

M Varningston, backning
Vid vaxling till R hérs en ljudsignal som informerar féraren om att vaxelspa-
ken arilage R.

B Nar gaspedalen ar nedtrampad medan véaxellaget ari N
En summerton hors for att informera foraren att vaxellaget ar N.

B Korlaget Eco
Nar gaspedalen tramspas ned i kérlage Eco kan det ta langre tid att accele-
rera an vanligt. Detta ar normalt.

M Betraffande vaxellagen
® Om startkontakten ar avstangd kan vaxellaget inte andras.

®Om startkontakten ar i tandningslage (hybridsystemet ar inte igang) kan
vaxellaget bara andras till N. Vaxellaget andras till lage N aven om vaxel-
spaken har flyttats till D eller R och halls kvar i det laget.

® Om indikeringslampan "READY” ar tdnd kan véaxellaget andras fran P till D,
N eller R.

® Om indikeringslampan "READY” blinkar kan véaxellaget inte flyttas fran P till

annat lage, aven om vaxelspaken anvands.
Vanta till indikderingslampan "READY” andras fran blinkande till fast sken,

anvand sedan vaxelspaken igen.
® Vaxellaget kan bara andras till B direkt fran D.
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BLarm
Om ett forsok gors att andra vaxellaget genom att flytta vaxelspaken i nagon
av foljande situationer hdrs en summerton och vaxlingsfunktionen stangs av,
eller vaxellaget andras automatiskt till N. Om detta sker ska du valja lampligt
vaxellage.

@ Situationer nar vaxlingsfunktionen stangs av:

» Nar ett forsok gors att andra vaxellage fran P till annat Iage genom att
flytta vaxelspaken utan att ha trampat ner bromspedalen.

» Nar ett forsok gors att andra vaxellage fran P eller N till B genom att
flytta vaxelspaken.

@ Situationer dar vaxellaget automatiskt &ndras till N:

+ Om P-lagesknappen trycks in utan att bilen star stilla.*"

+ Om ett forsok gors att valja lage R genom att flytta vaxelspaken medan
bilen rér sig framat.*2

* Om ett forsdk gors att valja lage D genom att flytta vaxelspaken medan
bilen ror sig bakat.*3

* Om ett forsok gors att andra vaxellage fran R till B genom att flytta vax-
elspaken.

1. Vaxellaget kan andras till P vid korning i extremt 1&g hastighet.

*2: vaxellaget kan andras till R vid kérning i 1ag hastighet.
*3, Vaxellaget kan andras till D vid korning i Iag hastighet.

M Vid koérning med farthallaren aktiverad (i forekommande fall)

Aven om du vaxlar korlage till Power-lage med avsikten att anvénda motor-
bromsning kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren inte
kopplas ur. (—Sid. 266)

M Specialinstéllningar

Installningar (t.ex. backvarningssummer) kan éndras. (Funktion som kan spe-
cialinstallas —Sid. 661)
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A\ VARNING

B Vid korning pa hala vagar
Gor ingen plotslig acceleration eller vaxling.
Plotsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller
sladda, och leda till en olycka.

M Vaxelspaken
Ta inte bort knoppen pa vaxelspaken och anvand inget annat an en vaxel-
spaksknopp i original fran Toyota. Hang inte heller nagonting pa vaxelspa-

ken.
Det kan hindra vaxelspaken fran att aterga fran ett lage, vilket kan orsaka

plétsliga olyckor medan bilen ar i rorelse.

M P-lage, knapp
Tryck inte pa P-lagesknappen medan bilen ar i rorelse.
Om P-lagesknappen trycks ned under kérning i mycket lag hastighet (till
exempel, strax innan bilen stannar helt), kan bilen stanna pl6tsligt nar véxel-
laget andras till P, vilket kan leda till en olycka.

A
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OBSERVERA

Situationer dar storningar i kontrollsystemet till P-laget ar mojliga
Om nagon av foljande situationer uppstar kan funktionsstorningar i kontroll-
systemet till P-Iaget bli mdjliga.
Stanna bilen omedelbart pa saker plats dar underlaget ar plant, ansatt par-
keringsbromsen och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
Nar ett varningsmeddelande som indikerar en defekt visas pa informa-
tionsdisplayen. (—Sid. 541)
Om vaxellagessymbolerna inte tands.

Laddning av hybridbatteri

Om vaxellage N véljs kommer hybridbatteriet inte att laddas. Undvik att val-
ja lage N under langre perioder sa att inte batteriet ska laddas ur.

Om bilen inte kan véaxlas fran P

12-voltsbatteriet kan mojligen vara urladdat. Kontrollera 12-voltsbatteriet
om denna situation uppstar.

Noteringar betraffande vaxelspak och knappen till P-laget

Undvik att anvanda vaxelspaken och knappen till P-laget snabbt gang pa
gang.

Systemets skyddsfunktion kan eventuellt aktiveras och det blir tillfalligtvis
inte maojligt att vaxla till annant vaxellage an P. | sa fall ska du vanta en
stund innan du forsdker andra vaxellage igen.
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Korriktningsvisare

IAnvéndningsanvisningar

(1) Hogersvang

(2) Filbyte till hoger (flytta spaken
halvvags och slapp den)

Hoger korriktningsvisare blinkar tre
ganger.

(3) Filbyte till vanster (flytta spa-
ken halvvags och slapp den)
Vanster korriktningsvisare blinkar
tre ganger.

(@) Vanstersvang
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B Korriktningsvisarna aktiveras nar
Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem):

Startkontakten ar i lage "ON”.
Galler ej hybridmodell [modeller med elektroniskt Ias- och startsystem]:

Startkontakten ar i tandningslage.
Hybridmodell:
Startkontakten &r i tdndningslage.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare dn normalt
Kontrollera om glédlampan i kdrriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.

M Specialinstéallningar
Antalet ganger korriktningsvisarna blinkar vid filbyte kan andras. (Funktion
som kan specialinstallas —Sid. 663)
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Parkeringsbroms

IAnvéndningsanvisningar

(1) Ansétt parkeringsbromsen tills
det tar stopp samtidigt som du
trycker ned bromspedalen.

(2) Hoj spaken nagot och sank ned
spaken medan du trycker pa
knappen for att lossa den.

CTH42AP039

B Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer
En summerton hérs om bilen kérs med en hastighet av minst ca 5 km/tim
med parkeringsbromsen ansatt. (—Sid. 527)

B Anvandning vintertid
—Sid. 312

OBSERVERA

Nar du parkerar bilen

Innan du ldmnar bilen ska du ansatta parkeringsbromsen, féra vaxelspaken
till P (Multidrive) och kontrollera att bilen inte ror sig.

Innan du borjar kéra

Lossa parkeringsbromsen helt.

Att kéra med parkeringsbromsen ansatt leder till 6verhettning av broms-
komponenterna, vilket kan paverka bromssystemets prestanda och oka
bromsslitaget.
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Anvand signalhornet genom att
trycka i narheten av eller pa mar-

keringen pe—« .

Il cTH42AP040

M Efter instéllning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte &r 1&st i sakert 1age.

(—>Sid. 159)
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Stralkastare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

IAnvéndningsanvisningar

Nar knoppen langst ut pa spaken vrids ténds stralkastarna pa féljande

satt:

» Typ A

(1) 2pqz Framre positionsljus,
bakljus, nummerskylts-
belysning och instru-
mentpanelbelysning
tands.

O Stralkastarna och all
belysning ovan tands.

LI\

® Q@ |Varselljusen tands.
*: Endast hybridmodell

CTH43AP064
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» Typ B

(1) 3pe¢ Framre  positionsljus,
bakljus, nummerskylts-
belysning och instru-
mentpanelbelysning
tands.

O Stralkastarna och all
belysning ovan tands.

®
LI\

@ AUTO Stralkastarna, varsellju-
sen och all belysning
ovan tands och slacks
automatiskt.

(Galler ej hybridmodell:
Nar startkontakten ar i
tandningslage
Hybridmodell: Nar start-
kontakten ar i tand-
ningslage.)

4 Q Varselljusen tands.

*: Endast hybridmodell

ITénda stralkastarnas helljus

CTH43AP045

(1) Tryck spaken framat for att tan-
da helljuset, nar stralkastarna
ar pa.

Dra spaken mot dig till mittenlaget
for att slacka helljuset.

(2) Dra spaken mot dig och slapp
den for att blinka med helljuset.

Du kan blinka med helljuset aven
om stralkastarna ar avstangda.

CTH43AP046
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I”F6Ij mig hem”-system

Galler ej hybridmodell: | detta system ar stralkastarna och framre
positionsljusen tdnda i 30 sekunder efter att motorn stangts av.

Hybridmodell: | detta system ar stralkastarna och framre positionslju-
sen tanda i 30 sekunder efter att startkontakten stangts av.

Dra spaken mot dig och slapp den
medan omkopplaren ar i lage
AUTO eller (Q efteratt du har
tryckt startkontakten till avstangt
lage.
Dra spaken mot dig och slapp den
igen for att stdnga av belysningen.

CTH43AP047

Manuell hojdinstalining av stralkastarna (modeller med halogen-
lampor)

Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen.

(1) Hoja stralkastarna
(2) Sanka stralkastarna

CTH43AP030




4-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare 247

B Installningsguide

Antal passagerare och last Reglagets lage
Galler €j :
Antal passagerare Last hybridmo- Hybridmo-
dell
dell
Foéraren Ingen 0 0
Foérare + en passage- Ingen 0 0
rare fram

Alla saten upptagna Ingen 1,5 1,5
Alla saten upptagna Full last 25 2,0
Foraren Full last 3,5 3,0

IAFS (anpassningsbart stralkastarsystem) (i forekommande fall)

De anpassningsbara stralkastarna (AFS) ger utmarkt sikt i vagkors-
ningar och kurvor genom att systemet automatiskt justerar riktningen
pa stralkastarna efter bilens hastighet och hjulens vinkel som bestadms
av styrningen.

AFS aktiveras nar hastigheten ar minst 10 km/tim.

E Koppla bort AFS
AFS AI S
OFF OFF

Satta pa AFS OFF-funktionen.
(=l

Indikeringslampan tands néar
\L@\ w CTH43AP028

AFS har kopplats bort.
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Varselljus

For att din bil ska bli mer synlig for andra férare tands de framre positionslju-
sen automatiskt nar motorn startas och parkeringsbromsen lossas. Varselljus
ar inte avsedda for kérning i morker.

Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte korrekt
om ett foremal placeras Over sensorn eller
om nagot som blockerar sensorn fasts pa
vindrutan.

Det hindrar sensorn att kdnna av utom-
husljuset och kan leda till stérningar i den
automatiska stralkastarfunktionen.

CTH43AP031

B Automatisk avstangning av belysning

» Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

Nar omkopplaren &r i lage =0ac eller £0 : Stralkastarna och de framre
dimljusen (i forekommande fall) slacks automatiskt nar startkontakten trycks
till avstangt lage.

Nar omkopplaren ar i lage Auto: Samtliga ljus slacks automatiskt om start-
kontakten stangs av.

Tand stralkastarna igen genom att vrida startkontakten till laget "ON” eller
genom att stdnga av omkopplaren en gang och sedan vrida den tillbaka till
3paz eller 20 .

» Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem)

Nar omkopplaren &rilage 00 eller £D : Stralkastarna och de framre dimljusen
(i forekommande fall) slacks automatiskt nar startkontakten trycks till avstangt lage.

Nar omkopplaren ar i lage Auto: Samtliga ljus slacks automatiskt om start-
kontakten sténgs av.

Tand stralkastarna igen genom att trycka startkontakten till tandningslage, eller
vrid omkopplaren till OFF en gang och sedan tillbaka till 3paz eller 20 .

» Hybridmodell

N&r omkopplaren &ar i lage =0 eller ED : Stralkastarna och de framre
dimljusen (i férekommande fall) slacks automatiskt nar startkontakten trycks
till avstangt lage.

Nar omkopplaren ar i lage Auto : Samtliga ljus slacks automatiskt om start-
kontakten stangs av.

Tand stralkastarna igen genom att trycka startkontakten till tdndningslage,
eller vrid omkopplaren till OFF en gang och sedan tillbaka till paZ eller

D
=
= .
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B Automatisk hojdinstallning av stralkastarna (modeller med xenonstral-

kastare)
Strélkastarnas hojd stalls in automatiskt beroende pa antalet passagerare

och lasten i bilen sa att stralkastarljuset inte ska blanda andra trafikanter.

B Om indikeringslampan ”AFS OFF” blinkar (i forekommande fall)
Det kan tyda pé storning i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

M Specialinstallningar
Installningar (t.ex. ljussensorns kanslighet) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 661)

OBSERVERA

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Lat inte belysningen vara pa langre an ndédvandigt om motorn inte ar igang.
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Automatiskt helljus”

Det automatiska helljuset innehaller en kamerasensor inne i
bilen som bedomer gatubelysningens ljusstyrka, ljusen fran
motande och bakomvarande fordon etc., och tander eller slacker
helljuset efter behov.

IAktivera det automatiska helljussystemet

Tryck spaken framat nar stralkas-
taromkopplaren ar i lage AUTO .

Indikeringslampan for det automa-
tiska helljuset tands nar stralkas-
tarna tands automatiskt och
indikerar att systemet ar aktivt.

CTH43AP049

IFérutséttningar nar helljuset tands eller slacks automatiskt

Nar samtliga nedanstdende forutsattningar har uppfyllts tands det
automatiska helljuset (efter cirka 1 sekund):

@ Bilens hastighet 6verskrider cirka 40 km/tim.
® Omradet framfor bilen ar morkt.

@ Det finns inga métande eller bakomvarande fordon med stralkastar-
na eller bakljuset tdnda.

@ Gles gatubelysning langs vagen framfor bilen.

Om nagon av nedanstaende forutsattningar uppfylls stangs helljuset
automatiskt av:

@ Bilens hastighet sjunker under cirka 30 km/tim.
@® Omradet framfor bilen ar inte morkt.

@ Motande eller framforvarande fordon har stralkastarna eller baklju-
sen tanda.

@ Tat gatubelysning langs vagen framfor bilen.

*: | forekommande fall
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ISétta pa/stinga av helljuset manuelit

B Vaxla till halvljus

Dra spaken till ursprungslaget.
Indikeringslampan for automa-
tiskt helljus slacks.

Tryck spaken fran dig for att
aktivera det automatiska helljus-
systemet igen.

m Vaxla till helljus

Vrid omkopplaren till £
-lage.
Indikeringslampan fér automa-
tiskt helljus slacks och helljusin-
dikeringen tands.
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B Det automatiska helljuset kan anvandas nar

Galler ej hybridmodell:
Startkontakten ar i tandningslage.

Hybridmodell:
Startkontakten &r i tdndningslage.
M Information fran kamerasensorn

@ Helljuset stangs inte alltid automatiskt av i féljande situationer:
» Nar motande fordon pl6tsligt dyker upp ur en kurva
» Nar ett fordon svanger in tvart framfor ett annat fordon
* Nar métande eller framférvarande fordon ar dolda pa grund av manga

vagkurvor, vagdelare eller trad vid sidan av vagen

® Helljuset kan stangas av om ett métande fordon som har dimljuset tant, men
inte stralkastarna, kanns av.

® Husbelysning, gatubelysning, réda trafiksignaler och upplysta reklamskyltar
eller andra skyltar kan gora sa att helljuset stangs av.
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@ Foljande faktorer kan paverka tidsrymden tills helljuset satts pa eller stangs
av:

Ljusstyrkan pa stralkastare, dimljus och bakljus pa métande och bakom-
varande fordon

Rérelsen och riktningen av métande och framférvarande fordon

Om moétande eller framférvarande fordon endast har lampor tanda pa
ena sidan

Om motande eller framférvarande fordon ar tvahjuligt

Vagens skick (lutning, kurvning, vagytans skick, etc.)

Antalet passagerare och mangden bagage

@ Helljuset kan tandas eller slackas nar foraren inte forvantar sig det.

@I nedanstaende situationer kanner systemet inte alltid av ljusstyrkenivan i
omgivningen pa ratt satt. Det kan blinka eller utsatta fotgangare i narheten
for helljus. Darfor bor du hellre satta pa eller stanga av helljuset manuellt an
forlita dig pa det automatiska helljuset.

Vid daligt vader (till exempel regn, sno eller dimma)

Sikten hindras av is eller smuts pa vindrutan, eller dimma eller dis.
Vindrutan ar sprucken eller skadad.

Den invandiga backspegeln eller kamerasensorn ar skev eller smutsig.
Ljusstyrkan i omgivningen ar lika stark som stralkastarna, bakljusen eller
dimljusen.

Métande fordon har stalkastare som antingen ar avstangda, smutsiga,
andrar farg eller som inte ar korrekt riktade.

Nar du kor i ett omrade med véaxlande ljus och mérker.

Nar du ofta och regelbundet kér pa vagar med uppfors-/nedférsbackar,
eller pa vagar som ar gropiga eller har ojdmn vagbana (t.ex. kullersten
eller grus).

Nar du ofta och regelbundet kor i kurvor eller pa slingriga vagar.

Om det finns ett starkt reflekterande foremal pa vagen, t.ex. en skylt eller
en spegel.

Bilens stralkastare ar skadade eller smutsiga.

Bilen lutar starkt pa grund av punktering, att den bogserar ett slap eller
dylikt.

Foraren tror att helljuset orsakar problem eller irritation hos andra forare
eller fotgangare i narheten.
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A\ VARNING

H Begransningar for det automatiska helljuset
Forlita dig inte pa det automatiska helljuset. Kor alltid forsiktigt, ha kontroll
pa omgivningarna och satt pa alternativt stang av helljuset manuellt vid
behov.

OBSERVERA

Vart att veta nar du anvander det automatiska helljuset

Observera foljande for att vara saker pa
att det automatiska helljuset fungerar pa
ratt satt.

CTH43AP034

Ror inte kamerasensorn.

Se till att varken den invandiga backspegeln eller kamerasensorn utsatts
fér harda stotar.

Ta inte isar kamerasensorn.

Undvik att spilla vatska pa den invandiga backspegeln eller pa kamera-
sensorn.

Forse inte kamerasensorn eller omradet pa vindrutan nara kamerasensorn
med fargad fonsterbelaggning eller dekaler.

Lagg inga féremal under instrumentpanelen. Kamerasensorn kan eventu-
ellt felaktigt tolka féremal som speglas i vindrutan som gatubelysning,
andra bilars stralkastare etc.

Satt inte fast en parkeringsbiljett eller andra tillbehor nara eller runt om den
invandiga backspegeln och kamerasensorn.

Overlasta inte bilen.
Gor aldrig nagra andringar i bilen.

Ersatt inte vindrutan med en som inte ar en originaldel.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Dimljus, strombrytare

Dimljusen garanterar utmarkt sikt i svara korforhallanden, t.ex.
regn eller dimma.

» Dimljus bak, strémbrytare
(M Q© Slacka dimljuset bak
@ (% Tanda dimljuset bak

Nar du slapper ringen pa spaken
atergar dentill O .

Vrid ringen igen for att endast
stédnga av dimljuset bak.

CTH43AP052
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» Dimljus, fram och bak, strémbrytare
(M» O Slacka dimljusen fram
@ #) Tanda dimljusen fram

(® (# Tanda dimljusen fram
och bak
Nar du slapper ringen pa spaken
atergar den till ).
Vrid ringen igen for att endast
stédnga av dimljuset bak.

CTH43AP051
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B Dimljus kan anvandas nar
» Modeller med strombrytare for bakre dimljus
Stralkastarna tands.
» Modeller med strombrytare for framre och bakre dimljus

Dimljus fram: Stralkastarna och de framre positionsljusen ar tanda.
Dimljus, bak: Dimljusen fram ar tanda.
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Vindrutetorkare och spolare

IAnvé‘mda torkarspaken

» Vindrutetorkare med intervallinstélining

Torkarfunktionen valjs genom att spaken vrids enligt nedan. Nar inter-
vallaget for vindrutetorkarna har valts kan intervallet stallas in.

(M <7 Intervallfunktion

(2) v Vindrutetorkare pa lag
fart

(® ¥ Vindrutetorkare pa hog
fart

(4 A Enstaka torkarslag

Nar du har valt intervallslag kan intervallen justeras.

(5) Okar frekvensen pa intervallsla-
gen

(8) Minskar frekvensen pa inter-
vallslagen

CTH43AP037
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(7) Spolare/torkare, kombinerad funktion

Torkarna gor automatiskt ett par
slag efter att stralkastarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

Modeller med xenonstralkastare: Om
du drar i spaken och haller fast den
medan stralkastarna ar tdnda, akti-
veras stralkastarspolarna en gang.
Darefter aktiveras stralkastarspolar-
na var femte gang du drar i spaken.

» Vindrutetorkare med regnsensor

CTH43AP038

Om "AUTO” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar sens-
orn kanner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt instalining-
en av torkarslagen efter regnmangden pa rutan samt bilens hastighet.

@ AUTO Regnaktiverade vindru-
tetorkare

Vindrutetorkare pa lag fart

@
®
O)

Vindrutetorkare pa hog fart

> «dq <

Enstaka torkarslag

CTH43AP041

Nar "AUTO” véljs kan sensorns kanslighet justeras genom att ringen

pa spaken vrids.

(5) Okar kansligheten for de regn-
aktiverade vindrutetorkarna

(8) Minskar kéansligheten for de
regnaktiverade vindrutetor-
karna

CTH43AP042
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(7) Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkarna gor automatiskt ett par
slag efter att stralkastarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

Modeller med xenonstralkastare: Om
du drar i spaken och haller fast den
medan stralkastarna ar tanda, akti-
veras stralkastarspolarna en gang.
Dérefter aktiveras stralkastarspolar-
na var femte gang du drar i spaken.

CTH43AP043

B Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem):
Startkontakten ar i "ON"-lage.

Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt I1as- och startsystem):
Startkontakten ar i tandningslage.

Hybridmodell:
Startkontakten &r i tdndningslage.

M Hastighetens inverkan pa vindrutetorkarna (modeller med vindrutetor-
kare med regnsensor)

Aven om torkarna inte r i lage "AUTO” varierar slagens frekvens beroende
pa om spolaren anvands (fordréjning av det sista torkarslaget for att torka
bort droppar).

B Regnsensor (modeller med regnaktiverade vindrutetorkare)

® Regnsensorn beddmer regnmangden.

En optisk sensor anvands. Den funge-
rar eventuellt inte alltid pa ratt satt om
solstralarna traffar vindrutan vid solupp-
gang eller solnedgang, eller om insekter
har fastnat pa vindrutan.

CTH43AP044

® Galler ej hybridmodell: Om torkaromkopplaren vrids till lage "AUTO” medan
startkontakten ar i tandningslage gor torkaren ett slag for att visa att
"AUTQO”-laget ar aktiverat.

Hybridmodell: Om torkaromkopplaren vrids till lage "AUTO” medan start-
kontakten ar i tdndningslage gor torkaren ett slag for att visa att "AUTO”-
laget ar aktiverat.
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® Om regndroppssensorns temperatur ar 90 °C eller hogre, eller -15 °C eller
lagre, fungerar den automatiska driften eventuellt inte. | sa fall ska ett annat
lage an "AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i
behallaren.

A\ VARNING

M Varning betriaffande anvandning av spolarvatska
Anvand inte spolarvatska nar det ar kallt ute forrdn vindrutan har varmts
upp. Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Det kan orsaka
en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Varning vid bruk av vindrutetorkare i ’AUTO”-lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)
Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrérs eller om vind-
rutan utsatts for vibrationer i "JAUTO”-laget. Var forsiktig sa att inte fingrarna
eller nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.

A
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OBSERVERA

Na&r vindrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.

Ingen spolarviatska kommer ur munstyckena
Spolarpumpen kan ha skadats om du har tryckt spaken mot dig och hallit
den kvar onddigt lange.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan
skadas.
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Bakrutetorkare och spolare

IAnvéndningsanvisningar

Torkarfunktionen valjs genom att spaken vrids enligt nedan:

@ === [ntervallfunktion
@ == Normal funktion

CTH43AP039

@ Spolare/torkare, kombinerad
funktion
Torkarna gor automatiskt ett par

slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

CTH43AP040

H Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsystem):
Startkontakten ar i "ON"-lage.

Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt las- och startsystem):
Startkontakten ar i tandningslage.

Hybridmodell:
Startkontakten ar i tandningslage.
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OBSERVERA

Om bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.

Om spolarvatskebehallaren ar tom
Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
overhettas.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan

skadas.

A
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Oppna tanklocket

Sa har 6ppnar du tanklocket:

Ilnnan du tankar bilen

@ Galler ej hybridmodell (modeller utan elektroniskt las- och startsys-
tem): Stang alla dérrar och fénster, tryck startkontakten till avstangt
lage.

Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt 1as- och startsys-
tem): Stang alla dérrar och fonster, tryck startkontakten till avstangt
lage.

Hybridmodell: Stang alla dérrar och fonster, tryck startkontakten fill
avstangt lage.

@ Bekrafta bransletypen.

M Bréansletyper
» Bensinmotor
Inom EU:
Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 95 eller hogre
Utanfér EU:
Blyfri bensin, oktantal 95 eller hdgre

» Dieselmotor
Inom EU:
Dieselbransle enligt europeisk standard EN590
Utanfér EU:
Dieselbransle som innehaller hogst 50 ppm svavel, med cetantal 48 eller
hogre

B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tillater anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten
ar hogst 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska
anvandas har ett oktantal som foljer ovanstaende.
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A\ VARNING

H Nar du tankar bilen
Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen. Férsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Efter att du har stigit ur bilen och innan du éppnar tanklocket ska du vidré-
ra en olackerad metallyta for att ladda ur statisk elektricitet. Det ar viktigt
att du laddar ur statisk elektricitet fore tankningen eftersom gnistor fran
statisk elektricitet kan antdnda bransleangor under tankningen.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan horas nar tanklocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet
spruta ut fran pafyllningshalsen och orsaka skador.

@ L&t ingen manniska som inte har laddat ur sin statiska elektricitet komma
nara en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehaller amnen som ar farliga att andas in.

® ROk inte medan du tankar bilen.
Rokning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.
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@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller féremal med statisk ladd-
ning.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgéra en
potentiell brandfara.

HVid tankning
Observera foljande sékerhetsatgarder for att undvika att bransle flédar éver
fran bransletanken:

@ Stick in branslemunstycket ordentligt i pafyliningsroret.
@ Sluta fylla pa bransle efter att branslemunstycket automatiskt stangts av.

@ Forsok inte fa in mer bransle i tanken.

OBSERVERA

Tanka

Spill inte bransle nar du tankar.

Bransle pa bilen kan skada den, det kan t.ex. géra att avgassystemet fung-
erar onormalt eller skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.
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I(")ppna tanklocket

[1] Dra upp spaken for att &ppna
tankluckan.

[2] Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

[3] Hang upp tanklocket pa baksi-
dan av tankluckan.

CTH44AP005

CTH44AP002




4-4. Tanka 265

ISténga tanklocket
Skruva pa tanklocket tills det
klickar till nar du har tankat klart.
Nar du slapper locket vrids det en
aning i motsatt riktning.

CTH44AP004

A\ VARNING

B Nar du sétter tillbaka tanklocket
Anvand inget annat an originaltanklock fran Toyota som ar avsett for din bil.
Férsummelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till sva-

ra eller livshotande skador.
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Farthallare®

ISammanfattning av funktioner

Anvand farthallaren om bilen ska halla en instélld hastighet utan att
gaspedalen anvands.

(1 Indikeringslampor

(2) Farthallarspak @)
\i
Y\\ Il cTHasAPOB4

©
7
I

‘ S

| mll

*: | forekommande fall
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IStéIIa in hastigheten

[1] Tryck pa "ON-OFF”-knappen
for att aktivera farthallaren.

Farthallarens indikeringslampa /
tdnds (modeller utan informations- @Ii

display) eller visas pa informations-

displayen (modeller med
informationsdisplay). -63
Tryck en gang till for att avaktivera CTH45AP009

farthallaren.

[2] Accelerera eller sakta in bilen

till 6nskad hastighet och tryck _

spaken nedat for att stalla in /

hastigheten. @

Indikeringslampan "SET” tands ﬂ Ii

(modeller utan informationsdisplay)

eller visas pa informationsdis- SET c:_)%;
playen (modeller med informa- CTH4SAPO10 El
tionsdisplay).

Bilens hastighet nar spaken slapps
blir den installda hastigheten.
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IJustera den instéillda hastigheten

For att andra installd hastighet, anvand spaken tills dnskad hastighet
uppnas.

(1) Oka hastigheten

(2) Minska hastigheten
Finjustering: Flytta spaken ftillfalligt
i bnskad riktning.

Stor justering: Hall spaken i 6nskad
riktning.

CTH45AP011

Den instéllda hastigheten 6kar eller minskar enligt féljande:
Finjustering: Med cirka 1,6 km/tim fér varje gang spaken anvands.

Stor justering: Den installda hastigheten kan 6kas eller minskas a@nda tills
du slapper spaken.

IAvaktivera och ateraktivera farthallaren

(1) Om du drar spaken mot dig
avaktiveras farthallaren.

Farthallarens installning kopplas
ocksa bort nar bromspedalen eller
kopplingen trampas ned (manuell
vaxellada).

(2) For spaken uppat for att akti-

vera farthallaren igen. CTH45AP012

Ateraktivering ar mdjlig nar bilens
hastighet ar minst cirka 40 km/tim.
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B Farthallaren kan stéllas in nar
® Vaxelspaken ar i D. (Multidrive)
®Vaxellaget ari D. (Hybridvaxellada)
@ Vaxelsteget 4 eller hdgre i M har valts. (Multidrive)

® Vaxelsteget 4 eller hogre i D har valts med vaxelpaddeln. (modeller med
vaxelpaddel)

@®Bilens hastighet dverskrider cirka 40 km/tim.

Bl Accelerera efter att bilens hastighet har stillts in

®Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den
installda hastigheten.

®Aven utan att koppla bort farthallaren kan den instéllda hastigheten ékas
genom att bilen férst accelereras till dnskad hastighet och darefter trycks
spaken ned for att stélla in den nya hastigheten.
B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Farthallaren upphor att halla den instéllda farten i féljande situationer.

@ Bilens verkliga hastighet ar mer an cirka 16 km/tim under den instéllda has-
tigheten.
Den lagrade installda hastigheten behalls i sa fall inte.
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@ Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
®VSC ar aktiverat.
@ Hastighetsbegransaren ar aktiverad (i forekommande fall)

B Om indikeringslampan till farthallaren tinds med gult sken (modeller
med informationsdisplay) eller varningsmeddelandet for farthallaren
visas pa informationsdisplayen (modeller med informationsdisplay)

Tryck en gang pa knappen "ON-OFF” for att koppla ur systemet, och tryck en
gang till for att aktivera systemet pa nytt.

Om det inte gar att stalla in en hastighet med farthallaren eller om farthallaren
kopplas bort genast efter att den aktiverats kan en funktionsstérning ha upp-
statt i farthallarsystemet. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.
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A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anvands av misstag
Stang av farthallaren med knappen "ON-OFF” nar den inte ska anvandas.

M Situationer nar det ar olampligt att anvanda farthallaren

Anvand inte farthallaren i nagon av foéljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen vilket kan orsaka en olycka, som kan resul-
tera i svara eller livshotande skador.

@ | tung trafik

® Pa vagar med tvara kurvor

@ P3a slingrande vagar

® P43 hala vagar, t.ex. ndr vagbanan ar vat, isig eller snétackt

@®| branta backar
Bilens hastighet kan 6verskrida den installda hastigheten vid kérning ned-
fér branta backar.

@ Galler ej hybridmodell: Om din bil bogserar ett slap, eller vid bargning i
nddsituationer
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Fartbegriansare®

Onskad maximal hastighet kan stillas in med farthallarknappen.
Hastighetsbegransaren hindrar att bilens hastighet overskrider

den instéillda hastigheten.

(D Indikering
(2) Fartbegransare

(3) Bildskarm
*1. Modeller med informationsdis-
play
*2: Modeller utan informationsdis-
play

| Stilla in hastigheten

[1] Satt pa fartbegransaren.

Tryck en gang till pa knappen for
att stdnga av fartbegransaren.

SPEEDLIMIT
iyl

o
kmh

CTH45AP061

A

Il cTH45APO62

*: | forekommande fall
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[2] Accelerera eller sakta in till dns-
kad hastighet och tryck spaken
nedat for att stalla in 6nskad
maximal hastighet.

*1: Modeller med informationsdis-
play

*2: Modeller utan informationsdis-
play

B Justera hastighetsinstéllningen

(1) Oka hastigheten
(2) Minska hastigheten ;l
)

Hall kvar spaken tills bilen har 6ns- /

kad hastighet. @
Finjustering av den instéllda has- Y Ii

tigheten kan géras genom att spa- \g
ken trycks latt uppat eller nedat. @

CTH45AP011

B Inaktivera och ateraktivera fartbegransaren

(1) Koppla bort
Dra spaken mot dig for att koppla
ur fartbegransaren.

(2) Ateruppta

Ateraktivera fartbegransaren
genom att trycka spaken uppat.

CTH45AP012
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M Fartbegransaren kan stéllas in nar
Bilens hastighet 6verskrider cirka 30 km/tim.

B Den instéllda hastigheten 6verskrids
| foljande situationer Overskrider bilens hastighet den installda hastigheten
och informationsdisplayens tecken blinkar:

® Nar gaspedalen trampas ned helt
®Vid korning i nedférsbacke

B Automatisk urkoppling av fartbegransaren
Den instéllda hastigheten kopplas automatiskt ur nar farthallaren aktiveras.

A\ VARNING

B Undvik att fartbegransaren anvands av misstag
Avstangningsknappen ska alltid vara i avstangt lage nar den inte anvands.

Ml Situationer som &r olampliga for fartbegréansaren

Anvand inte systemet i nagon av foljande situationer.
Foéraren kan forlora kontrollen dver bilen vilket kan leda till en olycka, som
kan resultera i svara eller livshotande skador.

@ P43 hala vagar, t.ex. nar vagbanan ar vat, isig eller snotackt
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@®| branta backar
® Om din bil drar en slap- eller husvagn
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Toyotas parkeringsassistanssensor”

Avstandet fran din bil till ndrbelagna hinder vid fickparkering
eller vid manovrering in i ett garage mats av sensorerna och
kommuniceras via informationsdisplayen, pekskdrm och en
summerton. Kontrollera alltid omgivningen nar du anvander
detta system.

B Sensortyper

CTH45AP036

(1) Framre mittsensorer (4)Bakre hornsensorer
(2)Framre hoérnsensorer (5)Bakre sensorer

(3)Framre sidsensorer
B Toyotas parkeringsassistanssensor

Aktiverar/avaktiverar  Toyotas
parkeringsassistanssensor

Nar systemet ar aktiverat tands
indikeringslampan for att
bekrafta att systemet ar i drift.

CTH45AP037

*: | forekommande fall
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IBiIdskérm

Nar sensorerna kanner av ett hinder visas grafik pa informationsdis-
playen i forhallande till bilens lage och avstand till hindret.

(1) Framre hornsensor och framre
sidsensor

(2) Framre mittsensor
(3) Bakre hornsensor
(4) Backsensor

()

CTH45AP038

IAvsténdsvisning och ljudsignal

Nar en sensor kanner av ett hinder visas riktningen och det ungefarli-
ga avstandet till hindret samtidigt som en ljudsignal hérs.

®m Hornsensorer )
3.
Ungefarligt avstand Informations- a
L . Summerton
till hindret display
50 till 37,5 cm Medium
37,5 till 25 cm Snabbt
Ihallande

Mindre an 25 cm
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B Framre sidsensorer

Ungefarligt avstand Informations-
L . Summerton
till hindret display
Mindre an 25 cm Ihallande
B Mittsensorer
Ungefarllgt avstand Infor.matlons- Summerton
till hindret display
Fram: 100 till 55 cm Lanasamt
Bak: 150 till 55 cm g
55till 42,5 cm Medium
42,5 till 30 cm Snabbt
Mindre an 30 cm Ihallande
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ISensorernas avkanningsomrade

(1) Cirka 100 cm
(2) Cirka 150 cm
(3) Cirka 25 cm
(@) Cirka 50 cm
(5) Cirka 50 cm
. . @ @
Diagrammet visar sensorernas
avkanningsomrade. Observera att

sensorerna inte kan kénna av hin- /Y
der som ar extremt nara bilen.

Avkanningsomradet kan variera
beroende pa hindrets form etc.

CTH45AP047
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M Information om sensoravkanning

@ Vissa betingelser betraffande bilen och omgivningen kan paverka sensorer-
nas formaga att korrekt kdnna av hinder. Speciella omsténdigheter dar
sadant kan intréffa namns nedan.

« Sensorn ar tackt med smuts, sné eller is.

* En sensor ar frusen.

» En sensor ar tackt pa nagot satt.

« Bilen lutar starkt at ena sidan.

» Pa en mycket gropig vag, i en backe, pa grus eller pa gras.

» Det forekommer mycket oljud i bilens narhet, pa grund av signalhorn,
motorcykelmotorer, luftbromsar i stora fordon, eller andra starka ljud som
genererar ultraljudsvagor.

+ Ett annat fordon med parkeringssensorer ar i narheten.

» En sensor tacks av en vattenstrale eller hart regn.

* Bilen ar utrustad med skarmskydd eller tradlés antenn.

* Bogseringsogla ar monterad.

+ En stotfangare eller sensor far en hard stot.

+ Bilen narmar sig en hog eller bojd kantsten.

* | skarpt solljus eller intensiv kyla.

» En fjadring som inte ar Toyota-original (sénkt fjadring etc) har installerats.

Utover exemplen ovan férekommer det att skyltar och andra féremal som, pa
grund av formen, beddéms vara narmare an de i sjalva verket ar.

® Formen pa ett hinder kan goéra att en sensor inte kdnner av det. Tank darfor
speciellt pa dessa hinder:

» Kablar, staket, rep etc.
* Bomull, sno eller annat material som absorberar ljudvagor
» Foremal med spetsiga vinklar
» Laga hinder
» Hoga hinder vars 6vre del skjuter ut i riktning mot din bil
B Om ett meddelande visas
—Sid. 541
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A\ VARNING

M Var forsiktig nar du anvander Toyota parkeringsassistans

Observera féljande sékerhetsanvisningar.
Annars finns det risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt vilket kan

orsaka en olycka.
® Anvand inte sensorn vid hastigheter dver 10 km/tim.

® Montera inga tillbehér inom sensorns driftsomrade.

OBSERVERA

Att observera betraffande Toyota parkeringsassistanssensor
Spruta inte vatten eller anga mot sensoromradet.
Det kan leda till att fel uppstar i sensorn.
Om din bil har varit utsatt for en olyckshandelse paverkar detta sensorerna

och kan leda till systemfel.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan

verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

A
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Simple-IPA (intelligent parkeringsassistans)®

Intelligent parkeringsassistans ar ett system som assisterar vid
fickparkering. Vid parkering mellan tva parkerade fordon, eller i
utrymmet bakom ett parkerat fordon, anvinds sensorerna som
ar monterade pa de framre stotfangarens sidor som kanner av
ett utrymme dar bilen kan parkeras. Parkeringsproceduren
assisteras da av en automatisk hantering av ratten.

@ ((((l’;:h) @

EU@ CTH45AP087

(3) Vrider ratten for att parkera pa& den avsedda parkeringsytan™

ystemet kénner av en tillréckligt stor parkeringsyta
Syst t k& tillrackligt st keri t
(2) Parkerar bilen pa ytan som kannts av*

(@) Parkering pa den avsedda parkeringsytan ar avslutad™
* . . B
: Ratten ror sig automatiskt.

*: | forekommande fall
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IAnvé‘mda Intelligent parkeringsassistans

Intelligent parkeringsassistans hanteras i enlighet med informations-
displayen och summertonen.

Systemet kanner av parkeringsutrymmen pa bilens framsatespassagerar-
sida och assisterar vid parkering i ett utrymme som kannts av.

Vid parkering i ett utrymme pa bilens forarsida ska du indikera med korrikt-
ningsvisaren din avsikt att svanga pa forarsidan. Lamna korriktningsvisa-
ren i det laget tills den automatiska styrningen startar.

[1] Tryck pa knappen till Intelligent
parkeringsassistans medan
bilen framférs med hdgst
30 km/tim.

Informationsdisplayen andras ill
skarmen for avkanning av parke-
ringsutrymme nar systemet ar
igang.

[2] Kor bilen medan du uppratthal-
ler ett avstand pa cirka 1 m till Cirka 1 m
de parkerade fordonen. -

CTH45AP066

I
Buiuigy

Kor bilen sa parallellt som mogjligt
med de parkerade fordonen och

trottoarkanten. ’L
Sank hastigheten sa att systemet («‘@ >))U

kan assistera vid parkering av bilen (=5
mer parallellt med de parkerade
fordonen och trottoarkanten, och i
ett battre lage mellan fordonen
framfér och bakom parkeringsut-
rymmet.

Langden som kravs for att ett par-
keringsutrymme ska kunna kannas
av ar bilens totala langd plus
cirka 1 m.

CTH45AP067

Uppratthall en hastighet pa hogst
30 km/tim.
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Nar informationsdisplayen and-
ras ska du sanka hastigheten.

Flytta bilen langsamt framat tills
summertonen hors.

[4] Stanna bilen nar summertonen
hors.

Informationsdisplayen andras.

Gor en visuell kontroll att du kan
parkera sakert pa parkeringsutrym-
met som kannts av.

Om bilen rér sig 10 m eller mer
efter att summertonen har horts
pabdrjas avkanning av ett nytt par-
keringsutrymme.

LED

<<«-~-)>>

CTH45AP049

(((ui:l))))
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CTH45AP050
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[5] Galler ej hybridmodell: For véx-

~
elspaken till R. ,(3,
Hybridmodell: Andra vaxellaget i H
till R. < 5
Informationsdisplayen andras och \
automatisk hantering av ratten

startar. Var forsiktig sa att hander-

na inte fastnar i ratten och kontrol- A

lera att omgivningen &r saker.
Backa bilen langsamt genom
anvandning av gaspedal och
bromspedal. Under automatisk
styrning ska bilen ha en hastighet
av hogst 6 km/tim.

CTH45AP051

(6] Nar informationsdisplayen and-

.. . —~ =
ras ska du sanka hastigheten. ﬁ S
Backa bilen langsamt medan du fp . g a
kontrollerar att omradet bakom ¢ \
bilen &r sékert. ,

CTH45AP068
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Nar den bakre sensorn i parke-
ringssystemet avger en ihallan-
de summerton ska du

omedelbart stanna bilen helt. .
—\

Informationsdisplayen andras nar }

varningssummern boérjar att ljuda L)

A7
1

o ((

ihallande.

CTH45AP052

Galler ej hybridmodell: Flytta vaxelspaken till D (Multidrive), E, M
(manuell vaxellada MultiMode) eller 1 (manuell vaxellada).
Hybridmodell: Andra vaxellaget till D.

Hall bilen helt stilla medan ratten vrids.

Nar ratten slutar vridas kor du bilen langsamt framat medan du kontrollerar
sakerheten framfor bilen.

[9] Nar den framre sensorn i parke-
ringssystemet avger en ihallan-
de summerton ska du
omedelbart stanna bilen helt.

Y10

Informationsdisplayen andras nar
varningssummern boérjar att ljuda
ihallande.

CTH45AP053




4-5. Anvanda kérstddssystemen 285

Galler ej hybridmodell: For vaxelspaken till R.
Hybridmodell: Andra vaxellaget till R.
Hall bilen helt stilla medan ratten vrids.
Nar ratten slutar vridas backar du bilen langsamt medan du kontrollerar
sakerheten bakom bilen.

[11] Upprepa stegen t.o.m.

tills parkeringen ar avslutad.

Nar  parkeringsproceduren  ar
avslutad hdérs summertonen och
informationsdisplayen andras.

Justera blleTs Iag.e och/eller vinkel P&, FINISHED,
om det behovs, for att avsluta par- TAKE OWER
keringen. CTH45AP054
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IOm ett meddelande visas pa informationsdisplayen

Meddelande Orsak Atgard
IPA SLOT NOT Bilens hastighet Over- | Sank bilens hastighet till
DETECTED, SPEED skred 30 km/tim hogst 30 km/tim
TOO HIGH’ ' g '

"IPA CANCELED, TAKE
OVER”

Knappen for Intelligent
parkeringsassistans
stangdes av.

Tryck pa knappen for
Intelligent parkeringsas-
sistans igen.

Knappen for Intelligent
parkeringsassistans
trycktes in nar
backades.

bilen

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

Vaxelspaken flyttades
il R medan systemet
utférde avkanning av
parkeringsutrymme.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

Vaxelspaken flyttades
till ett annat lage an R
under automatisk styr-
ning.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

Ratten kunde inte vridas
tillrackligt pa grund av
t.ex. lagt tryck i dacken,
slitna dack, inverkan av
vagforhallanden, bilen
placerad pa en sluttning,
eller liknande. Darfor
kunde inte bilen parke-
ras i det 6nskade utrym-
met.

» Kontrollera dackens
skick och lufttryck.

* Om detta medde-
lande visas nar bilen
ar parkerad pa andra
platser ska du lata
bilen kontrolleras av
en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
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Meddelande

Orsak

Atgard

"IPA CANCELED, TAKE
OVER’

Servostyrningen ar tem-
porart dverhettad.

Forsok att anvanda
Intelligent parkeringsas-
sistans efter en stund.

Eventuell systemstor-
ning.

Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
kontrollera bilen.

"IPA CANCELED, TAKE
OVER, DRIVER INTER-
VENED”

Ratten hanterades
manuellt under automa-
tisk styrning.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

"IPA CANCELED, TAKE
OVER, SPEED, TOO
HIGH”

Bilen 6verskred 50 km/tim
medan systemet utférde
avkanning av parkerings-
utrymme.

Sank hastigheten il
hogst 30 km/tim och
tryck knappen for Intelli-
gent  parkeringsassis-
tans till aktiverat lage.

Bilens hastighet o6ver-
skred 6 km/tim under
automatisk styrning.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

"IPA CANCELED TAKE
OVER, TRC/VSC/ABS
ACTIVATED”

TRC-, VSC- eller ABS-
systemen var igang.

* Om processen avbrots
under avkanningen av
parkeringsutrymme ska
du bara trycka knappen
for Intelligent parke-
ringsassistans till akti-
verat lage igen.

* Om processen avbrots
under automatisk styr-
ning ska du parkera
bilen manuellt, eller
starta avkanningen av
en annan parkerings-
plats.
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Meddelande Orsak Atgard
"IPA CANCELED TAKE |Du hade tryckt pa knap- .
OVER, TRCNSC IS pen VSA OFF till | 'Yek Pa knappen VSA

OFF”

avstangt lage.

OFF igen.

"IPA CANCELED TAKE
OVER, TIMEOUT”

Over 6 minuter har gétt
sedan du tryckte knappen
for Intelligent parkerings-
assistans till aktiverat
lage och vaxelspaken for-
des till R innan automa-
tisk styrning kunde starta.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

Over 3 minuter har gatt
sedan vaxelspaken for-
des till R och automatisk
styrning startade innan
parkeringsassistansen
kunde avslutas.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

Den totala tiden for stilla-
stdende under automa-
tisk styrning Overskred 2
minuter.

Parkera bilen manuellt,
eller utfér avkanning av
en annan parkerings-
plats.

"IPA CANCELED, TAKE
OVER, CHECK IPA”

Systemfel.

Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
kontrollera bilen.
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Meddelande

Orsak

Atgard

"IPA NOT AVAILABLE”

Servostyrningen  dver-

hettas temporart.

Forsok att anvanda
Intelligent parkeringsas-
sistans efter en stund.

» Galler ej hybridmodell:
Motorn har inte startats.

» Galler ej hybridmodell:
Starta motorn.

* Hybridmodell: Hybridsys- |+ Hybridmodell: Starta
temet har inte startats. hybridsystemet.
Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
. |eller -verkstad, eller
Eventuell  systemstor-
ning. annan verkstad .n.1ed
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

kontrollera bilen.

"IPA NOT AVAILABLE,
SPEED TOO HIGH”

For hog hastighet (6ver
50 km/tim)

Sank hastigheten il
hogst 30 km/tim och
tryck knappen for Intelli-
gent  parkeringsassis-
tans till aktiverat lage.

"IPA NOT AVAILABLE,
TRC/VSC IS OFF”

Knappen VSA OFF ar
avstangd.

Efter att ha tryckt pa
knappen VSC OFF till
aktiverat lage trycker du
pa knappen for Intelligent
parkeringsassistans.

"IPA° NOT AVAILABLE,
STOP THE VEHICLE,
TURN WHEEL FROM
LEFT END TO RIGHT
END”

Nollstallning av syste-
met har inte utforts
sedan 12-voltsbatteriet
kopplades bort/ateran-
slots.

Hogst 15 sekunder efter
att knappen for Intelli-
gent  parkeringsassis-
tans trycktes in ska du
vrida ratten med fullt
utslag at vanster och
darefter &t motsatt hall.

"CHECK IPA”

Systemfel.

Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
kontrollera bilen.
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Driftsforutsattningar for Intelligent parkeringsassistans

® Galler ej hybridmodell: Starta motorn.
Hybridmodell: Starta hybridsystemet.

®Knappen VSA OFF ar pa.

®Bilens hastighet ar hogst 30 km/tim. (Under automatisk styrning ar bilens
hastighet hégst 6 km/tim.)

Avbryta Intelligent parkeringsassistans

Intelligent parkeringsassistans avbryts nar:

® Knappen till Intelligent parkeringsassistans stangdes av.

®TRC-, VSC- eller ABS-systemen ar igang.

® Vaxelspaken flyttas till R medan systemet utférde avkanning av parkerings-
utrymme.

® Vaxelspaken fors till R och bilen backas minst 1 m efter att parkeringsutrym-
met har kénnts av och innan summertonen hors.

® Ratten hanteras manuellt under automatisk styrning.

®Det tar 6éver 6 minuter for den automatiska styrningen att starta efter att
knappen till Intelligent parkeringsassistans trycks till aktivt lage och vaxel-
spaken fors till R.

® Vaxelspaken fors till ett annat lage an R efter att den automatiska styrningen
har startat och innan bilen kommer in i parkeringsutrymmet.

® Det tar 6ver 3 minuter att avsluta parkeringen efter att vaxelspaken fordes till
R och den automatiska styrningen startade.

®Den totala tiden for stillastdende under automatisk styrning éverskrider 2
minuter.
Ateruppta funktionen Intelligent parkeringsassistans

Om funktionen Intelligent parkeringsassistans avbryts pa grund av nagot av
féljande kan den eventuellt inte aterupptas med en tryckning pa knappen for
Intelligent parkeringsassistans beroende pa forutsattningar som t.ex. laget
som bilen stannade i och rattens vinkel.

® Ratten hanteras manuellt under automatisk styrning.
@ Bilens hastighet dverskrider 6 km/tim under automatisk styrning.

® Vaxelspaken fors till ett annat lage an R efter att den automatiska styrningen
har startat och innan bilen kommer in i parkeringsutrymmet.

Om funktionen inte aterupptas ska bilen parkeras manuellt, eller en annan
parkeringsplats avkannas.
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B Om du anvander Intelligent parkeringsassistans kontinuerligt
Om Intelligent parkeringsassistans anvands kontinuerligt kan servostyrningen
Overhettas tillfalligt. Det kan orsaka att Intelligent parkeringsassistans avakti-
veras eller avslutas. | sa fall ska du vanta nagra minuter innan du anvander
Intelligent parkeringsassistans igen.

B Anvandning av Toyotas parkeringssensor samtidigt med Intelligent par-
keringsassistans
Aven om Toyotas parkeringsassistanssensor ar avstiangd medan Intelligent
parkeringsassistans ar aktiverat fortsatter Toyotas parkeringsassistanssensor
att vara aktiv. | sa fall avaktiveras Toyotas parkeringsassistanssensor nar
Intelligent parkeringsassistans avslutas eller avbryts.

B Anvandning av Stop & Start-systemet samtidigt med funktionen for Intel-
ligent parkeringsassistans
Stop & Start-systemet kan inte anvandas samtidigt som Intelligent parkerings-
assistans anvands. Om funktionen for Intelligent parkeringsassistans startas
medan Stop & Start-systemet ar igang kommer Stop & Startsystemet att
stangas av.

B Om temperaturen i kupén ar hog
Sensorerna fungerar eventuellt inte korrekt om temperaturen i bilens kupé ar
hég om bilen t.ex. varit parkerad i solen. Anvand funktionen for Intelligent par-
keringsassistans nar kupén ar svalare.

M Sensorer i systemet for Intelligent parkeringsassistans
—Sid. 274
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A\ VARNING

B Siakerhetsanvisningar vid anvandning av Intelligent parkeringsassis-
tans
@ Forlita dig aldrig enbart pa funktionen for Intelligent parkeringsassistans
nar du parkerar. Féraren ar ansvarig for sakerheten. Anvand gott omdéme
pa samma satt som nar du parkerar vilken bil som helst.

®Backa langsamt, anvand bromspedalen for att kontrollera bilens hastighet.

® Om det verkar sannolikt att du kommer att kdra pa bilar, hinder eller man-
niskor i narheten ska du trampa ner bromspedalen och stanna bilen. Stéang
av systemet.
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A\ VARNING

B Omstandigheter nar anvandning av funktionen for Intelligent parke-
ringsassistans ar forbjuden

Anvand inte Intelligent parkeringsassistans i féljande situationer.
Det kan orsaka felaktig systemdrift vilket kan resultera i en olycka.

@ P34 tvara kurvor eller sluttningar.

@ Pa isiga eller hala vagar, eller i sné.

@ Pa ojamnt vagunderlag, t.ex. grusvagar.

@ Vid daligt vader, t.ex. kraftigt regn, dimma, sno, etc.

® Om dacken ar extremt slitna eller om lufttrycket i dacken ar lagt.

® Om bilens hjul ar felaktigt installda pa grund av att de t.ex. har slagit i en
trottoarkant.

® Om ett nddhjul (i forekommande fall) eller snékedjor ar monterat.
® Om dacken sladdade nar forsok gjordes att parkera.
® Om parkeringsutrymmet ar tackt med 16v eller sné.

® Om foéremal som t.ex. en dragkrok, trailer, cykelhéllare, etc, ar monterade
bakpa din bil.

® Om ett fordon vars framre eller bakre del befinner sig ovanfér avkannings-
omradet, t.ex. en truck, buss eller fordon med dragkrok, trailer, cykelhalla-
re, etc, ar parkerat framfor eller bakom parkeringsutrymmet.

® Om framre stétfangaren har blivit skadad.
® Om sensorn tacks framre stotfangarens skydd, etc.

® Om ett fordon eller ett hinder inte ar i [ampligt lage framfor eller bakom par-
keringsutrymmet.
M Sikerhetsanvisningar betraffande automatisk styrning
Eftersom ratten ror sig automatiskt i funktionen for parkeringsassistans
maste du vara medveten om féljande.

@Hall kladesplagg, t.ex. slipsar, halsdukar och langa armar, pa avstand
eftersom de kan fastna i ratten. Hall barn borta fran ratten.

® Om du har langa naglar bor du var forsiktig sa att du inte skadar dig sjalv
nar ratten ror sig.
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OBSERVERA

Vid anvdndning av funktionen for Intelligent parkeringsassistans

Kontrollera att parkeringsutrymmet ar lampligt. (Utrymmets bredd, om det
féorekommer hinder, vagytans skick, etc.)

Intelligent parkeringsassistans kommer inte att fungera pa ratt satt om for-
donet framfor eller bakom parkeringsutrymmet ar rérligt, eller om ett hinder
uppenbarar sig pa parkeringsutrymmet efter att sensorerna har kannt av
parkeringsutrymmet. Kontrollera alltid de omgivande ytorna under assiste-
rad parkering.

Sensorerna kan eventuellt inte kdnna av trottoarkanter. Bilen kan kora pa
trottoarkanten beroende pa situationen, t.ex. om ett fordon framfor eller
bakom parkeringsutrymmet har kort pa kanten.

Kontrollera de omgivande ytorna for att undvika att dack och falgar ska-
das.

Nar du backar ska du backa langsamt M
for att undvika att bilens framvagn slar i .'{
ett hinder framfor bilen. @%«zﬁ;\ y =
d =
>
«
s
' ‘ CTH45AP073
Nar du backar ska du backa langsamt
for att undvika att bilens framvagn slar i @
ett fordon som ar parkerat framfor par- (%MZ
keringsutrymmet. \@
s
' ‘ CTH45AP074

Bilen kan eventuellt inte kunna parkeras pa det avsedda parkeringsutrym-
met om bilen rér sig framat med vaxelspaken i R, eller backar med véaxel-
spaken i ett annat lage an R, t.ex. vid parkering pa en sluttning.
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Stop & Start-system”

Stop & Start-systemet stianger av och startar motorn enligt kopp-
lingspedalens rorelse for att stanna och starta bilen.

B Stinga av motorn

[1] Trampa ned kopplingspedalen helt och stanna bilen. Fér vaxelspa-
ken till N.

[2] Slapp upp kopplingspedalen.

Motorn stangs avoch (A) tands.

CTH45AP027

B Starta motorn igen

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage N och trampa ned kopplings-
pedalen.

Motorn startar igen. (A) slocknar.
(I det har laget stangs motorn inte av igen nar du slapper upp kopplings-
pedalen.)

*: | forekommande fall
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ISténga av Stop & Start-systemet

Tryck pa avstangningsknappen till
Stop & Start-systemet, for att
stdnga av systemet.

Indikeringslampan i Stop & Start-
systemet tands.

Motorn stannar inte vid varje tillfalle
nar kopplingspedalen ar nedtram-
pad for att stanna motorn.

(—Sid. 294)

Tryck pa knappen igen for att starta
Stop & Start-systemet igen.

B Om du trycker pa avstangningsknappen i Stop & Start-syste-
met medan bilen ar stillastaende

® Om Stop & Startsystemet har stangt av motorn, startas motorn
inte pa nytt med en tryckning pa avstangningsknappen i Stop &
Start-systemet.
Fran och med nasta gang bilen stannar (efter att Stop & Start-
systemet har stangts av), stdngs motorn inte av.

@ Nar Stop & Start-systemet ar avstangt aterstalls systemet med
en tryckning pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet,
men motorn stangs inte av.

Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stop & Start-
systemet har aktiverats) stdngs motorn av.

CTH45AP028
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M Funktionsvillkor
® Stop & Start-systemet ar i funktion nar féljande omstandigheter uppfyllits:

Motorn &r tillrackligt varm.
12-voltsbatteriet ar tillrackligt laddat.
Forardoérren ar stangd.

Forarplatsens sakerhetsbalte ar fastspant.
Motorhuven &r stangd.

Gaspedalen inte ar nedtryckt.
Vaxelspaken arinte i R.

@ Stop & Start-systemet stanger eventuellt inte av motorn i féljande situatio-
ner. Det innebéar inte att Stop & Start-systemet ar defekt.

Motorns kylarvatska ar for kall eller for varm.

Dieselmodell: Varningslampan i DPF-systemet tands.
Luftkonditioneringen anvands nér bilens innertemperatur ar extremt
hog, t.ex. efter att bilen varit parkerad i starkt solsken.

Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren
ar paslagen.

12-voltsbatteriet ar inte tillrackligt laddat, eller genomgéar en periodisk
uppladdning.

Beroende pa trafiken eller andra omstandigheter stannas bilen uppre-
pade ganger, vilket leder till att den sammanlagda tiden som motorn
varit avstangd av Stop & Start-systemet ar alltfér lang.

Bromsservots undertryck ar lagt.

En stor mangd elektricitet anvands.

P& hog hojd.

Nar ovanstaende omstandigheter forbattras stanger Stop & Start-systemet av
motorn och startar om den fran och med nasta gang bilen stannar.

®| foljande situationer startar motorn eventuellt aven om kopplingspedalen
inte ar nedtrampad.

Bromspedalen pumpas eller trampas ned haftigt.

Luftkonditioneringen anvands eller satts pa.

Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren
slas pa.

12-voltsbatteriet ar inte tillrackligt laddat.

Bilen borjar rulla i en sluttning.

Gaspedalen trampas ned.

En stor mangd elektricitet anvands.

Forardorren 6ppnas.

Forarens sakerhetsbalte har lossats.
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@®| foljande situationer kan det ta langre tid ar normalt for Stop & Start-syste-
met att aktiveras.

+ 12-voltsbatteriet ar urladdat.
 Efter att 12-voltsbatteriets terminaler har lossats och satts tillbaka efter
batteribyte, etc.
* Kylarvatsketemperaturen ar lag.
B Automatisk ateraktivering av Stop & Start-systemet

Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem: Aven om Stop & Start-syste-
met har stédngts av med avstangningsknappen i Stop & Start-systemet, blir
det automatiskt ateraktiverat sa snart startkontakten vrids till lage "LOCK”,
och darefter till "START".

Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem: Aven om Stop & Start-syste-
met har stangts av med avstangningsknappen i Stop & Start-systemet, blir
det automatiskt ateraktiverat sa snart startkontakten trycks till avstangt lage
och motorn startas darefter.

B Skyddsfunktion i Stop & Start-systemet
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Om ett mycket hogt ljud
avges fran ljudanlaggningen kan ljudanlaggningen stangas av automatiskt for
att uppratthalla kraften i Stop & Start-systemets funktioner.
Skulle detta intraffa ska startkontakten vridas till lage "LOCK” och darefter till
"ACC” eller "ON” for att aterstalla ljudanlaggningen.
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Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Om ett mycket hégt ljud
avges fran ljudanlaggningen kan ljudanlaggningen stéangas av automatiskt for
att uppratthalla kraften i Stop & Start-systemets funktioner.

Skulle detta intraffa ska startkontakten tryckas till avstangt ldge och darefter
till radiolage eller tandningslage for att aterstélla ljudanlaggningen.

Hl Rattens funktion
Nar Stop & Start-systemet stdnger av motorn kan ratten kdnnas tyngre an vid
kérning.

B Motorhuv

Om motorhuven 6ppnas nar Stop & Start-systemet har stangt av motorn kan
motorn inte startas igen av Stop & Start-systemet eller av den automatiska
motorstartfunktionen. Starta om motorn med startkontakten. (—Sid. 198, 202)
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B Nar du anvander Stop & Start-systemet
Anvand Stop & Start-systemet nar du stannar bilen tillfalligt vid rétt ljus, kors-
ningar, etc. Om bilen ska sta still en langre stund ska du stanga av motorn
helt.

H Stop & Start-system, varningssummer
Om motorn har stoppats av Stop & Start-systemet, och féljande utfors hors en
summerton och (A) blinkar. Det indikerar att motorn har bara stoppats av
Stop & Start-systemet, inte att motorn har stangts av helt.
® Vaxelspaken flyttas till ett annat lage an N med kopplingspedalen uppslappt.

B Om avstidngningslampan i Stop & Start-systemet fortsatter att blinka

Stop & Start-systemet kan vara defekt. Kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

M Om vindrutan immar igen nar motorn har stangts av i Stop & Start-syste-
met
Satt pa vindrutans imborttagningsfunktion. (Motorn startar pa grund av
motorns automatiska startfunktion.) (—Sid. 323, 332)

Om vindrutan ofta immar igen, tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-
systemet for att stdnga av det.

M Display for driftstid och total driftstid i Stop & Start-systemet
—Sid. 96, 102

B Byte av 12-voltsbatteri

Det monterade 12-voltsbatteriet ar speciellt for Stop & Start-systemet. Det
kan bara bytas ut mot ett 12-voltsbatteri av identisk typ och spanning.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer infor-
mation.
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A\ VARNING

B Nar Stop & Start-systemet ar i drift
@ Hall vaxelspaken i lage N och tryck ned bromspedalen eller ansatt parke-
ringsbromsen for sakerhetens skull nar Stop- & Start-systemet har stangt

av motorn (nar (A) lyser).
Ovantade olyckor kan intraffa pa grund av motorns automatiska startfunk-
tion.

®Lamna inte bilen om Stop- & Start-systemet har stangt av motorn (medan

@A) lyser).
Ovantade olyckor kan intraffa pa grund av motorns automatiska startfunk-
tion.

@ Kontrollera att motorn inte ar avstangd av Stop & Start-systemet medan
bilen befinner sig i ett daligt ventilerat utrymme. Motorn kan startas om av
motorns automatiska startfunktion, s& att avgaser ansamlas och tréanger in
i bilen, vilket kan leda till dédsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

OBSERVERA
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Se till att systemet fungerar korrekt
Om néagon av foljande situationer skulle uppstd kommer Stop & Start-syste-
met eventuellt inte att fungera pa ratt satt. Lat i sa fall en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
Medan forarens sakerhetsbalte ar pasatt blinkar baltespaminnelselampor-
na till férarens och framsatespassagerarens balten.

Aven om forarens sakerhetsbélte inte &r fastspant ar baltespaminnelse-
lamporna till férarens och framsatespassagerarens slackta.

Aven om férarddrren ar stangd tands varningslampan fér ppen dorr, eller
kupébelysningen tands nar strémbrytaren till kupébelysningen ar i dorrla-
ge.

Aven om férardérren dppnas tands inte varningslampan for 6ppen dérr,
eller kupébelysningen ténds inte nar strombrytaren till kupébelysningen ar
i dorrlage.
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Sakerhets- och hjalpsystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa
olika korforhallanden for att forstarka sakerheten och bilens pre-
standa. Var emellertid uppmarksam pa att dessa system endast
ar kompletterande. Du bor inte forlita dig alltfor mycket pa dem,
kor alltid med gott omdome.

@ ABS (lasningsfria bromsar)

Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning eller om du
bromsar pa halt underlag

@ Bromsassistans

Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om
systemet bedémer att det ar en panikbromsning

@ VSC (antisladdsystem) (i forekommande fall)

Hjalper féraren att kontrollera en sladd nar bilen plétsligt gér en
sidororelse eller vid kérning i kurvor pa hala vagbanor

@ VSC+ (antisladdsystem+) (hybridmodell)

Samordnar ABS, TRC, VSC och EPS.
Hjalper till att behalla stabiliteten nar man slirar pa hala vagar
genom att kontrollera styrningen.

@ TRC (antispinnsystem) (i férekommande fall)

Bidrar till att uppratthalla drivkraft och hindrar att drivhjulen rakar i
spinn nar du startar bilen eller kor ivag i halt vaglag

@ Hjilpsystem vid start i motlut (i forekommande fall)

—3Sid. 306

@ EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor fér att minska kraften som behoévs
for att vrida ratten
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# Signal vid nédbromsning (i forekommande fall)

Om bromsarna appliceras haftigt blinkar bromsljusen automatiskt
for att uppmarksamma bakomvarande fordon.

INér TRC/VSC-systemen éar i funktion (géller ej hybridmodell)

Slirindikeringslampan blinkar nar
TRC/VSC-systemen ar i drift.

CTH45AP029

I Nar TRC/VSC/ABS-systemen ér i drift (hybridmodell)

Slirindikeringslampan blinkar nar
TRC/VSC/ABS-systemen ar i drift.

CTH45AP029
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IAvaktivera TRC-systemet (galler ej hybridmodell)

Om bilen fastnar i snd eller lera kan TRC-systemet minska kraften
fran motorn till hjulen. Tryck pd VSC OFF for att stdnga av systemet
sa att det blir lattare for dig att gunga loss bilen.

Om du vill avaktivera TRC-sys-
temet trycker du snabbt pa
knappen.

Indikeringslampan "TRC OFF”
tands. Tryck en gang till pa
knappen for att aterfa funktio-
nen.

CTH45AP030
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M Avstiangning av TRC- och VSC-systemen (géller ej hybridmodell)
Tryck pa knappen och hall den nedtryckt i dver tre sekunder medan bilen star
stilla for att stanga av TRC och VSC.

Indikeringslamporna "TRC OFF” och VSC OFF ska nu tandas.
Tryck en gang till for att aterfa funktionerna.

B Om indikeringslampan "TRC OFF” tands dven om du inte har tryckt pa
knappen VSC OFF (galler ej hybridmodell)
TRC kan inte anvandas. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
BLjud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistansfunktionen,
VSC och TRC
® Galler ej hybridmodell: Ett speciellt ljud kan héras fran motorrummet nar
motorn startas eller omedelbart efter att bilen satts i rorelse. Ljudet indikerar
inte att en stérning har uppstatt i ndgot av dessa system.
® Hybridmodell: Ett ljud kan héras frdn motorrummet om bromspedalen tram-
pas ned upprepade ganger nar hybridsystemet startas, eller omedelbart
efter att bilen har satts i rérelse. Ljudet indikerar inte att en stdrning har upp-
statt i nagot av dessa system.
® Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstdende system ar i funktion.
Inget av dessa indikerar att ett fel har uppstatt.
« Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.
 Ett motorljud kan héras nar bilen har stannat.
» Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
* Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.
B Ljud vid drift av EPS
Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras. Det tyder inte
pa att nagot ar fel.

B Automatisk ateraktivering av systemen TRC och VSC (galler ej hybrid-
modell)
Nar TRC- och VSC-systemen har stéangts av ateraktiveras de automatiskt i
féljande situationer:

® Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem: Vrid startkontakten till Iaget
"LOCK”.
Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem: Nar motorn stangs av
®Om enbart TRC-systemet stangs av kommer TRC att aktiveras nar bilens

hastighet 6kar
Om bade TRC- och VSC-systemen stangs av ateraktiveras de inte automa-

tiskt nar bilens hastighet okar.
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B Minskad effektivitet i EPS-systemet

Galler ej hybridmodell: Effektiviteten i EPS-systemet minskas for att hindra att
systemet Overhettas om ratten anvands extremt mycket under en langre
period. Ratten kan da kannas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att
vrida pa ratten extremt mycket eller stanna bilen och stdnga av motorn. EPS-
systemet bor aterga till det normala inom 10 minuter.

Hybridmodell: Effektiviteten i EPS-systemet minskas for att hindra att syste-
met dverhettas om ratten anvands extremt mycket under en langre period.
Ratten kan da kadnnas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att vrida
pa ratten extremt mycket, eller stanna bilen och stang av hybridsystemet.
EPS-systemet bor aterga till det normala inom 10 minuter.

B Funktionsvillkor for nédbromssignalen
Nar féljande tre villkor uppfylls fungerar nédbromssignalen:

® Varningsblinkers &r avstéangda.
@®Bilens hastighet dverstiger 55 km/tim.

®Bromspedalen trycks ned pa ett satt som gor att systemet kanner av det
som en plotslig inbromsning.

B Automatisk inaktivering av nédbromssignal
Noédbromssignalen avaktiveras i féljande situationer:

® Varningsblinkern ar paslagen.
® Bromspedalen slapps upp.

® Systemet bedomer fran hastighetsminskningen att det inte ar en plotslig
inbromsning.

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar

@®Begransningarna for dackens greppformaga har éverskridits (t.ex. alltfor
slitha dack pa snotackt vag).

@Bilen vattenplanar vid kérning med hog fart pa vata eller hala vagbanor.
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A\ VARNING

B Bromsstrackan nar ABS-funktionen ar aktiverad kan 6verskrida normal
bromsstracka
ABS-systemet ar inte avsett att férkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil, speciellt i féljande situationer:
® Vid korning pa grusvag eller snétackt vag
® Vid korning med snokedjor
®Vid kdrning éver gupp
® Vid kdrning pé gropiga eller ojamna vagar
B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft inte alltid kan uppnas under kérning pa hala
vagar, aven on TRC-systemet ar i funktion.
Kor inte bilen om férhallandena ar sadana att stabilitet och kraft kan férsva-

gas.
B Nar VSC ar aktiverat

Slirindikeringslampan blinkar. Kér alltid forsiktigt. Omdoémeslés kérning kan
resultera i en olycka. Var extra forsiktig nar indikeringslampan blinkar.
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B Nar TRC/VSC-systemen ar avstiangda (géller ej hybridmodell)
Var speciellt forsiktig och kér med hastigheten anpassad efter radande vag-
forhallanden. Dessa system ska sakerstalla bilens stabilitet och drivkraft.
Darfér ska du inte stdnga av TRC och VSC om det inte ar nédvandigt.

B Byta dack
Kontrollera att alla dack har rekommenderad storlek, tillverkare, monster
och barighet. Kontrollera dessutom att dacken har rekommenderat lufttryck.

ABS-, TRC- och VSC-systemen fungerar inte pa ratt satt om dack av olika
typ ar monterade pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer infor-
mation vid byte av dack eller falgar.

M Skotsel av dack och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan orsaka stérningar i systemen.
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Hjalp vid start i motilut®

Hjalper till att uppratthalla bromskraften tillfalligt, &ven om du tar
bort foten fran bromspedalen, vid start pa backe eller en hal
sluttning.

Om du vill aktivera hjalpsystemet
trycker du ned bromspedalen
ytterligare nar bilen har stannat N -
helt och hallet. ﬁb—l@ N
En summerton ljuder for att indi- =
kera att systemJet har aktiverats. %\\ ﬂg \ ¢
Slirindikeringen borjar  ocksa «-ﬁ"—»
blinka. CTH45AP032

B Funktionsvillkor for hjalp vid start i motlut
® Systemet fungerar i féljande situationer:

» Vaxelspaken ar i annat lage an P. (Multodrive)
» Parkeringsbromsen inte ar ansatt.
+ Gaspedalen inte ar nedtryckt.

@ Hjalpsystemet for start i motlut kan inte anvandas om slirindikeringslampan
ar tand.

B Hjalpsystem vid start i motlut

®Nar hjalpsystemet vid start i motlut ar aktivt ar bromsarna fortfarande
ansatta nar foéraren slapper upp bromspedalen. Bromsljusen och de hogt
monterade bromsljusen tands.

@ Hjalpsystemet vid start i motlut fungerar i ungefar tva sekunder efter att
bromspedalen har slappts upp.

® Om slirindikeringen inte blinkar och summertonen inte hoérs nar bromspeda-
len trycks ned ytterligare kan du slappa upp bromspedalen nagot (lat inte
bilen rulla bakat) och sedan trycka ned bromspedalen hart igen. Om syste-
met fortfarande inte fungerar ska du kontrollera att de funktionsvillkor som
namnts ovan har uppfylits.

*: | forekommande fall
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M Hjalpsystemsignal vid start i motlut
® Nar hjalpsystemet vid start i motlut ar aktiverat hoérs summertonen en gang.

@®| foljande situationer inaktiveras hjalpsystemet vid start i motlut och sum-
mertonen hors tva ganger.
* Inga férsok gors for att kdra bilen inom 2 sekunder efter att bromspedalen
har slappts upp.
» Vaxelspaken fors till lage P. (Multidrive)
» Parkeringsbromsen &r ansatt.
* Bromspedalen trycks ned igen.
» Bromspedalen har tryckts ned i mer &n 3 minuter.
B Om slirindikeringslampan ténds
Det kan tyda pa ett fel i systemet. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

A\ VARNING

H Hjalpsystem vid start i motlut

@ Forlita dig inte for mycket pa hjalpsystemet for start i motlut. Hjalpsystemet
vid start i motlut fungerar inte alltid effektivt pa branta backar och isiga
vagar.

®| motsats till parkeringsbromsen ar hjalpsystemet for start i motlut inte
avsett att halla bilen stdende under langre perioder. Forsok inte att anvan-
da hjalpsystemet vid start i motlut for att halla bilen pa en sluttning efter-
som det kan leda till en olycka.
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Partikelfilter (DPF) (endast dieselmotorer)

Nar partiklarna som samlats i filtret nar en viss troskelniva ren-
gors det automatiskt.

B Rengoring av partikelfiltret

Rengdring av partikelfiltret utfors vid behov efter radande korférhal-
landen.

B Utrustningens egenskaper
Partikelfiltersystemet har foljande egenskaper:
® Tomgangen hdjs under rengéring
@ Avgasernas lukt férandras

@ Vid start av motorn kan en vit anga (vattenanga) avsondras
under rengdringen

@ Accelerationsféorméagan kan férsdmras under rengdringen

H Byte av motorolja
—Sid. 441

A\ VARNING

B Avgasror
Ror inte avgasroret under regenerering eftersom avgasroret och avgaserna
blir exceptionellt heta. Kontrollera ocksa att inga manniskor eller brannbart
material finns nara avgasroret medan bilen star stilla.
Foérsummelse kan orsaka brannskador eller brand.
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OBSERVERA

Forhindra storningar i partikelfiltersystemet
Anvand inget annat bransle an det som specificerats

Anvand ingen annan motorolja &n den som specificerats

Gor inga anpassningar av avgasroret

A
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Hybridbil, kortips (hybridmodell)

Var uppmarksam pa foljande punkter for att uppna ekonomisk
och ekologisk korning:

B Anvinda korlaget Eco

Vid anvandning av korlaget Eco kan vridmomentet motsvarande
nedtryckningen av gaspedalen genereras jamnare an i normala fall.
Dessutom minimeras anvandningen av luftkonditioneringen (varm-
ning/kylning) vilket forbattrar bransleférbrukningen. (—Sid. 236)

B Anviandning av indikatorn i hybridsystemet

Eco-vanlig kérning blir méjlig genom att halla indikeringslampan i
hybridsystemet inom Eco-omradet. (—Sid. 108)

B Vid inbromsning

Kom ihag att bromsa tidigt och mjukt. Storre elektrisk energi kan
bibehallas vid fartsédnkning.

B Forseningar

Upprepade accelerationer och inbromsningar samt langa vantetider
vid trafikljus resulterar i dalig bransleférbrukning. Kontrollera trafik-
rapporter innan du ger dig ivag och undvik férseningar om det gar.
Nar du kommer till trafikstockningar, slapp lugnt upp bromspedalen
och lat bilen rulla framéat, undvik att anvanda gaspedalen onddigt
mycket. Om du gér s& kan du undvika alltfér hg bensinférbrukning.
B Kora pa motorvag

Kontrollera hastigheten och hall jamn fart. Innan du stannar vid en
vagtull eller liknande, slapp langsamt upp gaspedalen och trampa
mjukt pa bromsen. Storre elektrisk energi kan bibehallas vid fart-
sankning.
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B Luftkonditionering

Anvand endast luftkonditioneringen vid behov. Om du goér sa kan
du undvika alltfér hég bensinférbrukning.

P& sommaren: Anvand atercirkulering av luft i varmt vader. Det
bidrar till att minska belastningen pa luftkonditioneringen och mins-
kar aven bransleférbrukningen.

Pa vintern: Eftersom bensinmotorn inte stangs av automatiskt for-
ran den och bilens interior ar uppvarmda, forbrukar den bransle.
Bransleforbrukningen kan forbattras genom att undvika att anvanda
varmaren nar det inte behdvs.

m Kontroll av lufttrycket i dacken

Kontrollera lufttrycket i dacken regelbundet. Fel lufttryck i dacken
kan leda till dalig bransleférbrukning.

Dessutom, eftersom vinterdack kan orsaka stark friktion kan det
leda till hdg bransleférbrukning om de anvands pa torra vagar.
Anvand dack som ar lampliga for arstiden.

B Bagagerum
Tung last i bilen kan leda till hég bransleférbrukning. Undvik att kdra
med tung last i onédan. Ett stort takracke kan ocksa leda till hdg
bransleférbrukning.

B Uppvarmning fore korning

Eftersom bensinmotorn startar och stédngs av automatiskt nar den
ar kall ar det inte nédvandigt att varma upp motorn. Frekvent kor-
ning Over korta strackor gor att motorn maste varma upp uppre-
pade ganger, vilket kan leda till hog branslefoérbrukning.
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Rad for vinterkorning

Gor nodvéandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen
vintertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

I Forberedelser infor vintern

® Anvand vatskor som ar lampliga fér temperaturen utomhus.
* Motorolja
» Kylarvatska
+ Kylvatska till drivenheten (hybridmodell)
» Spolarvatska

@ Lat en servicetekniker kontrollera 12-voltsbatteriets skick.
® Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kdp snokedjor till framhjulen.

Se till att alla dack har specificerad storlek och marke, och att kedjorna
passar dackstorleken.
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Ilnnan du borjar kora

Utfor foljande beroende pa radande vaderférhallanden:

® Anvand inte alltfér mycket kraft for att dppna ett fonster eller for att
lossa ett fastfruset torkarblad. Hall varmt vatten pa det frysta omra-
det for att smalta isen. Torka genast bort vattnet fér att undvika att
det fryser.

@ Avlagsna sndé som kan ha ansamlats pa insugsventilerna framfor
vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera utan
problem.

@ Kontrollera och ta bort éverflodig is eller sné som kan ha ansamlats
pa de utvandiga lysena, pa bilens tak, chassis, runt hjulen eller pa
bromsarna.

@ Ta bort sno eller lera fran dina skor innan du kliver in i bilen.

IUnder kérning

Accelerera bilen sakta, hall sdkert avstand mellan dig och framférva-
rande bil och kér med minskad hastighet anpassad efter vagférhallan-
dena.

INéir du parkerar bilen

Parkera bilen och flytta vaxelspaken till P (Multidrive), R (manuell vax-
elldda MultiMode eller manuell véxellada) eller andra lage till P
(hybridvaxelldda) utan att ansatta parkeringsbromsen. Parkerings-
bromsen kan frysa sa att den inte gar att lossa. Vid behov, placera
klossar vid hjulen for att férhindra att bilen glider eller rullar langsamt.
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IVéIja snokedjor (15- och 16-tumsdéck)

Anvand sndkedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

Sidolankar: U
(1) 3 mm i diameter L
(2) 10 mm i bredd f
(3 30 mmilangd
Tvérlankar: %

f

(1) 4 mm i diameter
(2) 14 mm i bredd

CTH46AP001

(3 25 mmiilangd

IBestémmeIser om anvandning av snokedjor

Bestammelserna betraffande anvandning av sndkedjor varierar bero-
ende pa plats och vagtyp. Innan du monterar sndkedjor bér du ta del
av gallande bestammelser for kdrning med snokedjor.

M 17-tums dack
Snokedjor kan inte monteras pa 17-tumsdack.

B Montering av sndkedjor
Faolj féljande sakerhetsanvisningar nar du monterar och tar bort kedjor:

® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.
® Montera sndkedjorna pa framhjulen. Montera inte sndkedjor pa bakhjulen.

® Montera snokedjorna pa framhjulen sa att det sitter sa hart som mojligt.
Spann kedjorna ytterligare nar du har kért 0,5-1,0 km.

® Montera kedjorna enligt anvisningarna som medféljer sndkedjorna.
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A\ VARNING

B Kora med kedjor pa dacken
Observera foljande sékerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Férsummelse kan gdra att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
® Hall rekommenderat lufttryck.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen eller den begransning som galler
for kdrning med sndkedijor.

® Anvand snokedjor pa alla hjulen, inte bara pa vissa.
B Vid korning med snokedjor
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.

Forsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Overskrid inte hastighetsbegransningen fér kérning med snékedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

@ Undvik att kéra pa ojdmna eller gropiga vagar.

® Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plotslig inbromsning eller vax-
elrérelser som kan orsaka plotslig motorbromsning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du kor in i en kurva sa att du har kontroll 6ver
bilen.
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CTH51AP040

(1) Temperaturvaljare

(2) Temperaturniva

(3) Visning av luftfléde

(@) Flakthastighet, display
(5) Flakthastighetsvaljare

(6) Avfrostning av vindruta
(7) Andra ventiler i bruk
Pa/av-knapp

(9) Atercirkulering av luft
Luft utifran

*: | forekommande fall
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IJustera instillningarna manuellt

[1] Justera flakthastigheten genom att vrida knoppen fér hastighets-
kontroll medurs (6ka) eller moturs (minska).

oN
%or

Tryck pa for att stdnga av flakten.

[2] Om du vill &ndra temperaturen vrider du temperaturvaljaren med-
urs (hdg) eller moturs (1ag).

Andra luftventilerna genom att trycka pa "A” eller v’ pa | “~

\4

Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa endera sidan av knappen.

IAvfrosta vindrutan

Tryck pa .

Stall in knappen till 1aget for luft uti-
fran/atercirkulerad Iluft pa Iuft uti-
fran om laget for atercirkulerad luft
anvands. (Det kan vaxla automa-
tiskt.)

For att aterga till foregaende lage, CTH51APO49

tryck pa igen.
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ILuftventiIer och luftflode

Luftstrém mot éverkroppen.

Luftstrdm mot 6verkroppen och
fotterna.

<= : Vissa modeller

Luftstrom mot fotterna.
<@ : Vissa modeller

Luftstrom mot fotterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

<@ : Vissa modeller
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IVéixIa mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa for att andra till Iaget for atercirkulerad luft.
Tryck pa for att andra till laget for luft utifran.

Nar laget for atercirkulerad luft har valts tands .

Nar laget for luft utifran har valts tands .

IJustera luftventilernas installning

» Ventiler i mitten fram

(D Rikta Iluftstrommen at véanster
eller hdger, uppat eller nedat.

O—— E—

— @\@\\

(2) Vrid reglaget uppat for att 6pp- —
na och nedat for att stanga ven- | |7 @ j l
tilen. ﬁ% it}

\ CTH51AP058

\

Jauoipuny ebipueau| -
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» Ventiler pa sidan, fram

Rikta luftstrommen at vanster eller
hdéger, uppat eller nedat.

CTH51AP061

/@/
@
\ -
" CTH51AP062
B Imma pa fonstren

Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation.

M Luft utifran/atercirkulering
Nar du kér pa dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stélla in
knappen for luft utifran/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft. Det
ar ett effektivt satt att hindra luften utifrdn att komma in i bilens kupé.

(1) Oppna ventilen
(2) Stanga ventilen

M Luftkonditioneringsfilter
—Sid. 470

OBSERVERA

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
Lat inte varmesystemet vara pa langre an noédvandigt nar motorn ar
avstangd.
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Automatisk luftkonditionering (utan indivi-

duell installning)”

Luftfloden och flakthastighet justeras automatiskt enligt tempe-

raturinstéllningen.

W2 ‘

FAST
SOFT

G W

o AUTO |\

0 &=
% OFF L —
N——
S~ —

o
(N ) E——

@£@@@

@%QQD

CTH51AP039

(1) Temperaturvaljare

(2) Temperaturinstallining, display

(3) Flaktinstallning, display

(@) Luftflode, display

(5) Flakthastighet, display

(6) Flakthastighetsvaljare

(@) Kylnings- och avfuktnings-
funktion till/fran

Avfrostning av vindruta
(9) Andra ventiler i bruk
Flaktinstallning, reglage

(11 Atercirkulering av luft

(12 Luft utifran

13 Av

Automatlage

*: | forekommande fall

Jauoipuny ebipueau| -
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IAnvénda automatisk luftkonditionering

[1] Tryck pa .
Luftkonditioneringen satter igang. Luftfléden och flakthastighet
justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen.

(2] Vrid medurs for att héja temperaturen och vrid

moturs for att sdnka temperaturen.

IJustera instillningarna manuellt

[1] Justera flakthastigheten genom att vrida medurs for att
Oka flakthastigheten och vrida moturs for att sanka den.

Tryck pa for att stanga av flakten.

@ Justera temperaturinstaliningen genom att vrida medurs

for att hoja temperaturen och vrida moturs for att sénka

den.

L] L]

Andra luftventilerna genom att trycka pa "A” eller *v” pa | “#

\4

Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa endera sidan av knappen.
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IAvfrosta vindrutan

Tryck pa .

Avfuktningsfunktionen startar och
flakthastigheten Okar.

Stall in knappen till 1aget for luft uti-
fran/atercirkulerad Iluft pa Iuft uti-
fran om laget for atercirkulerad Iluft
anvands. (Det kan vaxla automa- CTH51APO49
tiskt.)

Oka luftflddet och hoj temperaturen

for att ta bort imma fran vindrutan

och sidorutorna.

Aterga till foregadende lage genom

att igen trycka pa igen om

vindrutan ar Klar.

ILuftventiIer och luftflode

Luftstrdom mot 6verkroppen.

=}
<
Q:
=}
==
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
@
=

CTH51AP027
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Luftstrom mot &verkroppen och
fotterna.

<@ : Vissa modeller

Huvudsakligen luftstrdbm mot fot-
terna.

<}:I : Vissa modeller

Luftstrom mot fotterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

<}:l : Vissa modeller
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IVéixIa mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa for att andra till Iaget for atercirkulerad luft.

Tryck pa fér att andra till laget for luft utifran,

Nar laget for tercirkulerad luft har valts tands :

Nar laget for luft utifran har valts tands .

Ilnstéllning av flakten

Installningarna for flaktens hastighet kan andras.

[1] Tryck pa .

[2] Tryckpa | #

[3] For varje gang | % | trycks in andras flaktens hastighet.

"MEDIUM”—"FAST"—"SOFT”

! |

Jauoipuny ebipueau| -
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IJustera luftventilernas instilining

» Ventiler mitt fram

(D Rikta luftstrtommen &t vénster
eller héger, uppat eller nedat.

(2) Vrid reglaget uppat for att 6pp- /—g) ®§
na och nedat fér att stdnga ven- F— @ ﬁ U] BNINE
tilen. ﬁ%ﬂ_— I L

» Ventiler pa sidan, fram

Rikta luftstrommen at vanster eller
hdger, uppat eller nedat.

CTH51AP061

(1) Oppna ventilen
(2) Stanga ventilen

©

/ CTH51AP062
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B Anvanda luftkonditioneringen i kérlage Eco (hybridmodell)

| kérlage Eco regleras luftkonditioneringssystemet enligt féljande for att priori-
tera bransleekonomin:

® Motorns varvtal och kompressordriften regleras for att begransa kapaciteten
for uppvarmning/kylning

® Flaktens hastighet nar automatlage har valts

For att forbattra luftkonditioneringens prestanda ska féljande utforas:
® Justera flakthastigheten

® Stang av korlaget Eco

B Anvianda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen och de
yttre férutsattningarna.

Darfor kan flakten stanna ett dgonblick tills varm eller kall luft kan bérja strom-
ma ut omedelbart efter det att har tryckts in.

B Imma pa fonstren
®Fonstren blir Iatt immiga om fuktigheten ar hog i bilen. Tryck pa knappen

for att avfukta luften fran luftventilerna och effektivt ta bort imma fran

vindrutan.

® Nar du stanger av knappen kan fénstren imma igen snabbare.

®Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa
atercirkulation.
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M Luft utifran/atercirkulering
®Nar du kor pa dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stalla
in knappen for luft utifran/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft.
Det ar ett effektivt satt att hindra luften utifrdn att komma in i bilens kupé.
Under kylning av bilens kupé kommer kupén att kylas effektivt i laget for
atercirkulerad luft.

®Laget for luft utifrdn/atercirkulerad luft kan automatiskt véxla beroende pa
installningen av temperaturen i kupén.

M Nar det ar kallt ute

Avfuktningsfunktionen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.
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B Nar % har valts for luft utifran
For din kdrkomfort kan luft som strommar till fétterna vara varmare an luft
som strommar till 6verkroppen beroende pa temperaturvaljarens lage.
M Lukt i samband med luftkonditionering
®Nar luftkonditioneringen anvands kan olika lukter fran bilens insida eller
utsida tranga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Det kan orsaka
att lukter avges fran ventilerna.
® Minska mojligheten att potentiella lukter uppstar:

» Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
luft utifran innan motorn stangs av.
* Den instéllda starten av flakten kan férdréjas en kort stund omedelbart
efter det att luftkonditioneringssystemet har startats i automatiskt lage.
M Luftkonditioneringens drift nar motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)

Nar motorn stannas av Stop & Start-systemet stangs luftkonditioneringens
kylning, uppvarmning och avfuktning av och endast den omgivande luften cir-
kulerar. Om bilen har automatisk luftkonditionering stdngs aven cirkulationen
av den omgivande luften av. Om du inte vill att luftkonditioneringen ska stang-
as av ska du trycka pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet och
avsta fran att anvanda det.

B Om vindrutan immar igen och motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)

Tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet for att starta om

motorn, satt pa for att ta bort imman fran vindrutan. Tryck helt enkelt pa

for att starta om motorn och ta bort imma fran vindrutan.

Om vindrutan standigt immar igen ska du trycka pa avstangningsknappen till
Stop & Start-systemet och avsta fran att anvanda det.

B Om lukt kommer fran luftkonditioneringen medan motorn har stannats
av Stop & Start-systemet (modeller med Stop & Start-system)
Tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet for att starta om
motorn.

M Luftkonditioneringsfilter
—Sid. 470
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331

A\ VARNING

B Undvika att fonstren immar igen

Anvand inte under kylning av luften i extremt fuktigt vader. Skillnaden

mellan uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig
imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (géller ej hybridmodell)

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an ndédvandigt ndr motorn ar
avstangd.

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (hybridmodell)

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nédvandigt nar hybridsyste-
met ar avstangt.
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Automatisk luftkonditionering (med indivi-

duell installning)”

Luftfléden viljs automatiskt och flakthastigheten justeras auto-
matiskt enligt temperaturinstallningen.

' (200 m | = o 200

AUTO 1 \ | [ / DUAL

C B J ~ ~ |_D FPFRONT -
% OFF | — & =YY — | =RV
—K |1 = -| v v I_u me | H—
| L _—

I

@%O@o ® © ®

CTH51AP038

(1) Temperaturstyrning, forarsi- "DUAL”, knapp

dan (9 Kylnings- och avfuktnings-
(2) Forarsidans temperaturinstall- funktion till/frn
ning, display Avfrostning av vindruta
(® Flakthastighet, display (1) Andra ventiler i bruk
(4) Flaktinstallning, display { Flakthastighet
(® Luftfléde, display @ Flaktinstallning, reglage

(6) Framséatespassagerarsidans Luft utifran eller atercirkulering
temperaturinstallning, display @ Av

(7) Framsatespassagerarsidans Automatlége

temperaturreglering

*: | forekommande fall
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IAnvénda automatisk luftkonditionering

(1] Tryck pa .
Luftkonditioneringen satter igang. Luftfléden och flakthastighet
justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen.

(2] Vrid medurs for att héja temperaturen och vrid

moturs for att sdnka temperaturen.

Nar du trycker pa (indikeringslampan ar tand), eller pa
temperaturvaljaren for framsatespassagerarens plats kan temperaturen
for forar- och passagerarplatserna justeras separat.

IJustera instillningarna manuellt

L]

[1] Justera flakthastigheten genom att trycka pa "A” pa for att

< &>

n

Oka flakthastigheten och pa ”v” for att sénka den.
Tryck pa for att stanga av flakten.

@ Justera temperaturinstaliningen genom att vrida medurs

for att hoja temperaturen och vrida moturs for att sénka
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den.

Nar du trycker pa (indikeringslampan ar tand), eller pa
temperaturvaljaren for framsatespassagerarens plats kan temperaturen
for forar- och passagerarplatserna justeras separat.

L] LI ]

Andra luftventilerna genom att trycka pa "A” eller *v” pa | “#

\4

Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa endera sidan av knappen.
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IAvfrosta vindrutan

Tryck pa .

Avfuktningsfunktionen startar och
flakthastigheten Okar.

Stall in knappen till 1aget for luft uti-
fran/atercirkulerad Iluft pa Iuft uti-
fran om laget for atercirkulerad Iluft
anvands. (Det kan vaxla automa- CTH51APO49

tiskt.)

Oka luftflddet och hoj temperaturen
for att ta bort imma fran vindrutan
och sidorutorna.

Aterga till foregadende lage genom

att igen trycka pa igen om

vindrutan ar Klar.

ILuftventiIer och luftflode

Luftstrdom mot 6verkroppen.

Luftstrom mot &verkroppen och
fotterna.

<@ : Vissa modeller
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Luftstrom mot fotterna.
<= : Vissa modeller

Luftstrdm mot fétterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

<@ : Vissa modeller

IVéixIa mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa .

Laget vaxlar mellan luft utifran (indikatorn slackt) och atercirkulering av

luft (indikatorn tand) for varje gang du trycker pa .

Jauoipuny ebipueau| -
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Ilnstéillning av flakten

Instaliningarna for flaktens hastighet kan andras.

[1] Tryck pa .

[2] Tryck pa .

For varje gang trycks in andras flaktens hastighet.

"MEDIUM*—"FAST"—>"SOFT”

! |

IJustera luftventilernas instilining

» Ventiler mitt fram

(D Rikta luftstrommen &t vénster
eller hdger, uppat eller nedat.

@ —

(2) Vrid reglaget uppat for att 6pp-
\ S T U, 1

na och nedat for att stdnga ven- 1] L@
tilen. ﬁ%

\ ﬁoss
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» Ventiler pa sidan, fram

Rikta luftstrommen at vanster eller
hdéger, uppat eller nedat.

CTH51AP061

/@/
@

B Anvanda luftkonditioneringen i kérlage Eco (hybridmodell)

| kérlage Eco regleras luftkonditioneringssystemet enligt féljande for att priori-
tera bransleekonomin:

(1) Oppna ventilen
(2) Stanga ventilen

® Motorns varvtal och kompressordriften regleras for att begransa kapaciteten
for uppvarmning/kylning

® Flaktens hastighet nar automatlage har valts
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For att forbattra luftkonditioneringens prestanda ska féljande utforas:
® Justera flakthastigheten
® Stang av korlaget Eco

B Anvianda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstallningen och de
yttre férutsattningarna.

Darfor kan flakten stanna ett dgonblick tills varm eller kall luft kan bérja strom-
ma ut omedelbart efter det att har tryckts in.
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B Imma pa fonstren
®Fonstren blir 1att immiga om fuktigheten ar hog i bilen. Tryck pa knappen

for att avfukta luften fran luftventilerna och effektivt ta bort imma fran
vindrutan.

® Nar du stinger av knappen kan fonstren imma igen snabbare.

®Det kan latt bildas imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa
atercirkulation.

M Luft utifran/atercirkulering
® Nar du kér pa dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stalla
in knappen for luft utifran/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft.
Det ar ett effektivt satt att hindra luften utifran att komma in i bilens kupé.
Under kylning av bilens kupé kommer kupén att kylas effektivt i laget for
atercirkulerad luft.

®Laget for luft utifran/atercirkulerad luft kan automatiskt vaxla beroende pa
installningen av temperaturen i kupén.

B Nar det ar kallt ute
Avfuktningsfunktionen fungerar inte alltid trots att &r intryckt.

B Nar .2 har valts for luft utifran

For din kérkomfort kan luft som strémmar till fotterna vara varmare an luft
som strommar till dverkroppen beroende pa temperaturvéljarens lage.

B Lukt i samband med luftkonditionering
®Nar luftkonditioneringen anvands kan olika lukter fran bilens insida eller
utsida tranga in i och samlas i luftkonditioneringssystemet. Det kan orsaka
att lukter avges fran ventilerna.

® Minska mojligheten att potentiella lukter uppstar:

» Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
luft utifran innan motorn stangs av.

* Den instéllda starten av flakten kan fordrojas en kort stund omedelbart
efter det att luftkonditioneringssystemet har startats i automatiskt lage.

N Luftkonditioneringens drift nar motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)
Nar motorn stannas av Stop & Start-systemet stangs luftkonditioneringens
kylning, uppvarmning och avfuktning av och endast den omgivande luften cir-
kulerar. Om bilen har automatisk luftkonditionering sténgs aven cirkulationen
av den omgivande luften av. Om du inte vill att luftkonditioneringen ska stang-
as av ska du trycka pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet och
avsta fran att anvanda det.
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B Om vindrutan immar igen och motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)

Tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet for att starta om
motorn, satt pa for att ta bort imman fran vindrutan. Tryck helt enkelt pa

for att starta om motorn och ta bort imma fran vindrutan.

Om vindrutan standigt immar igen ska du trycka pa avstangningsknappen till
Stop & Start-systemet och avsta fran att anvanda det.

B Om lukt kommer fran luftkonditioneringen medan motorn har stannats
av Stop & Start-systemet (modeller med Stop & Start-system)

Tryck pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet for att starta om
motorn.

M Luftkonditioneringsfilter
—Sid. 470

A\ VARNING

B Undvika att fonstren immar igen

Anvand inte under kylning av luften i extremt fuktigt vader. Skillnaden

mellan uteluftens temperatur och vindrutans temperatur kan orsaka kraftig
imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA
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Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (géller ej hybridmodell)

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an ndédvandigt ndr motorn ar
avstangd.

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (hybridmodell)

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an nédvandigt nar hybridsyste-
met ar avstangt.
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Tillaggsvarmare”®

Denna funktion anvdnds for att halla kupén varm i kall vaderlek.

Pa/av
Tillaggsvarmaren startar cirka 30
sekunder efter det att du tryckt pa
strombrytaren och det tar ytterli-
gare cirka 55 sekunder innan det
varms upp.

CTH51AP052

HTillaggsvarmaren aktiveras nar

Motorn ar igang.

H Tillaggsvarmarens normala funktion

Féljande tyder inte pa att nagot ar fel.

@ Nar tillaggsvarmaren kopplas pa och stangs av kan lite vit rok synas och en
viss lukt kdnnas fran tillaggsvarmarens avgasror som ar placerat under gol-
vet.

® Om tillaggsvarmaren anvands nar det ar mycket kallt kan &nga komma ut ur
avgasroret.

@ Ett ljud kan hoéras i motorrummet i cirka 2 minuter efter att tillaggsvarmaren
har stangts av.

M Nar tillaggsvarmaren ar avstangd

Vi rekommenderar att du startar tillaggsvarmaren igen tidigast 10 minuter
efter det att du stangt av den. | annat fall kan visst oljud héras nar tillaggsvar-

maren tands.

B Nar du tankar bilen
Motorn maste vara avstangd. Nar motorn stéangs av sa stangs aven tillaggs-
varmaren av.

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

B For att undvika brannskador eller skador pa bilen

@®ROr inte nagon del av tillaggsvarmaren
eller avgasroret eftersom de ar heta. Du
kan branna fingrarna.

@®Hall brannbara material, t.ex. bransle,
borta fran varmaren och dess avgasror.
Det kan utgdra en brandfara.

OBSERVERA

Undvik skador pa bilen
Du ska inte starta och stidnga av vdarmaren upprepade ganger med 5 minu-
ters intervall eftersom detta kan férkorta komponenternas livslangd. Om
motorn maste startas och stdngas av med korta intervall (t.ex. om bilen
anvands for leveranskorning) ska varmaren vara avstangd.

Utfor inga andringar av varmaren och 6ppna den inte utan att forst ha kon-
taktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Det kan utgora
en brandfara och varmaren kan bli defekt.

Var forsiktig sa att du inte sténker vatten eller vatska direkt pa varmaren
eller branslepumpen till varmaren. Detta kan gora att varmaren inte funge-
rar ordentligt.

Hall luftintag och avgasror fria fran vatten, sno, is, lera etc. Om roren blir
igensatta kan varmaren bdrja fungera daligt.

Om du observerar nagot ovanligt sdsom en branslelacka, rokbildning eller
forsamrad funktion skall du stdnga av varmaren och lata en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.
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Bakruta, yttre backspeglar med elupp-

varmning

Den har funktionen anvands for att ta bort frost eller imma fran
bakrutan och for att avldgsna regndroppar, imma och frost fran

ytterbackspeglarna.

Slar pa/stéanger av eluppvarmningen
» Galler ej hybridmodell

Eluppvarmningen stangs av auto-
matiskt efter en stund. Drifttiden
varierar mellan 15 minuter och 1
timme beroende pa utetemperatur
och bilens hastighet.

CTH51AP041

» Hybridmodell

Eluppvarmningen stangs av auto-
matiskt efter cirka 15 minuter.
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H Avfrostaren kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem (géller ej hybridmodell)
Startkontakten ar i "ON”-lage.
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem (galler ej hybridmodell)
Startkontakten ar i tandningslage.
» Hybridmodell
Startkontakten ar i tandningslage.

M Eluppvarmda yttre backspeglar

Nar du satter pa elvarmen till bakrutan startar aven elvarmen till de yttre
backspeglarna.

A\ VARNING

H Nar eluppvarmningen av de yttre backspeglarna ar pa

Vidror inte ytan pa ytterbackspeglarna eftersom de kan bli heta och orsaka
brannskador.
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Ljudanlaggning, olika typer”

» Modeller utan pekskarm

CD-spelare med vaxlarkontroll och AM/FM-radio

(.= = = )
O O
o3 >

TRACK
(S i i i i I
LL“ST [ _moo [ v | vJJ

CTH52AP029

Rubrik Sida
Anvanda radion Sid. 347
Anvanda CD-spelaren Sid. 351
Spela upp MP3- och WMA-skivor Sid. 356
Anvanda en iPod Sid. 362
Anvéanda ett USB-minne Sid. 371
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 378
Anvanda AUX-ingang Sid. 380
Anvanda rattmonterade kontroller Sid. 381

*: | forekommande fall
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345

» Modeller med pekskarm

Agare till modeller som &r utrustade med pekskarm, se instruktionsbo-

ken till pekskarm.

1

.
[==

MEDIA

)

i@!
0]
=y

=

1O
- |

CAR

MAPnav

=

CTHDAAPO028
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¥ Om Bluetooth® (modeller med pekskarm)

Bluetooth ar ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth symbol och logotyper tillhor ®
Bluetooth SIG, Inc., och tillatelse har givits 9 Bluetooth
for anvandning av varumarket av licensta-

garen Panasonic Corporation. Ovriga
varumarken och logotyper tillhoér respek- STNAV00001

tive agare

B Anvanda mobiltelefoner
Stoérningar kan héras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltelefon
anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen anvands.

OBSERVERA

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (géller ej hybridmodell)

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an noédvandigt nar motorn ar
avstangd.

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (hybridmodell)

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an nédvandigt nar hybridsystemet
ar avstangt.

Undvika skador pa ljudanlaggningen

Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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©) @
0] [P @ @
Q O

e N

(=

-0

N
SEEK

[ TRACK

® ® ®
(D Till/fran (5) Justera frekvensen eller olika
@ Ljudkontroll val
(3) Stationsvaljare (6) Backa, knapp
(@) AFiregionskod/TA-lage install- (1) AM/FM-lage, knapp
ning Visa stationslista

(9) Soka frekvens

ISt:’«iIIa in forvalsstationer

[1] Soka fram 6nskad station genom att vrida pa % ~~ | eller genom att
20

trycka pa "A” eller "v” pa || mcx||

v

[2] Hall den knapp intryckt (fran == till = ) som stationen ska
stéllas in pa tills du hér en ljudsignal.

Jauoipuny ebipueau| -
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IAnvé‘mda stationslistan

B Uppdatera stationslistan
[1] Tryck p& T—=11.

En stationslista visas nu.

[2] Tryck pa (UPDATE) for att uppdatera listan.

"Updating” visas medan sokningen fortgar, darefter visas alla tillgangli-
ga stationer pa displayen.

Avbryt uppdateringen genom att trycka pa .
B Vilja en station fran stationslistan

[1] Tryck pa T—=—.
En stationslista visas nu.

[2] Vrid pa =0 for att valja en station.
Tryck pa 20" for att stalla in en station.
Tryck pa for att aterga till foregadende display.

IRDS (Radio Data System)

Denna funktion ger din radio molighet att ta emot RDS-data.
B Lyssna till stationer i samma nat

(1] Tryck pa )
[2] Vrid pa - O | till"RADIO” och tryck pa =5~ | -

[3] Vrid pa m sa att den motsvarar dnskat lage: "FM AF” eller

"Region code”.
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[4] Tryck pa m for att valja "ON” eller "OFF”.

Lage FM AF ON: Stationen med starkast mottagning bland
stationerna i samma nat valjs.

Lage for regionskod ON: Stationen med starkast mottagning bland
stationerna i samma nat och som sander
samma program valjs.

B Trafikinformation

(1] Tryck pa )

[2] Vrid pa O | il "RADIO” och tryck pa =5 | .
[3] Vrid w till lage "FM TA”.

(4] Tryck pa w for att valja "ON” eller "OFF”.

TP-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikinformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal.
Stationen atergar till foregaende program nar trafikinformatio-
nen avslutats.

TA-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikinformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal. | FM-lagen blir sys-
temet dadmpat utom fér sdndningar av trafikinformation.

Ljudanlaggningen atergar till foregaende lage nar trafikinfor-
mationen avslutats.

Jauoipuny ebipueau| -
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B EON-systemet (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden)
Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sander
trafikinformation i TA-lage vaxlar radion automatiskt till en station som sander
trafikinformation med hjalp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet borjar.

B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur (géller ej hybridmodell)
Forinstallda stationer raderas.

B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur (hybridmodell)
Forinstallda stationer raderas.

H Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid fa perfekt radiomottagning pa grund av att antennens
lage standigt andras, varierande signalstyrka och foremal som finns i narhe-
ten, t.ex. tag, sandare etc.

® Radioantennen ar monterad pa takets bakre del. Du kan ta bort antennen
genom att vrida pa den vid basen.

OBSERVERA

Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada.
Antennen vidror taket i ett garage.

Nagonting ska monteras pa taket.
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Anvanda CD-spelaren

@ @
° ® ® @ ®
9 O

e N

2= T sw ||

[0} TEXT
@ CD ) TRACK TITLE

€= 1 ARTIST NAME
o ©DISC TITLE

[ TRACK

© ® ® @
(D Till/fran (7) Backa, knapp
(2) Ljudkontroll Uppspelning
(3) Mata ut CD (9) Visa sparlista
(4) Upprepa uppspelning Vilja spar, snabbsokning
(® Slumpvis uppspelning framat eller bakat
(6) Vélja ett spar eller visa text-
meddelande

ILadda in CD-skivor
Satt in en CD.

IMata ut CD-skivor

Tryck pé (& ) och ta ut CD-skivan.

Jauoipuny ebipueau| -
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|v5|ja en lat

Vrid pa %M eller tryck pa A" for att stega framat eller " for att

AN
stega bakat med || tills dnskat sparnummer visas.

v

IViina spar fran sparlistan

[1] Tryck pa T—=—.

En sparlista visas nu.

[2] Vrid och tryck pa f for att valja ett spar.

Tryck pa &= eller (=] for att aterga till foregaende display.

ISnabbsékning framat och bakat av latar

A" eller v pa || miox|| .

v

For snabbsokning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "a

IUpprepa uppspelning

Tryck pa ] (RPT).
Det aktuella sparet spelas upprepade ganger tills = (RPT) trycks ned igen.

ISIumpvis uppspelning

Tryck pa (RDM).
Sparen spelas upp i slumpmassigt vald ordning tills (RDM) trycks ned igen.

I Byta display

Tryck pa — =~
ryck p ﬂ .
Sparets namn, artistens namn och CD-skivans titel visas pa displayen.

For att aterga till foregaende display, tryck pa %‘“ eller .
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HBildskarm
Max 24 tecken kan visas at gangen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.
B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel har uppstatt pa CD:n eller inne i spelaren.

"CD CHECK”: Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

"WAIT”: Mandvern har stoppats pa grund av for hdg temperatur i spe-
laren. Véanta en stund och tryck sedan pad == . Om det
anda inte gar att spela upp CD:n kontaktar du en auktoriserad

Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

e R R

CD-skivor med kopieringsskydd kan eventuellt inte anvandas.

H Skyddsfunktion fér CD-spelare
Uppspelningen stoppas automatiskt om en stérning skulle kdnnas av nar CD-
spelaren anvands.

B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder
Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
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M Linsrengorare
Anvand inte linsrengdrare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.

A\ VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass |.

Oppna inte locket till spelaren och férsok inte heller reparera den pa egen
hand. Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.
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OBSERVERA

CD-skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Foljande typer av CD-skivor eller 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte
anvandas.
De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunk-

&

CTY32AV009

CD-skivor som ar av lag kvalitet eller
deformerade ﬁ

CD-skivor vars diameter inte ar 12 cm

CTY32AV010

CD-skivor med genomskinlig inspel-
ningsyta

CD-skivor vars yta har varit tackt med
tejp, dekaler eller CD-R-etiketter eller
vars etikett har tagits bort

CTY32AV012
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OBSERVERA

CD-spelare, sakerhetsanvisningar

Foérsummelse att folja anvisningarna kan leda till allvarliga skador pa CD-
skivorna eller pa sjalva CD-spelaren.

Mata aldrig in annat an CD-skivor i skivluckan.
Smorj inte CD-spelaren med olja.

Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

Ta inte isar komponenter i CD-spelaren.
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Spela upp MP3- och WMA-skivor

@ @)
© A ® ® ® ®
Qr O

,

<
e — ==1| IS
d)O
@ MEP3 | mFolder A
—~ mFolder B
$eek mFolder C
TFU\CKl

@ ® ® @
(D Till/fran (7) Valja mapp
(2) Ljudkontroll Backa, knapp
(3) Mata ut CD (9) Uppspelning
(4) Upprepa uppspelning Visa mapplistor
(5) Slumpvis uppspelning (1) Valja spar, snabbsokning
(6) Vilja ett spar eller visa text- framat eller bakat

meddelande

ILadda in och mata ut MP3- och WMA-skivor
—Sid. 351
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IVéIja mapp

” o” non

Valj 6nskad mapp genom att trycka pa "A” eller v” pa @

Aterga till den férsta mappen genom att trycka pa "v” pa E tills du hor
en ljudsignal.
Hm Vilja en mapp och fil fran mapplistor

[1] Tryck pa T—=J.
En mapplista visas nu.

[2] Vrid och tryck pa w for att valja mapp och fil.

Tryck pa for att aterga till foregaende display.
Avsluta genom att trycka pa .

IVéina och soka igenom filer

W Vilja fil

A

. 2 M " L) 2 SEEK -~ Al ~
Vrid -0 eller tryck pa "A” eller "v” pa ||| for att valja dnskad
fil.

v

ISnabbsékning framat och bakat av filer

n on

For snabbsdkning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar “A” eller

AN
»on 2 SEEK
Y pa TRACK ||

v

IUpprepa uppspelning

Nar du trycker pa [—=_] (RPT) andras laget i foljande ordning:
Upprepa fil > Upprepa mapp* — Av.

! |

*: Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts

Jauoipuny ebipueau| -
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ISIumpvis uppspelning

Nar du trycker pa (RDM) andras lagena i féljande ordning:
Slumpmassig mapp — Slumpmassig skiva — Av.

i |

I Byta display

, EE)
Tryck pa -0 |

Sparets titel, artistens namn och albumets titel (endast MP3) visas pa dis-
playen.

Tryck pa %‘” eller for att aterga till foregaende display.

E Display
—Sid. 353
M Stanga av slumpmassig och upprepad uppspelning

Tryck pa = (RPT) eller (RDM), eller tryck pa "v" pa och hall
den nedtryckt.

B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel har uppstatt pa CD:n eller inne i spela-
ren.

"CD CHECK”:  Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

"WAIT”: Mandvern har stoppats pa grund av fér hog temperatur i
spelaren. Om det &nda inte gar att spela upp CD:n kontak-
tar du en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,

eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

"NO SUPPORT”: Indikerar att inga MP3/WMA-filer finns pa CD:n.
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B Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

B Skyddsfunktion for CD-spelare
Uppspelningen stoppas automatiskt om en stérning skulle kdnnas av nar CD-
spelaren anvands.

B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder
Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.

B Linsrengorare
Anvand inte linsrengorare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.

B MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS3) ar ett standardformat fér audiokompression.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat for komprimering av ljud.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning for MP3- och WMA-filstandarden och for vilka
medier/format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvan-
das.

® MP3-filkompatibilitet

* Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYERS3)
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYERS3: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS: 16, 22,05, 24 (kHz)
* Kompatibla bithastigheter
MPEG1 LAYER3: 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224,
256, 320 (kbps)
MPEG2 LSF LAYERS3: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 112, 128, 144,
160 (kbps)
" Kompatibla med VBR
» Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig
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® WMA-filkompatibilitet

+ Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9

+ Kompatibla samplingsfrekvenser
32,441, 48 (kHz)

* Kompatibla bithastigheter
version 7, 8: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 (kbps)
version 9: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 256, 320 (kbps)
" Endast kompatibla med 2-kanals uppspelning

® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas for MP3- och WMA-uppspelning ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid mojlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan, eller ljudet kan bli hackigt
om skivan &r repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat
Foljande skivformat kan anvandas.

» Skivformat: CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2
+ Filformat: 1ISO9660 level 1, level 2, (Romeo, Joliet)
MP3- och WMA-filer som ar skrivna i nagot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte alltid upp korrekt och deras filnamn
och mappnamn visas eventuellt inte alltid korrekt.
Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar foljande.

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer
+ Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken
+ Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)
+ Maximalt antal filer per skiva: 255
®Filnamn
De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

® Multisession

Eftersom ljudanlaggningen ar kompatibel med flera sessioner gar det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det ar dock bara den for-
sta sessionen som kan spelas.
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®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att sparets titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3 ID3-
taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att sparets titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

Nar en skiva som innehaller MP3- och WMA-filer matas in kontrolleras forst
alla filerna pa skivan. Nar filkontrollen ar genomférd spelas den forsta MP3-
eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekommenderar
vi att du inte skapar nagra andra filer an MP3- eller WMA-filer eller skapar
onddiga mappar pa skivan.

Om skivor innehaller en blandning av musikdata och data i MP3- eller
WMA-format kan bara musikdata spelas upp.
OFiltillagg

Om filtillaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kan de misstas fér och spelas som MP3- och WMA-filer. Det kan leda
till stérningar och skador pa hogtalarna.

® Uppspelning

» Om du vill spela en MP3-fil med en stadig ljudkvalitet rekommenderar vi
en fast bithastighet pa 128 kbps och en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz.

» Uppspelning av CD-R eller CD-RW ar inte alltid mojlig beroende pa ski-
vans egenskaper.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra kod-
ningsprogram till MP3- och WMA-filer pd marknaden. Beroende péa kod-
ning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan av
uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Om andra filer an MP3- eller WMA-filer spelas in pa en skiva kan det ta
langre tid att identifiera skivan och i vissa fall gar den inte alls att spela
upp.

* Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varuméarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

=}
<
Q:
=}
==
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
@
=

OBSERVERA

CD-skivor och adaptrar som inte kan anvédndas (—Sid. 354)
CD-spelare, sikerhetsanvisningar (—Sid. 355)
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Anvanda en iPod

Om du ansluter en iPod kan du lyssna pa musiken genom bilens
hogtalare.

B Ansluta en iPod
» Galler ej hybridmodell

[1] Oppna luckan och anslut en
iPod med en iPod-kabel.

e
§Ié E)é ?tr('immen om din iPod m %
inte ar pa.

» Hybridmodell

[1] Oppna luckan och anslut en
iPod med en iPod-kabel.

e
Slad pa strommen om din iPod |N\—— m
inte ar pa. ﬁ %\
O

CTH52AP049

[2] Tryck upprepade ganger pa tills "iPOD” visas.
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H Kontrollpanel

O @
Qr Of

-

(=
[0}
@ _\CQ) iF',-::d b Plavlists
e b artists |
E » Albums
L[TRVACK\ = 1 i i
® @ ®

CTH52AP062

(D Till/fran

(2) Ljudkontroll

(3) Upprepa uppspelning
(@) Blandad uppspelning

(5) iPod-meny/Latvaljare eller
visa textmeddelande

(6) Backa, knapp
(@) Uppspelning
Visa listor

(9 Valja lat, snabbsokning fram-
at eller bakat

iPod, menylage

Jauoipuny ebipueau| -
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IVéina uppspelningslage

[1] Tryck pa (MENU) for att valja menylage for iPod.

[2] Vrid pa w for att andra uppspelningslaget i féljande ordning:

"Spellistor” — "Artister” — "Album” — "Latar” — "Podcasts” —
"Genre” — "Kompositérer” — "Ljudbdcker”

.
(3] Tryck pa ?

for att valja dnskat uppspelningslage.

B Forteckning 6ver uppspelningslagen

Uppspel- Forsta Andra Tredje Fjarde
ningslage valet valet valet valet
"Playlists” val av Val av lat - -
spellista
"Artists” Val av artist | Val av album |Val av lat -
"Albums” Val av album |Val av lat - -
"Songs” Val av lat - - -
"Podcasts” Val av Val av episod - -
podcast
"Genres” val gv . Val av artist | Val av album |Val av Iat
musikstil
"Composers” Val av L Val av album |Val av lat -
kompositor
"Audiobooks” Val av Val av kapitel - -
ljudbok P
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B Vilja en lista

[1] Vrid pa im for att visa den forsta urvalslistan.

[2] Tryck pa for att valja dnskad post.
Nar du trycker pa knappen andras displayen till den andra
urvalslistan.

[3] Upprepa samma procedur for att valja 6nskad post.
Tryck pa for att aterga till foregaende urvalslista.

IVéina latar

. E@ - L ] »on o SE/\EK . o gs . o
Vrid =0 eller tryck pa "A” eller ”v” pa || m|| fOr att valja dnskad Iat.

v

IVéIja lat fran latlistan

[1] Tryck pa T—=—7.

En latlista visas nu.
[2] Vrid pa ) for att valja en Iat.

=20
Tryck pa for att aterga till foregaende display.

Tryck pa for att spela upp en lat.

ISnabbséka latar framat och bakat

For snabbsbdkning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

S
LI ] 2 SEEK
Vopa | mac| .

v

IUpprepa uppspelning

Tryck pa [ (RPT).
Sténg av funktionen genom att trycka pa =1 (RPT) igen.

Jauoipuny ebipueau| -
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IShufer uppspelning

Nar du trycker pa (RDM) andras lagena i féljande ordning:
Spar shuffle — Album shuffle — Av.

! |

I Byta display

Tryck pa — =~
YR 507
Sparets titel, artistens namn och albumets titel visas pa displayen.

Tryck pa j\%’“ eller for att aterga till foregaende display.

IJustera balansen mellan ljudkvalitet och volym

[1] Tryck pa for att ange menylage for iPod.

for att andra ljudlagen. (—Sid. 378)
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B Om iPod

Made for

@ iPod [liPhone

®’"Made for iPod” och "Made for iPhone” innebar att en elektroniskt produkt
har utformats for anslutning till iPod respektive iPhone och ar certifierad av
utvecklaren att uppfylla Apples prestandastandard.

® Apple ansvarar inte for sddana produkters funktion eller huruvida de uppfyl-
ler sdkerhetsregler och annan standard. Observera att anvandning av detta
tillbehor tillsammans med iPod eller iPhone kan paverka den tradlésa pre-
standan.

®iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod touch ar varuméarken som
tillhor Apple Inc., och som ar registrerade i USA och andra lander.
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MiPod, funktioner
® Nar en iPod ar ansluten och ljudkallan stalls in pa iPod-lage, aterupptar iPod
uppspelningen fran samma punkt som nar den senast anvandes.

®Beroende pa den iPod som ansluts till systemet fungerar eventuellt inte
vissa funktioner. Om en funktion inte ar tillganglig pa grund av ett fel (i mot-
sats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om enheten kopplas
bort och darefter kopplas in igen.

® Medan en iPod-spelare ar ansluten till systemet kan den inte anvandas med
sina egna kontroller. Kontrollerna som tillhor bilens ljudanlaggning maste
anvandas istéllet.

® Om batteriet i din iPod har 1&g laddning kan den eventuellt inte anvandas. |
sa fall ska iPod laddas upp fére anvandning.

® Modeller som stdds i systemet (—Sid. 369)

MiPod, problem
De flesta problem som du stoter pa nar du anvander en iPod kan du l6sa
genom att koppla bort din iPod fran bilens iPod-anslutning och aterstalla den.
Anvisningar om hur du aterstaller din iPod finns i instruktionsboken till din
iPod.

HBildskarm
—Sid. 353

B Felmeddelanden
"iPod ERROR”: Indikerar att data i din iPod inte kan lasas.

"ERROR 3™ Indikerar att din iPod kan ha en funktionsstérning.
"ERROR 4”: Indikerar fel pa grund av for hog spanning.

"ERROR 5”; Indikerar kommunikationsfel med din iPod har uppstatt.
"ERROR 6”: Indikerar att ett verifieringsfel har uppstatt.

"NO SONGS”: Indikerar att det inte finns nagon musik pa din iPod.

"NO PLAYLIST”: Indikerar att vissa tillgangliga latar inte kan hittas pa en vald
spellista.

"UPDATE YOUR iPod”: Indikerar att iPod-versionen inte ar kompatibel. Upp-
gradera programvaran i din iPod till den senaste ver-
sionen.
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B Kompatibla modeller
Foljande iPod®-enheter, iPod nano®, iPod classic®, iPod touch® och
iPhone®, kan anvandas i det har systemet.

@ Tillverkad for

®

* iPod touch (4:e generationen
* iPod touch (3:e generationen
* iPod touch (2:a generationen
* iPod touch (1:a generationen
* iPod classic
¢ iPod med video
* iPod nano (6:e generation
* iPod nano (5:e generation
* iPod nano (4:e generation
* iPod nano (3:e generation
(
(

)
)
)
)

* iPod nano (2:a generation
* iPod nano (1:a generation
* iPhone 4
* iPhone 3GS
* iPhone 3G
* iPhone
Beroende pa skillnader mellan modeller eller progrmvaruversioner, etc., kan
somliga modeller vara inkompatibla med detta system.

)
)
)
)
)
)

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande:
® Maximalt antal listor per enhet: 9 999

® Maximalt antal latar per enhet: 65 535

® Maximalt antal latar per lista: 65 535
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A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning
Anslut inte en iPod och anvand inte reglagen.
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OBSERVERA

Skydda iPod mot skador
Lamna inte kvar din iPod i bilen. Det kan bli hett i bilen vilket kan leda till
skador pa iPod.
Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pa din iPod nar den ar
ansluten, eftersom den eller dess display kan ta skada.

Stoppa inte in frammande foremal i ingangen, eftersom det kan skada
iPod eller dess anslutning.



5-2. Anvanda ljudanlaggningen

371

Anvanda ett USB-minne

Om du ansluter ett USB-minne kan du lyssna pa musiken genom

bilens hogtalare.

B Ansluta ett USB-minne
» Galler ej hybridmodell

[1] Oppna skyddet och anslut ett
USB-minne.

Sla pa strommen om USB-min-
net inte ar pa.

» Hybridmodell

[1] Oppna skyddet och anslut ett
USB-minne.

Sla pa strommen om USB-min-
net inte ar pa.

CTH52AP049

[2] Tryck upprepade ganger pa tills "USB” visas.

Jauoipuny ebipueau| -
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H Kontrollpanel

® @
€ © ® ® ®
@r O
| P W= ,
= ]
[0)
_© USB ) SONG »
HER :ARTIST »
& ©ALBUM >
B e o e o
0 usT | RADO | VEDIA
19 ® ® @ ®
CTH52AP063
(D Till/fran (6) Valja mapp
(2 Ljudkontroll (7) Backa, knapp
(3) Upprepa uppspelning Uppspelning
(@) Slumpvis uppspelning (9) Visa mapplistor

(5) Valja en fil eller visa textmed- Vélja fil, snabbspola framat
delande eller bakat
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IVéIja mapp

| Vilj en mapp i taget

] non»

Tryck pa "A” eller "v” pa |~=|| for att valja dnskad mapp.

B Vilja fran mapplistor
[1] Tryck pa T=1.

En mapplista visas nu.

[2] Vrid och tryck pa w for att valja mapp och fil.

Tryck pa for att aterga till foregadende display.
m Ga tillbaka till den forsta mappen

Tryck pa "v” eller @ tills du hér en ljudsignal.

IVéIja filer

Vrid =0 eller tryck pa "A” eller ”v” pa || || fOr att valja dnskad fil.

v

ISnabbsékning framat och bakat av filer

n on

For snabbsdkning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar “A” eller

A
»on 2 SEEK
\Y pa TRACK ||

v

IUpprepa uppspelning

Nar du trycker pa [—=_] (RPT) andras laget i féljande ordning:
Upprepa fil > Upprepa mapp* — Av.

! |

*: Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts

Jauoipuny ebipueau| -
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ISIumpvis uppspelning

Nar du trycker pa (RDM) andras lagena i féljande ordning:
Slumpmassig mapp — Slumpmassig skiva — Av.

! |

I Byta display

, EE)
Tryck pa -0 |

Sparets titel, artistens namn och albumets titel (endast MP3) visas pa dis-
playen.

Tryck pa %‘” eller for att aterga till foregaende display.

B USB-minne, funktioner

®Beroende pa den USB-spelare som ansluts till systemet fungerar sjalva
enheten eventuellt inte, och vissa funktioner &r eventuellt inte tillgangliga.
Om enheten inte fungerar eller om en funktion inte &r tillgédnglig pa grund av
ett fel (i motsats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om enheten
kopplas bort och darefter kopplas in igen.

®Om en USB-spelare fortfarande inte borjar att fungera efter att ha kopplats
bort och darefter kopplats tillbaka ska minnet formateras.
B Bildskdrm
—Sid. 353
B Felmeddelanden
"ERROR™: Indikerar att ett fel har uppstatt i USB-minnet eller pa anslut-
ningen.
"NO MUSIC”: Indikerar att inga MP3/WMA-filer finns pa USB-minnet.
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B USB-minne
® Kompatibla spelare
USB-minne som kan anvandas for uppspelning av MP3- och WMA-filer
® Kompatibla format
Foljande format kan anvandas:

+ USB-kommunikationsformat: USB2.0 FS (12 Mbps)

* Filformat: FAT12/16/32 (Windows)

* Klass: masslagring

MP3- och WMA-filer som ar skrivna i nagot annat format an de som namnts
ovan spelas eventuellt inte upp korrekt, och deras filnamn och mappnamn
visas eventuellt inte korrekt.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar foljande:

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximalt antal mappar per enhet: 999 (inklusive roten)
+ Maximalt antal filer per enhet: 9 999

» Maximalt antal filer per mapp: 255

® MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYER 3) ar ett standardformat for ljudkomprimering.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat for komprimering av
ljud.

Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning for vilka MP3- och WMA-filstandarder som kan
anvandas och vilka medier/format som filerna kan spelas in pa.

® MP3-filkompatibilitet

* Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 AUDIO LAYERIII, MPEG2 AUDIO LAYERIII, MPEG2.5)
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 AUDIO LAYERIII: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 AUDIO LAYERIII: 16, 22,05, 24 (kHz)
MPEGZ2.5: 8, 11,025, 12 (kHz)
+ Kompatibla bithastigheter (kompatibla med VBR)
MPEG1 AUDIO LAYERIII: 32-320 (kbps)
MPEG2 AUDIO LAYERII, 11I: 8—160 (kbps)
MPEG2.5: 8-160 (kbps)
» Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig
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® WMA-filkompatibilitet

» Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9

+ Kompatibla samplingsfrekvenser
HIGH PROFILE 32, 44,1, 48 (kHz)

* Kompatibla bithastigheter
HIGH PROFILE 48-320 (kbps, CBR)

@®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

®1D3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att sparets titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3, 2.4
ID3-taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att sparets titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

* Nar en enhet som innehaller MP3- eller WMA-filer ansluts kontrolleras
alla filerna pa USB-spelaren. Nar filkontrollen &r genomférd spelas den
forsta MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare
rekommenderar vi att du inte tar med nagra andra filer an MP3- och
WMA-filer, eller skapar onddiga mappar.

» Nar USB-spelaren ar ansluten och ljudanlaggningen stalls in pa USB-
lage, borjar USB-spelaren spela upp den forsta filen i den férsta mappen.
Om samma spelare tas bort och ansluts pa nytt (utan att innehallet and-
ras), kommer uppspelningen att fortsatta fran samma stalle som senast.

e Filtillagg

Om filtilldggen .mp3 och .wma anvands till andra filer &h MP3- och WMA-
filer kommer de att hoppas 6ver (inte spelas).

® Uppspelning

* Om du vill spela en MP3-fil med stadig ljudkvalitet rekommenderar vi en
fast bithastighet pa minst 128 kbps och en samplingsfrekvens pa
44,1 kHz.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra kod-
ningsprogram till MP3- och WMA-filer p4 marknaden. Beroende pa kod-
ning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan av
uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Microsoft, Windows och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.
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A\ VARNING

M Sékerhetsatgarder under kdrning
Anslut inte ett USB-minne och anvand inte reglagen.

OBSERVERA

Skydda USB-minne mot skador

Lamna inte kvar USB-minnet i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hoég vilket
kan leda till skador pa spelaren.

Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pad USB-minnet nar det ar
anslutet, eftersom minnet eller dess anslutning kan ta skada.

Stoppa inte in frammande foremal i ingangen, eftersom det kan skada
USB-minnet eller dess anslutning.
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Optimal anvandning av ljudanlaggningen

[1] Visar det aktuella laget
[2] Andra féljande instalining

* Ljudkvalitet och volymbalans k /ﬁ\ Bl

(->Sid. 379)

Installd ljudkvalitet och balans kan
andras for att ge det basta ljudet.
* Automatisk stereobalans

‘A

]

.

1

——n b4

@m

CTH52AP026

(—Sid. 379)
Vilja lage

IAnvéinda ljudkontrollfunktionen

® Andra ldgen for ljudkvaliteten

[1] Tryck pa :

[2] Vrid w for att valja “Sound Setting’.

, =3
Tryck pa =5 |-
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B Justera ljudkvaliteten

Vrid pa =0 for att justera nivan.

Lagen for Visat - Vrid at o
ljudkvalitet lage Niva vanster | /nd athoger
Bas* "BASS” =5till 5
Lag Hog
Diskant* "TREBLE” =5till 5
Volymbalans » » . Vaxlar till Vaxlar till
fram/bak FADER F7 il R7 bak fram
Vanster/hoger . . N .
volym- | "BALANCE” | L7tinRy | vaxartll o Vaxiar il
vanster hoger
balans

*: Ljudkvalitetsnivan justeras individuellt i respektive ljudlage.
B Justera automatisk ljudnivareglering (ASL)

Nar ASL ar vald, vrid at hoger for att andra ASL i ordnings-

féljden "LOW”, "MID” och "HIGH”.

Nar du vrider =0 at vanster stangs ASL av.

ASL justerar automatiskt ljudniva och tonkvalitet baserat pa bilens has-
tighet.
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Anvianda AUX-ingang

Denna ingang kan anvindas till att ansluta en barbar spelare
som kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

» Galler ej hybridmodell

[1] Oppna locket och anslut den
barbara ljudenheten.

» Hybridmodell

[1] Oppna locket och anslut den

barbara ljudenheten.
-

CTH52AP049

[2] Tryck pa upprepade ganger tills "AUX” visas.

B Anvanda barbara ljudenheter som ar anslutna till ljudanlaggningen
Volymen kan justeras via ljudanlaggningens reglage. Alla évriga justeringar
maste utféras pa den barbara ljudenheten.

M Vid anvandning av en barbar ljudenhet ansluten till eluttaget
Missljud kan uppstad vid uppspelning. Anvand den barbara ljudenhetens
stromkalla.
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Anvanda rattmonterade kontroller

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med kontrol-
lerna pa ratten.
Anvandningssattet kan variera beroende pa typen av ljudsystem
eller navigationssystem. Se manualen som atféljde leveransen av
ljudsystemet eller navigationssystemet.

(D Ljudkontroll
(2) Radiolége: Valja radiostationer @
CD-lage: Valja spar och filer &

(MP3 och WMA)

iPod-lage: Valja lat @\—'
Lage for USB-spelare: Vilja fil Ol

och mapp \?\ CTH52AP056

(3) Tryck: Satta pa, vélja ljudkalla
Tryck och hall knappen intryckt:
Ljudlos

ISIé pa strémmen

Tryck pa nar ljudanldggningen ar avstangd.

§ Andra ljudkilla

Tryck pa nar ljudanlaggningen ar paslagen. Ljudkallan vaxlar

pa foljande satt varje gang knappen trycks in.
AM — FM — CD-lage — iPod- eller USBminneslage — AUX

i

Jauoipuny ebipueau| -
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IJustera ljudvolymen

P
“aE

Tryck pa ”+” pa for att héja volymen och pa " for att sanka den.

B>

—
e

pa for att fortsatta hoja eller sénka volymen.

==

Tryck ned "+” eller

IDémpa ljudet

Hall nedtryckt.

Stang av funktionen genom att halla intryckt igen.

IVéIja radiostation

[1] Tryck pa for att valja radiolage.
[2] Tryck pa (+ ) for att valja snabbvalsstation.

For att séka fram stationer som har mottagning, hall knappen (- -)
intryckt tills du hor en ljudsignal.

IVéIja ett spar/en fil eller en lat

[1] Tryck pa for att valja laget for CD, iPod eller USB-minne.

[2] Tryck pa (~ ) for att valja sparffil eller lat.
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383

IVéIja mapp (MP3 och WMA eller USB-minne)

[1] Tryck pa for att valja laget for CD eller USB-minne.

[2] Tryck pa (+ ) tills du hér en ljudsignal.

A\ VARNING

B Minska olycksrisken

Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till ljudanlaggningen pa ratten.
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Invandig belysning

b
—

=

(SEm

CTH54AP055

(1) Sminkspegelbelysning (—Sid. 385)
(2) Kupébelysning/laslampor fram (—Sid. 385, 386)
(3) Vaxelspaksbelysning (hybridmodell)
(@) Kupébelysning/laslampor bak (—Sid. 385, 386)

(5) Galler ej hybridmodell (modeller med elektroniskt Ias- och startsys-
tem): startkontaktbelysning

(5) Hybridmodell (modeller med startkontakt): startkontaktsbelysning

(5) Hybridmodell (modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem):
startkontaktsbelysning
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I Lislampor

B Fram

Pa/av

Om en lampa ar téand pa grund
av dess dorrlankade reglage
kommer den inte att slocka aven
om du trycker pa linsen.

/ CTH53AP018

m Bak”

Pa/av

Om kupébelysningen fram &r
tdnd pa grund av dess dorrlan-
kade reglage kommer den inte
att slocka aven om du trycker pa
linsen.

CTH53AP002

*: | forekommande fall
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N Entrébelysning
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem (géller ej hybridmodell)
Nar kupébelysningen &r i lage "DOOR” téands/slacks kupébelysningen auto-

matiskt beroende pa startkontaktens lage, om doérrarna ar lasta/upplasta och
om doérrarna ar éppna/stangda.

» Modeller med elektroniskt I1&s- och startsystem (galler ej hybridmodell)

Nar knappen till kupébelysningen ar i lage "DOOR” tands/slacks kupébelys-
ningen och startkontaktbelysningen automatiskt beroende pa startkontaktens
lage, var den elektroniska nyckeln befinner sig, om dorrarna ar lasta/upplasta
och om dérrarna ar 6ppna/stangda.

» Hybridmodell

Nar knappen till kupébelysningen ar i lage "DOOR” tands/slacks kupébelys-
ningen och startkontakten automatiskt beroende pa startkontaktens lage, var
den elektroniska nyckeln befinner sig, om dorrarna ar lasta/upplasta och om
dorrarna ar 6ppna/stangda.

B Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (géller ej hybridmodell)
Foljande lampor slocknar automatiskt efter 20 minuter:

® Laslampor/kupébelysning

® Bagagerumsbelysning
® Sminkspegelbelysning (i férekommande fall)

B Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (hybridmodell)
Foljande lampor slocknar automatiskt efter 20 minuter:

® Laslampor/kupébelysning
® Bagagerumsbelysning
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® Sminkspegellampor

M Specialinstédllning kan utforas av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning
Installning (t.ex. tiden innan belysningen slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 661)
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Forvaringsmojligheter

CTH54AP053

(1) Forvaringsfack  (—Sid. 393) (4) Mugghallare (—Sid. 391)
(2) Handskfack (—Sid. 389) (5) Konsolfack (—Sid. 389)
(3) Flaskhallare (—Sid. 390)

A\ VARNING

B Foremal som inte bor lamnas i forvaringsfacken

Lat inte glastgon, tédndare eller sprayburkar finnas i forvaringsfacken efter-
som dessa kan orsaka foéljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

® Glasogon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt
med andra féremal som forvaras dar.

® Tandare eller sprayburkar kan explodera. Vid kontakt med andra féremal
som forvaras i facket kan tdndaren antandas eller sprayburken kan slappa
ut gas som kan utgora brandfara.

B Under korning eller om forvaringsutrymmena inte anvands

Hall locken stangda.

| samband med en plétslig inbromsning eller haftig svang kan en olycka

intrdffa om en passagerare slar i ett 6ppet lock eller traffas av féremalen

som finns dari.
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I Handskfack

Dra upp spaken for att Oppna
handskfacket.

I Konsolfack

CTH54AP021

» Konsolfack

Lyft locket samtidigt som du drar
upp handtaget pad hoger sida av
satet.

» Ovre férvaringsfack

Lyft locket samtidigt som du drar
upp handtaget pa vanster sida av
satet.

CTH54AP043

CTH54AP044

Jauoipuny ebipueau| -
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M Konsolfackets lock

Konsolfackets lock kan skjutas framat
eller bakat. (Modeller med skjutfunktion)

CTH54AP031

| Flaskhallare

B Fram

CTH54AP024

B Bak

CTH54AP025

B Nar hallaren anvands som flaskhallare
@ Stang kapsylen nar du forvarar en flaska i hallaren.

®Beroende pa storlek och form gar det inte att stalla alla typer av flaskor i hal-
laren.
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A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i flaskhallaren

Placera aldrig nagot annat an flaskor i flaskhallarna.
Andra foremal kan kastas ut och orsaka personskador vid haftig inbroms-
ning eller en olycka.

IMugghéIIare

B Fram

CTH54AP028

m Bak®

Fall ned armstodet.
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B Ta bort insatsen fran mugghallaren (framre mugghallare)

Mugghéllarinsatsen kan tas bort for ren-
goring.

CTH54AP022

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i mugghallare
Placera aldrig nagot annat an aluminiunburkar eller muggar i mugghallarna.
Det finns risk att nagot kastas ut och orsakar personskador vid haftig
inbromsning eller en olycka. Tack om mdjligt éver varma drycker for att und-
vika brannskador.
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I Forvaringsfack

> Typ A* » Typ B
Tryck pa locket. Dra i fliken for att 6ppna.

CTH54AP038

CTH54AP023

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Hall férvaringsfacken stédngda. | samband med haftig inbromsning kan en
olycka ske om en passagerare traffas av ett 6ppet forvaringsfack eller de
foremal som finns dari.

B Foremal som inte ar lampliga att forvara (Typ A)
Forvara inte féremal som ar tyngre an 0,2 kg.

Tunga féremal kan fa forvaringsfacket att ppnas och féremal kan falla ut,
vilket kan orsaka en olycka.
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*: | forekommande fall
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Funktioner i bagageutrymmet

B Golvpanel (i forekommande fall)
(1) Ovre lage
(2) Nedre lage

Det nedre laget kan anvandas nar
golvpanelen ar placerad pa klad-
seln pa bagagerumsgolvet.

B Lastkrokar (i forekommande fall)

Lastkrokarna ar avsedda att goéra
fast 16sa féremal.

’
CTH55AP011
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B Forvaringsfack (i forekommande fall)

» TypA » TypB

CTH55AP055

Jauoipuny ebipueau| -
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5-4. Anvanda forvaringsfacken

W Forvaringsfack pa sidan (i forekommande fall)

» Galler ej hybridmodell

Sidobrickorna i bagagerummet
kan tas bort nar golvpanelen ar i
sitt nedre lage.

» Hybridmodell

Sidobrickan i bagagerummet kan
tas bort nar golvpanelen ar i sitt
nedre lage.

[ Crissarom
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B Upphédngningskrok

ITa bort golvpanelen

Lyft upp fliken till golvpanelen och
dra den mot dig for att ta bort den.

ITa bort mattan i bagagerummet

Lyft upp fliken till mattan och dra
den mot dig for att ta bort den.

CTH55AP065

Jauoipuny ebipueau| -
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5-4. Anvanda forvaringsfacken

I Fast golvpanelen

|I| Lyft upp golvpanelen.

[2] Fast mattan i bagagerummet.

(1) Ta bort haken pa golvpane-
lens baksida.

(2) Fast haken pa bakluckans
6vre Oppning, som bilden
visar.

CTH55AP047




5-4. Anvanda forvaringsfacken 399

B Ta bort insynsskyddet

CTH55AP076

(1 Lossa stropparna.
(2 Ta bort skyddet fran fastena.

Insynsskyddet kan tas bort genom att det dras i pilens riktning "A”.
Om detta inte fungerar kan skyddet dras i riktningen markt "B”.

B Forvaring av insynsskyddet
Insynsskyddet kan forvaras bakom baksatet.
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/ / CTH55AP079

(D Placering fran hoger sida.
(@ Tryck mot mitten samtidigt som anden placeras pa vanster sida.
Kontrollera att sparen langst ner pa insynsskyddet har hakats i fastena.
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A\ VARNING

B Nar lastringarna inte anvéands
Nar lastkrokarna inte anvands ska de férvaras sakert sa att ingen kan
skada sig pa dem.

B Na&r du handskas med golvpanelen
Placera ingenting pa golvpanelen nar du hanterar den.

Annars kan du fastna med fingrarna, eller en olycka kan ske med skador
som foljd.

OBSERVERA

For att undvika skador
Héang inte féremal som vager mer an 4 kg pa lastringarna.
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Solskydd och sminkspeglar

ISoIskydd
(1) Fall ned solskyddet om du vill
ha det framfor dig.

(2) Fall ned skyddet, lossa det och
svang det at sidan om du vill ha
det i sidolage.

ISminkspegIar

Oppna luckan.

CTH54AP020

Jauoipuny ebipueau| -
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Anvand knapparna for att justera klockan.

(1 Installning av ratt timme
(2) Instalining av ratt minut

(3) Rundar av till nArmaste
heltimme*
*: t.ex. 1:00 till 1:29 — 1:00

1:30 till 1:59 — 2:00

E CTH55AP026

B Klockan visas nar
» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem (géller ej hybridmodell)

Startkontakten ar i lage "ACC” eller "ON”.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem (galler ej hybridmodell)
Startkontakten &r i radiolage eller tdndningslage.

» Hybridmodell

Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.

B Om 12-voltsbatteriet kopplas ur
Klockdata aterstalls.
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403

Yttertermometer

Temperaturdisplayen visar temperaturer fran —40 °C till 50 °C.

» Typ A

» Typ B

OUTSIDE
]

CTH55AP007

QUTSIDE 2 0 C

CTH55AP029

CTH55AP058

Jauoipuny ebipueau| -
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Utetemperaturen visas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem (géller ej hybridmodell)

Startkontakten ar i "ON”-lage.

» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem (galler ej hybridmodell)
Startkontakten ar i tandningslage.

» Hybridmodell

Startkontakten ar i tandningslage.

B Bildskdarm

| foljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur, eller visningen
kan ta langre tid an normalt att uppdateras.

@ Nar bilen star stilla, eller vid kérning i lag hastighet (under 15 km/tim).

® Vid plétslig férandring av utetemperaturen (vid kérning in i/ut ur garage eller
tunnel etc.)

® Modeller med informationsdisplay: Om utetemperaturen ar hégst 3 °C blin-

kar isvarningslampan 10 ganger och tands darefter.

B Nar ”-- °” visas

Systemet kan vara defekt. Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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Flyttbar askkopp®

Askkoppen kan monteras i mugg-
hallaren. (—Sid. 391)

CTH55AP038

A\ VARNING

B Nar de inte anvands
Hall askkoppen stangd.
Annars kan skador uppsta vid en plétslig inbromsning, tvar svang eller en
olycka.

B Undvika brand

@ Slack tandstickor och cigaretter innan du lagger dem i askkoppen. Se till
att askkoppen stangs ordentligt.

@ Lagg inte papper eller annat lattantandligt material i askkoppen.
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*: | forekommande fall
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Eluttagen kan anvidndas for 12-voltstillbehor som kan drivas
med mindre an 10 A.

Tillbehor som drivs med mindre an 10 A bor anvandas nér de framre
och bakre eluttagen anvands samtidigt.

B Fram
» Galler ej hybridmodell

AR
]

(NS

O

R Z

CTH55AP024

» Hybridmodell

Oppna locket.

H Bak
Oppna locket.

CTH55AP043
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B Bagageutrymme

Oppna locket.

CTH55AP042

M Eluttagen kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem (galler ej hybridmodell)

Startkontakten ar i lage "ACC” eller "ON”.

» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem (géller ej hybridmodell)
Startkontakten ar i radiolage eller tdndningslage.

» Hybridmodell

Startkontakten ar i radioldge eller tdndningslage.

OBSERVERA

Undvik att skada eluttagen

Stang locken till eluttagen nar de inte anvands.

Frammande féremal eller vatskor som kommer in i eluttagen kan orsaka
kortslutning.
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Undvik att en sdkring gar sonder

Anvand aldrig tillbehdr som kraver mer &n 12 V och 10 A.

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (géller ej hybridmodell)

Anvand inte eluttagen langre an nédvandigt om motorn ar avstangd.
Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (hybridmodell)

Anvand inte eluttaget langre an nédvandigt om hybridsystemet &r avstangt.
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» Galler ej hybridmodell

@ HI

Indikeringslampan téands med ( h
orange sken. Framsatespas-
@ LO Forarsate sagerarsate
Indikeringslampan tédnds med @ ﬁ:‘j :‘7' ﬁ]@
orange sken. l i = I
Lo LO
| oa WEANT) )

CTH55AP077

» Hybridmodell

@ HI

Indikeringslampan téands med ( )
orange sken. Framséatespas-
(2@ LO Férarsate sagerarséte
HI HI
Indikeringslampan ténds med @ @(ﬁ? Q <h®
orange sken. |« -

CTH55AP078

*: | forekommande fall
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M Stolvdarmen kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem (géller ej hybridmodell)
Startkontakten ar i "ON”-lage.
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem (galler ej hybridmodell)
Startkontakten ar i tandningslage.
» Hybridmodell
Startkontakten ar i tandningslage.
B Nar de inte anvédnds
Satt reglaget i neutrallage. Indikeringslampan slocknar.

A\ VARNING

M Brannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

» Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och personer med fysiska
funktionshinder

+ Personer med 6mtalig hud

» Personer som ar utmattade

» Personer som &r paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel,
influensamediciner, etc.)

@ Tack inte 6ver satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna hojer satets tem-
peratur och kan leda till dverhettning.

® Anvand inte stolvdrmen mer an nddvandigt. Det kan ge upphov till smarre
brannskador eller 6verhettning.
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OBSERVERA

Undvik skador pa stolvarmaren

Placera inte tunga féremal med skrovlig yta pa satet och stick aldrig nagot
vasst i dynan (en nal, en spik, etc.).

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (géller ej hybridmodell)

Stang av stolvédrmen nar motorn ar avstangd.

Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur (hybridmodell)

Stang av stolvarmen nar hybridsystemet ar avstangt.
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Fall ned armstodet nar det ska
anvandas.

CTH55AP005

OBSERVERA

M Undvik att armstédet skadas
Placera inte nagon storre tyngd pa armstodet.

*: | forekommande fall
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Rockhangare

A\ VARNING

B Foéremal som inte kan hdngas pa rockhdngaren
Hang inte galgar eller andra harda eller spetsiga foremal pa rockhangaren.
Om sidokrockgardinerna utléses kan sadana féremal bli som projektiler
som kan orsaka svéra eller livshotande skador.
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Handtag

Ett handtag &r monterat vid taket >

och kan anvandas som stdd ﬁj

medan du sitter pa satet.

A\ VARNING

B Handtag

Anvand inte handtaget nar du stiger in i eller ur bilen, eller nar du reser dig
fran satet.

OBSERVERA

[ Undvika skador pa handtaget
Hang inga tunga foremal pa handtaget och belasta det inte tungt.
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Panoramaglastak, solskydd®

Anvand de 6vre strombrytarna for att 6ppna eller stanga panora-
maglastaket.

(» Oppna
(2) Automatisk Gppning (tryck och
hall intryckt i nagra sekunder)*

(3) Stanga

(@) Automatisk stangning  (tryck
och hall intryckt i nagra sekun-
der)*

*: Tryck pa endera sidan av reglaget

for att stoppa panoramaglastaket
fore helt 6ppet eller helt stangt.

CTH55AP036

B Panoramaglastaket kan aktiveras nar
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem (galler ej hybridmodell)
Startkontakten ar i "ON”-lage.
» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem (géller ej hybridmodell)
Startkontakten ar i tandningslage.
» Hybridmodell
Startkontakten &r i tdndningslage.

B Klamskydd

Om ett féremal kédnns av mellan panoramaglastak och ram under stangning
stannar panoramaglastaket och 6ppnas nagot.

B Om panoramaglastaket inte 6ppnas/stangs automatiskt
[1] Tryck pa "OPEN”-sidan av reglaget for att dppna panoramaglastaket.

(2] Tryck pa "OPEN”-sidan av reglaget och hall det nedtryckt tills panorama-
glastaket 6ppnas helt och darefter stangs nagot.

Nar du har avslutat proceduren ska du kontrollera att den automatiska dpp-
nings/stangningsfunktionen fungerar.
Om den automatiska 6ppnings/stangningsfunktionen inte fungerar ordentligt
bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.
B Stanga panoramaglastaket
@ Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen dar den
kan fastna nar panoramaglastaket ar i rorelse.
@ Lat inte barn leka med panoramaglastaket.

Om panoramaglastakets solskydd stangs pa nagon kan det leda till svara
eller livshotande skador.

Foraren ansvarar for att barn blir instruerade att de inte far anvanda pano-
ramaglastakets solskydd.

B Klamskydd
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i panoramaglastaket
alldeles innan det sténgs helt.

=}
<
Q:
=}
==
«Q
Q
—
c
=)
=
=
o
>
@
=



416 5-5. Ovriga invéandiga detaljer




Underhall och skotsel

6-1.

6-2.

6-3.

417

Underhall och skotsel
Rengdra och skydda

bilens exterior .................. 418
Rengdra och skydda

bilens interior ................... 422
Underhall
Underhallsbehowv................ 425

Arbeten som du kan gora
sjélv

Sékerhetsatgarder nar du
sjalv arbetar med bilen ....428

Motorhuv...........cccviieeenn. 432
Placering av

garagedomkraft ............... 434
Motorrum ..........evvvvvivviiennas 436
12-voltsbatteriets skick

(hybridmodell).................. 458
DAcK.....ceeeeiiiieeeieee e, 463
Lufttryck i dacken............... 466
Falgar.....ccoooeiiiiiiiien 468

Batteri till
fiarrkontroll/elektronisk

NYCKEl .oovvveiviiiiiiiiieeeiis 473
Kontroll och byte av
sakringar........ccccoceeeeeinne. 476

Glédlampor .........ccceeeenneee. 498




418 6-1. Underhall och skétsel

Rengora och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt
ypperliga skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross, hjulhus
och pa bilens underrede for att avlagsna smuts och damm.

@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. sédmskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skoélj ordentligt
med vatten.

@ Torka bort dverflodigt vatten.
@ Vaxa bilen nar ytlagret bérjar forlora sin vattentatande férmaga.

Om vattnet inte bildar parlor pa en ren lackerad yta ska vax appliceras nar
karossen ar sval.

B Automatisk biltvatt

®Fall in speglarna och ta bort antennen innan du tvattar bilen. Backa inte in

bilen i automattvatten. Se till att antennen monteras efter tvatten och att
backspeglarna falls ut.

®Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada
lacken pa din bil.

M Hogtryckstvattar
® Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av bilens rutor.
@ Kontrollera att tanklocket ar stangt innan du kor in i en biltvatt.
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M1 en biltvatt (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om doérrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det aktiva
omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. | sa fall ska du
folja foljande atgarder nar du tvattar bilen:

®Fo6rvara nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att
nyckeln inte kan stjalas.)

@ Stall in den elektroniska nyckeln pa batteribesparande lage for att avakti-
vera det elektroniska las- och startsystemet. (—Sid. 129)
B Aluminiumfalgar (i forekommande fall)

® Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengdringsmedel.
Harda borstar och rengdringsmedel med slipmedel i ska inte anvandas.
Anvand inte starka kemiska rengéringsmedel.
Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvands till lacken.

® Anvand inte rengéringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter kérning
langre strackor i varmt vader.

® Skolj snabbt bort rengéringsmedel fran hjulen nar du har anvant sadant.

H Stotfangare
Gnid inte med slipande rengdringsmedel.

A\ VARNING

B Nar du tvattar bilen
Spruta inte vatten i motorutrymmet. Det kan orsaka brand i elutrustningen.
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A\ VARNING

HVid rengoring av vindrutan (modeller med vindrutetorkare med regn-
sensor)

Stall in vindrutetorkaren i avstangt lage.
Om vindrutetorkaromkopplaren ar i lage
"AUTO” kan torkaren starta oavsiktligt i
foljande situationer, och det kan leda till
att hander kan fastna eller till allvarliga
skador pa torkarbladen.

CTH61AP003
® Om en hand vidroér vindrutans ovre del, dar regnsensorn ar placerad

® Om en vat trasa eller liknande halls ndra regnsensorn
® Om nagot stéter mot vindrutan
® Om du vidror sensorkroppen direkt eller om nagot stéter i regnsensorn

B Forsiktighetsatgarder betriffande avgasroret
Den heta avgasen gor att avgasroret blir hett.

Vidror inte avgasroret forran det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidror ett hett avgasror.
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OBSERVERA

Hindra forsamring av lacken och rost pa kaross och komponenter (latt-
metallfalgar etc.)

Tvétta bilen omedelbart i féljande fall:

+ Efter kdrning i eller néra kustomraden

« Efter kbrning pa saltade vagar

* Om det finns tjara eller sav fran trad pa lacken

* Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken

« Efter korning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig

+ Om bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera

+ Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.
Forhindra att falgarna rostar genom att aviagsna all smuts och placera hju-
len i ett utrymme med |ag luftfuktighet vid forvaring.

Rengoring av de utvdndiga lamporna

Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
hard borste.
Det kan skada lampornas yta.

Lat inte vax komma pa lamporna.
Vax kan skada glaset.

Sédkerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn
Kontrollera att antennen ar monterad innan du bérjar kora.

Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du kor in i en automatisk biltvatt,
ska du se till att den férvaras pa lamplig plats sa att den inte kommer bort.
Innan du kor ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.

Undvik att vindrutetorkarna skadas

Nar du lyfter upp torkararmarna fran vindrutan, dra forst upp torkararmen pa
forarsidan, och darefter torkararmen pa passagerarsidan. Borja med torka-
rarmen pa passagerarsidan nar du ska aterstélla torkararmarna.

I en automatisk biltvatt (modeller med regnavkannande vindrutetor-
kare)

Stang av vindrutetorkarna.

Om torkaromkopplaren ar i lage "AUTQO”, kan torkarna aktiveras och torkar-
bladen kan dé& skadas.
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Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjalper dig att skydda bilens interiér och halla
den i basta skick:

ISkydda bilens interior

Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av smutsiga
ytor med en trasa som fuktats i ljummet vatten.

IRengéring av laderkladda ytor

® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.

@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med utspéatt
rengdéringsmedel.

Anvand en 5-procentig 16sning av neutralt ylletvattmedel.

@® Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvattmedel
och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avldgsna kvarvarande
fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och i skugga.

IRengaring av ytor med syntetlider

@ Avlagsna 16s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller trasa nar
du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka bort
I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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B Skotsel av laderkladda ytor
Toyota rekommenderar att bilens interiér rengérs minst tva ganger per ar for
att uppratthalla interiérens kvalitet.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan genom
att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrrelser.
Anvand inte vatten. Torka av smutsiga ytor och lat dem torka. Resultatet blir
bast om du haller mattan sa torr som majligt.

M Sakerhetsbalten

Rengoér med mild tvalldsning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitna, fransade eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Galler ej hybridmodell: Stank inte och spill inte vatten i bilen.
Det kan leda till att de elektriska komponenterna etc. blir defekta eller bér-
jar brinna.

® Hybridmodell: Stank inte och spill inte vatten i bilen, t.ex. pa golvet, i luft-
ventilerna till hybridbatteriet eller i bagagerummet.
Det kan leda till att hybridbatteriet, de elektriska komponenterna etc, blir
defekta eller borjar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata. (—Sid. 37)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte 16ses ut eller att de inte
fungerar ordentligt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

HInvéandig rengorning (speciellt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller polermedel. Instrumentpanelen kan spegla sig i
vindrutan och hindra foérarens sikt vilket kan leda till en olycka som kan
resultera i svara eller livshotande skador.
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6-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

Rengoringsmedel
Anvand inte nagot av féljande rengdéringsmedel. De kan missfarga bilens
interior eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor:

+ Andra ytor an saten: Organiska amnen, t.ex. bensen eller bensin, alka-
liska eller sura losningar, farg- eller blekmedel
+ Saten: Alkaliska eller sura Idsningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit
Anvand inte polervax eller polermedel. Lackade ytor pa instrumentpanelen
eller pa andra ytor i bilens interidr kan skadas.
Skydd mot skador pa laderkladda ytor
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av I&derytor:

Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i
skuggan, speciellt pa sommaren.

Undvik att placera foremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.

Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter, exempelvis ljudanlaggning-
en ovanfor eller under bilens golv. Vatten kan ocksa orsaka rost pa karos-
sen.

Rengo6ring av bakrutans insida

Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans var-
meslingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med
en rorelse som |6per parallellt med varmeslingorna.

Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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Underhalisbehov

Daglig skotsel och regelbundet underhall &r nédvandigt for att
din bil ska vara saker och ekonomisk att kora. Toyota rekom-
menderar att féljande underhall utfors.

H Service enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bér utféras vid angivna intervall enligt servi-
ceschemat.

Komplett information om service och underhall finns i haftet "Service &
Garanti” i bilhandlingarna.

m Arbeten du kan gora sjalv
Vilka arbeten kan du goéra sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du ar
lite handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och special-
kunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade fack-
man. Aven om du har lang erfarenhet av att sjélv arbeta med bilar
rekommenderar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utbildning utféra servicearbeten och reparationer. Varje auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad noterar utfort underhall i bilens
garantihafte vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle behéva garantire-
paration. Skulle du valja att anlita en annan valkvalificerad och valutrus-
tad verkstad an en auktoriserad Toyota-verkstad for reparationer eller
underhall av din bil rekommenderar vi att du begar att verkstaden arki-
verar noteringar om bilens underhall.
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B Vem ska utfora service?

For att halla din bil i basta méjliga skick rekommenderar Toyota att alla repa-
rationer och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning. For reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bér du upp-
sOka en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad som anvander
Toyota originaldelar vid alla slags reparationer. Det kan ocksa vara férdelak-
tigt att anvanda auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstader for repa-
rationer som inte tacks av bilens garanti. P4 grund av att de ar erfarna
specialister pa Toyotabilar kan medlemmar av Toyota natverk hjélpa dig vid
alla sorts problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt servi-
ceschemat — tillforlitigt och ekonomiskt — tack vare sin erfarenhet av
Toyotabilar.

B Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa forandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken pa
att bilen behdver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att
bilen behdver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
® Markbart minskad kraft i motorn
@ Konstiga ljud fran motorn

® Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luftkon-
ditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har foérandrats (Det kan tyda pa farligt lackage av kolmonoxid.
Kor da med fonstren 6ppna och lat omedelbart kontrollera avgassystemet.)

@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa rak och jamn vag
® Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen eller kopplingspedalen kdnns svam-
pig (modeller med manuell vaxellada), pedalen gar nastan ned i golvet,
bilen drar snett vid bromsning

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken skall du snarast lamna in bilen till
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av
justering eller reparation.
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A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil
Felaktigt underhall kan leda till allvarliga skador pa bilen och i varsta fall
svara eller livshotande personskador.

B Hantering av 12-voltsbatteriet (galler ej hybridmodell)

12-voltsbatteriets poler och anslutna tillbehér som innehaller bly och blyfor-
eningar, kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering.
(—Sid. 452)

H Hantering av 12-voltsbatteriet (hybridmodell)

12-voltsbatteriets poler och anslutna tillbehér som innehaller bly och blyfor-
eningar, kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering.
(—Sid. 458)
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Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar

med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfor nagot service-
arbete pa egen hand.

Artiklar Delar och verktyg

Varmt vatten

12-voltsbatteriets skick (galler ej |+ Bakpulver

hybridmodell) (—Sid. 452) |+ Smorijfett

Vanlig skiftnyckel (till polbultarna)

12-voltsbatteriets skick (hybridmo- |+ Smorjfett
dell) (—Sid. 458) |- Vanlig skiftnyckel (till polbultarna)

"Toyota Super Long Life Coolant’
eller liknande etylenglykolbaserad
kylarvatska av hog kvalitet som
inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat och ar framstalld med
Kylvatskans niva (galler ej hybrid- | hybridteknik fér organisk syra som
modell) (—Sid. 449) ger lang livslangd

"Toyota Super Long Life Coolant” ar

en fardig blandning av 50 % kylar-

vatska och 50 % avjoniserat vatten.
» Tratt (endast vid pafylining av
kylarvatska)

» Toyota Super Long Life Coolant
eller likvardig etylenglykolbaserad
kylarvatska, som inte innehaller
silikat, amin, nitrit, eller borat, med
Organic Acid Technology (OAT)

Kylvatskenivan i motorn/drivenhe- | fér hybrider, med lang livslangd.

ten (hybridmodell) (—Sid. 449) Toyota Super Long Life Coolant ar
en fardig blandning av 50 % kylar-
vatska och 50 % avjoniserat vat-
ten.

» Tratt (endast vid pafylining av
kylarvatska)
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Artiklar

Delar och verktyg

"Toyota Genuine Motor Oil” eller
likvardig

Motoroljans niva (—Sid. 441) Trasor eller papper
Tratt (endast vid pafylining av
motorolja)
Sakringar (—>Sid. 476) Sakrmg .med samma amperetal
som originalet
Glédlampa med samma siffra och
watt-tal som originalet
Glédlampor (—Sid. 498) Kryssmejsel
Spéarmejsel
Skiftnyckel
Kylare, kondensor och intercooler L
(—Sid. 451)
I . Lufttrycksmatare
Lufttryck i dacken (—Sid. 466) TrycKluftskalla
Spolarvatska med frostskydd (pa
Spolarvétska (->Sid. 455) | Vintern)

Tratt (endast vid pafylining av vat-
ten eller spolarvatska)
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A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plotsligt kan
komma i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Fdlj dessa anvisningar
for att inte riskera svara eller livshotande skador.

B Vid arbete i motorrummet

@ Hybridmodell: Kontrollera att indikeringslampan pa startkontakten samt
"READY”-lampan har slockat.

@ Hall hander, klader och verktyg borta fran flakt och drivrem i rorelse.

®Ror inte motorn, kylaren, avgasroret, etc. omedelbart efter korning efter-
som de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksa
vara mycket heta.

® Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller tra-
SOr.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle och 12-
voltsbatteri. Bransle och angor fran 12-voltsbatteriet ar lattantandliga.

® Var mycket forsiktig nar du arbetar med 12-voltsbatteriet. Det innehaller
svavelsyra som ar mycket giftig och starkt fratande.

@ Var forsiktig, bromsvatska kan skada hander, 6gon och lackerade ytor.
Spola omedelbart med rent vatten om du far vatska pa handerna eller i
ogonen.

Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.

B Vid arbete nara de elektriska kylflaktarna eller kylargrillen

Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem (galler ej hybridmodell):

Kontrollera att motorn ar avstangd.

Om startkontakten ar i lage "ON” kan den elektriska kylflakten starta auto-
matiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller kylarvatskans temperatur ar
hég. (—Sid. 451)

Modeller med elektroniskt I1as- och startsystem (géller ej hybridmodell):

Se till att startkontakten ar i avstangt lage.

Om startkontakten ar i tdndningslage kan den elektriska kylflakten starta
automatiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller kylarvatskans tempera-
tur ar hog. (—Sid. 451)

Hybridmodell:

Se till att startkontakten har tryckts till avstangt lage.

Om startkontakten ar i tdndningslage kan de elektriska kylflaktarna starta
automatiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller om kylarvatskans tem-
peratur ar hog. (—Sid. 451)
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A\ VARNING

M Skyddsglaségon

Bar skyddsglaségon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
véatskor etc. kommer in i dgonen.

OBSERVERA

Om du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft.

Om vatskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hog.
Om du behover fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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Oppna motorhuven inifran bilen med motorhuvsparren.

[1] Dra i motorhuvspérren.
Motorhuven 6ppnas en bit.

CTH62AP107

[2] Lyft upp sparrspaken och daref-
ter motorhuven.

[3] Stall upp motorhuven genom att
satta in stodstaget i urtaget i
huven.

/

CTH62AP157
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A\ VARNING

H Kontroller fore kdrning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd och Iast.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till svara eller livshotande skador.

B Nar stodstaget har placerats i skaran

Kontrollera att stodstaget stottar motorhuven sa att den inte faller ned pa ditt
huvud eller 6ver din kropp.

OBSERVERA

Stanga motorhuven

Se till att du lagger ner stodstaget i dess hallare innan du stanger motorhu-
ven. Om huven stangs och stodstaget ar uppfallt kan motorhuven skadas.
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Placering av garagedomkraft

Nar du anvander en garagedomkraft ska du placera den absolut
ratt i lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen
eller pa manniskor.

® Fram

CTH62AP109
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A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande sakerhetsatgarder for att minska risken for svara eller
livshotande skador:

®Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som pa bilden.

CTH62AP028
® Om du anvander en garagedomkraft ska du félja anvisningarna som leve-
reras tillsammans med garagedomkraften.

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under en bil nar den halls upplyft med
garagedomkraft.

® Anvand alltid en garagedomkraft och/eller pallbockar pa en hard, jamn yta.

@ Starta inte motorn (galler ej hybridmodell) eller hybridsystemet (hybridmo-
dell) och lat den/det inte vara igdng medan din bil ar upphissad pa en
domkraft.

@ Galler ej hybridmodell: Parkera om mdjligt pa plan, fast mark. Ansatt par-
keringsbromsen hart och for vaxelspaken till P (Multidrive) E, M eller R
(manuell vaxellada MultiMode) eller R (manuell vaxellada).

® Hybridmodell: Parkera om majligt pa plant och fast underlag. Ansatt parke-
ringsbromsen ordentligt och satt vaxelspaken i lage P.

@ Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.
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@ L4t ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

®Lagg ingenting mellan garagedomkraften och bilen eller under garage-
domkraften nar du lyfter bilen.

OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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| 1,33-liters bensinmotor

CTH63AP021

(1) Behallare for spolarvéatska (5) 12-voltsbatteri  (—Sid. 452)
(—Sid. 455) () Sakringsbox  (—Sid. 476)

(2) Behallare for kylarvatska (?) Elektrisk kylflakt
(—Sid. 449) Kondensor (—>Sid. 451)
(3) Lock till pafyliningshal for @ Kylare (->Sid. 451)
motorolja (—>Sid. 445) '

(@) Matsticka for motorolja
(—Sid. 441)
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| 1,6-liters bensinmotor

®®

CTH63AP014

(1) Behallare for spolarvéatska

(—>Sid. 455)
(2) Behallare for kylarvatska
(—>Sid. 449)
(3) Lock till pafyliningshal for
motorolja (—Sid. 445)
(4) Matsticka for motorolja
(—>Sid. 441)

(5) 12-voltsbatteri  (—Sid. 452)
(6) Sakringsbox (—Sid. 476)
(7) Elektrisk kylflakt

Kondensor (—Sid. 451)
@) Kylare (—>Sid. 451)
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m 1,4-liters dieselmotor

CTH63AP022

(1) Behallare for spolarvéatska
(—Sid. 455)
(2) Behallare for kylarvatska
(—Sid. 449)
(3) Lock till pafyliningshal for
motorolja (—Sid. 445)

(4) Matsticka for motorolja
(—Sid. 441)

(5) Branslefilter (—Sid. 456)
(6) 12-voltsbatteri  (—Sid. 452)
(7) Sakringsbox (—Sid. 476)
Kylare (—>Sid. 451)
(9) Elektrisk kylflakt

Kondensor (—Sid. 451)
1) Intercooler (—Sid. 451)
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m 2-liters dieselmotor

CTH63AP012

(1) Behallare for spolarvéatska
(—>Sid. 455)
(2) Behallare for kylarvatska
(—>Sid. 449)
(3) Matsticka for motorolja
(—>Sid. 441)
(@) Lock till pafyliningshal for
motorolja (—Sid. 445)

(5) Branslefilter (—Sid. 456)
(6) 12-voltsbatteri  (—Sid. 452)
(7) Sakringsbox (—Sid. 476)

Eldrivna kylflaktar

(9) Kondensor (—Sid. 451)
Intercooler (—Sid. 451)
(1) Kylare (—Sid. 451)
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| 1,8-liters bensinmotor

CTH63AP054

(1) Behallare for kylarvatska (5) Sakringsbox (—Sid. 476)
(—Sid. 449) () Drivenhetens kylvitska, kylare
(2) Matsticka for motorolja (—Sid. 451)
(—Sid. 441) (7 Kylare (—Sid. 451)
(3) Lock till pafyliningshal for Kondensor (—Sid. 451)
motorolja (—Sid. 445) 5 Eidrivna kylfisktar
@ Drivtenhetens kylvétskg, Behallare for spolarvatska
behallare (—Sid. 449)

(-Sid. 455)
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I Motorolja

Stang av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.

E Kontroll av motoroljenivan

[1] Bensinmotor: Parkera bilen pa plan mark. Stang av motorn och
vanta minst i fem minuter sa att all olja hinner rinna ned i oljetra-
get.

Dieselmotor: Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har varmts
upp och darefter stéangts av, vanta i minst 5 minuter sa att all olja
hinner rinna 1&angst ner i motorn.

Hybridmodell: Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har
varmts upp och hybridsystemet darefter stangts av, vanta i minst
5 minuter sa att all olja hinner rinna langst ner i motorn.

[2] Hall en trasa under och dra ut métstickan.

» 1,33-liters bensinmotor » 1,6-liters bensinmotor

CTH63AP034

» 1,4-liters dieselmotor
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» 1,8-liters bensinmotor

Torka av matstickan.

[4] 1,6-liters och 1,8-liters bensinmotorer med platt matsticka samt
1,33-liters bensinmotor, 1,4-liters och 2,0-liters dieselmotorer:
Satt tillbaka matstickan sa langt det gar.

[4] 1,6-liters bensinmotor med
icke-platt matsticka: Satt till-
baka matstickan helt sa att
de utskjutande delarna ((1)
pa bilden) ar riktade mot
motorn.

[4] 1,8-liters bensinmotor med
icke-platt matsticka: Satt till-
baka matstickan helt sa att
de utskjutande delarna ((1)
pa bilden) ar riktade mot
motorn.

|E| Hall en trasa under anden, dra ut matstickan och las av oljeni-
van.
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[6] Torka av matstickan och stt tillbaka den sa langt det gar.
» 1,6- och 1,8-liters bensinmotorer
Platt matsticka:

(D Lag
@) Full

CTH63AP028

Icke-platt matsticka:

@ Lag
(2) Matsida
3 Ful

CTH63AP019

» 1,33-liters bensinmotor

(@ Lag
@) Full

0O
_®

CTH63AP030
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» 1,4-liters dieselmotor
(D Lag
@ Full

» 2-liters dieselmotor
(D Lag
@ Full

CTH63AP029

CTH63AP043
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E Fylla pa motorolja

Om oljenivan ligger under eller endast obetydligt dver lagnivamar-
keringen ska du fylla pa olja av samma typ som redan finns i
motorn.

» 1,33-liters bensinmotor » 1,6-liters bensinmotor

Kontrollera oljetypen och férbered det du behover for att fylla pa
motorolja.

[8SI0YS 4O [[guJapUN -
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Val av motorolja

—Sid. 647

Oljevolym

» 1,33-, 1,6- och 1,8-liters bensinmotorer, 1,4-liters
dieselmotor

(La Full) 1,5 liter
_)
9 » 2-liters dieselmotor
1,6 liter
Acrtiklar Ren tratt

(1] Vrid locket forsiktigt moturs nar du ska ta bort det.
[2] Fyll pa oljan langsamt och I&s av métstickan.
3] Vrid locket forsiktigt medurs nar du satter tillbaka det.




6-3. Arbeten som du kan gora sjalv 447

B Motorns oljeférbrukning
@ Oljeférbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du
kor.

® Mer olja forbrukas vid snabb, hard kérning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor férbrukar mer olja.

®Vid bedémning av oljeférbrukningen maste man ta hansyn ftill att oljan kan
spadas ut. Det gor det mycket svart att bedéma oljeférbrukningen exakt.

® Oljeférbrukning: Max 1,0 liter per 1 000 km

® Om din bil forbrukar mer an 1,0 liter varje 1 000 km boér du kontakta en auk-
toriserad Toyota-forsaljare eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
M Efter byte av motorolja (endast dieselmotor)
Datum for byte av motorolja bér nollstallas. Gor sa har:
Byt visning till trippmatare "A” medan motorn &r igang. (—Sid. 94, 98)
(2] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Stéang av motorn med startkontakten.

Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem:
Stang av motorn med startkontakten.

(3] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Medan du trycker pa displayandringsknappen (—Sid. 94, 98), vrid startkon-
takten till lage "ON” (men starta inte motorn eftersom nollstallningen da
avbryts). Fortsatt att trycka ned knappen tills trippméataren visar "000000”.

Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem:

Medan du trycker pa displayandringsknappen (—Sid. 94, 98), tryck start-
kontakten till tdndningslage (men starta inte motorn eftersom nollstallning-
en da avbryts). Fortsatt att trycka ned knappen tills trippmataren visar
”000000”.
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A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehdller skadliga féroreningar som kan
orsaka hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfor
inte for langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort
anvand motorolja fran huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som
féreskrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljékontor eller mot-
svarande. Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avlopps-
brunn eller direkt pa marken.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eller en bensin-
station och fraga var du kan lamna oljan for atervinning eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA

Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.

Vid byte av motorolja
Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.

Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk for motorskador.
Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
Se till att locket till oljepafyllningen ar ordentligt atdraget.

Motorolja (endast dieselmotorer)
Anvandning av annan motorolja an ACEA C2 kan skada katalysatorn.
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IKyIvétskans niva (galler ej hybridmodell)

Ratt kylvatskeniva ska ligga mellan linjerna "FULL” och "LOW” pé&

behallaren nar motorn ar kall.
» Galler ej 2-liters dieselmotor
(1) Behallarens lock
(2) "FULL"-strecket
(3) "LOW-strecket

Om vatskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL".

» 2-liters dieselmotor
(1) Behallarens lock
(2) "FULL"-strecket
(3) "LOW"-strecket

Om vatskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL".

| Kylvitska (hybridmodell)

CTH63AP024

Ratt vatskeniva ska ligga mellan
hybridsystemet ar kallt.

» Expansionstank for kylarvatska
(1) Behallarens lock
(2) "FULL"-strecket
(3) "LOW"-strecket

Om vatskenivan &r under
"LOW”-strecket ska du fylla pa
upp till "FULL".

[8SI0YS 4O [[guJapUN -
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» Drivenhetens kylvatska, behéllare

(1) Behallarens lock
(2) "FULL"-strecket
(3) "LOW”-strecket

Om vatskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL".

CTHB63AP026

B Kylarvatska
Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande etylenglykolbase-
rad kylarvatska av hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit eller borat
och ar framstalld med hybridteknik fér organisk syra som ger lang livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50 % kylvatska och
50 % destillerat vatten. (Minimitemperatur: —35 °C)

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafyllning

Galler ej hybridmodell: Gor en visuell kontroll av kylaren, slangar, kylarlock,
avtappningsplugg och vattenpump.

Hybridmodell: Gor en visuell kontroll av kylare, slangar, locken till motorns/
drivenhetens kylvatskebehallare, avtappningsplugg och vattenpump.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns lack-
or i systemet.

A\ VARNING

B Om motorn ar het (géller ej hybridmodell)
Ta inte bort locket till behallaren fér motorns kylarvatska.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka svara skador, till exempel brannskador.

B Om hybridsystemet ar hett (hybridmodell)

Avvlagsna inte locken till motorns/drivenhetens kylvatskebehallare.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka svara skador, till exempel brannskador.
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OBSERVERA

Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska &r varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt
blandning av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt
smorjning, rostskydd och kylning. Las anvisningarna pé frostskydds- eller
kylarvatskeflaskan.

Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att férhindra skador pa delar eller
lackering.

IKyIare, kondensor och intercooler

Kontrollera kylare, kondensor och intercooler och avlagsna eventuella
frammande foremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte ar
saker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning.

A\ VARNING

B Om motorn ar het (géller ej hybridmodell)
Ror inte kylaren, kondensorn eller intercoolern. De kan vara mycket heta
och kan ge upphov till svara skador, t.ex. brannskador.

B Om hybridsystemet ar hett (hybridmodell)

Ror inte kylaren eller kondensorn. De kan vara mycket heta och kan ge
upphov till svara skador, t.ex. brannskador.
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I 12-voltsbatteriets skick (galler ej hybridmodell)

Kontrollera 12-voltsbatteriet pa foljande satt.
B Forsiktighetssymboler

Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa 12-voltsbatteriet
ar foljande:

ROk ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka
inte gnistor

Batterisyra

Observera anvisningar

Skydda 6gonen for anvandning

Hall barn pa avstand Explosiv gas

® @ ®
> @ [

B 12-voltsbatteri, utvandigt

Kontrollera att 12-voltsbatteriets poler inte ar korroderade, att inga
anslutningar sitter 16st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller
fast batteriet.

(1) Poler

(2) Fastbygel
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B Fore laddning av batteriet

Nar 12-voltsbatteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig
och explosiv. Observera darfor foljande innan batteriet laddas:

®Lossa jordkabeln om 12-voltsbatteriet ska sitta kvar i bilen under laddnin-
gen.

@ Innan du ansluter eller tar bort laddningskablarna till 12-voltsbatteriet ska du
kontrollera att laddaren ar avstangd.

B Nar 12-voltsbatteriet har laddats/ateranslutits (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

® Det gar eventuellt inte alltid att 1asa upp doérrarna med det elektroniska las-
och startsystemet omedelbart efter att 12-voltsbatteriet har kopplats tillbaka.
Las upp/las i sa fall dorrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den meka-
niska nyckeln.

@ Starta motorn med startkontakten i radiolage. Motorn startar eventuellt inte
om startkontakten ar i avstangt lage. Motorn kan emellertid fungera normailt
fran det andra forsoket.

@ Laget for startkontakten registreras av bilen. Om 12-voltsbatteriet har anslu-
tits pa nytt atergar startkontakten till samma lage som den var i innan 12-
voltsbatteriet kopplades bort. Se till att bilen ar avstangd innan 12-voltsbat-
teriet kopplas bort. Var extra forsiktig nar 12-voltsbatteriet ansluts om laget
for startkontakten, fore bortkopplingen, inte ar kant.

Om systemet inte startar efter flera forsék kontaktar du en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

c
>
Q.
@
3
0
Q-
o
Q
>
(2]
=
O:
—
[
@



454 6-3. Arbeten som du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Kemikalier i 12-voltsbatteriet
Batterier innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande, och kan
producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for
svara eller livshotande skador genom att vidta féljande sakerhetsatgarder
nar du arbetar vid eller i narheten av ett 12-voltsbatteri:
® Orsaka inte gnistor vid 12-voltsbatteriet genom att vidrora batteriets poler
med verktyg.

® ROk inte och ténd inte tandstickor i narheten av 12-voltsbatteriet.

® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.

@®Du far aldrig andas in eller svélja elektrolyt.

® Anvand skyddsglastgon nar du arbetar i narheten av 12-voltsbatteriet.
@ Hall barn borta fran 12-voltsbatteriet.

B Ladda 12-voltsbatteriet pa sdker plats

12-voltsbatteriet ska alltid sta fritt vid laddning. Ladda inte 12-voltsbatteriet i
ett stdngt garage eller annat utrymme utan god ventilation.

B Ladda upp 12-voltsbatteriet

Ladda batteriet langsamt (5 A eller lagre). 12-voltsbatteriet kan explodera
vid snabbare laddning.

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)
® Om du far elektrolyt i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till l3kare
eller sjukhus. Fortsatt om mojligt att skolja 6gonen under farden till nar-
maste sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. Sk omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller om huden kénns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kla-
derna och f6lj anvisningarna ovan, vid behov.

® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Se till att omedelbart
komma under lakarvard.
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OBSERVERA

Vid laddning av 12-voltsbatteriet

Ladda aldrig upp 12-voltsbatteriet med motorn igang. Forvissa dig ocksa
om att all elektrisk utrustning ar avstangd.

ISpoIarvéitska

Om vatskenivan ar mycket lag ska
du fylla pa spolarvatska.
Lyft upp locket medan du haller

kvar fingret i halets mitt. Kontrollera
vatskenivan i slangen.

A\ VARNING

M Vid pafylining av spolarvatska
Galler ej hybridmodell: Fyll inte pa spolarvatska medan motorn ar varm eller

igang. Spolarvatskan innehaller alkohol och kan antadndas om den spills pa
motorn.

Hybridmodell: Fyll inte pa spolarvatska medan hybridsystemet ar varmt eller
igang. Spolarvatskan innehaller alkohol och kan antandas om den spills pa
motorn etc.
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OBSERVERA

Anviand aldrig annan vétska dn spolarvatska

Anvand inte tvalldsning eller frostskyddsmedel i stallet fér spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.
Utspadning av spolarvatska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se uppgifter om frysgrader pa etiketten pa spolarvatskebehallaren.

IBréinsIe (endast dieselmotor)

Du kan tappa av branslefiltret sjalv. Eftersom forfaringssattet ar svart
rekommenderar vi dock att du later en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning tappa av filtret. Aven om du tappar av
branslefiltret sjalv bér du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsalja-
re eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

» Modeller utan informationsdisplay

Vattnet i branslefiltret behdver tappas av nar varningslampan till
branslefiltret tdnds och en summerton hérs. (—Sid. 528)
» Modeller med informationsdisplay

Om meddelandet "DRAIN WATER FROM FUEL FILTER” visas pa
informationsdisplayen och en summerton hors. (—Sid. 549)
[1] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid startkontak-
ten till "LOCK”-lage.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Tryck startkon-
takten till avstangt lage.

[2] Hall en liten bricka under avtappningspluggen for att samla upp
vatten och eventuellt bransle som rinner ut.
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Vrid avtappningspluggen
moturs 2 till 2,5 varv.

[4] Pumpa med handpumpen
tills bara rent bransle kom-
mer ut.

| CTH62AP130

[5] Dra sedan at avtappningspluggen for hand.
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12-voltshatteriets skick (hybridmodell)

H Plats

12-voltsbatteriet sitter pa hoger
sida i bagagerummet.

B Ta bort skyddet till 12-voltsbatteriet

[1] Ta bort bagagerumsmattan.

[2] Ta bort skyddet till 12-voltsbat-
teriet.

CTH62AP116
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| Exterior

Kontrollera att 12-voltsbatteriets poler inte &r korroderade, att inga
anslutningar sitter 16st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller
fast batteriet.

(1) Poler
(2) Fastbygel

CTH62AP117

W Forsiktighetssymboler

Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa 12-voltsbatte-
riet ar féljande:

Ro6k ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka
inte gnistor

. Observera anvisningar
SR SR for anvandning

Batterisyra

Hall barn pa avstand Explosiv gas

[8SI0YS 4O [[guJapUN n
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B Fore laddning av batteriet

Nar 12-voltsbatteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig
och explosiv. Gor darfor féljande innan du borjar ladda batteriet:

®Lossa jordkabeln om 12-voltsbatteriet ska sitta kvar i bilen under laddnin-
gen.

@ Innan du ansluter eller tar bort laddningskablarna till 12-voltsbatteriet ska du
kontrollera att laddaren ar avstangd.

M Efter uppladdning/anslutning av 12-voltsbatteriet

® Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Det gar eventuellt inte alltid
att lasa upp dorrarna med det elektroniska 1as- och startsystemet omedel-
bart efter att 12-voltsbatteriet har kopplas tillbaka. Las upp/las i sa fall dor-
rarna med fjarrkontrollfunktionen eller den mekaniska nyckeln.

@ Starta hybridsystemet med startkontakten i radiolage. Hybridsystemet star-
tar eventuellt inte med startkontakten i avstangt lage. Hybridsystemet kan
emellertid fungera normalt fran det andra forsoket.

@ Startkontaktens lage registreras av bilen. Om 12-voltsbatteriet har anslutits
pa nytt atergar startkontakten till samma lage som den var i innan 12-volts-
batteriet kopplades bort. Se till att startkontakten &r i avsténgt 1age innan 12-
voltsbatteriet kopplas bort. Var extra forsiktig nar 12-voltsbatteriet ansluts
om laget for startkontakten, fére bortkopplingen, inte ar kant.

® Nar 12-voltsbatteriet har anslutits pa nytt, starta hybridsystemet, trampa ner
bromspedalen och kontrollera att det gar att vaxla till varje vaxellage.

Om systemet inte startar efter flera forsok kontaktar du en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

M Kemikalier i 12-voltsbatteriet

12-voltsbatterier innehaller svavelsyra som &r giftig och starkt fratande. Den
kan producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken
for svara eller livshotande skador genom att vidta foljande sakerhetsatgar-
der nar du arbetar vid eller i narheten av ett 12-voltsbatteri:

® Orsaka inte gnistor genom att vidréra 12-voltsbatteriets poler med verktyg.

@ ROk inte och ténd inte tandstickor i narheten av 12-voltsbatteriet.

® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.

@®Du far aldrig andas in eller svélja elektrolyt.

® Anvand skyddsglastgon nar du arbetar i narheten av 12-voltsbatteriet.
@ Hall barn borta fran 12-voltsbatteriet.

B Ladda 12-voltsbatteriet pa sdker plats
12-voltsbatteriet ska alltid sta fritt vid laddning. Ladda inte 12-voltsbatteriet i
ett stdngt garage eller annat utrymme som inte har god ventilation.

B Ladda upp 12-voltsbatteriet

Ladda batteriet langsamt (5 A eller lagre). 12-voltsbatteriet kan explodera
vid snabbare laddning.
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A\ VARNING

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)
® Om du far elektrolyt i 5gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till lakare
eller sjukhus. Fortsatt om mdgjligt att skodlja dgonen under farden till nar-
maste sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. Sk omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller huden kanns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kla-
derna och f6lj anvisningarna ovan, vid behov.

® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Drick ocksa nagon
alkalisk I6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett vispat ratt agg eller vege-
tabilisk olja. Se till att omedelbart komma under lakarvard.

B Nar 12-voltsbatteriet kopplas in igen
Anvand ett 12-voltsbatteri som ar avsett for AURIS HYBRID. Annars kan
gas (vate) tranga in i kupén och orsaka brand eller en explosion.

Nar 12-voltsbatteri ska bytas ut ska du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

OBSERVERA

Vid laddning av 12-voltsbatteriet

Ladda aldrig 12-voltsbatteriet medan hybridsystemet ar igang. Forvissa dig
ocksa om att all elektrisk utrustning ar avstangd.
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Byt ut eller flytta om dacken i enlighet med serviceintervall och
dackslitage.

I Kontrollera dicken

(1) Nytt dackmonster
(2) Forslitningsvarnare
(3) Slitet dackmonster

"TWI” eller "A” pa sidan av dacket
anger var forslitningsvarnarna sit-
ter.

Kontrollera reservdackets skick
och lufttryck om det inte har rote-
rats.

CTH62AP034
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I Dickrotation

Rotera hjulen i angiven ordningsfoljd.

» Modeller med reservhjul av » Modeller med reservhjul av

annan typ an de monterade hju- samma falgtyp som de monte-
len rade hjulen
=] C(NJe=——=>C"]
<::| Fram %©
Fram
(I ]
CJe=——=>_] ﬂ ﬁ

For att jAmna ut slitaget pa dacken och 6ka deras livslangd rekom-
menderar Toyota att du roterar dacken ungefar var 10 000 km.

H Lagprofildack (17-tumsdack)

Generellt sett slits lagprofildack fortare och dackens greppférmaga férsamras
pa snd och/eller is jamfort med standarddack. Montera vinterdack eller sné-
kedjor om du ska kora pa snoiga och/eller isiga vagar. Kor lugnt i lamplig has-
tighet.

B Om vinterdackens monsterdjup slits ned under 4 mm
Sadana dack gor ingen nytta i sno.
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A\ VARNING

M Vid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftdverféringen och vaghalliningen
kan forsamras, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller dackmonster.
Blanda inte heller dack som har vasentliga skillnader i slitage.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.

®Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack, diagonaldack eller
diagonalbaltdack).

®Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.

® Modeller med nddhjul: Om bilen har ett nédhjul monterat far den inte
anvandas till bogsering.

OBSERVERA

Korning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du kér pa vagar med |0st material pa ytan eller gro-
par.

Under sadana forhallanden kan dacken tappa luft varvid dampningen for-
samras. Dessutom kan kdrning pa daliga vagar orsaka skador saval pa sjal-
va dacken som pa falgar och kaross.

Lagprofildack (17-tumsdéack)

Lagprofildack kan orsaka storre skada pa falgarna an vanligt nar de tar
emot stotar fran vagytan. Var darfér uppmarksam pa féljande:
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Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Om dack har for 1&gt lufttryck kan de fa
svarare skador.

Undvik hal i vagbanan, ojamn asfaltering, vagkanter och andra hinder pa
vagen. Riskera inte skador pa dacken som kan resultera i en dackexplosi-
on.

Om lufttrycket i respektive dack sjunker under kérning

Fortsatt inte kdra, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att luft-
trycket kontrolleras varannan vecka. (—Sid. 656)

M Effekter av felaktigt lufttryck
Kérning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till féljande:

® Forsamrad bransleforbrukning

® Forsamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sakerhet

@ Skador pa kraftoverféringen

Om du ofta maste fylla pa luft bér du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for kontroll.

M Instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:
@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.

Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre tim-
mar och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiondels bar kan férsamra bade kéregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter korning. Det ar nor-
malt att trycket i dacken ar hogre efter korning.

® Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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A\ VARNING

H Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan féljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador:

@ Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@® Dalig vaghallning

®Risk for dackexplosion genom &verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket kan kréngas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagba-
nan

OBSERVERA

Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt trénga in i ventilen och ge upphov till
luftlackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om
nagon saknas.
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Om en falg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas.
Annars kan dacket lossna fran falgen eller gora sa att foraren
forlorar kontrollen éver bilen.

Val av falg

Nar du byter falgar bor du forsdkra dig om att de nya falgarna har
samma lastkapacitet, diameter, falgbredd samt inpressningsdjup som
originalfalgarna®™.

En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan leverera ratt
falgar till din bil.

*: Vanligen kallat "offset”.

Toyota avrader fran att anvanda féljande:

@ Falgar av varierande storlek eller typ

@ Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

Sédkerhetsanvisningar for aluminiumfalgar (i forekommande fall)

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel som ar
avsedd for aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska du
efter 1 600 kilometers korning kontrollera att hjulmuttrarna fortfa-
rande ar atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du monte-
rar snokedjor.

@ Balansering av dacken far endast géras med Toyotas balansvikter
eller likvardiga vikter. Vikterna skall knackas in med plast- eller
gummiklubba.
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A\ VARNING

M Vid falgbyte
® Anvand aldrig andra falgar &n de som rekommenderas i instruktionsbo-
ken, eftersom det kan leda till fdrsamrad vaghalining.

® Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglést dack pa en falg
avsedd for slanglost dack. Det kan resultera i en olycka som kan orsaka
svara eller livshotande skador.

B Montera hjulmuttrar

®Kontrollera att hjulmuttrarna monteras P
med den avsmalnande anden inat. Om @
de monteras med den avsmalnande /\

anden utat kan falgen ga soénder och
slutligen fa hjulet att falla av under kor- )
/7

ning, vilket kan leda till en olycka med | [ Avsmalnande del
svara eller livshotande skador som
foljd.

CTH62AP036

® Anvand aldrig olja eller smorjfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smorijfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smérjfettet fa hjul-
muttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en olycka med svara
eller livshotande skador som foljd. Avlagsna all olja och allt smorjfett fran
bultar och hjulmuttrar.
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Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditione-

ringsfiltret bytas regelbundet.

I Demontering

[1] Galler ej hybridmodell: Tryck startkontakten till avstangt lage.

Hybridmodell: Tryck startkontakten till avstangt lage.

[2] Oppna handskfacket. Fér bort
damparen.

[3] Tryck handskfacket inat pa
bilens yttersida for att lossa
hakarna. Dra sedan ut handsk-
facket och lossa de undre
hakarna.

CTH62AP105
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[4] Ta bort locket till filtret.

H Byte av filter

Ta bort luftkonditioneringsfiltret
och ersétt det med ett nytt.

Markeringarna "TUP” p4 filtret ska
riktas uppat.

M Kontrollintervall

Granska och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema. Filtret
kan behova bytas tidigare om bilen anvands i dammiga miljoer eller i omra-
den med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se "Service & Garanti” i bil-
handlingarna fér din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.
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OBSERVERA

Nar du anvander luftkonditioneringen

Se till att ett filter alltid &r monterat.
Om luftkonditioneringen anvands med filtret borttaget kan systemet skadas.
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Batteri till fjarrkontroll/elektronisk nyckel

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

IDu behéver foljande:

@ Sparmejsel
@ Liten plattskruvmejsel

@ Litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och startsys-
tem) eller CR2032 (modeller med elektroniskt 1as- och startsystem
eller startkontakt)

IByte av batteri

» Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem
[1] Ta bort skyddet.

Tack skruvmejselns huvud med en
trasa for att skydda nyckeln.

CTH62AP020

[2] Ta bort batterihdljet.

CTH62AP042

[8SI0YS 4O [[guJapUN -
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[3] Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+’-
polen uppat.

CTH62AP043

» Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem, eller startkontakt-
system

[1] Ta ut den mekaniska nyckeln.

CTH62AP030

[2] Ta bort skyddet.

Tack skruvmejselns huvud med en
trasa for att skydda nyckeln. =2y

CTH62AP031

[3] Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+’-
polen uppat.

CTH62AP032
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B Anvand ett litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller CR2032 (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem eller startkontakt)

@ Batterier kan kdpas hos en Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller i butiker som
saljer elektrisk utrustning eller kameror.

® Anvand endast samma eller likvardigt batteri som tillverkaren rekommende-
rar.

® Folj gallande bestammelser fér deponering av anvanda batterier.

B Om nyckelbatteriet ar urladdat
Foljande symptom kan uppsta:

@ Det elektroniska las- och startsystemet (i forekommande fall), startkontakt-
systemet (i forekommande fall) och fjarrkontrollen fungerar inte pa ratt satt.

® Aktionsradien reduceras.

A\ VARNING

B Borttagna batterier och andra delar

Dessa delar ar sma och om de svaljs av barn kan de orsaka kvavning. For-
vara borttagna batterier utom rackhall for barn. Férsummelse kan leda fill
svara eller livshotande skador.

M Certifiering av litiumbatteri

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT
ANNAT BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR
DEPONERING AV ANVANDA BATTERIER

OBSERVERA
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For normal drift efter batteribyte
Observera féljande sékerhetsanvisningar for att undvika olyckor:

Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

Ror inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.

Bgj inte nagon av batteriets poler.
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Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring
ha gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

[1] Galler ej hybridmodell: Tryck startkontakten till avstangt lage.
Hybridmodell: Tryck startkontakten till avstangt lage.

[2] Om nagot upphort att fungera, se ”Sakringarnas placering och
amperetal” for att fa information om vilken sakring som ska kontrol-
leras. (—Sid. 479)

IEI Oppna locket till sdkringsboxen.
» Motorrummet (géaller ej hybridmodell)

Tryck in fliken och Iyft bort
locket.

» Motorrummet (hybridmodell)

Tryck in fliken och Iyft bort
locket.
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» Under instrumentpanelen vid forarplatsen

Ta bort locket.

» Galler ej hybridmodell
|Z| Ta bort sdkringen med utdrag-
ningsverktyget.

Endast sakringar av typen A kan
tas bort med hjalp av utdragnings-
verktyget.

» Hybridmodell

[4] Ta bort sakringen med utdrag-
ningsverktyget.
Endast sakringar av typen A kan

tas bort med hjalp av utdragnings-
verktyget.

CTH62AP112

*: | forekommande fall

[8SI0YS 4O [[guJapUN -
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[5] Kontrollera om sakringen &r trasig.
(1) Normal sakring
(2) Trasig sékring
Typ A, B, C och D:

Byt den trasiga sakringen mot en ny med motsvarande amperetal. Ampe-
retalet finns angivet pa sakringsboxens lock.

Typ E:

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

» Typ A » Typ B

@ ® @ ®

=
!
A A
CTH62AP039 CTH62AP082

CTH62AP088 CTH62AP175

CTH62AP084
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ISékringarnas placering och amperetal

B Motorrummet (modeller med bensinmotor)

£®acNac3a

CTH62AP220

Sakring Ampere Krets
1 |ALT 120 A |Laddningssystem
2 |EPS 80 A | Elektrisk servostyrning
Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
3 | VLVMATIC™" 30 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem
H-LP RH-LO, H-LP LH-LO, H-LP RH-HI
- _ b 3 b C
4 |H-LP-MAIN 30A H-LP LH-HI 5
[0
5 |8T 30 A |Startsystem =
Flerportsbransleinsprutningssystem/sek- 8
6 |INJ/EFI-B*! 15 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys- a
tem &
[2
@

Instrument och matare, flerports branslein-
7 11G2 15 A | sprutningssystem/sekventiellt flerports brans-
leinsprutningssystem, krockkuddesystem

Instrument och matare, korriktningsvisa-
re

8 |TURN&HAZ 10 A

9 |ETCS 10 A | Elektronisk gasspjallreglering
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Sakring Ampere Krets
10 | ICS/ALT-S 5 A |Laddningssystem
25 A*1 | Flerportsbrénsleinsprutningssystem/sek-
11 | EFI-MAIN o ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
20 A |tem, EFI NO.1, EFI NO.2, branslepump

12 |HORN 10 A | Signalhorn

13 |D/C CUT 30 A |DOME, ECU-B No.1, RADIO
Flerports  bransleinsprutningssystem/sek-

14 |AM2 7,5 A |ventiellt flerports bransleinsprutningssys-
tem, startsystem, 1G2, Stop & Start-system

15 |ECU-B NO.3 5 A |Elektrisk servostyrning
Luftkonditionering, elfonsterhissar, elek-

16 |ECU-B NO.2 10 A |troniskt las- och startsystem, ytterback-
speglar, instrument och matare

17 | SPARE 30 A |Reservsakring

18 |HTR 50 A |Luftkonditionering

19 |ABS NO.1 50 A |ABS, VSC

20 | DEF 30 A Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda ytter-
backspeglar

21 |RDI 40 A |Elektrisk kylflakt

22 |[ABS NO.2 30A |ABS,VSC

23 |DRL 10 A | Varselljus

24 |RADIO 20 A |Ljudanlaggning

25 | DOME 75A Kupébelysning, §m|nkspegelbelysn|ng,
bagagerumsbelysning, kaross-ECU
Fjarrkontroll, kaross-ECU, elektroniskt

26 |ECU-B NO.1 10 A |las- och startsystem, klocka, VSC, cen-
trallassystem

27 | SPARE 20 A |Reservsakring

28 | EFI NO.2 10A Flerportsbransle|ns:prutn.mgssysj[em/sek-
ventiellt flerportsbransleinsprutningssystem
Flerports bransleinsprutningssystem/sek-

29 |EFINO.1 10 A | ventiellt flerports bransleinsprutningssys-

tem, Stop & Start-system
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Sakring Ampere Krets
Flerports bransleinsprutningssystem/sek-
30 |[MIR-HTR 10 A | ventiellt flerports bransleinsprutningssys-
tem, eluppvarmning av yttre backspeglar
31 |SPARE 10 A | Reservsakring
10 A*3 Hoger stralkastare (halvljus)
32 |H-LP RH-LO #
15A Hoger stralkastare (halvljus)
10 A*3 Vanster stralkastare (halvljus), manuell
33 |H-LP LH-LO stralkastarinstallning
15 A** | Vanster stralkastare (halvljus)
34 |H-LP RH-HI 7,5 A |Hoger stralkastare (helljus)
35 | H-LP LH-HI 75A Vanstg.r stralkastare (helljus), instrument
och matare
36 |BBC*2 40 A |Stop & Start-system
37 |STRG LOCK 20 A |Rattlassystem
38 |AMP 15 A | Ljudanlaggning
39 |H-LP CLN 30 A |Stralkastarspolare
30 A*®
40 |PTC HIR NO.1 <~ Luftkonditionering
50 A*6
41 |PTC HIR NO.2 30 A | Luftkonditionering
42 | S-HORN 10 A |S-HORN
43 |PTC HIR NO.3 30 A | Luftkonditionering
*1

*2
*3
*4

: Modeller med 1,6-liters bensinmotor
: Modeller med 1,33-liters bensinmotor
: Modeller utan stralkastare av xenontyp (halvljus)

: Modeller med stralkastare av xenontyp (halvljus)

*5. Modeller utan 600W PTC-varmare
*6. Modeller med 600W PTC-varmare
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B Under instrumentpanelen (modeller med bensinmotor)

» Typ A
N2 s 4 56 7 8 9 fo 111213 14 15 16
I I O A I T AT A I R Y
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 20 30 31 32
[ I I I A T I I O Y I A N A W A W A A A
CTH62AP046
Sakring Ampere Krets
1 |P/OUTLET 15 A | Eluttag (bagagerum)
2 |OBD 7,5 A | Sjalvdiagnossystem
Bromsljus, flerports bransleinsprutnings-
o sTor 7 |Spmiaental lepetsamiioo:
VSC och véaxelsparrsystem
4 [FOGRR 7,5 A | Bakre dimljus, instrument och matare
5 |D/LNO.3 20 A |Centrallassystem
6 |S/ROOF 20 A |Panoramaglastak
7 [FOGFR 7,5 A |Framre dimljus, instrument och matare
8 |AM1 5A |IG1RLY, ACC RLY
9 |D/L NO.2 10 A | Bakluckans lassystem, centrallassystem
10 | DOOR NO.2 20 A |Elfénsterhissar
11 |DOOR R/R 20 A |Elfénsterhissar
12 | DOOR RI/L 20 A |Elfénsterhissar
13 |[WASHER 15 A |Vindrutespolare
14 |WIPER NO.2 25 A |Vindrutetorkare
15 |WIPER RR 15 A | Bakrutetorkare
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Sakring Ampere Krets
16 |WIPER NO.1 25 A | Vindrutetorkare
17 |CIG 15 A |Eluttag
Yttre backspeglar, ljudanldggning, kaross-
18 |ACC 7,5A |ECU, klocka, laddningssystem, eluttag,
Stop & Start-system, ljudanlaggning
19 | SFT LOCK-ACC 5A | Vaxelsparrsystem
Framre positionsljus, bakljus, nummer-
20 | TAIL 10A skyltsbelysning, dimljus fram, dimljus bak
Reglagebelysning, instrumentgruppsbe-
21 | PANEL 7,5A |lysning, handskfackbelysning, kaross-
ECU
22 |WIPER-S 5A |Laddningssystem
Elektrisk kylflakt, AFS, laddningssystem,
23 |ECU-IG NO.1 75A ABS. VSC
Backljus, flerports bransleinsprutnings-
system/sekventiellt flerports branslein-
24 |ECU-IG NO.2 75A . . .
sprutningssystem, ljudanlaggning, AFS,
Toyotas parkeringsassistans
Flerports  bransleinsprutningssystem/sek-
ventiellt flerports bransleinsprutningssystem,
25 |ECU-IG NO.3 7,5A |invandig backspegel, vaxelsparrsystem,
stralkastarspolare, ljudanlaggning, AFS,
panoramatakets solskydd, vindrutespolare
Luftkonditionering, eluppvarmd bakruta,
26 |HTR-IG 75 A Stop & Start-system
Kaross-ECU, paminnelselampa for fram-
satespassagerarens sakerhetsbalte,
27 |ECU-IG NO.4 7,5 A |manuellt i-/urkopplingssystem for krock-
kudde, ytterbackspeglar, Toyotas parke-
ringsassistanssensor
28 |ECU-IG NO.5 5 A | Elektrisk servostyrning, Stop & Start-system
Elektroniskt 1as- och startsystem, fler-
29 | IGN 75A ports bransleinsprutningssystem/sekven-

tiellt flerports brénsleinsprutningssystem,
rattlas
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Sakring Ampere Krets
30 |S/HTR 15 A |Stolvarme
31 |METER 5A Instrument och matare, Stop & Start-sys-
tem
32 |A/BAG 7,5 A | Krockkuddar
» Typ B
ﬁ@ ] ] U
L] (2]
L )
CTHB62AP131
Sakring Ampere Krets
1 |P/SEAT 30 A | Med elinstalining
2 |DOOR NO.1 30 A |Elfénsterhissar
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B Motorrum (modeller med dieselmotor)
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e CTH62AP218
Sakring Ampere Krets
1 |ALT 140 A |Laddningssystem
2 |EPS 80 A | Elektrisk servostyrning
H-LP RH-LO, H-LP LH-LO, H-LP RH-HI,
3 |H-LP-MAIN 30A H-LP LH-HI
4 |ST 30 A |Startsystem
EF"M:;“'N 20 A |Flerportsbrénsleinsprutningssystem/sek-
5 |NO.2 ventiellt flerportsbransleinsprutningssys- -
ECU-B NO.4™2 10A |tem 2
@
Instrument och matare, flerports branslein- ;3,;
6 [1G2 15 A | sprutningssystem/sekventiellt flerports brans- o
leinsprutningssystem, krockkuddesystem S
[72]
7 | TURN&HAZ 10 A Irre13trument och matare, korriktningsvisa- %
Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
8 |EDU™! 20 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem
9 |ICS/ALT-S 5A |Laddningssystem
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Sakring Ampere Krets

Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-

10 | EFI-MAIN 30 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem, EFI NO.1, EFI NO.2

11 |HORN 10 A | Signalhorn

12 |D/C CUT 30 A |DOME, ECU-B NO.1, RADIO
Flerports bransleinsprutningssystem/sek-
ventiellt flerports bransleinsprutningssys-

13 |AM2 7.5 A tem, startsystem, G2, manuell véxellada
MultiMode, Stop & Start-system

14 |ECU-B NO.3 5 A | Elektrisk servostyrning
Luftkonditionering, elfonsterhissar, elek-

15 |ECU-B NO .2 10A troniskt Igs— och startsystglm, ytterback-
speglar, instrument och matare, manuell
vaxellada MultiMode

16 | SPARE 30 A |Reservsakring

17 |HTR 50 A |Luftkonditionering

18 |ABS NO.1 50 A |ABS, VSC

19 | DEF 30 A Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda ytter-
backspeglar

20 |RDI 40 A | Elektrisk kylflakt

21 |ABS NO.2 30A |ABS, VSC

22 |DRL 10 A | Varselljus

23 |RADIO 20 A |Ljudanlaggning

24 | DOME 75A Kupébelysning, §m|nkspegelbelysn|ng,
bagagerumsbelysning, kaross-ECU
Fjarrkontroll, kaross-ECU, elektroniskt

25 |[ECU-B NO.1 10 A |las- och startsystem, klocka, VSC, cen-
trallassystem

26 |SPARE 20 A |Reservsakring

27 | EFI NO.2*2 10 A Flerportsbransle|ns:prutn.mgssysj[em/sek-
ventiellt flerportsbransleinsprutningssystem
Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-

28 |EFINO.1 10 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-

tem
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Sakring Ampere Krets
Flerports bransleinsprutningssystem/sek-
29 |MIR-HTR 10 A | ventiellt flerports bransleinsprutningssys-
tem, eluppvarmning av yttre backspeglar
30 |SPARE 10 A | Reservsakring
10 A™3
31 |H-LP RH-LO %7 Hoger stralkastare (halvljus)
15A
10 A*3 Vanster sFréIk"ast.are (halvljus), manuell
32 |H-LP LH-LO stralkastarinstallning
15 A** | Vanster stralkastare (halvljus)
33 |H-LP RH-HI 7,5 A |Hoger stralkastare (helljus)
34 | H-LP LH-HI 75A Zf:izn:[as;terélkastare (helljus), instrument
35 | GLOW 80 A |Motorns glodsystem
BBC*® 40 A |Stop & Start-system
% AMT™*6 50 A |Manuell vaxellada MultiMode
37 |STRG LOCK 20 A |Rattlassystem
38 [AMP 15 A | Ljudanlaggning
39 [CDN FAN 30 A | Elektrisk kylflakt(ar)
40 |H-LP CLN 30 A |Stralkastarspolare g
41 |PTC HIR NO.1 50 A | Luftkonditionering %
42 |PTC HIR NO.2 30 A | Luftkonditionering g
43 |STV HTR 25 A |Tillaggsvarmare z
44 | S-HORN 10 A — §
45 |PTC HIRNO.3 30 A |Luftkonditionering
*1

: Modeller med 2,0-liters dieselmotor

*2. Modeller med 1,4-liters dieselmotor

*3: Modeller utan stralkastare av xenontyp (halvljus)

*4: Modeller med stralkastare av xenontyp (halvljus)

*5. Modeller utan manuell vaxellada MultiMode

*6. Modeller med manuell vaxellada MultiMode
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B Under instrumentpanelen (modeller med dieselmotor)

» Typ A
nOonNnNNMoOonNMnonnnNnnnnnin
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
UUUJUUUUU DY UY YU U Y
nOonnnNMNoOonnNnonNnnMnnnnnn
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
UUUJUUUUUUDUDU DU U U U
CTH62AP046
Sakring Ampere Krets
1 |P/OUTLET 15 A | Eluttag (bagagerum)
2 |OBD 7,5 A | Sjalvdiagnossystem
Bromsljus, flerports brénsleinsprutnings-
system/sekventiellt flerportsinsprutnings-
3 |STOP 7,5 A |system, hogt monterade bromsljus, ABS,
VSC, vaxelsparrsystem, manuell vaxella-
da MultiMode
4 [FOGRR 7,5 A | Bakre dimljus, instrument och matare
5 |D/LNO.3 20 A |Centrallassystem
6 |S/ROOF 20 A |Panoramaglastak
7 [FOGFR 7,5 A |Framre dimljus, instrument och matare
8 |AM1 5A |IG1RLY, ACC RLY
9 |D/L NO.2 10 A | Bakluckans lassystem, centrallassystem
10 |DOOR NO.2 20 A |Elfénsterhissar
11 |DOOR R/R 20 A |Elfénsterhissar
12 |DOOR R/L 20 A |Elfénsterhissar
13 |[WASHER 15 A |Vindrutespolare
14 |WIPER NO.2 25 A | Vindrutetorkare
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Sakring Ampere Krets
15 |WIPER RR 15 A | Bakrutetorkare
16 | WIPER NO.1 25 A |Vindrutetorkare
17 |CIG 15 A |Eluttag
Ytterbackspeglar, ljudanlaggning, kaross-
18 |ACC 7,5A |ECU, Kklocka, laddningssystem, eluttag,
Stop & Start-system
19 | SFT LOCK-ACC 5A | Vaxelsparrsystem
Framre positionsljus, bakljus, nummer-
20 | TAIL 10A skyltsbelysning, dimljus fram, dimljus bak
Reglagebelysning, instrumentgruppsbe-
21 | PANEL 7,5A |lysning, handskfackbelysning, kaross-
ECU
22 |WIPER-S 5A |Laddningssystem
Elektrisk kylflakt, AFS, laddningssystem,
23 |[ECU-IG NO 1 75A ABS, VSC
Backljus, flerports  bransleinsprutnings-
system/sekventiellt flerports branslein-
24 |ECU-IG NO.2 75A : . .
sprutningssystem, ljudanlaggning, AFS,
Toyotas parkeringsassistans
Flerports bransleinsprutningssystem/sekven-
tiellt  flerports  bransleinsprutningssystem,
25 |ECU-IG NO.3 7,5A |invandig backspegel, véaxelsparrsystem,
panoramatakets solskydd, stralkastarspolare,
ljudanlaggning, AFS, vindrutetorkare
Luftkonditionering, eluppvarmd bakruta,
26 |HTR-IG 7.9 A tildggsvarmare, Stop & Start-system
Paminnelselampa for framsatespassage-
rarens sakerhetsbalte, manuellt i/
27 |ECU-IG NO.4 7,5 A |urkopplingssystem for krockkudde, ytter-
backspeglar, kaross-ECU, Toyotas par-
keringsassistanssensor
28 | ECU-IG NO.5 5A Elektrisk servostyrning, Stop & Start-sys-

tem
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Sakring Ampere Krets
Elektroniskt 1as- och startsystem, fler-
29 | IGN 75A ports bransle|ns.;')rutn.lngssyst.em/sekven-
tiellt flerports brénsleinsprutningssystem,
manuell vaxelldda MultiMode
30 [S/HTR 15 A | Stolvarme
31 |METER 5A Instrument och matare, Stop & Start-sys-
tem
32 |A/BAG 7,5 A | Krockkuddar
» Typ B
ﬁ@ 0] [ =
L] [2]
L )
CTHB62AP131
Sakring Ampere Krets
1 |P/SEAT 30 A |Med elinstallning
2 |DOOR NO.1 30 A |Elfénsterhissar
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B Motorrummet (hybridmodell)

WWWW

123l
(o0t} } [r2]ra]re][15]]e]
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S| SaaugaEs aeed
T 5 588001
CTHB62AP133
Sakring Ampere Krets
1 |SPARE 20 A |Reservsakring
Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
2 |EFINO.2 10 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem

Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
3 |EFINO.1 10 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem

Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
4 |EFI-B 5A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem

5 |SPARE 30 A |Reservsakring

6 |SPARE 10 A | Reservsakring

7 |PTCHIRNO.2 30 A | Luftkonditionering
8

9
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PTC HIR NO.3 30 A | Luftkonditionering

PTC HIR NO.1 30 A |Luftkonditionering
10 |ENG W/PMP 30 A |Kylsystem
11 |DRL 10 A | Varselljus
12 |HTR 50 A |Luftkonditionering
13 |H-LP CLN 30 A | Stralkastarspolare

Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda ytter-

14 | DEF 30A backspeglar
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Sakring Ampere Krets
15 |CDS FAN 30 A |Elektrisk kylflakt(ar)
16 |RDI 40 A | Elektrisk kylflakt(ar)
17 |DC/DC 125 A |Hybridsystem
18 |AM2 7,5 A |Startsystem
19 |P-CON MTR 30 A |P-lage, kontrollsystem, transmission
20 | P-CON MAIN 7,5 A |Kontrollsystem for P-lage, P-lagesknapp
21 |DC/DC-S 5A |Hybridsystem
22 |ETCS 10 A | Elektronisk gasspjallreglering
Luftkonditionering, elfdnsterhissar, elek-
23 |ECU-B NO.2 10 A |troniskt 1as- och startsystem, ytterback-
speglar, instrument och matare
24 | TURN&HAZ 10A Irr;strument och matare, korriktningsvisa-
25 |AMP 15 A | Ljudanlaggning
26 |[ECU-B NO.3 5A |Elektrisk servostyrning
27 | IGCT-MAIN 30 A |IGCT NO.2, INV W/PMP, PCU, PM-IGCT
28 |P/I 50 A |HORN, BATT FAN, 1G2, EFI MAIN
29 |ABS-MTR NO.2 40 A |Elektroniskt styrt bromssystem
30 |ABS-MTR NO.1 40 A | Elektroniskt styrt bromssystem
31 | H-LP-MAIN 30 A :_tg_f:_;? H-LP LH-LO, H-LP-RH-HI,
32 |ABS NO.1 30 A |Elektroniskt styrt bromssystem
33 |ABS NO.2 7,5 A | Elektroniskt styrt bromssystem
34 |D/C CUT 30 A |DOME, ECU-B NO.1, RADIO
35 |EPS 80 A |Elektrisk servostyrning
36 |H-LP RH-HI 7,5 A |Hoger stralkastare (helljus)
37 | H-LP LH-HI 75A Zj:iz;ait;élkastare (helljus), instrument
38 | H.LP RHLLO 10 A:1 Hoger stralkastare (halvljus)
15 A*2 | Hoger stralkastare (halvljus)
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Sakring Ampere Krets
10 A*1 Vanster sFréIk"ast.are (halvljus), manuell
39 |H-LP LH-LO strélkastarinstéllning
15 A*2 | Vanster stralkastare (halvljus)
40 |PM-IGCT 10 A | Hybridsystem
41 |PCU 10 A | Hybridsystem
42 |INV W/PMP 10 A | Kylsystem
43 | IGTC NO.2 10 A | Hybridsystem, styrsystem till P-lage
Kaross-ECU, elektroniskt las- och start-
44 |ECU-B NO.1 10 A |system, elektroniskt bromssystem, cen-
trallassystem
45 |RADIO 20 A |Ljudanlaggning
46 | DOME 75A Kupébelysning, sminkspegelbelysning,

bagagerumsbelysning, kaross-ECU

Flerports bransleinsprutningssystem/sek-
47 |MIR-HTR 10 A | ventiellt flerports bransleinsprutningssys-
tem, eluppvarmning av yttre backspeglar

Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-

48 |BATT FAN 10 A |ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem, kylflakt
Flerports brénsleinsprutningssystem/sekven-
49 |1G2 15 A |tiellt flerports  bransleinsprutningssystem,
instrument och matare, krockkuddesystem
50 [HORN 10 A | Signalhorn

Flerportsbransleinsprutningssystem/sek-
ventiellt flerportsbransleinsprutningssys-
tem, EFI NO.1, EFI NO.2, branslepump,
EFI-B
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51 |EFI-MAIN 25A

*1. Modeller utan stralkastare av xenontyp (halvljus)

*2: Modeller med stralkastare av xenontyp (halvljus)
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B Under instrumentpanelen (hybridmodell)

» Typ A
NnMAOMNMNMANMnNANMnnnnnnnnn
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
T I e N A N A N R A W A WA A WA A
NN nnnnnnnn
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
T I T A T A T R I A A A N N WA N AR
CTH62AP046
Sakring Ampere Krets
1 |P/OUTLET 15 A | Eluttag (bagagerum)
2 |OBD 7,5 A | Sjalvdiagnossystem
Bromsljus, hdgt monterat bromsljus,
3 |STOP 7,5 A |elektroniskt bromssystem, férarens stod-
system
4 |FOGRR 7,5 A | Bakre dimljus, instrument och matare
5 |D/L NO.3 20 A |Centrallassystem
6 |S/ROOF 20 A |Panoramaglastak
7 [FOGFR 7,5 A |Framre dimljus, instrument och matare
8 |AM1 5A |IG1RLY, ACC RLY
9 |D/L NO.2 10 A | Bakluckans lassystem, centrallassystem
10 |DOOR NO.2 20 A |Elfénsterhissar
11 |DOOR R/R 20 A |Elfénsterhissar
12 |DOOR R/L 20 A |Elfénsterhissar
13 |[WASHER 15 A |Vindrutespolare
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Sakring Ampere Krets
14 |WIPER NO.2 25 A | Vindrutetorkare
15 |WIPER RR 15 A | Bakrutetorkare
16 |WIPER NO.1 25 A |Vindrutetorkare
17 |CIG 15 A |Eluttag
Ytterbackspeglar, ljudanlaggning, kaross-
18 ACC 7.9 A ECU, klocka, eluttag
19 | SFT LOCK-ACC 5A —
Framre positionsljus, bakljus, nummer-
20 | TAIL 10A skyltsbelysning, dimljus fram, dimljus bak
Reglagebelysning, instrumentgruppsbelys-
21 |PANEL 7.9 A ning, handskfackbelysning, kaross-ECU
22 |WIPER-S 5A —
23 | ECU-IG NO.1 75A Elektrisk  kylflakt, AFS, elektroniskt
bromssystem
Backljus, flerports bransleinsprutnings-
system/sekventiellt flerports branslein-
24 |ECU-IG NO.2 75A : . .
sprutningssystem, ljudanlaggning, AFS,
Toyotas parkeringsassistans
Invandig backspegel, stralkastarspolare,
25 |ECU-IG NO.3 7,5 A |ljudanldggning, AFS, panoramaglasta-
kets solskydd, vindrutespolare
26 | HTR-IG 75A Luﬂk9nd|t|oner|ng, eluppvarmd bakruta,
stolvarme
Kaross-ECU, paminnelselampa for framsate-
) spassagerarens sakerhetsbalte, manuellt i-/
27 |ECU-IGNO.4 7.9 A urkopplingssystem for krockkudde, ytterback-
speglar, Toyotas parkeringsassistanssensor
28 |[ECU-IG NO.5 5A |Elektrisk servostyrning
Elektroniskt I&s- och startsystem, broms-
29 |IGN 7,5 A |ljus, elektroniskt bromssystem, energi-
styrningssystem
30 [S/HTR 15 A | Stolvarme
31 |[METER 5A |Instrument och matare
32 |A/IBAG 7,5 A |Krockkuddar
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» Typ B

ﬁ@ o] [ il

L] [2]
L )
CTHB62AP131
Sakring Ampere Krets

1 |P/SEAT 30 A |Med elinstallning
2 |DOOR NO.1 30 A |Elfénsterhissar
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N Efter byte av sdkring

® Om lamporna inte tands trots att sakringen har bytts, kan glddlampan vara
trasig. (—Sid. 498)

®Om sakringen som bytts gar sdnder pa nytt bor du lata en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets dr 6verbelastad
Sakringarna ar avsedda att ga sonder for att skydda kabelstammen fran
skada.

M Vid byte av glodlampor

Toyota rekommenderar att du anvander originalprodukter fran Toyota som ar
designade for din bil. Eftersom vissa glédlampor ar anslutna till kretsar som ar
avsedda att hindra dverbelastning kan icke-originaldelar eller delar som inte
ar avsedda for denna bil vara oanvandbara.

A\ VARNING

M Hindra systemfel och bilbrand
Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hogre amperetal an det angivna och satt aldrig
i ett annat foremal an en sakring.

® Anvand alltid en originalsakring fran Toyota, eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sékring med en staltrad, inte ens som tillfallig 16sning.

® Modifiera aldrig sakringarna eller sakringsboxarna.

M Sakringsbox néra drivenheten (hybridmodell)

Du ska aldrig kontrollera eller byta sakringarna eftersom de ar hégspan-
ningskomponenter, samt kablaget nara sakringsboxen.
Det kan leda till elektriska stétar som kan ge allvarliga skador.
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OBSERVERA

Innan du byter sékring

Lat snarast magjligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla
orsaken till att elsystemet dverbelastas och atgarda felet.
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Glodlampor

Du kan byta foljande glodlampor sjalv. Svarighetsgraden vid
byte av glodlampa varierar beroende pa lampan. Eftersom det
finns risk for att komponenter kan skadas rekommenderar vi att
byte utfors av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

IFérberedeIser for byte av glodlampa

Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (—Sid. 658)

IGlédIampornas placering

B Fram

» Modeller med halogenstrélkastare

I .f///\
@//l

(@) Framre dimljus (i forekommande fall)

(1) Stralkastare
(2) Korriktningsvisare, sida
(3) Framre korriktningsvisare
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» Modeller med xenonstralkastare

CTH62AP206

(1) Framre korriktningsvisare
@ Korriktningsvisare, sida
(3) Dimljus, fram

B Bak

CTH62AP141

(1) Dimljus, bak

(2) Backljus

(3) Broms/bakljus (géller ej hybridmodell)
(@) Korriktningsvisare, bak

(5) Nummerplatsbelysning

[8SI0YS 4O [[guJapUN -
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IByte av glédlampor

B Stralkastare (modeller med halogenstralkastare)

[1] Lossa fastklamman. Vrid
pafyliningséppningen for
spolarvatslan och dra ut den.
(Endast vid byte av glédlam-
pa pa hoger sida.)

[2] Ta bort skyddet.

Vrid glédlampan moturs och
ta bort den.

[4] Lossa anslutningsdonet sam-
tidigt som du trycker pa spar-
ren.

CTH62AP054
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[5] Ersatt glédlampan och mon-

tera lampans sockel.

Passa in de 3 flikarna pa glod-
lampan med fattningen och satt
in den.

[6] Vrid och s&kra lampsockeln.

Skaka glodlampans sockel for-
siktigt for att kontrollera att den
inte ar 16s, tand stralkastarna en
gang och gor en visuell kontroll
att inget ljus lacker igenom fatt-
ningen.

Montera skyddet.

Kontrollera att den utskjutande
delen (A pa bilden) ar riktad
uppat och tryck hart in skyddet
runt omkring.

Montera pafyliningsdppning-

en for spolarvatskan genom
att féra in och vrida den. Mon-
tera fastklamman. (Endast vid
byte av glédlampa pa hoger
sida.)

[8SI0YS 4O [[guJapUN -
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B Framre dimljus (i forekommande fall)

[1] Vrid ratten i motsatt riktning

mot platsen fér lampan som
ska ersattas.
Vrid ratten till en punkt som gor
det mojligt for dig att fora in han-
den mellan dacket och inner-
skarmen.

[2] Ta bort de 2 skruvarna och ta
delvis bort innerskarmen.

Ta delvis bort innerskarmen
tills glédlampan blir synlig.

[4] Lossa anslutningsdonet sam-
tidigt som du trycker pa spar-
ren.

CTH62AP063

CTH62AP066
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[5] Vrid glédlampan moturs och
ta bort den.

[6] Satt i en ny glodlampa.

Passa in de 3 flikarna pa glod-
lampan med fattningen och satt

in den.

Vrid medurs och sakra lamp-

sockeln.

Montera anslutningsdonet.

Skaka anslutningsdonet forsik-
tigt for att kontrollera att den inte
ar 16s, tand framre dimljuset en
gang och gor en visuell kontroll
att inget ljus lacker igenom fatt-

ningen.

—

///
| =

 CTH62AP068

Vid montering av innerskarmen, folj [3] och [2] i motsatt ord-

ningsfoljd.

Kontrollera att innerskdarmen ar ansluten till stétfangarens insida.

[8SI0YS 4O [[guJapUN -
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B Korriktningsvisare, fram

[1] Lossa fastklamman. Vrid pafyll-
ningséppningen for spolarvats-
lan och dra ut den. (Endast vid
byte av glédlampa pa hoger
sida.)

s

F—
6 CTH62AP203

7}/<
= /i

[2] Vrid glédlampan moturs.

Ta bort glédlampan.

CTH62AP062

[4] Vid montering av glédlampan, f6lj [3] och [2] i motsatt ordnings-
fljd.

[5] Montera pafyliningsdppningen
for spolarvatskan genom att
fora in och vrida den. Montera
fastklamman. (Endast vid byte
av glédlampa pa hoger sida.)
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B Broms/bakljus, (géller en hybridmodell) och kérriktningsvisare

bak

[1] Oppna bakluckan och ta bort
de 2 skruvarna. Ta bort lam-
penheten genom att dra den
rakt bakat.

[2] Vrid glédlampan moturs.
(1) Broms/bakljus
(2) Korriktningsvisare, bak

[3] Ta bort glédlampan.
(1) Broms/bakljus
(2) Korriktningsvisare, bak

CTH62AP074

[4] Vid montering av glédlampan, folj [3] och [2] i motsatt ordnings-

foljd.

[5] Montera lampenheten och
satt dit de 2 skruvarna.
Passa in riktmarket ((1)) och

stiftet ((2)) pa lampenheten
med fastet vid installationen.

“\. //CTH62AP200
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B Backljus och dimljus bak

[1] Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

For in en plattskruvmejsel eller
liknande i halet 6verst pa skyd-
det och ta bort det som bilden
visar.

Vira tejp runt den plattskruvmej-
seln for att undvika skador pa
bilen.

[2] Vrid glédlampan moturs och ] \
ta bort den.

CTH62AP076

Ta bort glédlampan.

(<=

CTH62AP077

[4] Montering gors i omvand ordningsfdljd.
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B Nummerskyltsbelysning
[1] Ta bort lampenheten

For in en plattskruvmejsel eller
liknande i halet bredvid lampan
och ta bort det som bilden visar.

Vira tejp runt den plattskruvmej-
seln for att undvika skador pa
bilen.

[2] Vrid glédlampan moturs och
ta bort den.

CTH62AP079

Ta bort glédlampan
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[4] Montering gérs i omvéand ordningsféljd.



508 6-3. Arbeten som du kan gora sjalv

B Korriktningsvisare, sida
[1] Ta bort skyddet

Satt in plattskruvmejseln och for
den langs sidoblinkers.

Vira tejp runt den plattskruvmej-
seln for att undvika skador pa
bilen.

[2] Tryck pa de 2 klammorna
och ta bort glédlampan till
sidoblinkers fran kapan.

Ta bort uttaget fran kapan till
sidoblinkers.

[4] Ta bort glédlampan.

CTH62AP208

CTHB2AP212

CTH62AP170

CB*

CTH62AP171
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[5] Ersatt glédlampan och mon-
tera uttaget i kapan till sido-
blinkers.

Passa in sparen pa uttaget med
kapan till sidoblinkers.

[6] Lat kablaget passera genom-
den nedre delen av sidoblin-
kers, montera det pa kapan.

Passa in de 6 flikarna och
montera kapan.

Lyssna efter ett klickande ljud
och kontrollera att kapan sitter
sakert.

CTH62AP211
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6-3. Arbeten som du kan gora sjélv

H Byte av foljande glodlampor

Om nagon av lamporna nedan har gatt sénder bor du lata en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.

@ Stralkastare (modeller med xenonstralkastare)
@ Framre positionsljus/varselljus

@ Hogt monterat bromsljus

® Broms/bakljus (hybridmodell)

M Xenonstralkastare (modeller med xenonstralkastare)

Om spanningen till xenonlamporna ar otillracklig kommer lamporna inte att
téandas eller ocksa kan de tillfalligt slockna. Xenonlamporna tands nar normal
stromtillférsel ar aterstalld.

M Lysdioder

Det hogt monterade bromsljuset, framre positionsljus/varsellju samt, broms/
bakljus (hybridmodell) bestar av ett antal lysdioder (LED). Om nagon av lys-
dioderna gar sonder bor du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning och lata dem byta lampor.

B Kondensation innanfor lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa information
om nagot av foljande intraffar. Tillfallig kondens innanfoér lampglaset innebar
inte att nagot ar fel.

@® Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.

® Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.

B Vid byte av glodlampor

—Sid. 497
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A\ VARNING

H Byte av glédlampor
@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta glodlampa omedelbart efter det att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Fatta tag i glédlampans plast-
eller metalldelar.
Om glédlampan har blivit repad eller tappas kan den explodera eller
spricka.

@ Skruva i glodlampor helt, sdval som andra delar som behdvs for att fasta
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger
in i stralkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens

pa glaset.

L Metalldelar

® Modeller med xenonstralkastare:

Medan stralkastarna ar paslagna, och
en kort tid efter att de har slackts, kom-
mer metalldelarna pa stralkastarenhe-
tens baksida att vara extremt heta. For
att undvika brannskador ska dessa
metalldelar inte vidroras forran du ar
saker pa att de har svalnat.
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A\ VARNING

H Xenonstralkastare (modeller med xenonstralkastare)

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du byter
xenonstralkastare (inklusive glédlampor).

@ ROr inte hdgspanningsuttaget till xenonstralkastarna medan de ar tanda.
En extremt hég spanning pa 30 000 volt laddas ur vilket kan resultera i
svara eller livshotande skador orsakade av en elektrisk stot.

® Demontera inte, reparera inte och ta inte isar stralkastarlamporna, anslut-
ningsdonen, elkablarna eller tillhérande komponenter.

Det kan resultera i en elektrisk stot och svara eller livshotande skador.
B Forhindra skador eller brand
Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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514 7-1. Viktig information

Varningsblinkers anvands till att varna andra bilister om bilen

maste stanna pa vdgen pa grund av motorfel eller annat pro-
blem.

Tryck pa knappen.

Alla Korriktningsvisare borjar att <::||::>

blinka. >,
Tryck en gang till for att stanga av. m
D

O A A
R Z 75

CTH71AP005

B Varningsblinker

Galler ej hybridmodell: Om varningsblinkers anvands lange medan motorn ar
avstangd kan 12-voltsbatteriet laddas ur.

Hybridmodell: Om varningsblinkers anvands lange medan hybridsystemet
inte ar igang (medan indikeringslampan "READY” inte ar tand) kan 12-volts-
batteriet laddas ur.
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Endast i en nodsituation, som nar det blir omajligt att fa stopp
pa bilen pa normalt sitt, far du anvanda foljande metod for att
stanna bilen:

[1] Placera bade fotterna pa bromspedalen och trampa stadigt ned
den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade ganger eftersom da behdvs ytter-
ligare kraft att sakta ner bilen.

[2] Galler ej hybridmodell: For vaxelspaken till N.
Hybridmodell: Andra véxellaget till N.

» Om vaxelspaken flyttas till N (galler ej hybridmodell)

Nar du har saktat ner bilen ska du stanna pa en saker plats vid vag-
kanten.

[4] Stang av motorn.
» Om vaxellaget kan andras till N (hybridmodell)

[3] N&r du har saktat ner bilen ska du stanna pa en séker plats vid vag-
kanten.

[4] Stang av hybridsystemet.
» Om vaxelspaken inte kan flyttas till N (galler ej hybridmodell)

Fortsatt att trampa ned bromspedalen med bada fétterna for att
minska bilens hastighet s mycket som mgijligt.

[4] Modeller utan elektroniskt las- J
och startsystem: Stanna motorn
genom att vrida startkontakten

till lage "ACC”. ?

CTH71AP007
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[4] Modeller med elektroniskt las-
och startsystem: For att stanna
motorn, hall startkontakten ned-
tryckt i minst 2 sekunder i f6ljd,
eller tryck snabbt pa den minst
3 ganger i foljd.

ENGINE
START
STOP

iy

Hall den intryckt i minst 2 sekunder, eller
tryck pa den snabbt minst 3 ganger

CTH71AP004

» Om vaxellaget inte kan andras till N (hybridmodell)

Fortsatt att trampa ned bromspedalen med bada fétterna for att
minska bilens hastighet sa mycket som mgijligt.

(4] For att stanna hybridsystemet,
hall startkontakten intryckt i

minst 2 sekunder i folid, eller POVIVER
tryck snabbt pa den minst 3 O
ganger i foljd. ﬁ

Hall den intryckt i minst 2 sekunder, eller
tryck pa den snabbt minst 3 ganger

CTH71AP006

[5] Stanna bilen pa séker plats vid vagkanten.

A\ VARNING

B Om motorn maste stingas av under kérning (géller inte hybridmodell)
® Servosystemen for broms och styrning kommer att forloras, vilket gor
bromspedalen trogare att trampa ned och ratten svarare att vrida. Sakta
ned sa mycket det gar innan du stanger av motorn.

® Modeller utan elektroniskt l&s- och startsystem: Forsok aldrig att ta bort
nyckeln eftersom ratten kommer att lasas.

B Om hybridsystemet maste stingas av under kérning (hybridmodell)

Servosystemen for broms och styrning kommer att forloras, vilket gor
bromspedalen trogare att trampa ned och ratten svarare att vrida. Sakta
ned s& mycket det gar innan du stanger av hybridsystemet.
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Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan kvalifice-
rad yrkesutovare, som t.ex. en kommersiell bargningsfirma,
bédrga bilen med bargningsbil som har lyft eller flak.

Anvand alltid erforderlig sdakerhetsutrustning och folj lagar och
forordningar.

Fore bargning

Foliande kan tyda pa fel i vaxellddan. Innan du pabdrjar bargning,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

» Galler ej hybridmodell

@ Motorn ar igang men bilen ror sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

» Hybridmodell

@ Hybridsystemet ar igang, men bilen roér sig inte.
@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

Hybridmodell: Om en funktionsstérning har uppstéatt i kontrollsystemet
for P-laget, det elektroniska las- och startsystemet eller startsparrsys-
temet, eller om 12-voltsbatteriet har laddats ur, kan bilen inte bogse-
ras med framhjulen pa marken eftersom de kan ha lasts. | sa fall ska
bilen transporteras med bada framhjulen, eller alla fyra hjulen upp-
lyfta.

Jeysddn wis|qosd wQo
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7-2. Atgarder i en nédsituation

Bogsering i nodsituation

Om det ar omaijligt att fa professi-
onell hjalp kan bilen i nédfall bog-
seras med en bogserlina som
fasts i bogseroglan.

Galler ej hybridmodell: Bogsering i
nddfall bor endast utforas i lag fart
och korta strackor p& vagar med
fast underlag.

En forare maste sitta i den bogse-
rade bilen foér att styra och
bromsa. Bilens hjul, axlar, driviina,
axlar, styrning och bromsar mas-
te vara i funktionsdugligt skick.

Hybridmodell: Bogsering i nodfall
bor endast utféras korta strackor,
pa vagar med fast underlag i has-
tigheter under 30 km/tim.

En férare maste sitta i den bogse-
rade bilen for att styra och
bromsa. Bilens hjul, axlar, driviina,
axlar, styrning och bromsar mas-
te vara i funktionsdugligt skick.

CTH72AP135




Montera bogseringsogla

7-2. Atgérder i en nodsituation 519

[1] Ta fram bogserdglan. (—Sid. 569, 581)

[2] Tryck pa locket till bogserdglan
for att 6ppna den.

For in bogserdglan i halet och
dra at den for hand.

[4] Dra at bogserdglan hardare
med en hjulmutternyckel.

AV

— S
\

CTH72AP046
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Bogsering hdngande i kedja

Bogsera inte bilen hdngande i en
vajer eller kedja. Det kan skada
karossen.

CTH72AP092
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Bérgningsbil med hjullyft

» Framlanges » Baklanges

Betomn M-,

CTH72AP093 CTH72AP094

Lossa parkeringsbromsen. Modeller med Multidrive eller
hybridvaxellada: Anvand en rull-
vagn under framhjulen.

Modeller med manuell vaxellada
MultiMode eller manuell vaxella-
da: Vi rekommenderar att en rull-
vagn placeras under framhjulen.

Modeller utan elektroniskt las-
och startsystem: Om rullvagn inte
anvands, vrid startkontakten till
lage "ACC” (modeller med manu-
ell vaxellada) eller "ON” (modeller
med manuell vaxelldda Multi-
Mode) och vaxelspaken till lage
N.

Modeller med elektroniskt las-
och startsystem: Om rullvagn inte
anvands, tryck startkontakten till
radiolage (modeller med manuell
vaxellada) eller till tandningslage
(modeller med manuell vaxellada
MultiMode) och fér vaxelspaken
till lage N.

Jeysddn wis|qosd wQo
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Med bilen pa flak

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor ska de svartmarke-
rade vinklarna vara 45°.

Spann inte fast bilen alltfér hart
eftersom den kan ta skada.

CTH72AP095

B Fore bargning i en noédsituation
» Galler ej hybridmodell

[1] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Startkontakten maste vara i lage "ACC” (motorn avstangd) eller i lage
"ON” (motorn igang).

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Tryck startkontakten till radioldge (motorn avstéangd) eller tdndningslage
(motorn igang).

(2] For vaxelspaken till N.
[3] Lossa parkeringsbromsen.
» Hybridmodell

[1] Tryck startkontakten till tandningslége.
Tryck inte startkontakten till radiolage.

[2] Andra vaxellaget till N.
Nar startkontakten &r i radioldge kan vaxellaget inte &ndras till N.

[3] Lossa parkeringsbromsen.



7-2. Atgérder i en nodsituation 523

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sikerhetsatgarder vid bogsering

® Var mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och koér lugnt for minsta méjliga belastning pa bogseringsog-
lan och bogserlina eller kedjor. Var alltid uppmarksam pa omgivningen och
andra fordon under bogsering.

@ Galler ej hybridmodell: Stang inte av systemet med startkontakten.
Da kan ratten ldsas och hindra mandvrering, och eventuellt orsaka en
olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

® Hybridmodell: Tryck inte startkontakten till avstangt lage.
Det kan leda till en olycka eftersom parkeringssparren kan lasa framhju-
len.

@ Galler ej hybridmodell: Om motorn inte ar igang fungerar inte servosyste-
men fér broms och styrning. Saval broms som styrning kraver d& mycket
storre kraft an vanligt.

® Hybridmodell: Om hybridsystemet inte ar igang fungerar inte servosyste-
men for bromsar och styrning. Saval broms som styrning kraver da mycket
storre kraft an vanligt.

B Montera bogserdglor pa bilen

Se till att bogserdglorna ar sakert monterade.
Om de inte sitter ordentligt kan de lossna under bogseringen.

Jeysddn wis|qosd wQo
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7-2. Atgarder i en nédsituation

OBSERVERA

Undvik allvarliga skador pa viaxelladan nar en bargningsbil med lyft
anvands (modeller med Multidrive eller hybridvaxellada)

Bogsera aldrig din bil bakifran med framhjulen pa marken.

Undvik att orsaka allvarliga skador pa Stopp & Start-systemet under
bargning (modeller med Stopp & Start-system)

Bogsera aldrig den har bilen med hjulen pa marken. Anvand en bargnings-
bil med flak, eller lyft upp bilens front eller bakvagn med en bargningsbil
med hjullyft.

Undvika skador pa bilen nar en bargningsbil med lyft anvdnds (model-
ler med Multidrive eller hybridvéaxellada)

Nar bilen lyfts, se till att motsatt ande av bilen har tillracklig frigang till mar-
ken under bogseringen. Utan tillrackligt avstdnd under bilen kan den skadas
under bogsering.

Undvika skador pa bilen ndr bargningsbil med hjullyft anvands (model-
ler med manuell vaxellada MultiMode eller manuell véxellada)
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Bogsera inte bilen bakifran
om startkontakten ar i lage "LOCK”, eller om nyckeln ar urtagen. Rattlaset
ar inte tillrackligt starkt for att halla framhjulen raka.

Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem: Bogsera igen bilen baki-
frAdn nar motorn ar avstangd. Rattlaset ar inte tillrackligt starkt for att halla
framhjulen raka.

Nar bilen lyfts, se till att motsatt ande av bilen har tillracklig frigang till mar-
ken under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den ska-
das under bogsering.

Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hangande i en
vajer eller kedja

Bogsera aldrig bilen hangande I0st i kedja eller vajer, varken framifran eller
bakifran.

Undvika allvarliga skador pa vaxelladan vid bargning i nodfall

Modeller med Multidrive eller hybridvaxellada: bilen far aldrig bogseras bak-
ifran med alla fyra hjulen pa marken. Detta kan orsaka allvarliga skador pa
vaxelladan.
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Om du marker nagot av foljande symtom &r din bil antagligen i
behov av justering eller reparation. Kontakta snarast mojligt en
auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Synliga symtom

@ Lackage under bilen.
(Vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock nor-
malt.)

@ Dacken ar platta eller ojamnt slitna

@ Galler ej hybridmodell (modeller utan informationsdisplay): Var-
ningslampan for hdg kylvatsketemperatur tands.

@ Galler ej hybridmodell (modeller med informationsdisplay): Matarvi-
saren for kylarvatskans temperatur ligger konstant hégre an nor-
malt varde.

@ Hybridmodell: Kylarvatskans temperatur visas pa informationsdis-
playen.

Horbara symtom

@ Forandringar i avgasljudet

@ Dacken tjuter for mycket vid kérning i kurvor

@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdadmpare eller hjulupphangning
@ Knackning eller annat ljud frdn motorn

Driftsmassiga symtom

@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

@ Markbart minskad kraft i motorn

@ Bilen drar markbart at ena hallet vid bromsning

@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned il
golvet

Jeysddn wis|qosd wQo
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Det har sakerhetssystemet stinger av bransletillforseln till
motorn for att minimera risken for branslelickage om motorn

skulle stanna eller om en krockkudde skulle blasas upp vid en
kollision.

Folj nedanstaende metod for att starta bilen igen nar systemet aktive-
rats.

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
[1] Vrid startkontakten till Iage "ACC” eller "LOCK”.
[2] Starta motorn igen.

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

[1] Tryck startkontakten till radiolage eller till avstingt lage.
[2] Starta motorn igen.

OBSERVERA

Innan du startar motorn
Inspektera marken runt omkring bilen.

Om du upptacker att bransle har runnit ned pa marken ar branslesystemet
skadat och behoéver repareras. Starta inte motorn igen.
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Utfor lugnt foljande atgarder om nagon av varningslamporna
tands eller blinkar. Om en lampa ténds eller blinkar, och darefter
slocknar, betyder det inte att ett fel uppstatt i systemet. Om pro-
blemet kvarstar ska du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera bilen.

Stanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsétta kora.

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Bromssystem, varningslampa (varningssummer)*
» Lag bromsvatskeniva
(@) + Fel i bromsservosystemet
Den har lampan tands ocksd om parkeringsbromsen inte
har lossats. Om lampan slocknar om du lossar parkerings-
bromsen fungerar systemet pa normalt satt.

(R8d)

*. Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer:
Summertonen hors, vilket indikerar att parkeringsbromsen fortfarande ar
ansatt (om bilen kor i minst 5 km/tim).
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Stanna bilen omedelbart.

Foljande varning indikerar méjliga skador pa bilen vilka kan leda till en
olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Laddningssystem, varningslampa (modeller med féard-

monitor)
Indikerar en funktionsstérning i bilens laddningssystem
Lagt oljetryck, varningslampa (modeller med fardmoni-
L tor)
Indikerar att motoroljans tryck ar for lagt.

Kylvatsketemperatur, varningslampa (modeller med
fardmonitor)
Indikerar att motorn ar pa vag att dverhettas. (—Sid. 627)
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@ Fdljande varning indikerar maojliga skador pa bilen vilka kan leda till
en olycka. Stanna i sa fall omedelbart pa en sdker plats och vidta
angivna atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

(Tands)

Manuell vaxellada MultiMode,

varningslampa (modeller med

manuell vaxellada MultiMode)
Indikerar att ett fel har
uppstatt i den manuella
vaxelladan MultiMode.

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kon-
trollera systemet.

Manuell vaxellada MultiMode,

varningslampa (varningssum-

mer) (modeller med manuell

vaxellada MultiMode)
Indikerar att ett fel upp-
statt i den manuella vaxel-
lddan MultiMode och att
kopplingen har o&verhet-
tats pa grund av fér hog
belastning.

Kor at sidan och flytta vaxel-
spaken till N. Vanta i cirka
15 minuter sa att kopplingen
kan svalna. Lat en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera systemet.

@ Stanna i sa fall omedelbart pa en saker plats och vidta angivna

atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

0

(Blinkar)

Overhettad koppling, var-

ningslampa  (varningssum-

mer) (modeller med manuell

vaxellada MultiMode)
Indikerar att kopplingen
har 6verhettats men det
betyder inte att ett fel upp-
statt i den manuella vaxel-
ladan MultiMode.

Kor at sidan och flytta vaxel-
spaken till N. Vanta i cirka
15 minuter sa att kopplingen
kan svalna.
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B Undvik att kopplingen 6verhettas
Tank pa foljande under kdérning.

@ KOor inte i uppforsbackar med lag hastighet.
@ Starta och stanna inte upprepade ganger i uppforsbacke.

@Hall aldrig bilen stillastdende i en uppforsbacke med hjalp av gaspedalen
eller nar starthjalpsystemet ar aktiverat.

Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

Forsummelse att undersdka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i respektive system, vilket kan orsaka en olycka.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Funktionsstorning, indikeringslampa
Indikerar funktionsstérning i:
@ * Det elektroniska motorstyrningssystemet;
* Det elektroniska gaspedalsystemet; eller
* Det elektroniska kontrollsystemet for Multidrive

Krockkuddesystem, varningslampa
PYS Indikerar funktionsstérning i:

~ + Krockkuddesystemet; eller

» Baltesstrackarsystemet

ABS-varningslampa
Indikerar funktionsstorning i:
() « ABS-bromsarna; eller

* Bromsassistanssystemet

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (var-

' ningssummer)
@. Indikerar funktionsstorning i den elektriska servostyr-
ningen (EPS)
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Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Slirindikeringslampa (i forekommande fall)
Indikerar funktionsstérning i:
* VSC-systemet;
* TRC-systemet; eller

(Tands) * Hjalpsystem vid start i motlut
Lampan blinkar nar systemen ABS (hybridmodell), VSC,
TRC eller hjalpsystemet for start i motlut ar igang.
AFS ”AFS OFF”, indikeringslampa (i forekommande fall)
OFF Indikerar funktionsstorning i det anpassningsbara stral-
(Blinkar) kastarsystemet
Branslefilter, varningslampa (i férekommande fall)
o Indikerar att ansamlat vatten i branslefiltret har natt speci-
¢

ficerad niva.

@

Bromssystem, varningslampa med gult sken (hybridfor-
don)
Funktionsstérning i det elektroniskt styrda bromssystemet.

©

(Tands med
gult sken)

Farthallare, indikeringslampa (i forekommande fall)
Indikerar funktionsstérning i farthallarsystemet.

o
—

eaal]

(Blinkar med
gult skeni15
sekunder.)

Elektroniskt las- och startsystem, indikeringslampa (i
forekommande fall)
Indikerar stérning i det elektroniska Ias- och startsystemet.
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Utfor foljande atgarder.

Kontrollera att varningslampan slocknar nar atgarder har vidtagits for
att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgard
Oppen dorr, varningslampa
(varningssummer)*?: 2 Kontrollera att alla dérrarna
@ Indikerar att en dorr inte &r | ar stangda.
helt stangd

Lag bransleniva, varnings-
lampa
galler ej hybridmodell:
Visar att det finns hdgst cirka
7,5 liter bransle kvar i tanken

i'} R — — i Tanka bilen.
Lag bréansleniva, varnings-
lampa
Hybridmodell:
Visar att det finns hdgst cirka
6,8 liter bransle kvar i tanken

Ta pa sakerhetsbaltet.

Om en akande sitter pa
framsatespassagerarens
plats behdver framsates-
passagerarens sakerhets-
balte ocksa tas pa sa att
varningslampan (varnings-
summern) slockar.

Forarens och framsates-
passagerarens sakerhets-
balte, paminnelselampa
é\ (varningssummer)""3

Varnar foraren och/eller
framsatespassageraren att
satta pa bilbaltet

Baksatespassagerarnas
sakerhetsbilten, paminnel-
selampor (varningssum-
mer)*3
Paminner baksatespassa-
gerarna att satta pa bilbaltet.

lj}\\-
LR

Spann fast sakerhetsbaltet.

[%

Lag motoroljeniva, var-
ningslampa (dieselmotor)""2 Kontrollera nivan pa motorol-
=7 Indikerar att motoroljenivan |jan och fyll pa vid behov.

ar lag, men ar inte indikering | (—Sid. 441)

pa systemstorning.
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Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

DPF-system, varningslampa
(dieselmotor)*?
* Indikerar att partikelfil-

Rengor partikelfiltret genom
att kéra bilen med en hastig-
het av 1agst 65 km/tim i 20 till
30 minuter sd& mycket som
majligt tills varningslampan i
partikelfiltersystemet  slock-
nar™4.

Stang inte av motorn, om
mojligt, innan varningslam-

tret behdver rengéras pa |pan i partikelfiltersystemet

grund av manga korta |slocknar.
=§:3, turer och/eller koérning |Om det inte ar mgjligt att
= med lag fart. kora bilen i lagst 65 km/tim,
* Indikerar att mangden |eller om varningslampan i
ansamlade partiklar i | partikelfiltersystemet inte
partikelfitret DPF har |stangs av &ven efter kdrning
natt specificerad niva. i 6ver 30 minuter ska du lata
en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera

bilen.

Motoroljebyte, paminnel- |Lat en auktoriserad Toyota-
selampa (dieselmotor)*2 aterforsaljare eller -verk-
Indikerar att det ar dags att |stad, eller annan verkstad
byta motorolja. med motsvarande kvalifika-
> Blinkar cirka 14 500 km |tioner och utrustning kontrol-
(Blinkar) efter senaste motorolje- |lera och byta motorolja och

byte. (Indikatorn kan bara
fungera om oljeunderhalls-
datum har nollstéllts).

oljefilter. Nar motoroljan har
bytts ska systemet for olje-
byte nollstéllas. (—Sid. 447)
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Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

Motoroljebyte, paminnel-
selampa (dieselmotor)*2
Indikerar att det ar dags att
byta motorolja.
* Blinkar under kdrning.
* Modeller utan elektro-
niskt las- och startsys-

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad

o . med motsvarande kvalifika-
3 tseer:l.mlzgrr]kan;rl gc;k:k;nz- tioner och utrustning kontrol-
(Blinkar) takten &r i lge "ON. lera och byta motorolja och
. Modeller med elektro- oljefilter. Nar motoroljan har
niskt las- och startsys- bytts ska systemet for olje-
tem: Blinkar i cirka 12 byte nollstallas. (—Sid. 447)
sekunder nar startkon-
takten ar i tandningsla-
ge.
Motoroljebyte, paminnel-
selampa (dieselmotor)*2
Indikerar att det ar dags att
byta motorolja. Lat en auktoriserad Toyota-
» 1,4-liters dieselmotor aterforsaljare  eller -verk-
, . stad, eller annan verkstad
Z:Z?S szrzlgastewm%?gro:j': med motsvarande kvalifika-
P byte (forutsatt att oljeunder- tioner och utrustning kpntrol-
lera och byta motorolja och

hallsdatum har nollstallts).
» 2-liters dieselmotor
Tands cirka 30 000 km
efter senaste motorolje-

byte (férutsatt att oljeunder-
hallsdatum har nollstallts).

oljefilter. Nar motoroljan har
bytts ska systemet for olje-
byte nollstéllas. (—Sid. 447)
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Varningslampa Varningslampa/detaljer

Atgard

Huvudvarningslampa
(modeller med informa-
tionsdisplay)

En summerton hors och en
A varningslampa tands och
blinkar for att indikera att
huvudvarningssystemet
har upptackt ett fel.

—Sid. 541

*1

*2
*3

*4

: Oppen dérr, varningssummer:

—Sid. 544

: Modeller med fardmonitor

: Forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalte, summerton:

Summertonen for féraren och passagerarnas sakerhetsbalten ljuder for att
uppmarksamma foraren och passagerarna att sakerhetsbaltena inte ar
patagna. Summertonen hors i 30 sekunder efter att bilen natt en hastighet
av minst 20 km/tim. Om sakerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder var-
ningssummern med en annan ton i ytterligare 90 sekunder.

: Varningslampan i partikelfiltersystemet slocknar eventuellt inte medan

paminnelselampan fér motoroljebyte ar tand. Lat i sa fall omedelbart en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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Utfor foljande atgarder. (modeller med elektroniskt lIas- och start-
system, utan informationsdisplay)

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Invéndig | Utvandig

summerton | summerton Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgérd

Elektroniskt las- och start-
system (modeller med

Multidrive) + Andra véxel-
=, Den elektroniska nyckeln laget till P.
hallande | Ihallande (mr befann sig utanfér bilen och [+ Ta med den
forardorren Oppnades och elektroniska
med gult stangdes med vaxelspaken i nyckeln in i
sken) annat lage an P, utan att start- bilen.

kontakten tryckts till avstangt
lage.

Elektroniskt las- och start-

system (modeller med

Multidrive) Tryck startkontak-
Den elektroniska nyckeln [ten ftill avstangt
befann sig utanfor bilen och |lage, eller ta med
forardorren Oppnades och |den elektroniska
stangdes med vaxelspaken i |nyckeln in i bilen

= lage P, utan att motorn |igen.

aaaq] stangts av med startkontak-

(Blinkar | "

En 3
gang | ganger

med gult | Elektroniskt las- och start-

sken) |system, indikeringslampa
Indikerar att en annan doérr an
forardorren har 6ppnats och
stangts medan startkontak-
ten varit i annat lage an OFF
och den elektroniska nyckeln
befunnit sig utanfér avkan-
ningsomradet.

Ta reda pa var
den elektroniska
nyckeln befinner

sig.
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Invéndig | Utvandig . . . .
summerton | sumrmerton Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgard
Elektroniskt las- och start-

— system, indikeringslampa s
£ | allande eaaf] Ett forsok gjordes att ga ut ur tTerr{thiﬁtagtzgikt
. 5 Blinkar bilen med den elektroniska | . . 9

gang ( lage och las dor-
sekunder) | med qult nyckeln och lasa dorrarna .
g N . rarna igen.
sken) utan att forst stdnga av
motorn med startkontakten.
a . Se. _
D e e T2 i
En (Blinkar y 7 9 P . den elektroniska
an — Indikerar att den elektroniska nvekeln  befinner
gang med gult nyckeln inte finns i narheten siy
skeni 15 nar motorn ska startas. g-
sekunder.)
Elektroniskt las- och start-
.:‘i;] system, indikeringslampa Kontrollera att den
9 i Ett forsok gjordes att kora .
. — (Blinkar . elektroniska nyck-
ganger bilen medan den reguljara eln &r inne i bilen
med gult nyckeln  befanns  utanfor '
sken) | pilen.
= Elektroniskt las- och start-
- a system, indikeringslampa .
En Byt batteri
an — (Blinkar Indikerar att den elektroniska (—y>Sid 47'3)
gang medgult | v ckelns batteri har lag ladd- '
skeni 15 ning.
sekunder.)
—_
i I Elektroniskt las- och start-
En B (Blinkar | gy stem, indikeringslampa Lossa rattlaset.
gang snabbt | "\ jikerar att rattlaset inte har |(—>Sid. 208)
medgront | |nssats.
skeni 15

sekunder.)

Jeysddn wis|qosd wQo



538 7-2. Atgarder i en nddsituation

Invéndig | Utvandig

summerton | sumrmerton Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgard

Elektroniskt las- och start-
system, indikeringslampa
* Nar dorrarna lastes upp

— med den mekaniska nyck- |Vidror  startkon-

eaaq] eln och startkontakten |takten med den

En . (Blinkar trycktes in, gick det inte att |elektroniska nyck-
gang med gult kénna av den elektroniska |eln samtidigt som
skeni 30 nyckeln i bilen. du trampar ned

sekunder.)| ° Den elektroniska nyckeln |bromspedalen.
kunde inte identifieras i
bilen trots att startkontakten
trycktes in tva ganger i rad.

B Passageraravkanningssensor for framsatet, baltespaminnelse samt var-
ningssummer
®Om bagage ar placerat pa framsatet kan avkanningssensorn eventuellt fa
varningslampan att blinka och varningssummern att horas, aven om ingen
sitter pa satet.

®Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kanner sensorn inte alltid av
att en passagerare sitter pa platsen, varfor varningslampan eventuellt inte
aktiveras.

B Om indikeringslampan for funktionsstorning tands under kérning

Indikeringslampan for funktionsstorning tdnds om brénsletanken ar nastan
tom. Om bransletanken &r tom ska du tanka omedelbart. Indikeringslampan
for funktionsstorning slacks nar du har kort en stund.

Om indikeringslampan for funktionsstérning inte slocknar ska du snarast kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer.

B Varningssummer
| vissa fall hors eventuellt inte summern om omgivningen ar bullrig eller om
ljudanlaggningen ar pa.

B Om paminnelsen for oljebyte ar tand (i forekommande fall)

Upprepade korta turer och/eller korning med lag fart kan fa oljan att forsam-
ras snabbare an vanligt, oavsett kord stracka. Om detta skulle ske tands
paminnelselampan for motoroljebyte.
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B Paminnelselampan for motoroljebyte tinds (dieselmotor)

1,4-liters dieselmotor:
Byt motorolja och oljefilter om paminnelselampan for oljebyte inte tands aven
om du har kort bilen 6ver 15 000 km sedan det senaste oljebytet.

Det kan handa att paminnelselampan tands trots att du har kért en kortare
stracka an 15 000 km baserat pa forbrukning och kérférhallanden.

2 liters dieselmotor:
Byt motorolja och oljefilter om paminnelselampan for oljebyte inte tdnds &ven
om du har koért bilen éver 30 000 km sedan det senaste oljebytet.

Det kan handa att paminnelselampan tands trots att du har koért en kortare
stracka an 30 000 km baserat pa forbrukning och kérférhallanden.

B Vid korning for att rensa partikelfiltret DPF (dieselmotor)

Medan du kor ska du vara uppmarksam pa vaderférhallanden, vagforhallan-
den, terrdng och trafiksituation, samt uppmarksamma gallande trafikregler.
Om du inte gor det kan det orsaka en olycka som kan leda till svara eller livs-
hotande skador.

M Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (varningssummer)

Om 12-voltsbatteriet ar daligt laddat eller om spanningen tillfalligt sjunker kan
varningslampan till det elektriska servostyrningssystemet tandas.

A\ VARNING

B Om varningslamporna for bade ABS och bromssystemet fortsatter att
lysa
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Bilen kommer att bli mycket instabil i sam-
band med bromsning och det kan handa att ABS-systemet inte fungerar, vil-
ket kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador som foljd.

B Na&r varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands

Ratten kan kannas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand mer kraft an vanligt om det kanns tyngre
att vrida ratten.
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OBSERVERA

Om varningslampan for partikelfiltret DPF tands (dieselmotor)

Om varningslampan i partikelfiltersystemet far forbli tand utan att rengo-
ringsrutinen utfors kommer indikeringslampan for funktionsstorning att tan-
das efter ytterligare 100 till 300 km. Om detta skulle ske ska du omedelbart
lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Om varningslampan for branslefiltret tinds (dieselmotor)

Du ska aldrig kéra din bil med varningslampan tand. Fortsatt kérning med
vatten i branslefiltret skadar bransleinsprutningspumpen.
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Om en varning visas pa informationsdisplayen ska du lugnt

utfora féljande atgarder:
A
\\/'
=2

R Z

CTH21AP142

(1) Huvudvarningslampa

Huvudvarningslampan tands eller
blinkar aven for att visa att ett med-
delande samtidigt visas pa infor-
mationsdisplayen.

(2) Informationsdisplay

|

Om nagon av varningslamporna tands pa nytt nar du har utfort foljan-
de atgarder ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Stanna bilen omedelbart.

En varningssummer hoérs och ett varningsmeddelande visas pé infor-
mationsdisplayen. Foljande varning indikerar mojliga skador pa bilen
vilka kan leda till en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats
och kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningsmeddelande Detaljer

Indikerar funktionsstérning i hybridsystemet.
(hybridmodell)
En summerton hors ocksa.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Indikerar onormalt motoroljetryck
Varningslampan kan tandas om motoroljans
tryck ar for lagt.

Indikerar funktionsstérning i bilens laddningssys-
tem.

£

Pttt

* Indikerar att motorn ar pa vag att dverhettas.
(hybridmodell) (—Sid. 629)

* Den elektroniska styrenheten kan vara 6ver-
hettad. (hybridmodell) (—Sid. 629)

Se till att bilen kontrolleras omedelbart.

En varningssummer hérs och ett varningsmeddelande visas pa infor-
mationsdisplayen. Férsummelse att undersdka orsakerna till féljande
varningar kan leda till onormal funktion i respektive system, vilket kan
orsaka en olycka. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

Varningsmeddelande

Detaljer

Indikerar funktionsstérning i farthallarsystemet (i
férekommande fall)

» Tryck en gang pa "ON-OFF’- knappen for att
koppla ur systemet. Tryck pé knappen igen
for att koppla in systemet pa nytt.

» En summerton hors ocksa.

Indikerar funktionsstérning i det automatiska hel-
ljussystemet (i forekommande fall)
En summerton hors ocksa.
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Varningsmeddelande

Detaljer

A (Blinkar)

Indikerar funktionsstérning i det elektroniska las-
och startsystemet (i férekommande fall)
En summerton hoérs ocksa.

CHECK
SPEED LIMITER
TEM

Indikerar funktionsstorning i systemet for hastig-
hetsbegransning. (i forekommande fall)
En summerton hors ocksa.

Indikerar funktionsstdérning i styrsystemet till P-
laget. (hybridmodell)
* | den héar situationen kommer parkerings-
lasmekanismen eventuellt inte att fungera.
Vid parkering, nar du parkerar bilen, parkera
pa en plan yta och ansatt parkeringsbromsen
sakert. Eventuellt gar det inte att trycka start-
kontakten till avstangt lage. | sa fall ska du
ansatta parkeringsbromsen vilket goér att
startkontakten kan tryckas till avstangt lage.
* En summerton hors ocksa.

Indikerar fel i Toyotas system for parkeringsassis-
tans (i forekommande fall)

» Den defekta assistanssensorn blinkar.

* En summerton hérs ocksa.
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Utfor foljande atgarder.

En varningssummer hoérs och ett varningsmeddelande visas pé infor-
mationsdisplayen. Kontrollera att varningsmeddelandet férsvinner och
att lampan slacks nar atgarder har vidtagits for att korrigera det miss-

tankta felet.

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

Indikerar att en eller

flera sidodorrar inte har

stangts helt
Systemet  indikerar
aven vilka dérrar som
inte ar helt stangda.
Om bilen kommer
upp i 5 km/tim hors
en varningssummer
som indikerar att dor-
ren eller dorrarna inte
ar helt stangda.

Kontrollera att alla sido-
dorrarna ar stangda.

Indikerar att bakluckan

inte ar helt stangd
Om bilen kommer
upp i 5 km/tim hors
en varningssummer
som indikerar att bak-
luckan inte ar helt
stangd.

Stang bakluckan.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

@©

Indikerar att parke-
ringsbromsen ar ansatt
Om bilen kommer
upp i 5 km/tim blinkar
och en varnings-

summer hérs som
indikerar att parke-
ringsbromsen ar
ansatt.

Lossa parkeringsbrom-
sen.

TURN LIGHTS O

(Blinkar)

Modeller utan elektro-
niskt las- och startsys-
tem:
Indikerar att startkon-
takten ar i avstangt
lage eller i lage "ACC”
och att férardoérren har
Oppnats medan stral-
kastarna ar pa
En summerton hoérs
ocksa.
Modeller med elektro-
niskt las- och startsys-
tem:
Indikerar att startkon-
takten ar i avstangt
lage eller tryckts till
radiolage och férardor-
ren har éppnats medan
stralkastarna ar pa
En summerton hoérs
ocksa.

Slack stralkastarna.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

(Blinkar)

A

(Modeller med
Multidrive)

Indikerar att forardorren

oppnades med bilen i

annat vaxellage an P
En summerton hors
ocksa.

Andra till vaxellage P.

(Dieselmotor)

Indikerar att motorolje-
nivan ar lag.
En summerton hors
ocksa.

Kontrollera nivan péa
motoroljan och fyll pa
vid behov.

(Dieselmotor)

Indikerar att det ar dags

att byta motorolja.
Tands vid cirka 14 500 km
efter senaste motorolje-
byte. (Indikatorn kan bara
fungera om oljeunder-
hallsdata har nollstallts.)

Kontrollera nivan pa
motoroljan och byt vid
behov. Nar motoroljan
har bytts ska systemet
for oljebyte nollstallas.
(—Sid. 447)
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

(Dieselmotor)

Indikerar att motoroljan
ska bytas.

* Blinkar under kor-
ning

* Modeller utan elek-
troniskt las- och
startsystem: Blinkar
i cirka 12 sekunder
nar startkontakten
arilage "ON”.

* Modeller med elek-
troniskt las- och
startsystem: Blinkar
i cirka 12 sekunder
nar startkontakten
ar i tdndningslage.

Kontrollera nivan pa
motoroljan och byt vid
behov. Nar motoroljan
har bytts ska systemet
for oljebyte nollstallas.
(—Sid. 447)
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Varningsmeddelande Detaljer Atgard
Indikerar att motoroljan
bér bytas.
» 1,4-liters dieselmo- [Lat en auktoriserad
tor Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller

QIL MAIMTENANCE
RECIUIRED

(Dieselmotor)

Tands vid cirka 15 000 km
efter senaste motorolje-
byte. (Indikatorn kan bara
fungera om oljeunderhalls-
data har nollstallts.)

» 2-liters dieselmotor

Téands vid cirka 30 000 km
efter senaste motorolje-
byte. (Indikatorn kan bara
fungera om oljeunder-
hallsdata har nollstallts.)

annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
kontrollera och byta
motorolja och oljefilter.
Nar motoroljan  har
bytts ska systemet for
oljebyte nollstallas.
(—Sid. 447)
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

(Dieselmotor)

* Indikerar att parti-
kelfiltret  behover
rengbras pa grund
av manga korta
turer och/eller kor-
ning med Iag fart.

* Indikerar att mang-
den ansamlade
partiklar i partikelfil-
tret DPF har natt
specificerad niva.

Rengér  partikelfiltret
genom att kora bilen
med en hastighet av
lagst 65 km/tim i 20 fill
30 minuter sa mycket
som mdjligt tills medde-
landet forsvinner.

Stang av motorn sa lite
som mdjligt tills medde-
landet forsvinner.

Om det inte ar majligt
att kora bilen i lagst
65 km/tim, eller om var-
ningslampan i partikelfil-
tersystemet inte stangs
av aven efter koérning i
Over 30 minuter ska du
lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
kontrollera bilen.

WATER
FROM FUEL FILTER

(Dieselmotor)

Indikerar att ansamlat

vatten i branslefiltret
har natt specificerad
niva.

En summerton hors
ocksa.

Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare

eller -verkstad, eller
annan verksamhet med
motsvarande kvalifika-

tioner och utrustning
utféra underhall pa
bilen.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

DPF FULL
SEE © RS
4

(Dieselmotor)

Indikerar att mangden
ansamlade partiklar i
partikelfiltret DPF har
natt specificerad niva.

Rengér  partikelfiltret
genom att kora bilen
med en hastighet av
lagst 65 km/tim i 20 fill
30 minuter sa mycket
som mdjligt tills medde-
landet forsvinner.

Stang av motorn sa lite
som mdjligt tills medde-
landet forsvinner.

Om det inte ar majligt
att kora bilen i lagst
65 km/tim, eller om var-
ningslampan i partikelfil-
tersystemet inte stangs
av aven efter koérning i
Over 30 minuter ska du
lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning
kontrollera bilen.

A

(Hybridmodell)

Indikerar att hybridsys-
temet ar dverhettat

* En summerton hors
ocksa.

* Detta meddelande
visas eventuellt vid
kérning under sva-
ra korforhallanden.
(Till exempel vid
korning uppfoér en
lang brant backe.)

Stanna och kontrollera.
(—Sid. 629)
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

Indikerar att hybridbat-

teriet har lag laddning
En summerton hors
ocksa.

Om  bilen stannas
under en langre stund
ska du valja vaxellage
P. Hybridbatteriet kan
inte laddas i vaxellage
N.

(Blinkar)

(Hybridmodell)

Indikerar att hybridbat-
teriets styrka har sjunkit
eftersom en lang stund
har gatt sedan du and-
rade vaxellaget till N
En summerton hors
ocksa.

Starta om hybridsyste-
met nar du startar bilen.

SHIFT TO
POSITION
WHEN PARKED

(Blinkar)

A

(Hybridmodell)

Indikerar att férardorren
Oppnades med bilen i
annat vaxellage an P
med hybridsystemet
igang
En summerton hoérs
ocksa.

Andra till véxellage P.

(Blinkar)

(Hybridmodell)

Indikerar att gaspeda-

len ar nedtrampad

medan vaxellaget ari N
En summerton hoérs
ocksa.

Slapp upp gaspedalen
och andra vaxellaget till
D, B eller R.
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Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

E% MODE

(Hybridmodell)

Indikerar att korlaget

EV inte ar tillgéngligt*
En summerton hors
ocksa.
Orsaken till att korla-
get EV inte ar till-
gangligt (bilen gar pa
tomgang,  batteriet
har 1ag laddning, has-
tigheten Overskrider
hastighetsomradet
for korlaget EV, gas-
pedalen ar nedtram-
pad for langt) visas
eventuellt.

Anvand korlaget EV
nar det blir tillgangligt.

(Blinkar 3
ganger)

(Hybridmodell)

EV
MODE

Indikerar att korlaget

EV har avaktiverats

automatiskt*
En summerton hors
ocksa.
Orsaken till att korla-
get EV inte ar till-
gangligt (bilen gar pa
tomgang, hybridbat-
teriet har lag ladd-
ning, hastigheten
Overskrider  hastig-
hetsomradet for kor-
laget EV, gaspedalen
ar nedtrampad for
langt) visas eventu-
ellt.

Kor bilen en stund.

*: For ytterligare information om kérlaget EV (—Sid. 218).




Se till att felet repareras omedelbart. (modeller med elektroniskt

7-2. Atgarder i en nédsituation

las- och startsystem, eller startkontaktsystem)

Kontrollera att varningsmeddelandet férsvinner och att lampan slacks

nar atgarder har vidtagits for att korrigera det misstankta felet.

553

(Hybridmodell)*1: 2

Invand | Uvandg Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
KEY HOT DETECTED
( ] Den elektroniska Starta
. . motorn med
nyckeln kanns inte
N den elektro-
av nar motorn ska niska nvck-
A (Blinkar) startas. L y
eln i bilen.
(Galler ej hybridmodell)*"!
En .
gang
KEY NOT DETECTED . Sta rt.a
Den elektroniska |hybridsys-
nyckeln kanns inte |temet med
av nar hybridsys- |den elektro-
A (Blinkar) temet ska startas. |niska nyck-
elnibilen.
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Invéndig | Utvéndig
summerton | summerton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

En 3
gang |ganger

KEY MOT DETECTED

A

(Blinkar)

(Modeller med
Multidrive)*"

Den elektroniska
nyckeln fanns utanfér
bilen och en annan
dorr an forarddrren
Oppnades och stang-
des medan startkon-
takten var i annat
ldge an avsténgt
lage.

Ta med den
elektroniska
nyckeln in i
bilen.

Foérardorren  6pp-
nades och stang-
des medan den
elektroniska nyck-
eln inte var i bilen,
vaxelspaken var i
lage P och start-
kontakten inte var
i avstangt lage.

Tryck start-
kontakten
till avstangt
lage, eller
ta med den
elektro-
niska nyck-
eln in i
bilen igen.
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Invandig
summerton

Utvandig
summerton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

En
gang

3
ganger

KEY NOT DETECTED

A

(Blinkar)

(Hybridmodell)*"- 2

Den elektroniska nyck-
eln fanns utanfor bilen
och en annan dorr an
forardérren Oppnades
och stdngdes medan
startkontakten var i ett
annat lage an avstangt
lage.

Ta med den
elektroniska
nyckeln in i
bilen.

Forardérren  dppna-
des och sténgdes
medan den elektro-
niska nyckeln var inte
i bilen, véxellaget
hade é&ndrats till P
och  startkontakten
var inte i avstangt
lage.

Tryck start-
kontakten
till avstangt
lage, eller
ta med den
elektro-
niska nyck-
eln in i
bilen igen.

En
gang

Ihal-
lande

KEY MOT DETECTED

(Visas alternerande)

A

(Blinkar)

(Modeller med
Multidrive)*"

Ett forsok gjordes
att stiga ur bilen
med den elektro-
niska nyckeln och
att lasa dorrarna
utan att  forst
trycka startkontak-
ten till avstangt
lage nar vaxelspa-
ken vari lage P.

Tryck  start-
kontakten till
avstangt lage
och las dor-
rarna igen.
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Invandig
summerton

Utvandig
summerton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

En
gang

lhal-
lande

KEY NOT DETECTED

TURN POWER OFF

(Visas alternerande)

A

(Hybridmodell)*"

(Blinkar)

Ett forsok gjordes
att lasa dorrarna
med det elektro-
niska lassystemet
efter det att den
elektroniska nyck-
eln togs ur bilen
utan att startkon-
takten trycks ill
avstangt lage.

Tryck start-
kontakten till
avstangt lage
och l&s dor-
rarna igen.

9
ganger

KEY NOT DETECTED

(Blinkar)*'- 2

Ett forsok gjordes att
kéra bilen medan
den reguljara nyck-
eln befanns utanfor
bilen.

Kontrollera
att den elek-
troniska
nyckeln  ar
inne i bilen.

Ihal-
lande

(Blinkar)

(Modeller med
Multidrive)*"

Forardorren Oppna-
des nar vaxelspa-
ken inte var i lage P
och startkontakten
inte var i avstangt
lage.

For vaxel-
spaken Hill
P.

(Blinkar)

(Hybridmodell)*"- 2

Forardoérren Opp-
nades nar vaxel-
laget var annat én
P och startkontak-
ten inte var i
avstangt lage.

Andra il
vaxellage
P.




7-2. Atgarder i en nédsituation

557

sm?nlﬂgn sltjmr:rjtlgn Varningsmeddelande Detaljer Atgard
Forardorren ?ppna- . Edr vix-
des och stangdes
elspa-
medan den elektro- ken till P
. . KEY NOT DETECTED niska nyckeln inte '
Ihal- Ihal- . . « Ta med
var i bilen, vaxel-
lande |lande : . den elek-
spaken var inte i troniska
isas alternerande age P och startkon-
Vi It d lage P och startk avekeln
_ takten var inte i inyi bilen
[5 (Blinkar) avstangt lage. '
(Modeller med
Multidrive)*"
SHIFT TO
E POSITION
Den elektronlskg . Andra till
nyckeln befann sig .
A . vaxella-
utanfor bilen och
forardorren Oppna- ge P
Ihal- Ihal- OT DETECTED . . |* Ta med
des och stangdes i
lande |lande . den elek-
ett annat vaxellage .
an P, utan att start- troniska
(Visas alternerande) kontakten tryckts till hygkgln
. . in i bilen.
f (Blinkar) avstangt lage.
(Hybridmodell)*1: 2
*1 | Ett forsok gjordes att [Ta ut den
R —— lasa dorrarna med | elektro-
Ihal- IN VEHICLE det elektroniska las- |niska nyck-
— lande och  startsystemet |eln fran
medan den elektro- |bilen och
. niska nyckeln fanns |las dorrar-
A (Blinkar) kvar i bilen. na igen.
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Invandig
summerton

Utvandig
summerton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

En
gang

lhal-
lande

(Blinkar)

Ett forsok gjordes att
l&sa nagon av fram-
dérrarna genom att
Oppna en dorr och
trycka den invandiga
lasknappen till last
lage, och darefter
stdnga dérren genom
att dra i det utvandi-
ga dorrhandtaget nar
den elektroniska
nyckeln fanns kvar i
bilen.

Ta ut den
elektroniska

nyckeln  fran
bilen och las
dérrarna igen.

En
gang

(Blinkar)

A

(Modeller med Multid-
rive eller manuell vax-
ellada MultiMode)™"

* Nar dorrarna las-
tes upp med den
mekaniska nyck-
eln och startkon-
takten trycktes
in, gick det inte
att kdnna av den
elektroniska
nyckeln i bilen.
Den elektroniska
nyckeln kunde inte
identifieras i bilen
trots att startkon-
takten trycktes in
tva ganger i rad.

Vidror
startkon-
takten med
den elek-
troniska
nyckeln
samtidigt
som
trampar
ned broms-
pedalen.

du
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s:xsﬂggn sltjmr:rjtlgn Varningsmeddelande Detaljer Atgérd
+ Nar dorrarna las-
tes upp med den
mekaniska nyck-
eln och startkqn- Vidrér  start-
takten trycktes in,
. . kontakten
gick det inte att
kinna av den |Med den elek
. troniska nyck-
elektroniska nyck- el samtidigt
A (Blinkar) eln i bilen. com du fram-
+ Den elektroniska
(Modeller med manuell nyckeln kunde inte par ned kopp-
véxellada)™ identifieras i bilen | M9SPedalen.
trots att startkon-
takten trycktes in
En tva ganger i rad.
gang « Nar dorrarna las-
tes upp med den
mekaniska nyck-
eln och startkon- | Vidror start-
takten trycktes |kontakten
in, gick det inte | med den
att identifiera | elektroniska
den elektroniska | nyckeln sam-
. nyckeln i bilen. tidigt som du
A (Blinkar) + Den elektroniska |trampar ned
(Hybridmodell)*1' 2 nyckeln kunde inte |bromspeda-
identifieras i bilen |len.
trots att startkon-
takten trycktes in
tva ganger i rad.
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Invandig
summerton

Utvandig
summerton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

En
gang

A (Blinkar)

(Modeller med
Multidrive)*"

Ett forsok gjordes
att starta motorn
med vaxelspaken
i fel lage.

For vaxel-
spaken il
lage N och
starta
motorn.

SHIFT TO

Ett forsok gjordes
att starta hybrid-
systemet med vax-
elspaken i fel l1age.

For  vaxel-
spaken till P
och starta
hybridsyste-
met.

A (Blinkar)

(Modeller med manuell
vaxellada MultiMode)™"

Ett forsok gjordes
att starta motorn
med vaxelspaken
i fel lage.

For  vaxel-
spaken till P
och starta
motorn.
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Invandig
summerton

Utvandig
summerton

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

(Modeller med
Multidrive)*"

Motorn stangdes
av med den auto-
matiska avstang-
ningsfunktionen.

Oka motomns
varvtal  nagot
och Iat motorn
ga pa det
varvtalet i
cirka 5 minuter
for att ladda
upp batteriet i
bilen  nasta
gang du star-
tar motorn.

(Hybridmodell)** 2

Motorn stangdes
av med den auto-
matiska avstang-
ningsfunktionen.

Nasta gang
du startar
hybridsyste-
met, oka varv-
talet  nagot
och hall den
nivan i cirka 5
minuter for att
ladda upp bat-
teriet.

En
gang

KEY BATTERY
Lo

Den elektroniska
nyckeln ar daligt
laddad.

Byt batteri i
den elektro-
niska nyck-
eln.

(—Sid. 473)
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Invandg | Uvandg Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
Forardorren har
Oppnats och stangts
med startkontakten i | Tryck pa
avstangt lage, dar- |startkontak-
efter har startkon- |ten samtidigt
takten tryckts till [som broms-
radiolége eller tdnd- |pedalen &r
ningslage va ganger | nedtryckt.
utan att motorn har
E startats.
n
. — Blinkar 3
gang A ( ) | samband med att Tryck pa
. startkontak-
(Modeller med Multid- | motorn skulle star-
. . ten senast 10
rive eller manuell vax- | tas och den elektro- | . -
o . *1 - ]
ellada MultiMode)™ | niska nyckeln inte | o =~
fungerade ordent-
. mertonen
ligt horts, samti-
(—Sid. 613), vidror- diat ’Som du
des startkontakten g
héller broms-
med den elektro-
pedalen ned-

niska nyckeln.

tryckt.
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Invandg | Uvandg Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
Forardorren har
Oppnats och stangts
med startkontakten i | Tryck pa
avstangt lage, dar- |startkontak-
efter har startkon- |ten samtidigt
takten tryckts till [som  kopp-
radiolage eller tdnd- |lingspedalen
ningslage va ganger | ar nedtryckt.
utan att motorn har
startats.
E[] - | samband med att | Tryck pa
9ang A (Blinkar) motorn skulle star- | startkontak-
tas och den elek- |tensenast10
(Mode!!ermoed rrl?nuell troniska  nyckeln |sekunder
vaxellada) inte  fungerade | efter att sum-
ordentligt mertonen
(—>Sid. 613), vid- |horts, samti-
rordes  startkon- |digt som du
takten med den [haller kopp-
elektroniska nyck- |lingspedalen
eln. nedtryckt.
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Invandg | Uvandg Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
Forardorren har
Oppnats och stangts
med startkontakten i a2
. . .| Tryck latt pa
avstangt lage, dar-
startkontak-
efter har startkon-
.. |ten  medan
takten tryckts il
- N bromspeda-
radiolage eller tdnd- .
ningslage tva gang- len ar ned-
trampad.
er utan att
hybridsystemet har
En startats.
gang _ | samband med att |Tryck  pa
A (Blinkar) hybridsystemet | startkontak-
. x1,2 |Skulle startas och |tensenast 10
(Hybridmodel)) den elektroniska |sekunder
nyckeln inte fung- |efter att sum-
erade ordentligt mertonen
(—>Sid. 613), vid- |horts, samti-
rordes  startkon- |digt som du
takten med den |haller broms-
elektroniska nyck- |pedalen ned-

eln.

tryckt.
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Invandg | Uvandg Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton
Tryck pa
startkontak-
Rattlaset kunde inte [ten medan
lasas upp senast 3 |du trampar
A (Blinkar) sekunder efter att |ned broms-
startkontakten tryck- |pedalen och
(Modeller med Multid- | tes in. vrider ratten
rive eller manuell vax- at  vanster
. ellada MultiMode)™” och hager.
n
gang o
Tryck pa
startkontak-
Rattlaset kunde inte ten  medan
. du trampar
lasas upp senast 3 ned  Kobo-
sekunder efter att Iingspedalgg
A (Blinkar) ::r?rljontakten tryck- och  vrider
(Modeller med manuell r?tten at vanr;
vaxellada)™" ser - oc
hoger.
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Invéndig | Utvéndig

Varningsmeddelande Detaljer Atgard
summerton | summerton

Startkontakten har
En tryckts till avstangt |For vaxel-
gang — lage med vaxel- |spaken il
A (Blinkar) spaken i annat |P.

lage an P eller N.

(Modeller med
Multidrive)*"

Efter att startkon-

TURN POWER OFF takten har trvekts
till avsténgtrylége Vrid  start-
En . kontakten
gang — med vaxelspaken till avstangt
A (Blinkar) i annat lage an P lage
har vaxelspaken ’
(Modeller med flyttats till P.

Multidrive)*"

*1: Modeller med elektroniskt las- och startsystem
*2: Modeller med startkontakt

B Varningssummer
| vissa fall hors eventuellt inte summern om omgivningen ar bullrig eller om
ljudanlaggningen ar pa.
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B Paminnelsemeddelande féor motoroljebyte visas (dieselmotor)
1,4-liters dieselmotor:
Byt motoroljefilter om paminnelselampan for oljebyte inte tands, &ven om du
har kort bilen 6éver 15 000 km sedan det senaste oljebytet.

Det kan handa att meddelandet "OIL MAINTENANCE REQUIRED” visas
trots att du har kort en kortare stracka an 15 000 km baserat pa forbrukning
och korférhallanden.

2-liters dieselmotor:
Byt motoroljefilter om paminnelselampan for oljebyte inte tands, &ven om du
har kort bilen dver 30 000 km sedan det senaste oljebytet.

Det kan handa att meddelandet "OIL MAINTENANCE REQUIRED” visas
trots att du har kort en kortare stracka an 30 000 km baserat pa forbrukning
och korférhallanden.

B Vid korning for att rensa partikelfiltret DPF (dieselmotor)
Medan du kor ska du vara uppmarksam pa vaderférhallanden, vagforhallan-
den, terrang och trafiksituation, samt uppmarksamma gallande trafikregler.
Om du inte gor det kan det orsaka en olycka som kan leda till svara eller livs-
hotande skador.

OBSERVERA

Om varningsmeddelandet for partikelfiltretsystemet visas (dieselmo-
tor)

Om varningslampan i partikelfiltersystemet far forbli tand utan att rengo-
ringsrutinen utfors kommer indikeringslampan for funktionsstorning att tan-
das efter ytterligare 100 till 300 km. Om detta skulle ske ska du omedelbart
lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Om varningsmeddelandet for branslefiltret visas (dieselmotor)

Du ska aldrig kora din bil nar ett varningsmeddelande visas. Fortsatt kor-
ning med vatten i branslefiltret skadar bransleinsprutningspumpen.
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Ta av det punkterade hjulet och ersatt det med reservhjulet.
For uppgifter om dack: —Sid. 463

A\ VARNING

B Om du far punktering
Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.

Aven en kortare stricka med ett punkterat déck kan skada dacket och fal-
gen sa att de inte gar att reparera, vilket kan resultera i en olycka.

Innan du hissar upp bilen

@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelspaken till P (Multidrive) eller R (manuell vaxellada).
@ Stang av motorn.

@ Tand varningsblinkers. (—Sid. 514)
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Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

» Modeller med ndédhjul

\_

CTH72AP187

(1) Verktygsvaska
(2) Hjulmutternyckel
(3) Domkraftsvev

(4) Bogserdgla
(5) Domkraft
(6) Reservhijul
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» Modeller med normalt reservhjul

CTH72AP100

(1) Domkraftsvev
(2) Bogserogla
(3) Hjulmutternyckel

(4) Domkraft
(5) Reservhjul
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A\ VARNING

M Anvanda domkraften

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Felaktigt bruk av domkraften kan gora sa att bilen plotsligt faller av domkraf-
ten, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand inte domkraften till nagot annat andamal an att byta dack eller sat-
ta pa och ta av snokedjor.

® Anvand endast domkraften som féljer med bilen for att byta dack vid punk-
tering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att
byta hjul pa din bil.

® Placera domkraften exakt ratt i lyftpunkten.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under bilen medan den halls upplyft med
domkraften.

@ Starta inte motorn och kor inte bilen medan den stods av domkraften.
@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i bilen.

®Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyf-
ter bilen.

@ Hissa inte upp bilen hogre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

@ Se till att ingen ar nara bilen nar du sénker den till marken. Om personer
befinner sig nara bilen ska du varna dem innan du sanker bilen.

Ta fram domkraften

(1] Ta bort mattan i bagagerummet. (—Sid. 397)
[2] Ta fram domkraften.
(1) Dra at
(2) Lossa

\
X/
o@® /.
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Ta ut reservhjulet
[1] Ta bort mattan och férvaringsbrickan i bagagerummet. (—Sid. 397)

» Modeller med nddhjul » Modeller med normalt reserv-

CTH72AP101

[2] Lossa hallaren i mitten som hal-
ler reservhjulet pa plats.

CTH72AP051

A\ VARNING

B Nar du stoppar undan reservhjulet

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrarna eller andra kroppsdelar
mellan reservhjulet och karossen.
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Byta déack
[1] Placera ut hjulblock.

CTH72AP136

Punkterat dack Placering av hjulblock
Vanster sida Bakom hoger bakhjul
Fram
Hoger sida Bakom vanster bakhjul
Bak Vanster sida Framfor hoger framhjul
a
Hoger sida Framfor vanster framhjul

[2] Modeller med stalfalgar, ta bort
hjulsidan med en skiftnyckel.

Lagg en trasa mellan skiftnyckeln
och hjulsidan for att skydda hjulsi-
dan, som bilden visar.

[3] Lossa muttrarna nagot (ett
varv).

CTH72AP054
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7-2. Atgarder i en nédsituation

(4] Vrid domkraftens del "A” for
hand tills hacket i domkraften
vidror punkten dar domkraften
ska placeras.

Lyftpunktsguiderna fér domkraften
finns under troskelladan. De visar
var domkraften ska placeras.

CTH72AP055

[5] Hissa upp bilen tills dacket har héjts nagot éver marken.

» Modeller med nédhjul

» Modeller med normalt reserv-
hjul

CTH72AP185

CTH72AP056

[6] Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.
Nar hjulet placeras pa marken ska
det laggas sé att falgens framsida
pekar uppat, sa att den inte blir
repig.

CTH72AP057
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A\ VARNING

H Byta dack
®ROr inte falgarna eller omradet kring bromsarna direkt efter att bilen har
korts.
Nar bilen har korts blir falgarna och omradet kring bromsarna mycket
varma. Om du kommer at dessa omraden med hander, fotter eller andra
kroppsdelar i samband med hjulbyte kan det leda till brannskador.

@ Forsummelse att folja dessa anvisningar kan medféra att muttrarna loss-
nar och hjulen faller av, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

» Anvand aldrig olja eller smorjfett pa bultar eller hjulmuttrar.

Olja och smorjfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan
leda till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorjfettet
fa hjulmuttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en allvarlig
olycka. Avlagsna all olja och allt smorjfett fran bultar och hjulmuttrar.

» Snarast mojligt efter ett hjulbyte ska hjulmuttrarna dras med en
momentnyckel till 103 Nm.

+ Satt inte tillbaka en skadad hjulsida eftersom en sadan kan lossna fran
hjulet under fard.

* Vid montering av ett hjul ska endast de hjulmuttrar som ar sarskilt utfor-
made for den aktuella falgen anvandas.

* Om skruvar, gangor eller falgens skruvhal ar spruckna eller deforme-
rade bor bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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7-2. Atgarder i en nédsituation

Montera reservhjulet

[1] Ta bort smuts och skrép fran
hjulets kontaktyta.

Om smuts och skrap sitter kvar
mellan falgen och bromsskivan kan
hjulmuttrarna lossna medan bilen
ar i rorelse, och hjulet kan lossna
och falla av.

CTH72AP058

[2] Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna for hand ungefar

lika mycket.

Om du ersatter en stalfalg med
en stalfadlg (som omfattar ett
nddhijul) ska du dra at hjulmutt-
rarna tills den avsmalnande
anden kommer i 16s kontakt
med platfalgen.

Om du ersétter en aluminium-
falg med en stalfalg (inklusive
nddhijul) ska du dra at hjulmutt-
rarna tills den avsmalnande
anden kommer i l6s kontakt
med platfalgen.

i

&l

Avsmalnande del

V| f‘/
&Iéﬁélg

CTH72AP059

Avsmalnande del

:

=

@étfﬁlg

CTH72AP060
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Sank ned bilen.

» Modeller med nédhjul » Modeller med normalt reserv-
hjul

CTH72AP217 CTH72AP061

[4] Dra at varje mutter hart tva eller
tre ganger i den ordningsféljd
som bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm

CTH72AP062

[5] Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade décket.

B Reservhjul (nodhjul)

®Ett nddhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nddhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i ndédhjulet.
(—Sid. 656)

B Nar nodhjulet &r monterat
Bilen blir lagre vid kérning med nodhjul jamfort med kérning med standard-
hjul.

B Om du har punktering i ett framdack och vagen ar tackt av sno eller is

Montera nddhjulet pa ett av bilens framhjul. Utfér féljande steg och montera
snokedjor pa bakhjulen:

Byt ett bakhjul mot nédhjulet.
(2] Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.
Montera snokedjor pa framhjulen.
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M Montera tillbaka hjulsidan (modeller med stalfilg)

Passa in hacket i hjulsidan &éver luftnip-
peln som bilden visar.

CTH72AP159

A\ VARNING

B Anvidnda nodhjulet

@®Kom ihag att nédhjulet i bilen ar sarskilt avsett att anvandas pa din bil.
Anvand inte ditt nddhjul pa nagon annan bil.

® Anvand inte mer an ett nédhjul samtidigt pa bilen.
@ Ersatt nédhjulet med ett standardhjul snarast mojligt.

® Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plotslig inbromsning eller vax-
elrorelser som kan orsaka plotslig motorbromsning.
B Na&r nédhjulet &r monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och féljande system kom-
mer eventuellt inte att fungera korrekt:

* ABS och bromsassistans « Farthallare (i forekommande fall)
* VSC (i forekommande fall) * EPS
* TRC (i forekommande fall) * AFS (i forekommande fall)

* Automatiskt helljus
(i forekommande fall)




7-2. Atgarder i en nédsituation

579

A\ VARNING

H Max. hastighet vid anvédndning av nédhjul
Kor inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.
Nodhjulet ar inte avsett for korning i hdg hastighet. Forsummelse att folja
denna anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka svara eller livs-
hotande skador.

B Nar du har anvént verktygen och domkraften

Innan du koér ivag, kontrollera att alla verktyg, domkraften och varningstri-
angeln ligger sakert pa sina platser i bilen s att de inte kan stélla till skador
vid en eventuell kollision eller hard inbromsning.

OBSERVERA

Kora med kedjor och nédhjul

Montera aldrig snékedjor pa ett nddhjul.
Snokedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kdregenskaperna.
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7-2. Atgarder i en nédsituation

Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i dack-
monstret kan lagas temporart med reparationssatsen for dacklagning i
akut situation. (Satsen innehaller en flaska tatningsmedel. Tatnings-
medlet kan endast anvandas en gang for en tillfallig reparation av ett
dack utan att spiken eller skruven tas bort from déacket.) Beroende pa
skadan kan denna sats inte anvandas for att laga dacket. (—Sid. 585)

Nar reparations har anvénts for en tillfallig lagning av ett dack ska
dicket lagas eller bytas ut av en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. Reparationer som utfors med reparationssatsen for dack-
lagning i akut situation d@r endast en temporar metod. Det punkterade
dicket ska repareras och atermonteras snarast mojligt.

B Innan du lagar dacket
@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant underlag.
@ Ansatt parkeringsbromsen.

® Galler ej hybridmodell: Flytta vaxelspaken till P (modeller med
Multidrive) eller N (modeller med manuell véaxellada MultiMode
och manuell vaxellada).
Hybridmodell: Tryck pa knappen for P-lage.

@ Galler ej hybridmodell: Stang av motorn.
Hybridmodell: Stang av hybridsystemet.

® Tand varningsblinkers.

OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nodfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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B Placering av reparationssats for dacklagning i akut situation

» Typ A (géller ej hybridmodell)

CTH72AP207

CTH72AP208

(1) Reparationssats for dacklag-  (3) Bogserogla
ning i akut situation (4) Domkraft

(2) Domkraftsvev (® Hjulmutternyckel
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» Typ B (géller ej hybridmodell)

CTH72AP209

A

oo

J‘\%} =
®
CTH72AP210

(1) Reparationssats for dacklag-  (3) Bogserdgla

ning i akut situation
(2) Domkraftsvev

(4) Domkraft
(5) Hjulmutternyckel
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B Reparationssatsen for dacklagning i akut situation innehaller

» Typ A

Sealant injected
NOUBER
EAEH

CTH72AP142

(1) Slang
(2) Luftningsventil

(3) Lufttrycksmaétare

(4) Kompressorns strombrytare
(5) Elkontakt
(6) Dekaler
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» Typ B

/\CAUTION
Sealant being applied
inthetire

CTH72AP216

(1) Munstycke (@) Lufttrycksmétare
(2) Slang (5) Elkontakt
(3) Kompressorns strombrytare () Dekaler
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Innan du utfor dackreparationen

Kontrollera dackskadans omfatt-

ning.

* Ta inte bort spiken eller skruven
fran dacket. Om du tar bort
foremalet kan hélet vidgas och
hindra att en lagning i en akut
situation kan goras med repara-
tionssatsen. CTH72AP065

* Typ A: Undvik lackage av tat-
ningsmedel genom att flytta
bilen s& att punkteringen, om
den ar synlig, kommer hogst
upp pa dacket.

M1 foljande fall kan inte dacket repareras med reparationssatsen for dack-
lagning i akut situation. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

® Om dacket ar skadat pa grund av att du kort pa det efter att det punkterades

® Om det finns sprickor eller skador nagonstans pa dacket, t.ex. pa sidovag-
gen, utom dackmonstret

® Om det syns att dacket har lossnat fran falgen
® Om skadan i dacket &r 4 mm lang eller storre
® Om falgen ar skadad

® Om tva eller fler dack ar punkterade

@®Om 2 eller fler vassa foremal, t.ex. spikar eller skruvar, har trangt igenom
monstret pa ett enda dack

® Om tatningsmedlets giltighetstid har gatt ut
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Ta fram reparationssatsen for dacklagning i akut situation

[1] Modeller med golvpanel: Lyft
upp golvpanelen och fast
haken.

(1) Ta bort haken pa golvpane-
lens baksida.

(2) Fast haken pa bakluckans
Ovre Oppning, som bilden
visar.

CTH55AP047

[2] Ta bort bagagerumsmattan. (—Sid. 395)
Ta fram reparationssatsen for dacklagning i akut situation.

(—>Sid. 581)

Metod for lagning i akut situation (typ A)

[1] Ta fram reparationssatsen ur verktygsladan.

(2] Ta bort ventilhatten fran venti-
len pa det punkterade dacket.

[3] Ta bort skyddsfilmen fran flas-
kan och dra ut slangen. Ta bort
luftningsventilen fran slangen.

Fast dekalen som fdljer med flas-
kan pa angivna platser.
(Se steg 9.)

Du kommer att anvanda luftnings-
ventilen igen. Foérvara den darfor
pa en saker plats.

CTH72AP066

—&E”

CTH72AP067
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[4] Satt slangen pa ventilen.

Skruva slangens ande medurs sa
langt det gar.

[5] Kontrollera att strémbrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

IS
<t I

[6] Ta bort elkontakten fran kom-
pressorn.

CTH72AP070
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Anslut kontakten till eluttaget. (—Sid. 406)
» Galler ej hybridmodell

» Hybridmodell

Ta bort dekalen.

CTH72AP077
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[9] Satt fast de 2 dekalerna som
bilden visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen. Om
det inte gar att satta fast dekalen
ska du komma ihag att informera
en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning nar du ber
dem reparera och montera tillbaka
dacket som innehaller lagningsvat-
skan.

Sealant injected

NUORIER

Anslut flaskan till kompressorn.

Som bilden visar, for in flaskan ver-
tikalt i kompressorn for att ansluta,
och se till att klon pa flaskhalsen
hakas fast i hacket pa kompres-
sorns fodral.

CTH72AP079
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[11] Kontrollera rekommendationen for dacktrycket.

Lufttrycket i dacket finns angivet pa dekalen som visas pa bilden.

(->Sid. 656)

CTH72AP143

[12] Galler ej hybridmodell: Starta bilens motor.
Hybridmodell: Starta hybridsystemet.

[13] Tryck pé reparationssatsens
ON-knapp for att spruta in tat-
ningsmedel och lufta dacket.

CTH72AP081




Lufta décket tills det har angivet
lufttryck.

(1) Tatningsmedlet sprutas in och
trycket hojs forst for att sedan
sjunka.

(2) Lufttrycksméataren  visar  det
verkliga dacktrycket ungefar 1
minut (5 minuter vid laga tem-
peraturer) efter att strombryta-
ren kopplas pa.

(3) Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

« Stang av kompressorn och kontrol-
lera lufttrycket i dacket. Var noga
med att lufttryck i dacket inte blir for
hogt, och upprepa proceduren tills
angivet lufttryck har erhallits i dack-
et.

* Om lufttrycket i dacket fortfarande
ar lagre an angivet varde efter att
det har luftats i 35 minuter med
knappen i ON-lage sa ar dacket for
skadat for att kunna lagas. Stang
av kompressorn med strombryta-
ren och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

e Om lufttrycket i dacket Gverskrider
angivet varde kan du slappa ut luft
for att justera lufttrycket.

(—Sid. 601, 656)

7-2. Atgarder i en nédsituation
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CTH72AP082
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[15] Nar kompressorn har stingts av ska du ta bort slangen fran venti-
len pa dacket och dra darefter ut kontakten fran eluttaget.

Tatningsmedel kan lacka ut nar slangen tas bort.
Satt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade dacket.

[17] Satt fast luftningsventilen pa
slangens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt

kan tatningsmedlet lacka och bilen Eo ({

kan bli nedsmutsad.

CTH72AP083

Forvara flaskan temporart i bagagerummet medan den ar ansluten
till kompressorn.

Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart kéra
bilen i cirka 5 km med hogst 80 km/tim.

Efter korning i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ta bort luftningsventilen fran
slangen innan du ansluter repa-
rationssatsen pa nytt.

CTH72AP084
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21] Starta kompressorn och vanta i
cirka 5 sekunder. Stang darefter
av den. Kontrollera dacktrycket.

(1) Om lufttrycket i dacket ar hogst
130 kPa (1,3 bar): Punkte-
ringen kan inte repareras. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad CTH72AP08S
eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och
utrustning.

(2) Om luftrycket i dacket ar minst
130 kPa (1,3 bar), men lagre an
rekommenderat lufttryck: Fort-
satt till [22].

(3) Om lufttrycket i déacket har
rekommenderat varde
(—Sid. 656): Fortsatt till [23].

22] Starta kompressorn for att lufta dacket till rekommenderat varde har
uppnatts. Kér ungefar 5 km och utfér sedan [20].

23] Satt fast luftningsventilen pa
slangens ande.

Om luftningsventilen inte ar pasatt

kan tatningsmedlet lacka och bilen go C(

kan bli nedsmutsad.

CTH72AP083

Forvara flaskan i bagagerummet medan den ar ansluten till kom-
pressorn.
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25] Undvik att kéra med harda inbromsningar, haftig acceleration eller
tvara svangar. Kor forsiktigt i hogst 80 km/tim till narmaste auktori-
serade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Metod for lagning i akut situation (typ B)

[1] Ta fram reparationssatsen ur verktygsladan.

[2] Ta bort ventilhatten fran venti-
len pa det punkterade dacket.

CTH72AP190

Ta bort kapsylen fran flaskan.

[4] Fast munstycket pa ventilen.

Skruva munstyckets ande medurs
sa langt det gar.

Flaskan ska hanga vertikalt utan
att den vidrér marken. Om flaskan
inte hanger vertikalt ska bilen flyt-
tas sa att dackets ventil ar ratt pla-
Cerad CTH72AP192
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[5] Kontrollera att strémbrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

_] CTH72AP193

[6] Ta bort elkontakten fran kom-
pressorn.

Dra loss slangen fran kompres-
sorn.

CTH72AP213

Anslut kontakten till eluttaget. (—Sid. 406)
» Galler ej hybridmodell

CTH72AP195
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7-2. Atgarder i en nédsituation

» Hybridmodell

[9] Satt fast de 2 dekalerna som

bilden visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen. Om
det inte gar att satta fast dekalen
ska du komma ihag att informera
en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning nar du ber
dem reparera och montera tillbaka
dacket som innehaller lagningsvat-
skan.

Anslut flaskan till kompressorn.

Skruva munstyckets dande medurs
sa langt det gar.

CTH72AP196
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[11] Kontrollera rekommendationen for dacktrycket.

Lufttrycket i dacket finns angivet pa dekalen som visas pa bilden.

(->Sid. 656)

CTH72AP143

[12] Galler ej hybridmodell: Starta bilens motor.
Hybridmodell: Starta hybridsystemet.

597

Tryck pé reparationssatsens

ON-knapp for att spruta in tat- @
ningsmedel och lufta dacket. C B>
\(E/g)

CTH72AP199
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7-2. Atgarder i en nédsituation

Lufta décket tills det har angivet
lufttryck.

(1) Tatningsmedlet sprutas in och
trycket hojs forst for att sedan
sjunka.

(2) Lufttrycksméataren  visar  det
verkliga dacktrycket ungefar 1
minut (5 minuter vid laga tem-
peraturer) efter att strombryta-
ren kopplas pa.

(3) Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

« Om lufttrycket i dacket fortfarande
ar lagre an angivet varde efter att
det har luftats i 35 minuter med
knappen i ON-lage sa ar dacket for
skadat for att kunna lagas. Stang
av kompressorn med stréombryta-
ren och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

* Om lufttrycket i dacket Gverskrider
angivet varde kan du slappa ut luft
for att justera lufttrycket.

(—Sid. 601, 656)

CTH72AP200
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[15] Nar kompressorn har stingts av ska du ta bort munstycket fran
ventilen pa dacket och dra darefter ur kontakten fran eluttaget.

Tatningsmedel kan lacka ut nar munstycket tas bort.
Satt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade dacket.

Lossa slangen fran flaskan och
fast kapsylen pa flaskan.
Placera flaskan i den ursprungliga

forpackningen och stang den med
blixtlaset.

599

[C\TH72AP201

Forvara flaskan och kompressorn tillfalligt i bagagerummet.

Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart kora
bilen i cirka 5 km med hdgst 80 km/tim.

Efter kérning i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ansluta kompressorn.

CTH72AP202
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21] Starta kompressorn och vanta i
cirka 5 sekunder. Stang darefter
av den. Kontrollera dacktrycket.

(1) Om lufttrycket i dacket ar hogst
130 kPa (1,3 bar): Punkte-
ringen kan inte repareras. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-

aterforsaljare eller -verkstad CTH72AP203
eller annan verkstad med mot-

svarande kvalifikationer och

utrustning.

(2) Om luftrycket i dacket ar minst
130 kPa (1,3 bar), men lagre an
rekommenderat lufttryck: Fort-
satt till [22].

(3) Om lufttrycket i déacket har
rekommenderat varde
(—Sid. 656): Fortsatt till [23].

22] Starta kompressorn for att lufta dacket till rekommenderat varde har
uppnatts. Kér ungefar 5 km och utfér sedan [20].

23] Férvara kompressorn i bagagerummet.

Undvik att kéra med harda inbromsningar, haftig acceleration eller
tvara svangar. Kor forsiktigt i hogst 80 km/tim till narmaste auktori-
serade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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B Om dacket luftas till hogre lufttryck an det rekommenderade (typ A)
[1] Ta bort slangen fran ventilen.

[2] Montera luftningshatten pa slangan-
den och tryck med luftningshattens
utskjutande del pa dackets ventil for
att slappa ut luft.

CTH72AP086

[3] Ta loss slangen fran ventilen, ta bort luftningshatten fran slangen och
ateranslut slangen.

[4] Starta kompressorn och vénta i nagra sekunder. Stang darefter av den.
Kontrollera att lufttrycksmataren visar rekommenderat lufttryck.

Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kompres-
sorn startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommende-
rat lufttryck har uppnatts.

B Om dacket luftas till hogre lufttryck an det rekommenderade (typ B)

[1] Tryck pa knappen for att slidppa ut
luft.

/K\ ~
V=
¥/ CTH72AP214

(2] Kontrollera att lufttrycksmétaren visar rekommenderat lufttryck.

Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kompres-
sorn startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommende-
rat lufttryck har uppnatts.

M Ventilen till ett dack som reparerats

Nar ett dack har lagats med reparationssatsen for dacklagning i en akut situa-
tion ska ventilen bytas ut.
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B Kontroll av reparationssatsen for dacklagning i akut situation
Kontrollera tatningsmedlets utgédngsdatum ibland.
Utgangsdatum visas pa flaskan. Anvand inte tatningsmedel vars utgangsda-
tum ar passerat. Annars kan lagningar som utférs med reparationssatsen for
dacklagning i akut situation inte utféras ordentligt.

B Reparationssats for dacklagning i akut situation

® Reparationssatsens flaska med tatningsmedel racker till en tillfallig repara-
tion av ett dack. Tatningsmedlet kan inte anvandas igen och maste erséattas.
Kop en ny flaska hos en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Kom-
pressorn kan anvandas flera ganger.

® Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran —30 °C till 60 °C.

® Reparationssatsen ar enbart avsedd fér den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte pa dack av annan
storlek an originaldacken. Anvand den inte heller fér andra andamal.

@ Tatningsmedlet har begransad livslangd. Utgangsdatum ar markerat pa
flaskan. Flaskan med tatningsmedel ska ersattas med en ny flaska innan
utgangsdatum ar passerat. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for byte av tatningsmedel.

® Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

® Om tatningsmedel fastnar pa en falg eller pa bilens lackerade yta maste det
tvattas bort omedelbart, annars kan det fastna. Torka omedelbart bort tat-
ningsmedlet med en vat trasa.

@ Ibland kan ett hogt ljud héras under lagning med reparationssatsen. Det
tyder inte pa att nagot ar fel.

® Anvand inte for att kontrollera eller justera lufttrycket i dacket.
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A\ VARNING

B Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en kortare stricka med ett punkterat déck kan skada dacket och fal-
gen sa att de inte gar att reparera.

Att koéra med ett platt dack kan skapa ett langsgaende spar pa sidovaggen.
| sa fall kan dacket explodera nar en reparationssats anvands.

M Sakerhetsatgarder under kérning

® Reparationssatsen ar endast avsedd for din bil.
Anvand inte reparationssatsen pa andra bilar. Det kan leda till en olycka
som kan orsaka svara eller livshotande skador.

® Anvand inte reparationssatsen till dack med annan storlek an de ursprung-
liga dacken, eller for annat andamal. Om dacken inte har lagats fullstan-
digt kan det leda till en olycka som kan orsaka svara eller livshotande
skador.

B Sakerhetsanvisningar vid anvandning av tatningsmedel

@ Det ar farligt for halsan att fortara tatningsmedel. Om du far tatningsmedel
i dig ska du dricka sa mycket vatten som det ar mojligt, och omedelbart
uppsoka lakare.

® Om du far tdtningsmedel i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart tvatta
bort det med vatten. Om obehaget inte forsvinner ska du uppsoka lakare.

HVid lagning av punktering
@ Parkera bilen pa jamn mark pa en saker plats.

®ROr inte hjulen eller omradet kring bromsarna omedelbart efter att bilen
har korts.
Nar bilen har korts kan hjulen och ytorna kring bromsarna bli extremt heta.
Att vidréra dessa ytor med handerna, fotterna eller andra kroppsdelar kan
det resultera i brannskador.

® Tappa inte flaskan for att undvika att den exploderar eller borjar lacka.
Granska flaskan visuellt innan den anvands. Anvand inte flaska som har
utsatts for stotar, spruckit, repats, lacker eller uppvisar andra skador. |
sadana fall ska flaskan omedelbart ersattas.

@ Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen. Om
slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft lacka ut eftersom tat-
ningsmedlet kan spruta ut.

® Om slangen lossnar fran ventilen nar du fyller pa luft finns det risk for att
slangen slungas ivag pa grund av lufttrycket.
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A\ VARNING

HVid lagning av punktering
@ Nar du har fyllt pa luft i dacket kan tatningsmedel spruta ut nar slangen tas
bort eller om luft slapps ut ur dacket.

@ Folj anvisningarna for lagning av dacket. Om anvisningarna inte foljs kan
tatningsmedlet spruta ut.

@ Hall dig undan fran dacket medan det repareras eftersom det finns risk for
att det spricker under reparationen. Om du noterar férekomst av sprickor
eller bulor pa dacket ska du stanga av kompressorn och avbryta lagnings-
processen omedelbart.

® Reparationssatsen kan dverhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte reparationssatsen kontinuerligt i mer an 40 minuter.

®Delar av reparationssatsen blir heta under anvandning. Hantera repara-
tionssatsen med forsiktighet under och efter lagningen. Roér inte metallde-
larna kring den anslutande ytan mellan flaska och kompressor. De kan bli
extremt heta.

@®Fast inte dekalen med hastighetsvarning pa nagot annat stalle an det
angivna. Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde forvaras, t.ex. pa
rattdynan, kan den hindra krockkudden fran att fungera pa ratt satt.

B Korning for att sprida ut tatningsmedlet jamnt

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan goéra att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

@ Kor bilen forsiktigt med lag hastighet. Var sarskilt forsiktig nar du kor i kur-
vor eller runt hérn.

® Om bilen inte gar rakt eller om du kanner i ratten att den drar at nagot hall
ska du stanna bilen och kontrollera foljande.

» Dackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
» Dacktrycket. Om luftrycket i dacket ar hogst 130 kPa (1,3 bar) kan
dacket vara svart skadat.
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OBSERVERA

Nar du utfér en lagning i en akut situation
Ett dack ska bara lagas med reparationssatsen for dacklagning i en akut
situation om skadan har orsakats av en spik eller skruv som gatt genom
dackmonstret.
Ta inte bort spiken eller skruven fran dacket. Om du tar bort féremalet kan
halet utvidgas och gora en lagning med reparationssatsen omdjlig.

Reparationssatsen ar inte vattensaker. Kontrollera att reparationssatsen
inte utsatts for vatten, t.ex. om den anvéands i en regnskur.

Placera inte reparationssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand
vid sidan av vagen. Om reparationssatsen suger upp damm, etc, kan en
funktionsstorning uppsta.

Sakerhetsanvisningar betraffande reparationssatsen for dacklagning i
en akut situation

Stromkallan till reparationssatsen ska vara 12V DC fér anvandning i bilar.
Anslut inte reparationssatsen till nagon annan kalla.

Om bensin stanks pa reparationssatsen kan den forstéras. Lat inte bensin
komma i kontakt med den.

Reparationssatsen ska forvaras sakert for att undvika att den utsatts for
smuts eller vatten.

Forvara reparationssatsen i verktygsbrickan under mattan i bagagerum-
met utom rackhall fér barn.

Ta inte isar reparationssatsen och goér inga andringar av den. Utsatt inte
nagra delar, sasom lufttrycksmataren, for stotar. Det kan medféra risk for
funktionsstoérning.
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Om motorn inte startar trots att du har anvant korrekt startmetod
(—Sid. 198. 202), kan du anvanda nagon av féljande atgarder:

Motorn startar inte trots att startmotorn fungerar normalit.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

® Det finns for lite bransle i tanken.
Tanka bilen.

@® Motorn kan ha blivit sur.

Forsok att starta igen och anvand korrekt startmetod.
(—Sid. 198, 202)

@ Ett fel kan ha uppstatt i motorns startsparrsystem.
(—Sid. 75)

Startmotorn gar runt langsamt, kupébelysningen och stralkastar-
na ar svaga, signalhornet hors inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 616)

@ Batteriets poler kan sitta 16st eller vara korroderade.

Startmotorn drar inte runt

Motorns startsystem kan vara ur funktion pa grund av ett elektriskt
problem, t.ex. att batteriet i den elektroniska nyckel ar urladdat eller
en trasig sakring. Det finns dock en tillfallig atgard for att starta
motorn. (—Sid. 607)
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Startmotorn gar inte runt, kupébelysningen och stralkastarna
tands inte, signalhornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ En eller bada batteripolerna kan ha lossnat.

@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 616)

@ Em funktionsstérning kan ha uppstatt i servostyrningen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras eller om du inte vet hur reparationen ska utforas.

Startfunktion i nodfall (modeller med elektroniskt las- och start-
system)

Om motorn inte startar kan foljande metod anvandas som tillfallig
atgard att starta motorn om startkontakten inte fungerar normailt:

[1] Ansétt parkeringsbromsen.

[2] Flytta vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada Mul-
tiMode eller manuell vaxellada).

[3] Tryck startkontakten till radiolage.

(4] Tryck pa startkontakten och hall den intryckt i 15 sekunder och
trampa samtidigt hart ned bromspedalen (manuell vaxellada Multi-
Mode) eller kopplingspedalen (manuell vaxellada).

Om motorn inte kan startas med hjalp av metoden ovan kan systemet
vara ur funktion. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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Orsaker till att hybridsystemet inte startar kan variera beroende
pa situationen. Kontrollera foljande och utfor lamplig atgard:

Hybridsystemet startar inte trots att korrekt startrutin har foljts.
(—Sid. 212)
Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ Den elektroniska nyckeln fungerar eventuellt inte korrekt.
(—Sid. 614)

® Det finns for lite bransle i tanken.
Tanka bilen.

@ En funktionsstérning kan ha uppstatt i startsparrsystemet.
(—Sid. 77)

@ En funktionsstérning kan ha uppstatt i kontrollsystemet till P-laget.®
(—Sid. 216, 542)

@ Hybridsystemet kan vara ur funktion pa grund av ett elektriskt pro-
blem, t.ex. att batteriet i den elektroniska nyckeln ar urladdat eller
en trasig sakring. Beroende pa typen av defekt kan dock en tillfallig
metod att starta hybridsystemet anvandas. (—Sid. 609)

*: Det gar eventuellt inte att vaxla fran P till annat vaxellage.

Kupébelysningen och stralkastarna ar svaga, signalhornet hors
inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ 12-voltsbhatteriet kan vara urladdat. (—Sid. 616)
@ 12-voltsbatteriets poler kan sitta 10st eller vara korroderade.
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Kupébelysningen och stralkastarna tands inte, eller signalhornet
hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ En av eller bada polerna pa 12-voltsbatteriet kan ha lossnat.

@ 12-voltsbatteriet kan vara urladdat. (—Sid. 616)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras eller om du inte vet hur reparationen ska utforas.

Start i en nodsituation

Om hybridsystemet inte startar kan foljande metod anvandas som till-
fallig atgard att starta systemet om startkontakten inte fungerar nor-
malt:

[1] Ansatt parkeringsbromsen.
[2] Tryck startkontakten till radiolage.

Tryck pa startkontakten och hall den intryckt i cirka 15 sekunder
medan du trampar ned bromspedalen.

Aven om hybridsystemet kan startas med ovanstadende metod kan
systemet vara defekt. Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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Om viéxelspaken inte kan flyttas medan du har foten pa broms-
pedalen kan ett fel foreligga i vaxelspéarrsystemet (som férhin-
drar att vaxelspaken flyttas oavsiktligt). Lat omedelbart en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kon-
trollera bilen.

Foljande atgarder kan anvandas i nodfall sa att vaxelspaken kan

flyttas:

[1] Ansatt parkeringsbromsen.

[2] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid startkontakten
till "’ACC”-lage.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Tryck startkontak-
ten till radiolage.

[3] Trampa ned bromspedalen.

[4] Tryck pa frikopplingsknappen. L\
Vaxelspaken kan flyttas medan
knappen trycks in.

ZDTH72AP1 32
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Om viéxelspaken inte kan flyttas medan du har foten pa broms-
pedalen kan fel foreligga i vaxelspéarrsystemet (som férhindrar
att vixelspaken flyttas oavsiktligt). Lat omedelbart en auktorise-
rad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

Foljande atgarder kan anvandas i nodfall sa att vaxelspaken kan
flyttas.

[1] Ansatt parkeringsbromsen.
[2] Starta motorn.
Trampa ned bromspedalen.

611

(4] Tryck péa frikopplingsknappen
med en platt skruvmejsel, eller
motsvarande.

Vaxelspaken kan flyttas medan
knappen trycks in.
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Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och
bilen har avbrutits (—Sid. 130) eller om den elektroniska nyckeln
inte kan anvdndas pa grund av att batteriet ar urladdat kan var-
ken det elektroniska las- och startsystemet, startkontakten eller
fjarrkontrollen anvandas. | sa fall kan dorrarna 6ppnas och
motorn startas med hjalp av féljande metod.

Lasa och lasa upp doérrarna

Anvand den mekaniska nyckeln
(—Sid. 121) for att utféra féljande
atgarder:

(1) Lasa alla dorrar

(2) Lasa upp alla dorrar

CTH72AP160




7-2. Atgarder i en nédsituation 613

Starta motorn (galler ej hybridmodell)

[1] Multidrive: Se till att véxelspaken ar i P och trampa pa bromspeda-
len.
Manuell vaxelldda MultiMode: Se till att vaxelspaken ar i N och
trampa pa bromspedalen.
Manuell vaxellada: For vaxelspaken till N och trampa ned kopp-
lingspedalen.

[2] Tryck sidan med Toyota-emble-
met pa den elektroniska nyck-
eln mot startkontakten.

Startkontakten trycks till tdndnings-
lage.

Om det elektroniska las- och start-
systemet inaktiverats i en special-
installning trycks startkontakten fill
radiolage.

CTH72AP206

Modeller utan informationsdisplay: Trampa ned bromspedalen hart
(Multidrive eller manuell vaxelldda MultiMode) eller kopplingspeda-
len (manuell vaxelldada) och kontrollera att indikeringslampan i det
elektroniska Ias- och startsystemet tdnds med gront sken.

Modeller med informationsdisplay: Trampa ned bromspedalen hart
(Multidrive eller manuell vaxellada MultiMode) eller kopplingspeda-

=0

len (manuell vaxellada) och kontrollera att visas pa informa-

tionsdisplayen.
[4] Tryck pa startkontakten.

Om motorn anda inte startar, kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning.
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Starta hybridsystemet (hybridmodell)

[1] Trampa ned bromspedalen.

[2] Tryck sidan med Toyota-emble-
met pa den elektroniska nyck-
eln mot startkontakten.
Startkontakten trycks till tdndnings-
lage.

Om det elektroniska las- och start-

systemet eller startkontakten avak-
tiveras under en specialinstalining

CTH72AP206

trycks startkontakten till radiolage.
[3] Trampa ned bromspedalen hart och kontrollera att visas pa
informationsdisplayen.
[4] Tryck pa startkontakten.
Om hybridsystemet anda inte startar bér du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Stanga av motorn (géller ej hybridmodell)
For vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada eller manuell
vaxelldda MultiMode) och tryck pa startkontakten som du brukar géra nar du
stanger av motorn.

M Stanga av hybridsystemet (hybridmodell)
Tryck pé knappen for P-lage och tryck pa startkontakten som du brukar gora
nar du stanger av hybridsystemet.

M Byta nyckelbatteri
Den ovan beskrivna metoden ar endast en tillfallig 16sning. Det elektroniska
batteriet bor genast bytas ut om det ar urladdat. (—Sid. 473)

B Larm (i forekommande fall)
Om du laser upp en dorr med den mekaniska nyckeln stalls larmsystemet
inte in.
Om en dorr lases upp med den mekaniska nyckeln nar larmet ar installt kan
larmet ga igang.
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M Andra lige pa startkontakten (géller ej hybridmodeller)

Slapp upp bromspedalen (Multidrive och manuell vaxelldda MultiMode) eller
kopplingspedalen (manuell vaxellada) och tryck pa startkontakten i steg [3]
ovan.

Motorn startar inte och lagena &ndras var varje gang du trycker pa startkon-
takten. (—Sid. 205)

M Andra lidge pa startkontakten (hybridmodeller)
Slapp upp bromspedalen och tryck pa startkontakten i steg [3] ovan.
Hybridsystemet startar inte och lagena andras for varje gang du trycker pa
startkontakten. (—Sid. 205)
B Om den elektroniska nyckeln inte fungerar ordentligt
@ Kontrollera att det elektroniska Ias- och startsystemet och startkontaktsyste-
met inte har avaktiverats vid en specialinstallning. Om det ar avstangt, satt
pa funktionen.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 661)

® Kontrollera om det batteribesparande laget har stallts in. Om det ar installt
ska funktionen avaktiveras. (—Sid. 129)
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Foljande metoder kan anvdndas for att starta motorn om bilens
12-voltsbatteri ar urladdat.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning, eller en kvalificerad verkstad.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-voltsbat-
teri kan du starta din bil med startkablar enligt féljande anvisningar.

[1] Oppna motorhuven. (—Sid. 432)

@ Modeller med 1,6-liters bensinmotor eller 1,4-liters och 2,0-liters
dieselmotor, ta bort motorkapan.

» 1,6-liters bensinmotor

Lyft upp den bakre delen av
motorkapan for att kunna ta bort
de bada klammorna som sitter
langst bak, lyft sedan upp den
framre delen for att kunna ta bort
de tvd klammorna som ar place-
rade dar.

» 1,4-liters dieselmotor

Lyft upp den framre delen av
motorkapan for att lossa den fran
kldmmorna och dra sedan i skyd-
det for att lossa det fran klammor-
na pa den bakre balken som
bilden visar.

CTH72AP151
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» 2-liters dieselmotor

Z ‘l./ -r\,‘
t - ' o

10y .4'= “’
e

[3] Anslut startkablarna enligt féljande metod:
» 1,33-liters bensinmotor

CTH72AP127

(1) Pluspol (+) pa din bil

(2) Pluspol (+) pa den andra bilen

(3) Minuspol (-) pa den andra bilen

(@) Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.
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» 1,6-liters bensinmotor, 2,0-liters dieselmotor

/ CTH72AP128

(1) Pluspol (+) pa din bil

(2) Pluspol (+) pa den andra bilen

(3) Minuspol (-) pa den andra bilen

(@) Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.

» 1,4-liters dieselmotor

/ CTH72AP153

(1) Pluspol (+) pa din bil

(2) Pluspol (+) pa den andra bilen

(3) Minuspol (-) pa den andra bilen

(@) Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.
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[4] Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot och
lat motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda upp 12-
voltsbatteriet i din bil.

(5] Oppna och stiang nagon av ddérrarna medan startkontakten &r
avstangd.

[6] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Hall samma varvtal i den andra bilen och vrid startkontakten till lage
"ON?”, starta bilens motor.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Hall samma vartal i den andra bilen och tryck startkontakten till
téandningslage. Starta motorn.

Nar bilens motor har startat ska startkablarna tas bort i motsatt ord-
ningsféljd mot hur de ansléts.

Nar motorn har startats bor du Iata en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen snarast maijligt.

i Start av motorn nar 12-voltsbatteriet ar urladdat
Motorn kan inte startas genom att skjuta pa bilen.

B Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar motorn ar avstangd.

@ Stang av elektriska tillbehér som inte behdévs medan bilen gar med lag has-
tighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

B Om 12-voltsbatteriet dr borttaget eller urladdat (modeller med larm)
Kontrollera att nyckeln inte ar inne i bilen vid uppladning eller byte av batte-
riet. Nyckeln kan bli inlast i bilen om larmet aktiveras. (—Sid. 80)

B Ladda 12-voltsbatteriet

Elektriciteten i 12-voltsbatteriet urladdas gradvis, aven om bilen inte anvands,
pa grund av naturlig urladdning och de urladdande effekterna av vissa elek-
triska tillbehér. Om en bil far std under langre perioder kan 12-voltsbatteriet
laddas ur. Motorn kan da inte startas. (12-voltsbatteriet laddas upp automa-
tiskt under kdérning.)
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B Vid laddning eller byte av 12-voltsbatteriet

® Modeller med larm: Kontrollera att nyckeln inte ar i bilen nar du laddar upp
eller byter 12-voltsbatteriet for att forhindra att dérrarna lases med nyckeln
kvar i bilen om larmet gar igang.

® Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem: | vissa fall ar det inte majligt
att lasa upp dorrarna med det elektroniska las- och startsystemet om batte-
riet ar urladdat. Las och las upp dorrarna med fjarrkontrollfunktionen eller
den mekaniska nyckeln.

® Motorn startar eventuellt inte vid forsta forsoket efter att 12-voltsbatteriet har
laddats upp, men startar normalt vid andra férsoket. Det ar inte en funktions-
storning.

®Laget for startkontakten memoreras av bilen. Nar 12-voltsbatteriet ateran-
sluts atergar systemet till det I1dge som det var i innan 12-voltsbatteriet lad-
dades ur. Vrid startkontakten till avstangt lage innan du kopplar bort 12-
voltsbatteriet.
Om du ar osaker pa vilket lage startkontakten befanns i innan 12-voltsbatte-
riet laddades ur ska du vara sarskilt forsiktig nar du ansluter 12-voltsbatte-
riet pa nytt.

A\ VARNING

B Undvik batteribrand eller explosioner

Observera foljande anvisningar for att forhindra att lattantandlig gas som
kan avges fran 12-voltsbatteriet antands:

@ Kontrollera att varje startkabel ar ansluten till ratt pol och att den inte oav-
siktligt ar i beréring med nagot annat an den avsedda polen.

@ Se till att startkablarnas andar, som anvands till de positiva och de nega-
tiva polerna, inte kommer i beréring med andra delar eller metallytor i nar-
heten, t.ex. fasten eller olackad metall.

@ Se till att startkablarnas plusklammor och minusklammor inte kommer i
beréring med varandra.

@ ROk inte, undvik gnistbildning och hall éppen eld borta fran 12-voltsbatte-
riet.
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A\ VARNING

M 12-voltsbatteri, sdkerhetsanvisningar
12-voltsbatteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt, medan tillhérande
delar innehaller bly och blyféreningar. Observera foljande sakerhetsatgar-
der vid hantering av 12-voltsbatteriet:

®Nar du arbetar med 12-voltsbatteriet ska du alltid bara skyddsglasdgon
och vara forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i beréring med
hud, klader eller bilens kaross.

@ Luta dig inte 6ver 12-voltsbatteriet.

® Om du far vatska till 12-voltsbatteriet i 6gonen eller pa huden ska du ome-
delbart skdlja bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid hdnderna nér du har hanterat fastet till 12-voltsbatteriet,
polerna och andra delar som ar anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av 12-voltsbatteriet.

OBSERVERA

Vid hantering av startkablar

Nar du ansluter startkablarna ska du se till att de inte trasslar in sig i kylflak-
tar eller motorns drivrem.
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Foljande metoder kan anvédndas for att starta hybridsystemet om

12-voltsbatteriet ar urladdat.

Du kan aven kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer

och utrustning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-voltsbat-
teri kan du starta din bil med startkablar enligt féljande anvisningar.

[1] Oppna motorhuven och locket
till sdkringsblocket.

[2] Oppna locket till den speciella
uttaget for startkablarna.

— " CTH72AP130
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Anslut startkablarna enligt féljande metod:

CTH72AP131

(1) Pluspol (+) pa din bil
(2) Pluspol (+) pa den andra bilen
(3) Minuspol (-) pa den andra bilen
(4) Minuspol (=) pa din bil
[4] Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot och
Iat motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda upp 12-
voltsbatteriet i din bil.
(5] Oppna och stang nagon av dérrarna medan startkontakten ar
avstangd.
[6] Hall fortsattningsvis samma varvtal i den andra bilen och tryck start-
kontakten till tandningslage for att starta hybridsystemet.
Kontrollera att indikeringslampan "READY” tdnds. Om indikerings-
lampan "READY” inte tands, kontaktar du en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
Nar bilens hybridsystem har startat ska startkablarna tas bort i mot-
satt ordningsféljd mot hur de ansldts.
Nar hybridsystemet har startat bér du lata en auktoriserad Toyota-

aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen snarast mgjligt.
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l Starta hybridsystemet nar 12-voltsbatteriet ar urladdat
Hybridsystemet kan inte startas genom att skjuta pa bilen.

M Undvik att 12-voltsbatteriet laddas ur

®Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar hybridsystemet ar
avstangt.

@ Stang av elektriska tillbehér som inte behdévs medan bilen gar med lag has-
tighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

® Modeller med larm: Kontrollera att nyckeln inte &r inne i bilen vid uppladning
eller byte av 12-voltsbatteriet. Nyckeln kan bli inlast i bilen om larmet aktive-
ras. (—Sid. 80)

B Om 12-voltsbatteriet ar borttaget eller urladdat
® Hybridsystemet startar eventuellt inte. (—Sid. 460)

® Om 12-voltsbatteriet ar urladdat och véxellaget ar P gar det inte att vaxla ur
P-laget. | sa fall kan bilen inte bogseras utan att bada framhjulen lyfts upp
eftersom framhjulen ar sparrade av parkeringssparren. (—Sid. 517)

® Nar 12-voltsbatteriet har anslutits pa nytt, starta hybridsystemet, trampa ner
bromspedalen och kontrollera att det gar att vaxla till varje vaxellage.

B Ladda 12-voltsbatteriet
Elektriciteten i 12-voltsbatteriet urladdas gradvis, aven om bilen inte anvands,
pa grund av naturlig urladdning och de urladdande effekterna av vissa elek-
triska tillbehér. Om en bil far std under langre perioder kan 12-voltsbatteriet
laddas ur. Hybridsystemet kan da inte startas. (12-voltsbatteriet laddas upp
automatiskt medan hybridsystemet ar i gang.)
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B Vid laddning eller byte av 12-voltsbatteriet

® Modeller med larm: kontrollera att nyckeln inte ar i bilen nar du laddar upp
eller byter 12-voltsbatteriet for att forhindra att dérrarna lases med nyckeln
kvar i bilen om larmet gar igang.

@1 vissa fall ar det inte mojligt att lasa upp dérrarna med det elektroniska las-
och startsystemet om 12-voltsbatteriet ar urladdat. Las och las upp doérrarna
med fjarrkontrollfunktionen eller den mekaniska nyckeln.

@ Hybridsystemet startar kanske inte vid forsta forsoket efter att 12-voltsbatte-
riet har laddats upp, men startar normalt vid andra forsoket. Det ar inte en
funktionsstérning.

®Laget for startkontakten memoreras av bilen. Nar 12-voltsbatteriet ateran-
sluts atergar systemet till det I1dge som det var i innan 12-voltsbatteriet lad-
dades ur. Tryck startkontakten till avstangt lage innan du kopplar loss 12-
voltsbatteriet.
Om du ar osaker pa vilket lage startkontakten befanns i innan 12-voltsbatte-
riet laddades ur ska du vara sarskilt forsiktig nar du ansluter 12-voltsbatte-
riet pa nytt.

A\ VARNING

B Undvik brand eller explosioner i 12-voltsbatteriet

Observera foljande anvisningar for att forhindra att lattantandlig gas som
kan avges fran 12-voltsbatteriet antands:

@ Kontrollera att varje startkabel ar ansluten till ratt pol och att den inte oav-
siktligt ar i beréring med nagot annat an den avsedda polen.

@ Se till att startkablarnas andar, som anvands till de positiva och de nega-
tiva polerna, inte kommer i beréring med andra delar eller metallytor i nar-
heten, t.ex. fasten eller olackad metall.

@ Se till att startkablarnas plusklammor och minusklammor inte kommer i
beréring med varandra.

@ ROk inte, undvik gnistbildning och hall éppen eld borta fran 12-voltsbatte-
riet.
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A\ VARNING

H 12-voltsbatteri, sakerhetsanvisningar
12-voltsbatteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt, medan tillhérande
delar innehaller bly och blyféreningar. Observera foljande sakerhetsatgar-
der vid hantering av 12-voltsbatteriet:
®Nar du arbetar med 12-voltsbatteriet ska du alltid bara skyddsglasdgon
och vara forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i beréring med
hud, klader eller bilens kaross.

@ Luta dig inte 6ver 12-voltsbatteriet.

® Om du far vatska till 12-voltsbatteriet i 6gonen eller pa huden ska du ome-
delbart skdlja bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid hdnderna nér du har hanterat fastet till 12-voltsbatteriet,
polerna och andra delar som ar anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av 12-voltsbatteriet.

Ml Efter laddning av 12-voltsbatteriet
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera 12-voltsbat-
teriet snarast mojligt.
Om ett 12-voltsbatteri haller pa att forsamras kan det bérja avge en illaluk-
tande gas vilket kan ha negativ inverkan pa passagerarnas halsa.

B Nar 12-voltsbatteriet kopplas in igen
—Sid. 462
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[1] Stanna bilen pa en s&ker plats och stang av luftkonditioneringen.
[2] Kontrollera om anga pyser ut under motorhuven.

Om du ser anga:
Sténg av motorn. Lyft motorhuven forsiktigt nar ingen anga pyser ut
langre och starta motorn pa nytt.

Om du inte ser nagon anga:
Lat motorn vara igang och lyft forsiktigt upp motorhuven.

Se efter om kylflakten &r igang.

Om flakten gar:
Vanta tills motorns temperatur bérjar svalna (visas pa instrument-
panelen) och stang da av motorn.

Om flakten inte gar:

Sténg genast av motorn och kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

[4] Nar motorn har svalnat tillrack-
ligt kan kylvatskenivan kontrol-

of =
leras och kylaren undersokas '///A 0000
=

[ “. A
"Lf*'.ﬂll'\a

med avseende pa lackage.

CTH72AP090

(5] Fyll pa kylarvatska vid behov.

Vanligt vatten kan anvéndas i nod-
fall om kylarvatska inte finns till-
ganglig. (—Sid. 651)

= — =
— CTH72AP091
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Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen snarast mgjligt.

m Overhettning
Om féljande noteras kan bilen vara pa vag att dverhettas:
® Modeller utan informationsdisplay: Varningslampan for hog kylarvatsketem-
peratur tands, eller bilen kanns kraftl6s.

Modeller med informationsdisplay: Mataren for kylarvatsketemperaturen gar
in i det réda omradet, eller bilen forlorar kraft.

©® Anga strdmmar ut frdn under motorhuven.

A\ VARNING

M Vid kontroll under din bils motorhuv

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Svara skador, t.ex. brannskador, kan annars uppsta.

@ Oppna inte huven sa lange anga pyser ut fran under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket hett.

® Hall hander och klader borta fran flaktar, etc., nar motorn ar igang.

@ Lossa inte kylarlocket nar motorn och kylaren ar varma.

OBSERVERA

Fylla pa kylarvatska
Fyll pa kylarvatska langsamt nar motorn har svalnat tillrackligt. Om du fyller
pa kylarvatska alltfér snabbt i en motor som ar het kan motorn skadas.

Undvik att kylsystemet skadas
Var forsiktig och tank pa féljande:

Undvik att férorena kylarvatskan med frammande amnen (t.ex. sand eller
damm etc.).

Anvand inte tillsatser till kylarvatska som férekommer pa marknaden.
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Foljande kan indikera att bilen 6verhettas:

@ Kylarvatskans temperatur visas pa informationsdisplayen;
Motorn kan vara 6verhettad.

@ "Hybrid System Overheat” visas pa informationsdisplayen:
Drivenheten dverhettas troligen.

Atgérder

B Om kylarvitskans temperatur visas pa informationsdisplayen
[1] Stanna bilen pa en saker plats och stang av luftkonditioneringen.
[2] Kontrollera om &nga pyser ut fran motorn.

Om du ser anga:

Stédng av hybridsystemet. Lyft motorhuven forsiktigt nér ingen

anga pyser ut langre och starta hybridsystemet pa nytt.

Om du inte ser nagon anga:

Lat hybridsystemet vara igéng och lyft férsiktigt upp motorhuven.
[3] Se efter om kylflaktarna &r igang.

Om flaktarna ar igang:

Vanta tills visningen av hég kylvatsketemperatur férsvinner och

stdng sedan av hybridsystemet.

Om flaktarna inte ar igang:

Sténg av hybridsystemet omedelbart och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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[4] Nar hybridsystemet har sval-
nat tillrackligt kan du kontrol-
lera  kylvatskenivdn  och

kontrollera om lackage har \'q\‘_b \:E
,-

uppstatt i kylsystemet.

[5] Fyll pa kylarvatska vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i
nodfall om kylarvatska inte finns
tillganglig. (—Sid. 651)

— CTH72AP146

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera bilen snarast mgjligt.

B Om ”Hybrid System Overheat” visas pa informationsdisplayen
[1] Stanna bilen pa en saker plats och stang av luftkonditioneringen.
[2] Lat hybridsystemet vara igang och lyft forsiktigt upp motorhuven.
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Kontrollera om kylflaktarna ar igang.

Om flaktarna ar igang:

Vanta tills meddelandet "Hybrid System Overheat” férsvinner,
sténg darefter av hybridsystemet.

Om inte meddelandet forsvinner bor du lata en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Om flaktarna inte ar igang:

Sténg av hybridsystemet omedelbart och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

[4] Nar hybridsystemet har sval-
nat kan du kontrollera kyl-
vatskenivan i drivenheten for
att se om lackage har upp-
statt i kylsystemet.

,s,;»{ﬂ.-,-@%q

l
i

[5] Fyll pa kylvatska till drivenhe-
ten vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i
nodfall om kylarvatska till driven-
heten inte finns tillganglig.
(—Sid. 651)

CTH72AP148
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera bilen snarast mgjligt.
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Overhettning
Om féljande noteras kan bilen vara pa vag att dverhettas:

®Kylvatskans temperatur visas pa informationsdisplayen, eller bilen kanns
kraftlos.

®’Hybrid System Overheat” visas pa informtionsdisplayen.

® Anga strdmmar ut fran under motorhuven.

A\ VARNING

M Vid kontroll under din bils motorhuv

Observera féljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara skador, t.ex. brannskador.

@ Oppna inte huven sa lange anga pyser ut fran under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket hett.

@ Hall hander och klader borta fran flaktarna, etc., nar hybridsystemet ar
igang.

@1 hybridbilar finns det tillfallen nar bensinmotorn automatiskt gar igang eller
kylflaktarna plotsligt startar. Vidrér aldrig flaktarnas eller flaktremmarnas
rorliga delar, ga inte heller nara dem. Det kan leda till att fingrar, klader
eller verktyg fastnar vilket kan resultera i skador.

@ Lossa inte locken till kylvatskebehallarna medan hybridsystemet och kyla-
ren ar heta.
Anga eller kylarvatska som &r mycket heta kan spruta ut.

OBSERVERA

Nar du fyller pa kylarvatska i motorn/drivenheten

Fyll pa kylarvatskan langsamt nar hybridsystemet har svalnat tillrackligt. Om
du fyller pa kylarvatska alltfér snabbt i ett hybridsystem som ar hett kan
hybridsystemet skadas.

Undvik att kylsystemet skadas
Var forsiktig och tank pa foljande:

Undvik att férorena kylarvatskan med frammande amnen (t.ex. sand eller
damm etc.).

Anvand inte tillsatser till kylarvatska som férekommer pa marknaden.
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Om du kor slut pa branslet i tanken och motorn stannar:

[1] Tanka bilen igen.

[2] Anvand handpumpen tills du
kanner mer motstand for att
lufta branslesystemet.

Starta motorn. (—Sid. 198, 202)
Om motorn inte startar efter att atgarderna ovan utforts, vanta i 10 sekun-
der och forsdk med steg 2 och steg 3 igen. Om motorn fortfarande inte gar
att starta ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar motorn har startat trampar du latt pa gaspedalen tills motorn gar
lugnt och jamnt.

OBSERVERA

Vid start av motorn

Lat inte startmotorn ga runt strax innan du tankar eller anvander handpum-
pen. Det kan skada motorn och bilens branslesystem.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Hall inte startmotorn
inkopplad langre an 30 sekunder vid varje startférsok. | annat fall kan start-
motorn och elkablarna éverhettas.
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Utfor foljande atgarder om hjulen slirar eller om bilen har fastnat
i lera, gyttja eller sno:

» Galler ej hybridmodell

[1] Stang av motorn. Ansétt parkeringsbromsen och for véxelspaken
till P (Multidrive) eller N (manuell vaxelldda och manuell vaxella-
da MultiMode).

(2] Avlagsna lera, sné eller sand fran framhjulen.

[3] Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge framhju-
len faste.

[4] Starta motorn igen.

(5] For vaxelspaken till D eller R (Multidrive) eller 1 eller R (manuell
vaxellada och manuell vaxelldda MultiMode), lossa parkerings-
bromsen. Var forsiktig nar du darefter trampar pa gaspedalen.

» Hybridmodell
[1] Ansatt parkeringsbromsen och sténg av hybridsystemet.
[2] Aviagsna lera, sné eller sand fran hjulet som har fastnat.

[3] Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hjulen
faste.

[4] Starta om hybridsystemet.

[5] Kontrollera att du andrar vaxellaget till D eller R, lossa parke-
ringsbromsen och gasa darefter forsiktigt for att lossa bilen.
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B Om det ar svart att lossa bilen (modeller med avstingningsknapp VSC
OFF)

Tryck pa knappen VSC OFF for att stanga
av TRC.

CTH72AP134

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du valjer att gunga bilen fram och tillbaka sa att den ska lossna ska du
forst kontrollera att det inte finns nagot i vagen och att inga personer star for
nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var
mycket forsiktig.

HVid vaxling

Undvik att flytta vaxelspaken medan gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Undvik att skada vidxelladan och andra komponenter
Undvik att framhjulen slirar och trampa inte ned gaspedalen mer an néd-
vandigt.

Om bilen fortfarande sitter fast trots att dessa atgarder har utforts, kanske
bilen behdver bogseras loss.

Jeysddn wis|qosd wQo
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638 8-1. Specifikationer

Uppgifter om underhall (bransle, oljeniva,

etc.)

| Matt och vikt
» Galler ej hybridmodell

Totallangd 4275 mm
Totalbredd 1760 mm
Totalhsjd™" 1 460 mm
Axelavstand 2 600 mm

1 535 mm™*2
Fram 1525 mm™*3
1515 mm*4 5

» 1,33-liters bensinmotor och
1,4-liters dieselmotor

1535 mm*23

1520 mm™3

Sparvidd 1510 mm™*

» 1,6-liters bensinmotor
1 530 mm*2

1515 mm™3

1 505 mm™*®

» 2-liters dieselmotor

1515 mm™3
1 505 mm™®

Bak

» 1,33-liters bensinmotor
1735 kg

» 1,6-liters bensinmotor
1830 kg*7

Totalvikt™® 1 805 kg*s

» 1,4-liters dieselmotor
1815 kg

» 2-liters dieselmotor
1915 kg
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Max. tillatet Fram
axeltryck ™ ®

» 1,33-, 1,6-liters bensinmotorer
samt 1,4-liters dieselmotor

1020 kg
» 2-liters dieselmotor

1080 kg

Bak

1010 kg

Kultryck™®

» 1,33-liters bensinmotor och
1,4-liters dieselmotor

55 kg
» 1,6-liters bensinmotor

65 kg
» 2-liters dieselmotor

72 kg

Bromsad
Slapvagnsvikt™®

» 1,33-liters bensinmotor och
1,4-liters dieselmotor

1000 kg
» 1,6-liters bensinmotor

1300 kg
» 2-liters dieselmotor

1500 kg

Obromsad

450 kg

*1
*2
*3
*4

*5

*6.

*7

*8

: Utan last

: Modeller med 195/65R15 dack
: Modeller med 205/55R16 dack
: Modeller med 215/45R17 dack
: Modeller med 225/45R17 dack

: Modeller med bogseringsutrustning

: Modeller med Multidrive

: Modeller med manuell vaxellada
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» Hybridmodell

Totallangd 4 275 mm
Totalbredd 1760 mm
Totalhsjd™" 1 460 mm
Axelavstand 2 600 mm
1 535 mm™2
Fram 1525 mm™3
Sparvidd 1515 mm™4
rvi
P 1530 mm™2
Bak 1515 mm™3
1 505 mm™4
: 1840 kg*®
Totalvikt 1815 kg*®
Max. tillatet Fram 1020 kg
axeltryck Bak 1010 kg
*1. Utan last

*2: Modeller med 195/65R15 déck
*3. Modeller med 205/55R16 dack
*4: Modeller med 225/45R17 déck
*5: Modellerna ZWE186L-DHXGBW, ZWE186R-DHXGBW*7
*6: Modellerna ZWE186L-DHXNBW, ZWE 186R-DHXNBW*7

*7: Modellkoden visas p4 tillverkarens typskylt. (—Sid. 641)
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IChassinummer och typskyit

B Chassinummer

Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta
nummer ar den viktigaste identifieringen av din Toyota. Det
anvands vid registrering av dig som agare av bilen.

Numret ar instansat under
héger framsate.

Numret anges ocksa pa tillver-
karens typskylt.

CTH81AP003

Jauoneyuoadg -
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8-1. Specifikationer

B Motornummer

Motornumret &r instansat pa motorblocket som bilden visar.

» 1,33-liters bensinmotor

» 1,6-liters bensinmotor

CTH81AP006

CTH81AP007

» 2,0-liters dieselmotor

CTH81AP018

CTH81AP009

» 1,8-liters bensinmotor

CTH81AP010
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I Motor
» Bensinmotor
Modell 1,33-, 1,6- och 1,8-liters bensinmotorer
Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin
» 1,33-liters bensinmotor
72,5 x 80,5 mm
Cylinderdiameter och » 1,6-liters bensinmotor
slaglangd 80,5 x 78,5 mm
» 1,8-liters bensinmotor
80,5 x 88,3 mm
» 1,33-liters bensinmotor
1329 cm®
» 1,6-liters bensinmotor
Volym 3
1598 cm
» 1,8-liters bensinmotor
1798 cm3
Ventilspel e
(kall motor) Automatisk installning

» 1,33-liters bensinmotor

Automatisk installning
» 1,6-liters bensinmotor

7,6-10,0 mm*
() Generator
Drivremmens spanning o
[0
Vattenpump S
=
Vevaxel g—.
) Kompressor 3
|uftkonditionering =
CTH81AP017

*: Nedbdgjning av drivremmen vid tryck med en tumme
med ca 98 N (anvand rem)
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» Dieselmotor

Modell 1,4-, 2,0-liters dieselmotorer
Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, diesel (med turbo)
» 1,4-liters dieselmotor
Cylinderdiameter och 73 x 81,5 mm
slaglangd » 2,0-liters dieselmotor
86 x 86 mm
» 1,4-liters dieselmotor
Volym 1364 §m3 |
» 2,0-liters dieselmotor
1998 cm®

Ventilspel (kall motor)

» 1,4-liters dieselmotor

Insug: 0,11-0,17 mm
Avgas: 0,14-0,20 mm
» 2,0-liters dieselmotor

Automatisk installning

Drivremmens spanning

Automatisk installning

OBSERVERA

Drivrem, typ (1,4-liters dieselmotor)

Hoégkvalitativ drivrcem anvands till drivr.emmen pa generatorsidan. Vid byte
av drivrem, anvand Toyotas originaldrivrem eller drivrem med hog styrka av
motsvarande typ. Om hogkvalitativ drivrem inte anvands kan drivremmens
livslangd bli kortare an férvantat. Den hogkvalitativa drivremmen ar en rem
med Aramidkarna som har hégre styrka jamfért med vanliga remmar med

karnor av PET eller PEN.
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I Brinsle

» Bensinmotor

Bransletyp

Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard
EN228

Utanfor EU:
Endast blyfri bensin

Oktantal

95 eller hogre

Tankvolym (referens)

» Galler ej hybridmodell
50 liter
» Hybridmodell

45 liter

» Dieselmotor

Inom EU:
Dieselbransle enligt europeisk standard EN590

Bransletyp Utanfér EU:
Dieselbransle som innehaller hdgst 50 ppm sva-
vel

Cetantal 48 eller hogre

Tankvolym (referens)

50 liter
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I Elmotor (hybridmodell)

Typ Permanentmagnetmotor

Maxeffekt 60 kW

Maximalt vridmoment 207 Nm

IHybridbatteri (hybridmodell)

Typ Nickelmetallhydridbatteri
Spanning 7,2 Vimodul

Kapacitet 6,5 Ah (3HR)

Antal 28 moduler

Total spanning 2016 V
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I Smorjsystem

Oljevolym

(Témning och pafylining —
referens*)

Med filter

Utan filter

» 1,33-liters bensinmotor
3,4 liter

» 1,6- och 1,8-liters bensinmotorer
4.2 liter

» 1,4-liters dieselmotor
3,9 liter

» 2,0-liters dieselmotor
5,9 liter

» 1,33-liters bensinmotor
3,2 liter

» 1,6- och 1,8-liters bensinmotorer
3,9 liter

» 1,4-liters dieselmotor
3,5 liter

» 2,0-liters dieselmotor
5,5 liter

*. Motoroljans kapacitet utgdrs av en referenskapacitet att anvandas vid byte
av motorolja. Varm upp motorn och stang av den (galler ej hybridmodell)
eller varm upp motorn och stdng av hybridsystemet (hybridmodell), vanta
minst 5 minuter, kontrollera oljenivan med matstickan.

m Val av motorolja
» Bensinmotor
Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conser-
ving”, SN "Resource-Conserving” eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:

API kvalitetsklass SL, SM eller SN multigrade motorolja
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8-1. Specifikationer

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
med SAE O0W-20. Den ger god
bransleekonomi och goda start-
egenskaper i kallt vader.

Om SAE 0W-20-olja inte finns
att fa kan SAE 5W-30 anvén-
das. Den bor emellertid ersat-
tas med SAE O0W-20 vid nasta
oljebyte.

Om du anvander SAE 10W-30
eller hégre viskositet i extremt
kallt vader kan motorn bli svar-
startad. Vi rekommenderar
motorolja med viskositet SAE
5W-30 eller lagre.

7% N N N O N

< O0W-20 Rekommenderad
J T T TTT T T TR
<l [ T T 1T Iswfzol [T T TR
< 5W-30 )
) [ T T T T T TTTR

10W-30
[T T T T T T T 1IX
15W-40
[T T T T T T
20W-50

T T T 1 17
‘cC-29 -18 -7 4 16 27 38
°F-20 0 20 40 60 80 100

Ungefarlig medeltemperatur fram
till nasta oljebyte.

ITNOILO059

Oljeviskositet (OW-20 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-20 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra fram-
for W goér motorn mer lattstartad i kallt vader.

» 20 i OW-20 utgdr mattet pa viskositeten oljan har vid hog tempe-
ratur. En olja med hog viskositet (med hogre véarde) kan vara
ldmplig att anvanda om bilen kors i hoga hastigheter, eller med

ovanligt tung last.
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Tolka etiketten pa oljedunken:

Nagot eller bada av de APIl-markena finns pa vissa oljeburkar/flas-
kor for att hjalpa dig att valja ratt olja.

(1) API kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Insti-
tute) (SN)

Mittendelen: Viskositetsgraden
enligt SAE (SAE 0W-20)

Nedre delen: “Resource-Con-
serving” betyder att oljan har CTH81APOO4
branslebesparande och milj6-

skyddande egenskaper.

(2) ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International
Lubricant Standardization and
Approval Committee) ar ett god-
kdnnandemarke som utfardas
av Internationella kommittén for
standardisering och godkannan-
de av smorjmedel. Market finns
pa flaskans eller dunkens fram-
sida.
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» Dieselmotor
Oljekvalitet: ACEA C2

OBSERVERA

Anvandning av annan motorolja &n ACEA C2 kan skada katalysatorn.

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken

med SAE O0W-30. Den ger god JTTTTTTTTITTT T I

bransleekonomi och goda start- y OW-30  Rekommenderad y

egenskaper i kallt vader. <‘ [ L[] lswlsol [ L[] ‘>
LTTTIITTITTTITT]
F2 o 20 40 0 a0 100
Ungefarlig medeltemperatur fram
till nasta oljebyte. ITNOIL0BG

Oljeviskositet (OW-30 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-30 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en Iagre siffra fram-
fér W gér motorn mer lattstartad i kallt vader.

» 30 i OW-30 utgor mattet pa viskositeten oljan har vid hog tempe-
ratur. En olja med hog viskositet (med hogre véarde) kan vara
[dmplig att anvanda om bilen koérs i hdga hastigheter, eller med
o